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  1


  Het donker ging langzaam en met tegenzin over in een vage vorm van daglicht. Ergens boven die lage, dreigende wolken kwam de zon langzaam over de horizon en baadde straalvliegtuigen op grote hoogte in haar gouden licht, maar de voorspelde bewolking trok naar het oosten. Hier op de grond zou het zicht de hele dag slecht blijven en het zou al vroeg donker worden. Maar Goss had niet veel belangstelling voor de rest van de dag. Alleen voor het eerstkomende halve uur.


  Het was koud in de gecamoufleerde observatiepost. Goss zette de kraag op van de trenchcoat die hij altijd droeg, en dacht aan het ontbijt.


  Hij hief zijn sterke kijker op, bekeek het landschap voor zich nog eens en stelde zorgvuldig bij om alle details op te nemen. Het hele terrein was al in zijn hoofd geprent, zoals het was en zoals het zou worden, of de gebeurtenissen nu de geplande loop namen of niet. Hij vroeg zich af of er aan de andere kant iemand als hij was, zorgvuldig speurend naar een zweem van een valse noot, naar de geringste aanwijzing van iets onverwachts dat op op handen zijnd bedrog zou kunnen duiden. Goss hoopte dat er iemand was, een of andere hoge officier van de KGB, wiens bestaan onder een willekeurig toebedeelde codenaam kon worden vastgelegd in de geheime, geautomatiseerde archieven van de Inlichtingendienst, waarvan maar een handjevol bevoegden de „sleutel”code kregen en die ook nog twee keer per dag veranderd werd. Iemand wiens echte naam Goss misschien nooit te weten zou komen en die hij, als God wilde, nooit zou ontmoeten. Als daar een KGB-generaal zat die net als Goss bezorgd zat te slikken met een lege maag, betekende dat dat ze, na het lokaas gedurende de langdurige, geheime onderhandelingen van alle kanten te hebben bestudeerd, beslist hadden dat het voordeel aan hun kant was en bereid waren het te nemen.


  Dat mochten ze verdomme ook wel, dacht Goss bitter. Het was eigenlijk eerder een verdomd dikke vis dan een lokaas, een van de vetsten die ooit gevangen was. Goss wist dat hij, in hun plaats, zou hebben toegehapt. Hij duwde de onbehaaglijke vraag die dat opriep weg. Dit was een pokerspel voor twee, en het ging erom dat beide spelers moesten geloven dat ze zouden winnen. Goss wenste dat hij zekerder was dat wat hij bereid was op te geven, de juiste zet was.


  De trage rivier die op dit punt de grens vormde, sneed het niemandsland in tweeën. Op de overkant stond, drie- of vierhonderd meter naar achteren, een hoge omheining van elektrisch draad. Daarachter stonden de onheilspellende wachttorens, houten bouwsels op schootsafstand van elkaar langs de grens. Als een aspirant vluchteling ontsnapte aan de waakzame wachters en de dodelijke omheining overleefde, lag het resterende onschuldig uitziende grasland tot aan de rivier vol mijnen en boobytraps.


  Goss richtte zijn blik op de dichtstbijzijnde wachttoren. Het automatische geweer van de wachtpost was zichtbaar, en deze tuurde ook door een kijker, al was het niet naar Goss. Hij bekeek de Britse legerauto die stapvoets over de smalle, oneffen, niet onderhouden weg links van Goss naar de houten brug over de rivier reed.


  Het eerste teken van beweging was op de seconde af op tijd. Goss wendde zijn kijker op zoek naar de overeenkomstige beweging aan de overkant, en vond hem. Een troepenauto met stijf in de houding zittende soldaten met bontmutsen, de rode ster opvallend op de gepantserde zijkant, de motor hier in de observatiepost niet meer dan een verwijderd geronk, hotste en botste langzaam vooruit, door het hek dat in de geëlektrificeerde omheining geopend werd, en stopte vlak voor de brug.


  De soldaten met de bontmutsen sprongen er uit, omhangen met hun geweren, strekten hun benen en keken met matige belangstelling naar hun tegenhangers op de westelijke oever van de rivier. Goss liet zijn kijker zakken en zette zijn hoornen bril weer op. Zijn ogen traanden en hij had een gevoel of hij ze de hele nacht dichtgeknepen had om door die verrekte kijker te turen.


  ‘Tot nu toe ziet het er goed uit,’ zei Goss tegen de jonge kapitein naast hem, die het insigne van de Goldstream Guards op zijn baret droeg. ‘Ik verwacht geen moeilijkheden, maar als ze komen, mag er geen bloed vloeien - tenminste niet hun bloed - en onze man moet levend en wel aan deze kant terechtkomen. Duidelijk?’


  ‘Dat is begrepen,’ zei de jonge kapitein. Hij had geen idee waarom de man die Goss heette en die een beetje op een vermoeide oude hond leek met zijn gelijnde gezicht, zakken onder zijn ogen en grote oren, zoveel macht en gezag uitoefende. Het kon hem op dit ogenblik ook niet veel schelen. Hij maakte zich meer zorgen over de problemen die zich zouden voordoen als hij iemand van de andere kant te pakken zou moeten nemen onder het oog van soldaten van wie hij sterk vermoedde dat ze elitetroepen waren - om maar te zwijgen van de mijnen en de gewapende bewakers op de wachttorens - terwijl de man zelf ongedeerd bleef. En dat allemaal zonder de Derde Wereldoorlog te beginnen.


  ‘U hebt de noodzakelijke actie vaak genoeg gerepeteerd,’ zei Goss, niet overtuigend. ‘Trouwens, het zal waarschijnlijk niet zover komen.’


  Ik hoop verdomme maar dat het niet zover komt, dacht Goss toen hij de observatiepost verliet en naar de buiten het zicht, achter een groep bomen geparkeerde stafauto liep. Er was geen reden voor. Tot nu toe had men zich strak aan het tijdschema gehouden dat zo nauwkeurig vastgesteld was tijdens die langdurige, kil hoffelijke onderhandelingen. Waarom zouden ze een voorstelling beginnen als ze niet van plan waren ermee door te gaan? Maar daar wist Goss het antwoord op. Omdat de een of andere rotzak in het Kremlin op het laatste ogenblik roet in het eten kon gooien. Net als een of andere rotzak in Downing Street bijna op het laatste moment roet in het eten gegooid had.


  De mogelijkheden daargelaten van een of andere hoge piet in het Kremlin met nerveuze maagzweren, of een die zijn gedachten kon lezen, was Goss redelijk tevreden. Deze plek voldeed aan alle noodzakelijke vereisten, of in ieder geval aan zijn vereisten. Verder hadden ze geen last van een pers die deze transactie, als hij ooit aan het licht kwam, als een ‘goed verhaal’, voorpaginanieuws, zou beschouwen. Goss verachtte de westerse pers om haar omkoopbaarheid, haar mengsel van slaafsheid, corruptie en boosaardigheid; maar hij had een diep ontzag voor haar bekwaamheid om mensen als hij in moeilijkheden te brengen. De journalisten zouden dit heerlijk vinden, als het ze ooit ter ore kwam. Goss deed zijn uiterste best om te zorgen dat dat nooit zou gebeuren.


  Voordat Duitsland verdeeld was, toen de westelijke Geallieerden, nadat ze een wereldoorlog gevoerd hadden waarvan ze veronderstelden dat hij om democratie en zelfbeschikking ging, genoegen namen met wat ze krijgen konden, en daarvan kon men beweren dat het minder was dan waarmee ze begonnen waren, had de houten brug de verbinding gevormd tussen twee dorpen die ongeveer vijftien kilometer van elkaar aan beide kanten van de rivier lagen. Nu leidde de weg alleen maar naar de levensgevaarlijke val van de grens en de in slechte staat verkerende brug zou het gewicht van een voertuig niet kunnen dragen.


  Twee dagen geleden was die weg elf kilometer westelijker afgesloten wegens ‘militaire manoeuvres’, zo dicht bij de grens een dermate gewone gebeurtenis dat de spaarzame plaatselijke bevolking het zonder meer geloofde. Er waren geen huizen te zien. De brug werd niet meer gebruikt en er was gewoonlijk geen verkeer op de weg. Net als de jonge kapitein droegen de soldaten, die nu onbewogen naar hun tegenhangers aan de overkant van de brug keken, allemaal het insigne van de Goldstream Guards. In werkelijkheid waren ze SAS-mannen, en de SAS waren geoefend en men kon er op rekenen dat ze hun mond hielden.


  Nee. De afspraak zou nooit uitlekken. Over die mogelijkheid had een kleine regerings-subcommissie, die in het geheim vergaderde en waar geen notulen gemaakt werden, zich erg bezorgd gemaakt. Er zaten twee mannen in de gecamoufleerde stafauto. De chauffeur die rechtop voor zich uit zat te kijken, een tijdelijke korporaal van de RASC, was een zwijgzame Welshman die Jenkins heette. Jenkins had behalve optreden als Goss’ chauffeur, één rol in zijn leven, en dat was Goss in leven te houden en, indien noodzakelijk, daarbij in diens plaats te sterven. Als vorm van training en om te zorgen dat zijn reflexen in topvorm waren, werden er met onregelmatige tussenpozen verschillende soorten oefen-hinderlagen en moordaanslagen op Jenkins gelanceerd. Tot nu toe had niemand in het echt geprobeerd Goss uit te schakelen, een toestand waar Goss volkomen tevreden mee was. Hij hoopte dat het gedurende de weinige overgebleven jaren tot aan zijn pensioen onveranderd zou blijven. Goss koesterde niet veel persoonlijke ambities, maar hij wilde erg graag in leven blijven om zijn gratificatie te besteden aan een rustige, langzame, eerste-klas cruise rond de wereld, en om daarna in rust en stilte van zijn goede pensioen te leven.


  Maar Goss was zich er goed van bewust dat hij, net als de KGB-kolonels en -generaals die zijn dienst in meerdere of mindere mate had kunnen identificeren, op zijn beurt onder een codenaam in hun archieven voorkwam. Hij wist zelfs wat die was. Nikita. Al wist hij helaas niet waar de geheime hoofdcomputer van de Sovjets zich bevond, en nog veel minder hoe hij daar toegang kon krijgen. De mogelijkheid om dat speciale stukje informatie te krijgen, behoorde tot het rijk der wilde fantasie, en Goss verspilde zijn kostbare tijd er niet aan; hij stond zichzelf alleen af en toe in zijn bad toe te dagdromen met de hunkering van iemand die naar het onmogelijke verlangt.


  Goss wist niet precies of ze Nikita gekozen hadden omdat zijn voornaam, die maar weinig mensen gebruikten, toevallig Nicholas was, of dat de Russen, met grimmige humor, vonden dat hij van gezicht een beetje leek op wijlen, en in de USSR niet erg betreurde Nikita Chroestsjow.


  Hoe dan ook, volgens de Russische overloper die ze zes maanden hadden moeten ondervragen, en die vroeger zijn activiteiten voor de KGB had gecombineerd met die van gezellige, aardige bedrijfsleider van Aeroflot, wisten ze van Goss’ bestaan en hadden ze foto’s van hem. Maar gelukkig was hun informatie verder schetsmatig en beschouwden ze hem niet als een hoge of belangrijke figuur.


  De ambtenaar van Aeroflot was overgelopen nadat hij razend verliefd was geworden op een Engels meisje. Goss had hun ontmoeting attent geregeld vanwege de mogelijkheid van indiscreties in bed. Dit onsmakelijke karwei was beter geslaagd dan de meest optimistische verwachtingen. De Rus ontwikkelde een slaafs toegewijde hartstocht voor het meisje en verklaarde dat hij zonder haar niet kon leven en het westen zowel als haar wilde omarmen, in ruil voor garanties voor zijn veiligheid, een huis en een inkomen.


  Het was een heel verbijsterende meevaller, behalve misschien voor het meisje dat de opgewekte, zwaar drinkende Rus nooit erg gemogen had. De toegewijde dame diende nog steeds maandelijkse rapporten in over alle kleinigheden die haar Rus zich in of buiten bed liet ontvallen en waarover men bij zijn ondervraging niet gesproken had. De rapporten werden met de maand dunner en als Goss eenmaal overtuigd was dat de Rus uitgemolken was, zou hij toestemming geven de affaire te beëindigen, waarop de dame gretig vlaste en wat ze rijkelijk verdiende. Intussen hoopte zich op haar bankrekening geld op uit een geheim fonds waarvan Goss voorzitter was. Goss verkoos het een zwaar liggende toelage te noemen, maar het belangrijkste erbij betrokken publiek vond dat, zoals veel van zijn privé grapjes, niet erg leuk. De mooie jongedame was een heel goede Engelse minnaar kwijtgeraakt, aan wie de redenen voor haar ontrouw niet konden worden verteld, en hij zou ze toch niet hebben begrepen. Dat was verdrietig, maar niets ongewoons in de geheime wereld van Goss en zijn soort. Goss’ eigen huwelijk was vele jaren geleden in jammerlijke puinhopen ten onder gegaan. Goss wist van de overloper dat ‘Nikita’ door de KGB als ‘gescheiden’ genoteerd was en het tweede huwelijk van zijn vrouw was trouw vermeld tussen de andere, voornamelijk onbelangrijke stukjes informatie die ze over hem hadden. De overloper had in de zes maanden van zijn ondervraging natuurlijk over veel belangrijker zaken dan Nikita gepraat, maar Goss was ook maar een mens, dat vond hij zelf tenminste, en hij vond het een onderwerp van groot persoonlijk belang.


  Hij was blij geweest dat ze zo weinig over hem wisten na zoveel jaar in actieve dienst, ook al was hij de laatste tien jaar als hoofd van dienst voor een groot deel op de achtergrond gebleven.


  Maar ze zouden binnenkort meer over Nikita weten, dacht Goss, en hij keek even naar de man die onverschillig achterin de auto zat. Hij had dat onaangename feit overwogen, zij het zonder er veel belang aan te hechten, voor hij zijn beslissing nam. Vergeleken met het enorme risico dat hij zijn regering geadviseerd had te nemen met deze overdracht, was zijn eigen persoonlijke veiligheid van weinig belang.


  Maar toch, als ze hun kennis over Nikita aanvulden en daardoor ook meer konden afleiden, zou Goss wel eens hoog op hun lijst van begerenswaardige doelwitten kunnen komen. Als ze dan meer afleidden dan Goss hoopte en zoveel als hij vreesde, en als de KGB-computer zijn naam telkens uitspuwde voor onderwerping aan hun Actiecomité, konden de zaken een onaangename wending nemen. Nikita zou toegewezen worden aan een geduldige, anonieme moordenaar die bereid was maanden, of zelfs jaren, onder een dekmantel te leven en te wachten tot hij de juiste gelegenheid kon arrangeren.


  Goss zuchtte en zette de gedachte uit zijn hoofd. Hij had er alle vertrouwen in dat Jenkins, als dat onaangename ogenblik ooit kwam, zonder nadenken zou gehoorzamen aan de instincten die hem zo strak ingeprent waren. Jenkins zou zijn uiterste best doen om tussen Goss en de kogel, of het vergiftigde pijltje, of voor het voor hem bedoelde mes te komen en volgens zijn opleiding in Goss’ plaats sterven.


  Goss keek even op zijn horloge, opende het achterportier van de stafauto, stapte in en ging naast de man zitten die er al zat. ‘Duurt nu niet lang meer,’ zei Goss.


  Garnett knikte, maar zei niets. Garnett was goed in niets zeggen. De Spion van de Eeuw, zoals de sensatiebladen hem bijna toegenegen gedoopt hadden toen zijn proces dagelijks met vette koppen over de voorpagina’s gedrukt was, had een jaar in voorarrest gezeten voor hij in de beklaagdenbank verscheen. Tijdens die periode hadden ploegen bedreven ondervragers alle bekende technieken gebruikt, en nog een paar die Goss onder het werk bedacht had. Het resultaat was, hoewel uitvoerig, in wezen niet meer dan Goss al wist voordat Garnett gearresteerd werd.


  Iedereen behalve Goss geloofde dat de ondervraging een groot succes was geweest, dat de verkregen bewijzen - die niet allemaal naar voren gebracht waren bij het proces, zelfs niet toen de zaak achter gesloten deuren behandeld werd - alles bevatten wat er over Garnetts activiteiten te weten viel. Goss deelde dit geruststellende geloof niet. Goss vond dat hij door Garnett een persoonlijke nederlaag had geleden. Helaas kon hij het niet bewijzen, zelfs niet aan zichzelf. En dat hij niet wist wat hij eraan kon doen, maakte hem nog razender.


  Er hing een weeë geur van pepermunt in de auto. Garnett zoog doorlopend op pepermuntjes en vertrok daarbij zijn preutse lippen.


  ‘Genoeg pepermuntjes?’ vroeg Goss.



  Garnett haalde zijn hand uit zijn zak en liet een vol pakje zien. ‘Goed,’ zei Goss. ‘Moet genoeg zijn. Je wordt waarschijnlijk rechtstreeks naar het vliegveld gebracht.’


  Garnett hield Goss het pakje voor en trok vragend zijn wenkbrauwen op.


  ‘Nee, dank je wel,’ zei Goss. ‘Kan ze niet uitstaan.’


  Garnett had zwaar gerookt toen hij gearresteerd was, drie pakjes sigaretten zonder filter per dag. In het begin had Goss hem sigaretten onthouden, samen met een heleboel andere dingen. Het wegnemen van zijn sigaretten had evenmin als de andere onthoudingen een merkbare uitwerking. Christus, had Goss gedacht, ik wou dat mijn mensen even goed geoefend waren in kruisverhoortechnieken als deze schoft. Later, toen het proces begon en Garnett recht kreeg op bepaalde voorrechten, zoals niet meer blootgesteld worden aan Goss en diens ondervragingsploegen, raakte hij verslaafd aan pepermuntjes.


  ‘De korporaal heeft sigaretten, als je er een zou willen proberen,’ bood Goss aan. Jenkins opende gehoorzaam het handschoenenvak en hield een pakje Players op.


  ‘Nee, dank je,’ zei Garnett, voor het eerst die dag sprekend. ‘Nu ik er zonder kan, kan ik het evengoed bij pepermuntjes houden.’


  ‘Waarschijnlijk een goed idee,’ stemde Goss in.


  ‘Een van de verschillende dingen die ik aan jou te danken heb,’ zei Garnett. Hij glimlachte ironisch tegen Goss. Zoals al zo vaak eerder, werd Goss ook nu meteen woedend om dat intieme, spottende lachje. Hij verzette zich tegen het bekende verlangen om het gezicht met dat lachje tot een bloederige massa te beuken.


  ‘Geen dank,’ zei Goss. ‘Het was me een waar genoegen, dat verzeker ik je.’


  Garnett was een kleine, zachtaardige, keurig uitziende man. Met zijn halve bril en het iets grijzende haar van de vroege middelbare leeftijd, zag hij er precies uit als wat hij geweest was - een hoge wetenschappelijke ambtenaar. Een knappe wetenschappelijke onderzoeker, een geleerde bureaucraat wiens bazen, wat veel te laat aan het licht was gekomen, hun kantoren in Moskou hadden en niet in Whitehall.


  Zijn ronde, argeloze gezicht was erg bleek, maar na een jaar met Goss en diens mensen, waarin hij nog geen glimp daglicht had gezien en daarna nog een periode in de strengst beveiligde vleugel van de Parkhurst gevangenis, was dat nauwelijks verwonderlijk. De strenge veiligheidsmaatregelen waren onnodig geweest. Garnett had geen vluchtpoging gedaan. Dat was ook niet nodig. Hij nam genoegen met afwachten. Er was ook niet het minste spoor van de ingewikkelde operatie die nodig zou zijn om hem als een spook te laten verdwijnen uit een cel die vierentwintig uur per dag bewaakt werd en de moeilijkheden om hem dan van het eiland Wight af te krijgen, waar het bestuur van de gevangenis zo bezorgd over was. Dat was ook niet nodig. Vanaf de dag dat hij veroordeeld was, waren Garnetts werkelijke bazen aan het werk. Ze staken voorzichtige voelhorens uit bij contacten in Hanoi, de Verenigde Naties en Delhi, en voerden uiteindelijk de onderhandelingen die nooit erkend zouden worden en waarvan geen verslagen bestonden.



  ‘Nou, je hebt altijd gezegd dat ze je er binnenkort uit zouden krijgen,’ zei Goss. Hij liet zijn stem met opzet wrokkig klinken. Het was onwaarschijnlijk dat Garnett ook maar een vaag vermoeden had dat Goss iets met de regeling te maken kon hebben gehad, en het was van het grootste belang dat die mogelijkheid niet in zijn hoofd opkwam.


  ‘Ik vond het redelijk waarschijnlijk, alle factoren in aanmerking genomen,’ zei Garnett. Hij gaf Goss dat lachje weer. Goss hoefde geen gespannen, machteloze woede voor te wenden. Hij liet gewoon de natuur zijn gang gaan om het verlangde effect te bereiken.


  Goss had op de publieke tribune gezeten op de dag dat Garnett veroordeeld werd. Voor het eerst toonde de rechter zijn gevoelens. ‘U bent iemand die koelbloedig zijn geboorteland, waaraan hij van nature zijn trouw verschuldigd is, verraden heeft,’ zei hij tegen Garnett. ‘U bent een verrader en alle fatsoenlijke, weldenkende mensen zullen u verachten. Als zodanig verdient u geen spoor van genade, maar nog belangrijker dan de strenge straf die u toekomt, is dat de gewone burgers van dit land moeten en zullen worden beschermd tegen ook maar het geringste risico dat u uw verraderlijke activiteiten zou kunnen hervatten. U wordt veroordeeld tot dertig jaar gevangenis, en ik vind dat u iedere minuut van dat vonnis moet uitzitten. Maar voor het geval de herinnering aan uw weerzinwekkende misdaden in de loop der jaren vervaagt, zal dit hof met alle macht die het ter beschikking staat aanbevelen dat u in geen geval voor voorwaardelijke invrijheidstelling in aanmerking komt voor tenminste vijfentwintig jaar zijn verstreken. U bent dan oud en geen verder gevaar voor uw landgenoten. En als iemand deze maatregelen te streng vindt, wil ik tegen hen zeggen: bewaar uw medelijden voor de mensen wier vrijheid en veiligheid u opzettelijk in gevaar hebt willen brengen. Een verrader als u is geen medelijden waard. Die is alleen blijvende verachting waard.’


  ‘Suffe ouwe malloot,’ zei Garnett in de beklaagdenbank, zacht maar toch duidelijk.


  ‘Stilte,’ beval de rechter.


  ‘Ik word nog voor uw begrafenis vrijgelaten,’ zei Garnett. ‘En als ik u zo eens bekijk, twijfel ik er niet aan dat die blijde gebeurtenis niet ver meer af is.’


  ‘Breng hem weg,’ zei de rechter.


  De bewakers naast Garnett brachten hem snel naar de cellen en de rechter wijdde zich aan de aangenamer taak, zei hij, van het gelukwensen van de mensen die Garnett voor het gerecht gebracht hadden.


  De zo in het zonnetje gezette hoofdcommissaris en hoofdinspecteur van de Special Branch luisterden met een heel terechte bescheidenheid. Geen van beiden had ook maar van Garnetts bestaan geweten voor ze overduidelijk bewijs verschaft werd met het verzoek hem te arresteren. Maar zij waren het die hem gearresteerd hadden, die dagenlang in de getuigenbank hadden gestaan, en die de lauweren oogstten.


  Goss misgunde de Special Branch de eer of het voetlicht niet in het minst. Het was een nuttig fabeltje, deze schijn dat bij Special Branch de mensen zaten die op spionnen jaagden. Op die manier werd de aandacht afgeleid van de mensen wier taak het werkelijk was. Goss en zijn dienst waren ongeveer even dol op publiciteit als op de pest.


  Goss zat op zijn plaats terwijl de rechter doorkletste over een gevaarlijk hoofdstuk in de Britse geschiedenis dat afgesloten was, en wenste dat hij de voldoening van de oude knaap kon delen. Goss geloofde niet dat het afgesloten was, of zelfs maar half geschreven. Het bewijs tegen Garnett, dat tenslotte bestond uit wagonladingen mappen, documenten en papieren, bewees zijn schuld afdoende. De narigheid met half geschreven hoofdstukken, als Goss daar gelijk in had, was dat de lezer misschien wel een idee had hoe het zou aflopen, maar het niet echt wist. Hij kon raden of hij kon afwachten. Goss dacht dat het gevaarlijk en misschien wel rampzalig kon zijn om af te wachten. En hij hield niet van raden.


  Er was genoeg aan het licht gekomen om Garnetts schuld te bewijzen, maar verder was er naar Goss’ zin te weinig ontdekt. De hele wereld wist nu ‘wat’ Garnett gedaan had. Wat nog onbekend was, was het ‘hoe’. Als Garnett zijn verdediging gebaseerd had op dat gebrek, zou de briljante raadsman die zijn best voor Garnett had gedaan, verwarring hebben kunnen stichten. Hij zou zeker twijfel hebben kunnen zaaien in de collectieve gedachten van de jury. De aanklacht zou onvolledig hebben geleken. Misschien had Garnett zelfs vrijgesproken kunnen worden.


  Maar Garnett had die verstandige weg die voor hem openstond niet willen nemen. In plaats daarvan had hij tijdens zijn ondervraging bepaalde dingen toegegeven. Het was niet te bewijzen of die dingen waar of onwaar waren, maar als ze waar waren, schetsten ze een mogelijk ‘hoe’. Maar zelfs als men aannam dat Garnett die dingen met opzet toegegeven had, dan had hij nog genoeg tijd gehad om zich te bedenken voor de zaak voor de rechter kwam. Toch had zijn verdediger niet één keer geprobeerd dit ene wankele punt in de aanklacht aan te vallen.


  Zulke vergissingen kwamen natuurlijk voor. Bij een dergelijk gerechtelijk duel als de Old Bailey wekenlang bezig gehouden had, lag het altijd voor de hand dat één kant een vergissing maakt, en niemand behalve Goss maakte er zich zorgen over. Goss maakte er zich ernstige zorgen over. Goss dacht dat Garnett het als een persoonlijke belediging beschouwde dat hij gepakt was en geen zin had om naar de gevangenis te gaan. Hij dacht dat Garnett veel meer was dan de knappe man die hij leek. Als voor spionnen dezelfde woorden golden als voor kunstenaars, dacht hij dat voor Garnett het woord ‘genie’ zou hebben gepast. Toch had Garnett, ondanks wat op dat ogenblik zijn lege, tartende woorden tegen de rechter hadden geleken, volgens Goss’ intuïtie in feite verkozen naar de gevangenis te gaan. Goss dacht dat Garnett zijn ondervragers een ongevaarlijk ‘hoe’ had voorgeschoteld en toen had toegelaten dat de aanklagers het ene punt dat ze niet precies konden vaststellen, afwimpelden. Als het inderdaad zo was, was het ‘hoe’ nog steeds een raadsel. Daarom was Goss bezorgd. En vanwege de mogelijkheid dat het ‘hoe’ iets te maken had met de manier waarop het hoofdstuk zou moeten eindigen. En dat was, om het zacht uit te drukken, waarschijnlijk niet in het voordeel van Groot-Brittannië, de NATO of het Westen in het algemeen.


  Goss zat op de harde bank terwijl de gerechtelijke procedure op een anticlimax uitliep. Goss was arrogant genoeg, wat hij gerechtvaardigd achtte. Hij kende ook zijn beperkingen. De narigheid was dat hij in dit geval zijn probleem niet kon delegeren aan een ploeg deskundigen, zoals hij normaal deed, met een verzoek om een advies. Het wrange gevoel dat hij verslagen was, kwam van binnen uit. Het was geen produkt van zijn verstand. En het was moeilijk om een innerlijke reactie te delegeren.


  Toen de rechtszaal begon leeg te lopen, had Goss peinzend aan een van zijn grote oren getrokken en zijn plaats verlaten. Hij was een realist. Hij wist wat er nodig was. En dat was iemand die beter was dan hij. Niet in alles beter - Goss geloofde niet dat zo iemand bestond. Beter uitgerust voor deze speciale wedstrijd. Niet iemand die het als een intellectueel probleem beschouwde. Die mensen benaderden het te bedaard. Die waren geneigd een carrière te maken van het vinden van een oplossing. Nee. Iemand die gepord en aangespoord, gebruikt en gekweld kon worden. Zo nodig tot hij erbij neerviel. Desnoods tot de dood.


  ‘Over zeven dagen ga je dood,’ merkte Goss op.


  ‘Ik dacht al zoiets,’ zei Garnett. ‘Hoe?’


  ‘Een zwaar hartinfarct,’ zei Goss. ‘Je wordt in de Parkhurstgevangenis gecremeerd.’


  ‘Zonder godsdienstige plechtigheid, hoop ik,’ zei Garnett. ‘Ik ben ongelovig.’


  ‘Als ik mijn zin kreeg,’ zei Goss, ‘werd je levend verbrand.’


  Garnett glimlachte en kauwde op een nieuw pepermuntje. De zender-ontvanger in de auto knetterde en de stem van de jonge kapitein zei: ‘Sparks aan leiding, vijandelijke stafauto rijdt naar positie.’



  ‘Ontvangen,’ zei Jenkins in zijn microfoon.


  Goss opende het portier en stapte uit. Hij keek naar Garnett.


  ‘Ik kom op je begrafenis,’ zei hij.


  ‘Misschien heb ik wel het genoegen op de jouwe te komen,’ zei Garnett. ‘Je weet maar nooit.’


  Goss sloeg het portier dicht en klopte op het dak. De stafauto reed achter de groep bomen vandaan de oneffen weg op en stopte. Goss liep tussen de bomen door tot hij een goed uitzicht had op de brug in de verte. Hij zette zijn bril af, hief zijn krachtige kijker en stelde hem in.


  De limousine met de sterren op de zijkant was vierhonderd meter van de brug gestopt. Er stapte een man achter uit. Hij deed het portier dicht en bleef staan wachten.


  Goss hoorde aan zijn linkerkant het portier van de Britse stafauto dichtgaan en hij wist dat Garnett er naast stond met zijn gezicht naar de wachttorens.


  Goss stelde zijn kijker een fractie bij. Er was een volle minuut vastgesteld voor de identificatie, en Goss liet zestig seconden voorbijgaan - maar na vijf was hij al zeker.


  Hij kende de man naar wie hij keek al twaalf jaar. Twee jaar was Goss zijn veldcommandant geweest. Sinds Goss’ bevordering tot hoofd van dienst hadden ze minder vaak contact gehad. Maar toch vaak genoeg. Hij was het beslist. Net geen een meter tachtig, achtendertig jaar, vierkant, prettig gezicht, donkerbruin kortgeknipt haar. Niet bijzonder knap, maar hij had ook geen onregelmatige trekken die men zich makkelijk kon herinneren. Het soort man met een middelmatig leidinggevende functie, of vertegenwoordiger, of bekwaam technicus. Het soort man naast wie je in een lift kon staan zonder hem op te merken; het soort man dat langs de douane kon lopen zonder aangeroepen te worden; het soort man dat in de eetzaal van een hotel of in een restaurant zat zonder dat iemand zich zijn naam herinnerde. Het soort man dat overal langs kon komen zonder de aandacht te trekken of opgemerkt te worden.


  Dat was zijn vak.



  Dat was zijn vak geweest.


  Goss wist bepaalde andere dingen over hem die niet zichtbaar waren. Hoe pezig en krachtig het lichaam was, bedrieglijk verborgen onder de opzettelijk wat slecht passende kleren. De agressieve onafhankelijkheid, ongebruikelijk bij iemand met zijn beroep, maar Goss meende te weten hoe hij die kon gebruiken en uitbuiten. Het snelle verstand, niet op een beredeneerde manier, maar via instinctieve sprongen van de ene veronderstelling naar de volgende tot een conclusie, waardoor iemand die alleen maar intelligent en handig was zich onhandig en afgunstig kon voelen.


  Goss was waarschijnlijk de enige nog levende persoon die hem zo goed kende. Het feit dat hij zoveel wist, was geen aanleiding voor gevoelens van bewondering of sympathie. Voor zover Goss al persoonlijke gevoelens voor hem had, had hij een grondige hekel aan hem, maar dat deed niet terzake. Hij kende hem ook goed genoeg om te weten dat er veel was dat hij niet van hem wist, maar alleen maar kon raden of vermoeden. Maar aan één ding was helemaal geen twijfel. Hij was het.


  De kans dat ze zouden proberen een vervanger over te dragen was altijd iets van 1000 tegen 1 geweest, maar Goss hield met alles rekening. Nu was hij tevreden. Ze gingen ermee door. Goss haalde een walkie-talkie met klein vermogen uit zijn zak en hield hem voor zijn mond.


  ‘Marks aan Sparks,’ zei hij. ‘Positieve identificatie. Klaar om verder te gaan.’


  Goss had de codenamen voor de gelegenheid gekozen. Hij had zich de slagzin herinnerd van de grote winkelketen die liefkozend Marks en Sparks werd genoemd, waarin ze beweerden dat ze ieder artikel zonder vragen ruilden. Niemand anders vond het bijzonder grappig.


  Goss ook niet, nu hij rillend in de opstekende wind stond te wachten.


  De chauffeur naast de auto met de sterren op de zijkant kreeg een teken, liep snel om en opende het portier.


  Conroy stapte weer in de zalig warme auto. Ze hadden hem zijn eigen kleren teruggegeven en iemand had zich de moeite getroost het pak schoon te maken en te persen en het witte overhemd te wassen: een aardige, zij het wat late attentie. Maar dat betekende dat hij gekleed was om te gaan eten in een Berlijns restaurant, niet om aan een eenzame grens te staan omhangen, en hij was blij dat hij weer in de auto zat.


  Het leek een exacte kopie van een oude Cadillac. Maar daar trok Conroy geen conclusies uit. Soms moest hij hardop lachen om het domme geschreeuw van de conservatieve Britse kranten.


  Aan de ene kant spotten ze over het gebrek aan verbruiksgoederen in de USSR dat, verzekerden ze hun lezers, bewees dat het communisme niet werkte, dat het een vreselijk inefficiënte manier was om de produktie te organiseren, dat daarom het kapitalisme oneindig veel beter was en dat de gelukkige lezers veel beter af waren, ook al konden ze zich steeds minder de glanzend geadverteerde spullen veroorloven. Q.E.D.


  Aan de andere kant verschenen, soms op de volgende pagina of zelfs in de kolom ernaast, vreselijke waarschuwingen over de Russische superioriteit in raketten, tanks, kanonnen, vliegtuigen en onderzeeërs. Maar die werden niet gebruikt om de superioriteit te illustreren van het communisme als een systeem dat het kapitalisme kon overtreffen in ingewikkelde hoge technologie, maar als bewijs van de agressieve bedoelingen van de Sovjets.


  De motieven van de Sovjet Unie voor hun keus van prioriteiten buiten beschouwing latend, vond Conroy het raadselachtig hoe men twee zo tegenstrijdige gezichtspunten tegelijkertijd kon geven. Het was waar dat de Russische wapens technisch beter waren dan die door de westelijke machten geproduceerd werden, en dat ze er meer hadden. Maar als de Russen verkozen hadden dezelfde moeite te besteden aan vaatwassers, kleurentelevisie en koelkasten dan zouden, gezien de kwaliteit van hun geleerden, de resulterende verbruiksgoederen hoogstwaarschijnlijk ook technologisch superieur zijn geweest aan die van het Westen, ook al was er aan beide zijden een opvallend gebrek aan energie om ze te gebruiken.


  Het Russische overwicht in wapens, en de achterstand bij het opspuiten van verbruiksrommel, zei misschien iets over wie beter uitgerust was voor een oorlog, en wie van plan was hem te winnen als het gebeurde, maar Conroy zag niet in hoe het iets kon bewijzen over de verdiensten van twee wedijverende politieke stelsels.


  Hij vroeg zich af hoe die vooraanstaande journalisten, die even ijverig in het partij-zog peddelden als de broodschrijvers van de Prawda, dachten dat het ze zou lukken. Hij veronderstelde dat ze al hun lezers minachtend als domkoppen beschouwden.


  Conroy had een diepe eerbied voor de technologie van de Russen en hun bekwaamheid om precies te maken wat ze wilden hebben, in de hoeveelheden die ze wilden.


  De auto reed langzaam naar voren en bleef staan vlak voor de geëlektrificeerde omheining. Een kapitein van het Rode Leger stapte in en ging naast Conroy zitten. De auto kroop weer naar voren. Aan de overkant van de rivier zag Conroy de stafauto van het Britse Leger die net zo vorderde als de zijne, meter voor meter.


  De imitatie-Cadillac reed zachtjes naar voren, de chauffeur hield de Britse stafauto even strak in de gaten als een piloot die in formatie vliegt. De twee auto’s stopten gelijktijdig. Beide motoren werden afgezet. De kapitein van het Rode Leger stapte uit en hield het portier voor Conroy open. Conroy bedankte niet voor de hoffelijkheid. Wat hem overkomen was, mocht dan een van de gevaren van zijn beroep zijn, maar het was buitengewoon onaangenaam geweest en een paar vormelijke beleefdheden in dit late stadium konden het evenwicht niet herstellen.


  De kapitein van het Rode Leger marcheerde de brug op, zijn laarzen weergalmden op de krakende planken. Van de andere kant naderde de jonge kapitein met het insigne van de Coldstream Guards, in de pas, zodat er maar één stel voetstappen te horen was. Ze ontmoetten elkaar midden op de brug, bleven tegelijk staan en wisselden een beleefd saluut.


  Conroy bleef staan. Voor het eerst besefte hij wie er wachtte om naar het Oosten over te steken, als hijzelf het teken kreeg om naar het Westen terug te gaan. Verbijstering schoot door hem heen als een elektrische schok. Garnett!


  Er steeg gal op in Conroys keel en hij slikte het weg. Garnett, wiens opsporing twee lange, trage jaren had gekost. Garnett, die dertig jaar in de gevangenis hoorde te zitten. Garnett, die het gelukt was de Britse onafhankelijke kernmacht een poos volkomen nutteloos te maken, even afschrikwekkend voor een potentiële agressor als een handvol sneeuwballen.


  Conroy zou heel weinig minder verbaasd zijn geweest als hij zijn vorstin daar had zien staan. Al die tijd en moeite verspild. Wat dachten ze verdomme dat ze deden, die verraderlijke kleine schoft te laten gaan?


  Het teken kwam en Conroy begon te lopen, net als Garnett. Hij voelde de brug zachtjes bewegen onder zijn voeten. Hij bleef naast de kapitein van het Rode Leger staan en keek naar Garnett, terwijl de twee militairen weer een groet wisselden. Reken maar dat de militairen er een voorstelling van maakten. Alles wat er nu nog ontbrak, was dat brassbands een plechtige uitvoering van de twee volksliederen gaven, maar in plaats daarvan was het stil, op het kraken van de brug en het ijle ruisen van de koude wind na.


  Toen deden de twee kapiteins snel twee stappen achteruit. Conroy en Garnett liepen naar voren. Ze passeerden elkaar op een armlengte afstand. Garnetts ogen twinkelden van pret. Zijn lippen vertrokken in een glimlachje van herkenning.


  De jonge kapitein maakte rechtsomkeert en volgde Conroy naar de stafauto. Conroy zag dat de korporaal-chauffeur geen korporaal was, maar Jenkins. Dus was die verrekte Goss hier ook.


  Jenkins opende uitdrukkingloos het portier. Conroy stapte in. De jonge kapitein ging naast hem zitten. Hij ontspande zich en grijnsde vrolijk tegen Conroy.


  ‘Ik denk dat u wel liever aan deze kant bent dan daar, meneer,’ zei hij.


  ‘U hebt gelijk,’ zei Conroy. ‘Dat is zo.’ Het was ook zo, maar hij dacht niet dat hij zijn prijs, of Garnett waard was. Hij vroeg zich af wat er verdomme aan de gang was.


  Jenkins draaide de auto en reed naar een groep bomen achthonderd meter verder. Daar stopte hij buiten het zicht van de wachttorens. De jonge kapitein stapte uit, wisselde een paar woorden met de wachtende Goss, en salueerde. Goss stapte in. De auto reed snel weg.


  ‘Welkom terug,’ zei Goss. ‘Heb je genoten van je episode in vreemde streken?’


  ‘Niet erg,’ zei Conroy. Hij mocht Goss niet. Niemand in de dienst mocht Goss. Zelfs in een beroep dat door zijn aard al genadeloos en meedogenloos was, werd Goss beschouwd als een onaangename bruut en misschien wel een sadist. De mannen en vrouwen onder zijn leiding, die er al lang genoeg bij waren, haalden graag nostalgische herinneringen op aan de tijd dat de welgemanierde, beschaafde Lionel (nu Sir Lionel) hoofd van dienst was geweest. Er was een veelbetekenend verschil. Iedereen had altijd aan Lionel gedacht als Lionel, en hem zo aangesproken, op een toegenegen manier die wederzijds was. Niemand had Goss ooit anders genoemd dan Goss, en er werd geen genegenheid gegeven of ontvangen. Het was waar dat de dienst radicaal veranderd was in de tien jaar sinds Goss de leiding overgenomen had. Het was niet langer een betrekkelijk kleine zijtak van de Inlichtingendienst die diende als privé schakel met de Eerste Minister en diens privé controle over de militaire en burger takken van de duidelijker gedefinieerde Inlichtingendiensten. De schandalen die aan de oppervlakte waren gekomen en schadelijk door gerommeld hadden, hadden een eind gemaakt aan alle vertrouwen dat nog in de voornaamste operationele afdelingen overgebleven was. Er was een nieuw gezicht nodig en DI3 was, al of niet toevallig, betrekkelijk ‘schoon’ gebleven.


  Tegenwoordig had DI3, onder de bedrieglijke titel Defensie Informatie waardoor het klonk als een kruising tussen een naslag bibliotheek en een public relations bureau, de vele functies van MI5, MI6 en de SIS opgeslorpt. In theorie waren ze nog steeds defensief, maar onder Goss waren ze agressief geworden, namen initiatief in plaats van te reageren, in navolging van de oude stelregel dat de aanval de beste verdediging is. Zo zij het, maar op die manier liep je wel de kans dat je meer verliezen leed.


  Niemand wist precies of een bepaalde regering dit bewust overdacht en gewild had of dat Goss het door pure, monomane machtswellust veroorzaakt had. De meesten dachten het laatste. Macht verzamelen. Conroy was daar niet zeker van. Goss leek hem niet iemand die macht verzamelde, maar eerder de kapitein van een Romeinse oorlogsgalei die de roeiende slaven tot uitputting en instorting ranselde in zijn wilde, manische jacht naar snelheid en nog meer snelheid op weg naar een onbekende bestemming.


  Op de een of andere manier was het Goss, ondanks de gestage, onverbiddelijke uitbreiding, gelukt zijn privé verbindingen met opeenvolgende eerste ministers te bewaren, hoewel alleen God wist hoe hij dat met de huidige bekleder van die hoge post had aangelegd. Het was moeilijk zich voor te stellen hoe twee mensen die zo totaal verschillend waren op wat voor manier dan ook konden communiceren, maar blijkbaar deden ze het.


  Deze ruil bijvoorbeeld, moest met de Eerste Minister persoonlijk geregeld zijn. Ze namen een enorm risico met Garnett te laten gaan. Zijn proces lag nog te vers in het geheugen van het publiek. Zijn vrijlating zou als een schandaal beschouwd worden. Er waren al eerder regeringen gevallen vanwege schandalen.


  ‘Goed,’ zei Conroy. ‘Waarom ben ik evenveel waard als vriend Garnett?’


  ‘Dat ben je niet,’ zei Goss minachtend. ‘Het was een pakket. Garnett heeft een goede prijs opgebracht. We hebben buiten jou nog zes andere gesorteerde figuren teruggekregen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Die zullen nu wel van hun vrijheid genieten nadat ze zijn teruggegeven in plaatsen als Helsinki, Aden en Ho Tsji Minhstad.’


  ‘Maar ik ben degene die is uitgekozen voor begroeting door het Grote Blanke Opperhoofd persoonlijk,’ zei Conroy.


  ‘Jij bent er een van mij,’ zei Goss. ‘Jij verdween. Het ene ogenblik zat je in West-Berlijn, het volgende was je in Moskou. Ik wil weten waarom.’


  ‘Het duurde wel meer dan een paar minuten,’ zei Conroy geraakt. ‘Goeie genade, mijn dekmantel is voorgoed aan flarden. Ze hebben afdrukken van mijn tanden, ze hebben mijn vingerafdrukken, ze hebben zelfs een myelogram gemaakt.’


  ‘Waarom? Was je niet lekker?’ informeerde Goss. ‘Narigheid met je ruggemerg soms?’


  ‘Een tijdens ondervraging langzaam uitgevoerde lumbaalpunctie is geen grapje,’ zei Conroy. ‘En het spul dat ze gebruiken blijft gewoon in je lichaam zitten en is jaren later nog op röntgenfoto’s te zien.’


  ‘Ik wou dat ik daaraan gedacht had,’ zei Goss geërgerd. ‘Dat is goed. En eenvoudig ook. Je hoeft niet te proberen je uiterlijk te veranderen. Gewoon een scanner op plaatsen waar veel mensen komen, een blik op het scherm terwijl de menigte voorbijloopt en, bingo, die vent is het waard om te ondervragen, en ze hebben je weer. Ik vind het leuk.’


  ‘Dat dacht ik wel,’ zei Conroy.


  ‘Nou, je operationele dagen zijn beslist voorbij,’ zei Goss. ‘Einde van veelbelovende carrière. Veronderstel dat ik een kantoorbaantje voor je zal moeten zoeken. Er is één vacature op komst. BAWHLV. Wat denk je daarvan?’


  ‘Hoe onbenulliger de baan, hoe meer letters, is mijn ervaring,’ zei Conroy.


  ‘Bijzonder Assistent van het Waarnemend Hoofd van Leiding Verbindingen,’ verklaarde Goss. ‘Het betekent dat je een piepklein kantoor krijgt en alle troep waar niemand anders zin in heeft.’


  ‘Hartelijk dank,’ zei Conroy.


  ‘Wat verwachtte je dan?’ vroeg Goss minachtend. ‘Een medaille? De rode loper en promotie? Je wordt eruit geschopt omdat jij het verknald hebt. Een volslagen eenvoudige opdracht. Noodzakelijk, maar routinewerk. Een fluitje van een cent. En wat gebeurt er? Jij laat je pakken en je contactpersoon wordt dood gevonden. Jezus, wat een troep.’


  ‘Het verbaast me dat je me niet hebt laten wegrotten waar ik was,’ zei Conroy. ‘Dus Hans is dood.’ Daar dacht hij over na.


  ‘Mensen rotten niet rustig, als dode bladeren,’ zei Goss. ‘Ze worden wanhopig. Sommigen komen op een punt dat ze alles doen. Dan kunnen ze bekeerd worden. Ik heb het zien gebeuren. Ik heb het zelf gedaan. Mensen die voor hen werken - even goed als jij.’ Conroy lachte. Het klonk als een hees geblaf. ‘Ik zie het al voor me,’ zei hij. ‘Terugkomen en proberen jou beet te nemen.’


  ‘Ik ook,’ zei Goss ijskoud.


  ‘Ze kunnen me jaren geleden al bekeerd hebben, zover jij weet,’ wees Conroy uit.


  ‘Ja, dat zou kunnen,’ zei Goss. ‘Dat is één reden waarom je eruit bent. Om precies dat vast te stellen.’


  ‘Toen je klein was,’ zei Conroy, ‘was jij vast het soort dat zijn zakgeld opspaart en privé detectives huurt om uit te zoeken of zijn moeder ongeveer negen maanden voor hij geboren werd genaaid had.’


  ‘Niet helemaal,’ zei Goss.


  ‘Jammer dat je het niet gedaan hebt,’ vond Conroy. Hij draaide zijn hoofd om en keek Goss aan. ‘Als ik zo naar het resultaat kijk, had er op je geboortebewijs moeten staan “vader onbekend”.’



  ‘Ik doe de enige baan die ik heb op de enige manier die ik ken,’ zei Goss. ‘Ik weet geen andere manier die werkt. Volgens mijn weloverwogen mening bestaat er geen alternatief. Ik veronderstel dat je denkt dat Lionel op je hand zou hebben geklopt, meegevoel getoond, je een lekker gevoel gegeven. Nou, Lionel is al lang weg. Het wordt tijd dat je daaraan went.’


  ‘Lionel was een mens,’ zei Conroy. ‘Anders dan jij.’


  De auto was op een hoofdweg gekomen. Jenkins draaide rechtsaf een smal, bochtig pad op. De richtingaanwijzer klikte in de stilte. Jenkins toonde zoveel belangstelling voor hun gesprek alsof ze elkaar in het Japans zaten af te snauwen. Als Jenkins al hoorde wat er om hem heen gebeurde, liet hij er niets van merken, en hij herhaalde er helemaal nooit zelfs maar een woord van. Conroy veronderstelde dat zelfs Goss één mens nodig had die hij onvoorwaardelijk vertrouwde. Dat was de harde, zwijgzame Jenkins.


  Op dat ogenblik wenste Conroy vurig dat hij het soort werk had - ieder soort behalve dit was goed - waar hij niet alleen zijn baas kon vertellen wat hij van hem dacht, maar ook wat hij met zijn baantje kon doen.


  Maar niemand mocht ontslag nemen uit de dienst, evenmin als een soldaat zich midden in een veldslag mocht bedenken en kiezen voor een rustig leven met pa en ma, of met vrouw en kinderen. De vergelijking was exact.


  Mensen van de dienst die de pensioenleeftijd bereikten, en dat waren er niet veel, werden de wei in gestuurd. Veel meer werden op de een of andere manier invalide, gewoonlijk door in het veld opgelopen letsel aan de ruggegraat of de hersenen. Voor hen was attent een revalidatiecentrum voorhanden waar de hoop op herstel gewoonlijk stierf en ze begonnen te leren zich neer te leggen bij hun invaliditeit; waarna een door de dienst beheerd verpleeghuis tot hun beschikking was. Sommigen verdwenen spoorloos, of werden in een of andere hoek van de aarde gedood. Maar ontslag was een keus die voor niemand openstond. Het bestond niet. Niet sinds Goss het overgenomen had. Dat was een van Goss’ eerste regels geweest. Hij noemde het ‘de zaken een beetje verscherpen’.


  Conroy zuchtte vermoeid. Hij was moe. Slaap was een artikel waar hij de afgelopen maanden niet al te veel van genoten had. Hij voelde zich niet alleen moe, maar ook neerslachtig. Volgens zijn eigen objectieve schatting was hij de beste veldwerker die de dienst had. En hoewel hij nog leefde en min of meer heelhuids was, was zijn actieve carrière afgelopen. Zijn dekmantel was aan flarden. Hij zou uiteindelijk beschimmelen in een of ander kantoor met memo’s en rapporten heen en weer schuiven en zinloze vergaderingen bijwonen. Intussen had hij nog steeds Goss op zijn nek. Aan Goss was geen ontkomen.


  ‘In het begin geloofde ik niet wat ze me vertelden,’ zei Conroy peinzend. ‘Ik dacht dat het precies volgens het boekje was. Me hoop geven, me op gang brengen ... en dan: ‘Nee, nog niet. Pas als we dit of dat weten.’ Toen begon het te lijken of ze het werkelijk meenden. En ik voelde me lekker. Ik kon er niets aan doen. De gedachte aan eruit komen ... weg van hen. Het lekkere gevoel duurde niet lang. Dat begon te verwelken toen ik Garnett zag. Besefte dat je hem liet gaan. Dat hij ongestraft weg kon. Garnett was iemand voor wie ik persoonlijk voelde.’


  ‘Wij allemaal,’ zei Goss, en nam hem aandachtig op.


  ‘Toen we elkaar voorbijliepen op de brug, nauwelijks een meter bij elkaar vandaan,’ zei Conroy, ‘dacht ik: ik zou met die schoft in de rivier kunnen springen en zijn kop onder water houden. Het scheelde maar een haar of ik had het gedaan.’


  ‘Je zou voor niets nat zijn geworden,’ zei Goss. ‘We hadden een ploeg kikvorsmannen in de buurt voor dat soort ongelukjes, en ik denk zij ook wel.’


  ‘En dan jij,’ zei Conroy. ‘Met een welkom als een lading natte vis.’


  ‘Het is het welkom waar je recht op had,’ zei Goss. ‘Als een ervaren man gegrepen wordt als een beginner, moet ik weten waarom. Wat de reden ook is, ik zal het niet leuk vinden. Er stinkt iets, en het is geen natte vis. Jij moet me helpen erachter te komen waar die stank vandaan komt.’


  ‘Je hoeft niet erg ver weg te zoeken,’ zei Conroy.


  ‘Denk je dat je het weet?’ informeerde Goss.


  ‘Zij wisten het,’ zei Conroy somber. ‘Daar gaat het om. De identiteit van mijn contactpersoon, de ontmoetingsplaats, alles.’


  ‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn?’


  ‘Ik was er volgens afspraak het eerst,’ zei Conroy. ‘Toen Hans kwam, liep hij niet naar me toe. Hij vroeg aan een kelner waar hij zijn auto kon parkeren en ging weer naar buiten. Dat was een afgesproken teken. Iets niet in orde.’


  ‘Wat heb jij gedaan?’


  ‘Een maaltijd en een fles wijn besteld,’ zei Conroy. ‘De eerste gang gegeten. Gevraagd waar het herentoilet was. Erheen gegaan. Alles leek in orde. Ben door de achteruitgang gegaan. Daar wachtten ze. Het was van begin tot eind verraden.’


  ‘Hoe hebben ze je naar het Oosten gekregen? Weet je dat?’


  ‘Niet precies,’ zei Conroy. ‘Een van hen schepte later een beetje op. Geurde ermee. Of deed alsof. Zei dat ik in de koffer van de auto van een diplomaat langs Checkpoint Charlie gekomen was. Kan waar zijn, maar ook niet. Ik weet het niet. Ik was op dat ogenblik niet bij bewustzijn.’


  ‘Dat deel doet er toch niet veel toe,’ zei Goss.


  ‘Tot nu toe dacht ik echt dat Hans me verlinkt had,’ zei Conroy. ‘Ik wist niet dat de arme sloeber dood was.’


  ‘In een riool gevonden,’ zei Goss. ‘Keel doorgesneden als bij een kalf.’


  ‘Maar drie mensen kenden alle afspraken,’ zei Conroy. ‘Hans, ik en ... Karen.’


  Goss knikte. ‘Karen Dewar,’ zei hij peinzend.


  ‘Karen,’ zei Conroy wraakgierig. ‘Het loeder. Ik hoop dat ze rot in de hel.’


  De auto was een legerpost binnengegaan. Ze reden langs een rij barakken naar een platform waar een helikopter stond als een dromerige libelle.


  ‘Hij brengt ons naar het vliegveld,’ zei Goss. ‘We hebben voor het eerste toestel naar Londen nog tijd om te ontbijten.’


  ‘Als Karen weet dat ik geruild ben,’ zei Conroy, ‘is ze vertrokken zodra jij je omgedraaid had. Die zit nu wel in Warschau of Praag.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei Goss irriterend zelfvoldaan. ‘Toen ik vertrok, zat ze in het Tehuis.’


  Karen kon daar maar om één reden zijn.


  ‘Dus je wist al dat zij het was,’ zei Conroy.



  ‘Ik had het gevoel dat een poosje herhalingstraining haar goed zou doen,’ zei Goss dubbelzinnig. ‘Ongewapend gevecht, technieken om ondervraging te weerstaan, dat soort dingen.’


  ‘Haar verdiende loon,’ zei Conroy meedogenloos. Het Tehuis, zoals het in de dienst genoemd werd stond op een heuvel tussen twee dorpen in Devon. Het was een groot, sierlijk, onregelmatig gebouw met acht hectare particulier terrein er omheen. Op het bord op het afgesloten hek naast de portierswoning stond ‘Purbridge Herstellings Tehuis’. Soms reden ambulances in en uit. Het personeel was inwonend. Het Tehuis bestond nu acht jaar - het was een van Goss’ aardige ideeën - en de weinige omwonenden hadden er geen belangstelling meer voor. Er was aan de buitenkant niet te zien dat de ambulances even beveiligd waren als gevangenenwagens, dat het personeel gewapend was, dat de uitgestrekte kelders verbouwd waren en nu een aantal ongewone snufjes bevatten en geluiddicht waren. En ook niet dat er op het onschuldig uitziende terrein en langs de omtrek dag en nacht wacht gehouden werd.


  Het Tehuis was een ondervragingscentrum dat, dacht Conroy met zijn pas opgedane ervaringen, in pure hardvochtigheid goed te vergelijken was met alles wat ze aan de andere kant hadden. Garnett was er een half jaar geweest. Het Tehuis werd ook gebruikt voor harde training. Iedereen was bang voor ‘Herhalingstraining’ en probeerde die te vermijden. Soms was het dat alleen, maar het kon ook iets heel anders zijn. Dat hing ervan af of je onder verdenking stond of niet. De narigheid was dat je dat nooit wist. Ook niet als je er aankwam.


  In andere omstandigheden zou Conroy medelijden gehad hebben met Karen. Herhalingstraining had hij normaal zijn ergste vijand niet toegewenst. Maar Karen had hem niet alleen verraden. Ze was ook verantwoordelijk voor wat er daarna was gebeurd, en alleen al bij de herinnering daaraan rilde hij lichamelijk en geestelijk van ellende. Wat haar ook overkwam in het Tehuis, ze verdiende het. Hij hoopte dat ze het op zijn minst zo lang zou uithouden als hij had gemoeten. Ze mocht er wel achter komen wat het betekende als minuten zich voortsleepten tot eindeloze dagen, en weken. ‘Kom mee,’ zei Goss. ‘Hij wacht op ons.’


  Toen ze uitstapten, begon de motor van de helikopter te janken alsof hij zichzelf opwond, en de rotorbladen gingen draaien.



  Jenkins kwam discreet achter ze aan. Ze liepen naar het platform. ‘Het wordt een hele hereniging,’ merkte Goss op. ‘Jij en Karen weer samen.’


  ‘Wat bedoel je?’ eiste Conroy. Maar hij wist het al. Hij begreep het meteen, en zijn hart zonk in zijn schoenen.


  ‘Nou, jij gaat natuurlijk ook naar het Tehuis,’ zei Goss op gesprekstoon. ‘Voor ondervraging.’


  De rotorbladen gingen omhoog. De motor gierde. De piloot keek even naar de drie mensen en gaf het teken ‘klaar’. Conroy was stokstijf blijven staan en keek Goss aan.


  ‘Ik heb net zes weken in die verdomde Ljoebjanka gezeten,’ schreeuwde hij boven het lawaai van de motor uit. ‘Heeft nog nooit iemand je verteld wat dat betekent?’


  ‘Natuurlijk wel,’ schreeuwde Goss terug. ‘Daarom ga je naar het Tehuis. Om er achter te komen wat je hen verteld hebt.’ De wind van de rotorbladen zwiepte koude lucht over Conroys rug. ‘Schiet op,’ schreeuwde Goss. ‘Ik heb honger.’


  Conroy draaide zich om en stapte in de helikopter. Goss en Jenkins volgden. Een bemanningslid trok de ladder op en sloot de deur. De helikopter steeg op. Zijn neus dook omlaag, hij draaide om zijn as en ging op weg naar het westen.
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  Op Heathrow bleven Goss, Conroy en Jenkins aan boord terwijl de andere passagiers uitstapten. Het vliegtuig taxiede naar de tankplaats, waar een auto wachtte. Ze stapten daarin over en werden langs de rand van het veld naar het vrachtterrein gereden.


  De meeste passagiers zouden per bus of trein naar Londen reizen. Er reden nog steeds auto’s over het vliegveld, maar veel minder dan in vroeger jaren. De laatste tijdelijke herinvoering van de benzinerantsoenering was ongeveer even tijdelijk gebleken als de inkomstenbelasting.


  Rantsoenbonnen waren nu een permanent feit, al was het vaak moeilijk een benzinestation te vinden dat ze wilde aannemen. Even reëel waren de rijen auto’s die zich als bij toverslag vormden als er geruchten rondgingen over een grote levering aan een of ander tankstation. De teleurgestelden kochten dan maar bedienden om voor een paar kostbare liters, of vielen terug op de zwarte markt in voorrangsbenzine. Allebei waren misdrijven waar hoge boetes op stonden, maar wanhopige niet-voorrangs automobilisten riskeerden dat in hun inspanning om hun auto op de weg te houden. Veel minder mensen riskeerden het om met gekleurde voorrangsbenzine van door de staat beheerde tankstations in hun auto op het vliegveld te komen. Er waren daar vaak controles waaraan veel ruchtbaarheid werd gegeven.


  Goss wees op de geparkeerde ambulance en de twee oppassers in uniform.


  ‘Er wordt vandaag een knaap met wie we klaar zijn naar de gevangenis in Brixton gebracht,’ zei hij. ‘Dus kun je net zo goed met hen meerijden naar het Tehuis. Bespaart het land een beetje benzine en geld. Houdt de benodigde leningen in de publieke sector een beetje omlaag. Alle beetjes helpen, heb ik gehoord.’


  Conroy veronderstelde dat dat ook een manier was om te zeggen: ‘Je bent een gevangene. Je krijgt niet de kans om op te bellen of contact met iemand op te nemen.’ Hij stapte achterin. De deuren werden dichtgeslagen en van buiten gesloten en gegrendeld. Niemand van het ambulancepersoneel kwam bij hem.


  Dat hij alleen gelaten werd, besefte hij al gauw, betekende niets anders dan dat hij zo veilig opgeborgen zat als een dier in een kooi. Hij had nog nooit in zo’n ding gezeten en hij bekeek het inwendige nieuwsgierig.


  Hij had geen idee welke weg ze namen. De ruiten waren ondoorzichtig. Niet alleen de deuren waren van hard staal, de vloer en het dak ook. Er waren geen geschroefde of vastgeklonken voegen. Het was in feite een gesmede doos. De ramen waren van gepantserd glas dat in de sponningen gesoldeerd was. Je had een snijbrander nodig om eruit te komen, en het was heel onwaarschijnlijk dat de inzittenden die bij zich hadden.


  Maar het scheen dat niet alle passagiers het voorrecht van zijn bewegingsvrijheid zonder toezicht toegestaan werd. Links van de deuren zat een rek, op het ogenblik leeg, waarvan Conroy dacht dat handmitrailleurs er prachtig in pasten. Nu vastgezette dikke nylon riemen konden maar één doel hebben - iemand stevig op een brancard binden. In een la lagen drie netjes opgevouwen dwangbuizen.


  Een gorilla in de bloei van zijn leven had rustig onbewaakt in dit ding kunnen worden gelaten zonder enig gevaar voor ontsnapping. Conroy veronderstelde dat het af en toe gebruikt werd om mensen te vervoeren die gek waren van pijn, of met neiging tot zelfvernietiging.


  Er was ook een chemisch toilet in een hoek. Conroy maakte er dankbaar gebruik van. Hij urineerde vaker dan normaal, en hij merkte op dat er nog steeds bloed in zat.


  Zich melden in het Tehuis had wel iets van aankomen in een rustig, discreet comfortabel hotel. Conroy tekende een inschrijfkaart waar zijn naam en dienstnummer al op stonden en parafeerde, op verzoek, de datum en tijd van zijn aankomst. Er werd hem een kamer toegewezen en hij kreeg zijn sleutel.


  Zijn kamer was op de eerste verdieping. Hij was groter en prettiger dan de meeste hotelkamers waar Conroy gelogeerd had, en had een privé badkamer. Er was volledige air-conditioning die de atmosfeer fris maar warm hield; maar er scheen geen manier te zijn om de ramen met het dubbele glas open te krijgen.


  Aan de binnenkant van de deur zat - net als in een hotel - een waarschuwing met als kop in grote rode letters: ‘IN GEVAL VAN BRAND ..


  Conroy las dat hij, als hij in zijn kamer gevangen zat, zijn deur dicht moest houden en wachten tot de ramen van buiten af geopend werden.


  Als, dacht hij, tenminste iemand zich herinnerde waar de sleutels bewaard werden die in het slot aan de buitenkant van het raamkozijn pasten. Anders zouden hij en ongetwijfeld een aantal anderen zachtjes geroosterd worden.


  Op de toilettafel stond een kaart met PROGRAMMA erop gedrukt en zijn naam en dienstnummer eronder geschreven. Aan de binnenkant stond een lijst van zijn activiteiten in de komende week, verdeeld in ochtend, middag en avond. Bij Dag Eén stond eenvoudig ‘Aankomst’ geschreven in het ronde, achterover hellende handschrift van een of andere medewerkster. Dag Twee was helemaal gewijd aan ‘Medisch Onderzoek’. Daarna werd het eentonig. Overal was hetzelfde ingevuld. ‘Ondervraging’.


  De Engelse taal met zijn rijke voorraad heerlijk vage synoniemen had heel wat te verantwoorden, dacht Conroy.


  Op het bed stond een koffer. De laatste keer dat Conroy die gezien had, was toen hij de deur van zijn hotelkamer in Berlijn had dichtgedaan en naar het restaurant was gegaan. Hij deed hem open. De toiletartikelen die ook waren teruggehaald uit zijn hotel zaten erin, samen met wat netjes ingepakte schone kleren. Twee pakken terug uit de stomerij, nog op draadhangers, overhemden, ondergoed, sokken, schoenen, sportbroeken, truien en een trainingspak. Conroy dacht dat, wie het ook was die zijn flat in Londen was binnengedrongen en dit alles uit zijn slaapkamer had gehaald, verwachtte dat hij zich twee keer zo vaak verkleedde als een vrouw, of dat hij voorbestemd was om hier heel wat langer te blijven dan de ene week van zijn ‘Programma’. Er was hier genoeg voor een maand. Hij begon het allemaal in de vaste kast te doen. Hij vroeg zich af hoe lang het zou duren voor hij zijn bezittingen kon terugbrengen waar ze hoorden.


  Conroy had een flat in een groot gebouw dicht bij Ravenscourt Park. Veldwerkers als hij mochten wonen waar ze wilden, als de dienst hun keus tenminste goedkeurde. Kleine, gezellige hofjes waren verboden. Net als oude huizen die verbouwd waren tot een aantal flats, waar de post in één pak door de voordeur kwam en de bewoners het maar moesten uitzoeken, en waar iedereen iedereen kende. Betrekkingen met buren moesten vermeden worden. Buren konden, zelfs onbewust, bijhouden of iemand op ongeregelde tijden kwam en ging, onthouden of iemand ’s nachts aankwam of vertrok.



  Vrijstaande huizen in llford mochten. De helft van de Londense taxichauffeurs scheen in llford te wonen. Omdat hun rantsoen dieselbrandstof onvoldoende was om hun wagens doorlopend op de weg te houden, werkten ze zonder vast patroon van vrije uren of dagen, en enkelingen die zich allemaal op dezelfde manier gedroegen werden deel van de norm. Hoge flatgebouwen waren nog beter. De meeste van de treurige bewoners wilden dolgraag weg uit die misstappen van de plannenmakers en hielden intussen hun deuren op slot en pasten wel op voor rondhangen uit angst voor bandieten en vandalen.


  Conroy wilde dat geen van beide, maar het was wel oorzaak van zijn woningkeuze geweest.


  Het flatgebouw was enorm. Van buiten leek het op een grimmige Victoriaanse gevangenis, maar binnen waren de flats aangenaam ruim en Conroy kon vanuit het raam in zijn woonkamer het park zien.


  Al meer dan tien jaar probeerden de geteisterde eigenaars de bewoners eruit te krijgen en de flats te verkopen in plaats van te verhuren. Daardoor was er een gestaag verloop. Kopers hadden de neiging hun winst te pakken en beter te gaan wonen, dus wisselden de buren vaak en vormden geen probleem. Conroy woonde er nu wel zo ongeveer het langst. Het reusachtige gebouw, in een L-vorm aan twee verschillende straten gebouwd, had vijf aparte ingangen. Een zo behoedzaam man als Conroy hoefde zich nooit zorgen te maken of iemand hem zag komen of gaan.


  Eigenlijk was Conroys flat hard aan een opknapbeurt toe. Dat was hij zich goed bewust, maar hij was er gewoon nooit aan toe gekomen. Hij was zelden lang genoeg in Londen om alle bijzonderheden van zo’n operatie te organiseren. Bovendien vond hij het heel prettig zoals het was. Volgens hem was formica geen verbetering voor een stevige, zij het versleten, vurehouten keukentafel. De flat was de beste benadering van een tehuis die Conroy in lange tijd gekend had.


  Er was een tijd geweest dat hij erover gedacht had de flat te verkopen. Met zijn drie slaapkamers was hij veel te groot voor hem, nu alles zo gelopen was. Hij dacht nog steeds af en toe over verhuizen. Maar de aanvallen kwamen minder vaak en hij kon ermee leven. Bovendien wilde hij zijn basis niet in Ilford of een torenflat of iets dergelijks hebben.


  Conroy deed de kast dicht en zette zijn koffer weg. Er was een telefoon naast het bed, maar die bleef stil. Misschien moest hij de hele dag met rust gelaten worden. Hij keurde dat idee, en vond het prettig-


  Hij pakte het ‘Programma’ weer en draaide het om. Achterop waren de maaltijden gedrukt. Ontbijt, middageten, thee en avondeten. Hij zag dat de bar om lunchtijd en ’s avonds open was. Conroy keek op zijn horloge. Hij besloot de thee (‘in de lounge geserveerd’) over te slaan en zich in plaats daarvan de weelde te gunnen van een lang, heet, ontspannend bad.


  



  Conroy sliep die nacht tien uur en toen hij wakker werd, voelde hij zich beter. Een paar dagen zalig nietsdoen zoals nu en hij zou weer de oude zijn. Of ‘Ondervraging’, in Goss’ betekenis van dat woord, het proces niet scherp zou omkeren en daar ook voor bedoeld was, was een andere zaak. Daar zou hij te zijner tijd wel achter komen. Vandaag zou op zijn minst in orde zijn. Conroy was voorzichtig optimistisch, al was hij niet helemaal zeker dat het ‘Medisch Onderzoek’ alleen bedoeld was om uit te zoeken welke eventuele schade hij geleden had - en dus aanmerkelijk minder pijnlijk dan die hij in de Ljoebjanka ondergaan had.


  De avond tevoren had hij een paar borrels gedronken in de gezellige, discreet verlichte bar met zijn beklede krukken en leren fauteuils, voor hij naar de eetzaal geslenterd was.


  Daar was hij naar een hoektafel gebracht. Er was voor twee gedekt, maar er kwam niemand bij hem. Hij bekeek het menu en bestelde gerookte zalm, biefstuk, gebakken aardappelen en een halve fles rode wijn. Het eten was uitstekend. De wijn ook. Hij at en dronk langzaam en met genoegen.


  Hij dacht dat de andere eters personeelsleden waren. Hij kende er een of twee van en gaf en ontving vriendelijke knikjes; maar hij herkende de anderen niet, wat hem niet verbaasde. Het werk van de dienst was zo georganiseerd dat zo weinig mogelijk mensen elkaar ooit leerden kennen. Het was veiliger zo.


  De tafellakens en servetten waren vlekkeloos, fris gewassen, de glazen waren van kristal, het bestek verzilverd, de bedienden behulpzaam en beleefd, zij het niet mededeelzaam. Maar met de gesloten zware fluwelen gordijnen en de schemerlampjes op de tafels was er een ontspannen atmosfeer, en aan de andere tafels werd vaak vrolijk gelachen. Het deed Conroy denken aan een officiersmess als de commandant ergens anders eet.


  Na het eten keek hij weer in de bar, maar besloot vroeg naar bed te gaan in plaats van een cognac te nemen en wat te kletsen.


  Er was geen teken van Karen, wat een opluchting was. Conroy was zo gewend met volslagen overtuiging iemand anders te zijn, te huichelen, de waarheid op zijn kop te zetten en te liegen over zichzelf en zijn daden en motieven, dat het hem moeilijk zou zijn gevallen iets anders tegen Karen te zeggen dan een smerig scheldwoord. Er was ook niets te zien van Goss, en dat was ook een opluchting. Conroy kon Goss altijd best missen.


  Nu weer in de eetzaal genoot Conroy van de lekker gebakken eieren met ham en de heerlijk warme toast met boter. Het was hier zo slecht nog niet. Met zulk aanlokkelijk eten en snelle, efficiënte bediening kon iemand makkelijk vet en lui worden. Of niet op zijn hoede.


  Om negen uur meldde Conroy zich bij de spreekkamer van de dokter. Hij hoefde de weg niet te vragen. Borden wezen duidelijk de weg naar de verschillende afdelingen, zij het, merkte Conroy op, alleen naar wat de openbare ruimten genoemd konden worden. Conroy was verplicht ieder half jaar een strenge medische controle te ondergaan en hij had de aan de dienst verbonden dokters leren kennen, maar deze was een vreemde. Hij had donker haar, was in de dertig, vriendelijk, gaf een hartelijke hand, maar stelde zich niet voor.


  ‘Vooruit,’ zei hij, ‘kleed u uit en laten we eens naar u kijken.’


  Het was een herhaling van het onderzoek dat Conroy een paar maanden geleden had gehad. Bloeddruk, longen, ECG, reflexen proberen, in alle lichaamsopeningen turen, alles.


  ‘Op het eerste gezicht lijkt u in verrassend goede vorm, in aanmerking genomen wat u meegemaakt moet hebben,’ zei de dokter. ‘Hebt u, buiten hier en daar pijn, zelf nare gevolgen opgemerkt?’


  ‘Ik plas veel en er zit bloed in,’ zei Conroy.


  ‘Omdraaien,’ zei de dokter. Zijn vingers onderzochten zachtjes en drukten toen harder. ‘Doet dat pijn?’


  ‘Ja,’ zei Conroy. ‘Een beetje.’


  ‘Er is geen teken van inwendig letsel,’ zei de dokter en tuurde aandachtig naar Conroys huid.


  ‘Dat zal wel niet,’ zei Conroy. ‘Het waren kunstenaars.’


  Als bekwame mensen iemand anders pijn wilden doen, was het niet nodig hem te kneuzen of te verwonden. Het was over het algemeen wenselijk dat er aan de buitenkant niets van te zien was, als het slachtoffer later in een openbare rechtszaal moest verschijnen - of een mogelijke kandidaat voor een ruil worden.


  ‘We moeten maar een IVP maken,’ zei de dokter. ‘Een Intraveneus Pyelogram.’ Hij keek in zijn agenda. ‘Ik kan voor vanmiddag twee uur een afspraak voor u maken op de röntgenafdeling. Schikt dat?’


  ‘Prima,’ zei Conroy. ‘Ik verschijn gewoon waar me gezegd wordt wanneer me gezegd wordt.’


  Het was half twaalf. De bar was open. Conroy verwierp het idee. Hij zou ook maar een lichte lunch nemen. Hij had geen zin om vet en lui te worden. Of niet op zijn hoede.


  Conroy ging behaaglijk op zijn bed liggen en las de ochtendkrant verder. Hij wilde hem net wegleggen toen een klein, onopvallend, onderaan de pagina weggestopt artikel zijn aandacht trok. Hij las het nauwkeurig, en bezorgd. Het verwees naar eerdere berichten, maar daar wist Conroy niets van. Waar hij geweest was, kreeg je geen Engelse kranten aan het ontbijt. Geen ontbijt ook trouwens, behalve de dag voor zijn vrijlating.


  Een ambtenaar van Buitenlandse Zaken, een zekere Ernest Harrington, was schijnbaar een paar weken geleden in Rome verdwenen bij het overstappen op het vliegtuig naar Pakistan. De Italiaanse politie hechtte geen geloof aan beweringen dat hij gevangen gehouden werd door het People’s Union Free Liberation Army (PUFLA). Ze geloofde nog steeds dat meneer Harrington het slachtoffer was van een ontvoering, en wachtte op eisen voor losgeld. Conroy liet de krant op de grond vallen en ging op zijn rug naar het plafond liggen kijken. Hij was aardig op de hoogte van de meeste subversieve organisaties die in het Westen opereerden, en hij had nog nooit van de PUFLA gehoord. Maar er werden steeds nieuwe bedacht. Ze kwamen op, dienden een bepaald doel, en verdwenen weer.


  Wat Conroy heel wat meer dwars zat, was de mogelijkheid dat meneer Harrington geen ambtenaar van Buitenlandse Zaken was en dat hij ook geen Harrington heette, al kon het deel dat hij op weg was naar Pakistan juist zijn, zij het ook niet om erkende diplomatieke redenen. Als dat het geval was, moest de Italiaanse pers de lucht hebben gekregen van iets dat een volkomen normaal verhaal leek, en probeerde iedereen wanhopig de zaak in de doofpot te stoppen.


  Conroy was er niet zeker van dat zijn onbehagen terecht was. Hij zelf was voor de begindatum van de operatie gegrepen. Het behoorde niet tot ‘hen’, maar bij een bezoek aan Karachi was hij goed bevriend geraakt met de man die later een van de meest effectieve Afghaanse ‘rebellen’ werd, en zo was hij zijdelings betrokken geweest bij de voorbereidingen.


  De hele zaak kenmerkte de ‘positieve houding’ van de dienst, zoals Goss het graag noemde, wat duidde op een sardonisch gevoel voor humor. De Britten mochten er alleen bij betrokken zijn als een eerlijke - of oneerlijke - makelaar.


  Niemand geloofde echt dat de Russen met geweld uit Afghanistan verdreven konden worden dat toch al, ondanks alle kabaal, nooit erg een oosters bolwerk van vrijheid en democratie was geweest. Op het wereldtoneel, waar staatslieden met gevoel voor het absurd theatrale dol op waren, was een ‘oplossing’ opgevoerd, die er hoofdzakelijk op neerkwam nergens meer over te praten: nadat een vage conferentie een vage overeenstemming had bereikt over de Afghaanse onschendbaarheid voor inmenging van buitenaf, was de Derde Wereld voorlopig min of meer tevreden gesteld, bleven de Russen stevig in het zadel, en mopperde het Westen somber over een Vietnam-achtige toestand.


  Maar de Viet Cong waren bijzonder goed bewapend geweest, en het was geen geheim waar hun wapens vandaan kwamen. De tijden waren veranderd sinds die steeds verder in het verleden glijdende dagen. Het was dan misschien wel veilig om de Beer te knijpen zodat hij zich krabde, maar alles wat hem zou kunnen uitdagen om zijn tanden te gebruiken, moest vermeden worden. De Russische macht aan conventionele en kernwapens was nu te groot, de waarschijnlijke prijs voor een misrekening te verschrikkelijk. De Cubaanse crisis was nog maar een nostalgische herinnering van een paar bejaarde haviken die terug verlangden naar eenvoudiger dagen. Dat soort berekende gok behoorde tot het verleden, toen de mogelijkheid bestond dat grootspraak niet ontmaskerd werd. Tegenwoordig zou dat waarschijnlijk wel gebeuren, en het zou het Westen zijn dat moest terugkrabbelen.


  In het begin van de jaren tachtig was er een opbeurende, zij het korte periode geweest dat veel mensen, en vooral zij die geneigd waren te geloven dat te ontmoedigende problemen op de een of andere manier wel vanzelf verdwenen, het gevoel hadden dat het Russische rijk op het punt stond af te brokkelen onder de druk van hun betrokkenheid bij Afghanistan en de gebeurtenissen in Polen. Deze optimistische waanvoorstelling was al lang naar het rijk der fabelen verdwenen, alleen vergelijkbaar met het zogenaamde ‘olieoverschot’ van dezelfde periode. Beide sprookjes waren aantoonbaar met elkaar verbonden.


  De olievoorraad van de aarde werd gestaag opgemaakt. Het gebruik mocht dan gedurende de recessie verminderd zijn, maar ‘herstel’ betekende dat het weer opgevoerd werd. In ieder geval bleef het peil dalen, en het zou uiteindelijk op ‘leeg’ komen. Een vrije markteconomie was afhankelijk van overschot, vrije verkrijgbaarheid. Communisme niet. Het stelde zich dan misschien een of ander Utopia voor, maar het betekende starre beheersing en toewijzing, waarover de onderdanen wel klaagden, maar voornamelijk als over iets vergelijkbaar met het weer. Het Westen werd gekweld door onvervulde verwachtingen. Het Russische rijk hield verwachtingen makkelijker onder de duim, en volgens het Kremlin was het het Westen dat afbrokkelde.


  Omdat de USA, naar hun mening, ‘achtergebleven’ waren, hadden ze gezorgd eerst gelijkheid met de Russische macht te bereiken, en toen overwicht. ‘Overwicht’ bleek niet vast te stellen. Er was altijd wel een of ander nieuw wapen dat ontwikkeld moest worden, nog weer een extra toevallige gebeurtenis waar tegen beschermd moest worden. De kosten waren ontzaglijk. De vernietigingsmiddelen werden steeds moderner en ingewikkelder. Technologie regeerde in plaats van mensen. Ongelooflijk dure systemen zouden in de plaats van legers tegen vijandelijke legers vechten. En de race om verbeterde wapens werd permanent toen, na een paar jaar, geperfectioneerd wapentuig verouderd raakte en vervangen moest worden door nog geavanceerder vindingen.


  Zelfs Amerika kon die last niet alleen dragen en tegelijkertijd een groot gewapend leger overzee onderhouden. Hun bondgenoten moesten, voorzien van de noodzakelijke wapens, een groter deel van de last op zich nemen. Europa moest zichzelf kunnen verdedigen zonder te rekenen op Amerikaanse mankracht.


  Het resultaat was lang niet wat president Reagan en zijn plannenmakers oorspronkelijk gewild hadden. In feite waren de Amerikaanse troepen, al was het niet zo bedoeld, op de terugtocht, ook al was er nog lang geen wereldbrand. En de Russen wisten het. Hun houding werd harder, hun reacties in betwiste gebieden gewaagder en vaak bij het oorlogszuchtige af.


  Er moest een precieze grens getrokken worden. De gedachte aan Afghanistan als een blijvende etterende wond in het Russische achterste was heel aantrekkelijk, en zou net mogelijk zijn binnen de smalle overgebleven manoevreerruimte. Dezelfde soort ‘rebellen’ die eens koppig op de Engelsen los getimmerd en van de Khyber Pas een dodelijke val gemaakt hadden, gingen maar al te graag verder met hun aangeboren krijgersbedrijf. Wapens waren het probleem. Een heel groot probleem.


  De ‘rebellen’ konden niet voorzien worden van splinternieuwe Britse, Amerikaanse of Duitse wapens. ‘Rebellen’ brachten niet alleen verliezen toe, maar leden ze ook en werden zelfs in hun schuilplaatsen in de bergen opgespoord en gedood. De Russen hadden duidelijk gemaakt dat eventueel rondslingerende westerse wapens als ‘provocatie’ zouden worden beschouwd. Ze weidden niet uit. Dat was niet nodig. De wereld was te vol gevaarlijke plaatsen, niet langer netjes verdeeld in oost en west, maar een smeulende ketel die door maar een klein beetje extra hitte aan de kook gebracht zou worden.


  Er was maar één uitvoerbare oplossing. De Afghaanse ‘rebellen’ moesten voorzien worden van een regelmatige stroom Russische wapens waarvan de serienummers verwijderd waren. Ze konden dan beweren dat ze wapens gebruikten die buitgemaakt waren op de Sovjet bezettingstroepen, of ‘adviseurs’ zoals ze na de vage conferentie genoemd werden, en ook als de Russen wisten dat dat larie was, zouden ze er niet veel propaganda of diplomatiek voordeel uit kunnen halen.


  Een heleboel landen hadden een heleboel Russische wapens, maar de meesten zouden niets voor een dergelijk plan voelen. De Chinezen misschien wel. Zij hadden in ieder geval vanaf het begin via Pakistan een klein stroompje kleine wapens naar de ‘rebellen’ laten vloeien.


  Het doel was dat stroompje te vergroten tot een gestage, regelmatige stroom, met nog een paar extra trekjes waarvan mensen als Goss meenden dat ze interessant konden blijken. Een paar SAM raketten, ook al waren ze verouderd, die zo af en toe een Sovjet troepenvliegtuig of bewapende helikopter konden neerschieten, zouden wonderen doen voor het moreel van de ‘rebellen’ en de Russen flink dwars zitten.


  Maar de Chinezen, die al nooit bekend stonden om hun snelle beslissingen, waren voorzichtig. Ze hadden een onbehaaglijk lange grens met de Sovjet Unie, verdedigd door een leger dat nog steeds voornamelijk uitgerust was met Russische wapens. Als ze aanzienlijke hoeveelheden van die wapens moesten afstaan, wilden ze ze vervangen in een verhouding van twee op een. Bovendien moesten de vervangende wapens hypermodern zijn. En dat zonder dat China afhankelijk werd van westerse fabrieken. De Chinezen vertrouwden, redelijk genoeg, niemand.


  Het was een langdurig proces waarbij de dienst aan de Britse kant betrokken was omdat ze goed was in geheimhouding en indien nodig verloochend kon worden. Men was op een punt gekomen waar overeenstemming nabij was. Er zouden vervangende wapens, die een opvallende gelijkenis vertoonden met die van de NATO, in China gefabriceerd worden, in fabrieken die uitgerust waren met geïmporteerde machines bediend door technische adviseurs van de fabrikanten, de hele zaak betaald met een handelskrediet dat nooit zou worden terugbetaald. Men hoopte hierdoor tegemoet te komen aan de verschillende Chinese bezwaren.


  De papieren waarin het vaak verbeterde plan bekrachtigd en gedetailleerd werd, moesten door een koerier van de dienst naar Pakistan worden gebracht, waar in het noorden een, naar men hoopte, laatste vergadering zou plaatsvinden. Deze plaats was gekozen opdat de voornaamste Afghaanse leiders makkelijker konden komen. De regelingen voor de reis hielden in dat de koerier uit Londen vertrok en in Rome overstapte.


  Conroy bleef een uur op zijn bed naar het plafond liggen kijken voor hij zich vermande, op zijn horloge keek en naar beneden ging voor een late, haastige lunch.


  Er werd in het persbericht niets gezegd over vermiste papieren, maar ook al waren ze in verkeerde handen gevallen, dan was het onwaarschijnlijk dat ze op zich schadelijk waren. Ze waren erg technisch en zouden doorgaan voor het soort dat bij iedere handelsovereenkomst hoort. Zonder de andere helft van de vergelijking - het Chinese quid pro quo van het doorsturen van hun wapens van Russisch fabrikaat naar de Afghanen - waar maar heel weinig mensen van wisten, en Conroy alleen doordat hij de Afghaanse 'rebellen'leider kende, zouden ze weinig of niets betekenen.


  Maar Conroy wist dat niet een zekere Ernest Harrington de koerier moest zijn, maar Karen Dewar. Ze zou naar Karachi zijn gereisd en van daar naar het noorden als medewerkster van een hulporganisatie. Karen was van nature net een kameleon. Als ze dat wenste, kon ze zo sexy zijn dat alle gesprekken ophielden als ze een kamer binnenkwam. Als ze anders verkoos, kon ze staan wachten bij een oorlogsschip dat na drie maanden op zee terugkwam in de haven van Portsmouth, en niet één geile zeeman zou een tweede keer naar haar kijken.


  In deze laatste gedaante was ze de ideale koerier. Onzichtbaar. Met praktische schoenen en verstandige kleren, haar naar achteren getrokken, lippen op elkaar geklemd, ogen neergeslagen, handen zonder ringen om een versleten aktentas, zou Karen helemaal geen aandacht hebben getrokken, zelfs niet in een afgelegen dorp dichtbij de Afghaanse grens waar mannen de neiging hadden wat aan de chauvinistische kant te zijn. Er was daar ook veel gebrek en ziekte en ze waren gewend aan efficiënte, zelfstandige dames die voor liefdadigheidsinstellingen werkten. Karen kon prachtig voor een van hen doorgaan. Een van haar meest gebruikte dekmantels was die van liefdadigheidswerkster.


  Was Karen naar Pakistan geweest en had ze haar missie voltooid voordat ze in het Tehuis was opgesloten?


  Of was ze vervangen door iemand anders die de naam Ernest Harrington gebruikte en die toen - toevallig - verdwenen was?


  In dat geval had Goss er niets over gezegd. En Goss wist het heel beslist. Er kwamen een paar ongemakkelijke vragen in Conroys hoofd op. Het was onvermijdelijk dat hij ‘ondervraagd’ werd, hoewel het feit dat dit in het Tehuis moest gebeuren, betekende dat hij om de een of andere reden onder verdenking stond. Hij begon te denken dat de verwikkelingen wel eens heel wat verder konden gaan dat hij zich in het begin had voorgesteld.


  Hij dronk zijn koffie in de gezellige, comfortabele eetzaal en vroeg zich af wanneer de behandeling met de fluwelen handschoentjes afgelopen zou zijn.


  



  De verpleegster gaf hem een injectie in zijn arm met wat wel vier liter vloeistof leek.


  ‘Laat me weten als u duizelig wordt of zo,’ zei de knappe verpleegster, en glimlachte tegen hem. Ze bracht een camera op zijn plaats boven hem en stelde hem in. ‘Eerst gewoon een overzichtsfoto om te zien of alles goed werkt,’ zei ze, en verdween in een andere kamer en deed de deur dicht.


  Een paar minuten later kwam de dokter er weer uit.


  ‘Ik zie dat u kort geleden een myelogram gehad hebt,’ zei hij.


  ‘Ja,’ zei Conroy. Even effectief als een brandmerk, en hij kon er niets tegen doen.


  De verpleegster kwam terug. Conroy deed wat hem gezegd werd en liet haar haar werk doen. Hij had een branderig gevoel in zijn arm, die gezwollen voelde maar het niet was, en hij voelde misselijkheid opkomen. Het kleine ongemak was te verwaarlozen, maar zijn lichaam protesteerde met een heftigheid die buiten alle verhouding was. De spreekwoordelijke laatste druppel misschien. Of hij was meer uitgeput dat hij gedacht had.



  Hij richtte zijn gedachten weer op Karen. De koude woede die hij tegen die vrouw voelde, kon hem al het andere doen vergeten.


  Hij vroeg zich af wanneer ze bekeerd was. Die keer toen gevreesd werd dat ze in Helsinki gepakt was, maar ze ongedeerd was opgedoken in Stockholm? Tijdens het langdurige onderzoek naar Garnett, toen ze geïnfiltreerd was in zijn kantoor in haar rol van ingetogen secretaresse en nauw met hem had samengewerkt? Maar misschien was ze helemaal niet bekeerd. Misschien was ze al aangeworven toen ze op de universiteit was en Russisch studeerde. In dat geval hadden ze tien jaar gewacht voor ze haar activeerden; maar de Russen waren een geduldig volk die altijd bereid waren hun slapers te laten liggen tot het juiste ogenblik. Bovendien, hoe langer ze een slaper de tijd gaven om op te gaan in zijn omgeving en volkomen aanvaard te worden, hoe meer hij of zij waarschijnlijk kon bereiken.


  Niet dat Karen erg veel scheen te hebben bereikt. Conroy gepakt en misschien Harrington. Maar het zou wel haar rol zijn informatie door te geven, niet de waarde ervan te schatten. Te oordelen naar de behandeling die Conroy in de Ljoebjanka en elders ontvangen had, beschouwde de KGB hem als een reuze vangst die een heleboel tijd en moeite waard was. Maar ondertussen had Karen zichzelf verraden. Was het dat waard, alleen maar één veldwerker onbruikbaar te maken? Of misschien twee, als je Harrington meetelde? Maar er konden er natuurlijk meer zijn, voor zover Conroy wist. Hij wist praktisch niets, en niemand vertelde hem iets. Er was nog een mogelijkheid. Karen hoefde niet een van ‘hen’ te zijn. Ze kon hem verraden hebben uit eigen persoonlijke motieven. Hij bewoog van geïrriteerde frustratie.


  ‘Stil liggen, alstublieft,’ zei de verpleegster. Ze zuchtte. ‘Die zullen we over moeten doen.’


  Toen alles klaar was, kleedde Conroy zich aan, ging volgens bevel thee drinken, en kwam om kwart voor vijf in de spreekkamer terug. De dokter bekeek röntgenfoto’s.


  ‘U zult blij zijn te horen,’ zei hij, ‘dat er geen beschadiging aan de nieren schijnt te zijn, zover we kunnen zien.’ Artsen hielden altijd een slag om hun arm. Hij overhandigde een paar tabletten. ‘Als u deze neemt, zullen de zaken redelijk snel opklaren.’ Conroy stak het buisje in zijn zak. ‘Het zou ideaal zijn,’ vervolgde de dokter, terwijl hij Conroys aantekeningen bekeek, ‘als u een poosje rust kon nemen terwijl wij een oogje op u houden, en dan met verlof gaan.’


  ‘Lijkt me een goed idee,’ zei Conroy. ‘Is er een reden waarom niet?’


  ‘Nou, dat is het, wat mij betreft,’ zei de dokter vrolijk, wat niet bepaald een antwoord op de vraag was. ‘Ik weet dat u matig drinkt, maar het zou goed zijn een poosje helemaal geen alcohol te gebruiken. Maar wel veel vloeistof, zoveel water als u verwerken kunt. Geef op zijn minst de nieren een vakantie. Goed?’


  Misschien was dat een antwoord.


  



  Om half tien de volgende ochtend klopte Conroy op de deur van Kamer B3 en ging naar binnen.


  De vorige avond was hij in de bar in gesprek geraakt met iemand die George heette en die hij van gezicht had leren kennen, wat niet moeilijk was. George viel op. George had altijd een trainingspak aan. Hij at een stevig ontbijt, kauwde iedere hap zorgvuldig, werd de rest van de dag niet gezien en dook dan om etenstijd weer op en bestelde een grote biefstuk en groene salade.


  Onder zijn trainingspak had George een gespierd, krachtig lichaam, even formidabel en subtiel als een heimachine. Conroy merkte op dat zijn conversatie even subtiel was, maar hij leek op deze vreemde plek een neutraal veilig gezelschap.


  George onthulde dat hij Commando geweest was en de leiding had van de lichamelijke training in het Tehuis. Hij maakte de indruk dat het zijn taak was veldpersoneel weer helemaal lichamelijk fit te maken, hoewel Conroy betwijfelde of het dat precies was. Hij dacht dat George niet zo dom was als hij eruit zag.


  Waarschijnlijk was George, net als Conroy, opzettelijk neutraal en verkoos hij te praten over zijn verschillende stokpaardjes, die allemaal met het menselijk lichaam te maken hadden. Hij beschouwde dit als een motor die de grote meerderheid van de mensen, zelfs zij die beter hoorden te weten zoals personeel van de dienst, niet voldoende onderhielden of van brandstof voorzagen. Alcohol, beweerde George, was vergif, en hij keurde Conroys onthouding goed, maar drong erop aan dat hij wortelsap dronk in plaats van de tonic die hij besteld had.


  George was verdiept in zijn uiteenzetting over de verdiensten van wortelsap, toen een hand Conroys elleboog aanraakte.


  ‘Sorry dat ik stoor,’ zei een man met een vierkant gezicht en rood haar. ‘U bent toch Richard Conroy? Prettig kennis te maken.’


  ‘Hoe maakt u het,’ zei Conroy. Ze gaven elkaar een hand.


  ‘Ik ben je ondervragingsofficier,’ zei de man. ‘Noem me maar Derek. Als het je schikt, beginnen we morgenochtend om half tien, Kamer B3.’


  ‘Ik heb niets anders te doen,’ zei Conroy.


  ‘Mooi. Tot ziens dan,’ zei Derek. ‘Vol wortelsap, als George zijn zin krijgt.’


  ‘Het is geen grapje, meneer,’ zei George. "s Avonds en ’s ochtends een glas doet niemand kwaad.’


  Dus was ‘Derek’ een ‘meneer’ van George waard, merkte Conroy op.


  ‘Neem nu een wortelsap,’ opperde George.


  Conroy nam het beleefd aan, maar merkte op dat George hem geen ‘meneer’ noemde. Wat erop kon wijzen dat het personeel heel wat meer wist dan hij over wat hem in het Tehuis te wachten stond en zijn status dienovereenkomstig waardeerde.


  In dat geval stond er blijkbaar nu nog niets onaangenaams te gebeuren. Kamer B3 was op de bovenste verdieping. Hij was licht en luchtig en de grote ramen gaven een mooi uitzicht over het zachte landschap van Devon.


  Tot nu toe was Conroys aanwezigheid niet vereist in het ondergrondse gedeelte waar vroeger de kelders waren geweest, en hij had ook niet ontdekt hoe je daar kwam. Er waren twee liften in het Tehuis, aan beide kanten van de receptiebalie, maar geen van beiden ging lager dan de begane grond. Niet dat hij veel moeite had gedaan om te zoeken. Conroy wilde, als het enigszins mogelijk was, uit het Tehuis vertrekken zonder een tijd in de kelders te hebben doorgebracht.


  ‘Morgen, Richard,’ zei Derek. ‘Ga zitten en maak het je makkelijk.’


  Hij wees naar een diepe, uitnodigende fauteuil die schuin vóór het bureau was gezet. Derek hing nonchalant in een draaistoel erachter.


  ‘Zoals je weet hebben we vijf dagen uitgetrokken voor ondervraging,’ zei Derek, ‘maar dat is een rekbaar begrip. Misschien krijgen we het veel sneller voor elkaar, maar als we merken dat we meer tijd nodig hebben, is die beschikbaar. We zien wel hoe het loopt. Misschien wil je me om te beginnen een algemene schets van de gebeurtenissen geven, dan vullen we later de bijzonderheden wel in.’


  Conroy begon te praten. Hij herhaalde wat hij Goss al verteld had. Er was geen bandrecorder te zien en Derek, ogenschijnlijk niet ver van een dagdroom, maakte geen aantekeningen.


  Conroy zocht naar, en vond uiteindelijk, de cameralens. Hij zat verborgen in een dossierdoos, een van de tientallen die in rijen op een paar planken stonden in de hoek waar hij met zijn gezicht naar toe zat. De lens schitterde even in het zonlicht dat naar binnen stroomde toen hij zijn hoofd een beetje bewoog. Het gesprek werd op beeldband opgenomen. Er waren vast ook kleine, verstelbare microfoons op hem gericht.


  Conroy vervolgde zijn verslag zonder te wachten, zonder te laten merken dat hij wist dat het opgenomen werd. Hij dacht heel even aan de mensen die later hun tijd zouden doorbrengen met het kijken naar uren en uren band, op hun hoede voor inconsequenties. Hij wenste ze het beste. De narigheid met videobanden was natuurlijk dat ze makkelijk zo gemonteerd konden worden dat ze praktisch iedere gewenste inconsequentie opleverden; maar als dat Goss’ spelletje was, kon hij er niets tegen doen.


  Derek stelde een paar vragen terwijl hij praatte, maar niet veel. Meestal luisterde Derek met zijn ogen dicht, of doezelde een beetje.


  Conroy was erin geoefend zich details te herinneren en omdat hij vanaf het begin had geweten dat dit ogenblik zou komen, had hij een paar dagen besteed aan in gedachten opstellen wat hij zou zeggen. Hij zorgde dat hij onderscheid maakte tussen feiten waar hij zeker van was, logische afleiding en speculatie. Er waren niet veel van de eersten. Conroy had per auto gereisd, in een afgesloten vrachtwagen en per vliegtuig. Soms was hij bij bewustzijn en soms niet. Wat de mensen die hem gevangen hadden genomen ‘inleidende ondervraging’ hadden genoemd, had ongeveer twee weken geduurd en plaatsgevonden in een troosteloos barakkenkamp.


  ‘Waar denk je dat dat was?’ mompelde Derek.


  ‘Ergens in de buurt van de grens,’ zei Conroy. ‘Meer weet ik er niet van.’


  ‘Binnen de Sovjet-Unie dus,’ zei Derek dromerig. ‘Ga door.’


  Om elf uur werden er koffie en koekjes gebracht. Ze pauzeerden een kwartier en bespraken achteloos wereldzaken, vooral de Westduitse verkiezingscampagne die zijn scheldende hoogtepunt bereikte. Ze waren het erover eens dat de stabiliteit die onder de vroegere kanselier Helmut Schmidt geheerst had op een gouden eeuw begon te lijken en dat de polarisatie tussen uiterst rechts en uiterst links die sindsdien plaatsgevonden had, gevaarlijk was. Evenredige vertegenwoordiging, al was het in theorie eerlijk, kon tot eigen verschrikkingen leiden met een wankele regering die te veel afhankelijk was van uit fanatici bestaande pressiegroepen. Het idee van een Groot Duitsland, dat in wat voor vorm dan ook zowel Oost als West omvatte, werd uitgespeeld met al zijn emotionele waarde; maar Conroy dacht dat, als de verkiezingen tenminste vredig verliepen, ernstige narigheid vermeden kon worden. Derek knikte, keek op zijn horloge, en ze gingen verder.


  Conroy had er nooit aan getwijfeld dat hij in de Ljoebjanka zat. Op het ogenblik dat hij na zijn aankomst bij bewustzijn kwam, hadden de Russen wel gezorgd dat ze hem vertelden waar hij was.


  ‘De naam heeft wel een bepaalde klank,’ zei Derek. ‘Berekend om koude rillingen te bezorgen.’


  ‘Terecht,’ zei Conroy droog.


  ‘Maar ook zichtbare bevestiging?’ vroeg Derek.


  ‘Toen ik wegging,’ zei Conroy, ‘werd ik in een gewone auto naar het vliegveld gebracht.’


  Conroy kwam aan het punt waar hij Garnett voorbijgelopen was op de houten brug.



  ‘Ik vind dat we nu maar moesten gaan lunchen,’ zei Derek.


  Ze liepen samen naar de eetzaal, maar Derek bood niet aan bij hem te komen zitten. Als tevoren zat Conroy alleen aan de tafel voor twee in de hoek. Met uitzondering van de kolossale George, schonk men Conroy ongeveer evenveel aandacht als de Onzichtbare Man.


  Na de lunch werd Derek zakelijker en maakte er een vraag en antwoord gesprek van.


  ‘Had een bepaalde persoon de leiding bij je ondervraging?’ informeerde hij.


  ‘Ja,’ zei Conroy. ‘Zowel in het kamp als in de Ljoebjanka. Een jaar of zestig, zwaar gebouwd, sprak goed Engels. Dik grijs haar, grote neus, grijze ogen, zware wenkbrauwen.’


  ‘Enig idee van zijn rang?’


  ‘Hij was altijd in burger,’ zei Conroy. ‘Maar naar de eerbied waarmee hij behandeld werd, schat ik hem op een generaal van de KGB.’


  ‘Was hij aan de grens toen je uitgewisseld werd?’


  ‘Hij is niet met me mee gereisd,’ zei Conroy, ‘maar ik kreeg hem in het oog toen ik naast de auto stond. Ik zou zeggen dat hij de leiding had van de operatie. Hun versie van onze geliefde Goss.’


  ‘Iemand die je herkent in onze fotogalerij?’ vroeg Derek, zonder commentaar te geven.


  ‘Nee,’ zei Conroy. De dienst had foto’s van mensen die, bij het vervullen van diplomatieke of commerciële functies, eventueel KGB-mensen konden zijn. ‘Ik geloof niet dat hij ooit in het Westen gewerkt heeft. Maar als hij opduikt als leider van hun vakbondsbeweging, herken ik de schoft wel.’


  ‘Later zullen we een schets en een samengesteld portret van hem opbouwen,’ zei Derek. ‘Laten we hem intussen een codenaam geven.’ Hij wachtte.


  ‘Andrei,’ zei Conroy.


  ‘Een speciale reden om dat voor te stellen?’


  ‘Ik weet niet,’ zei Conroy. ‘Het kwam om de een of andere reden in mijn hoofd op.’ Hij vroeg zich af waarom. Er was één mogelijke reden, maar hij voelde zich niet geroepen die nu al te noemen. ‘Goed,’ zei Derek. ‘Je werd eerst in het kamp ondervraagd en toen in de Ljoebjanka, alles bij elkaar acht weken lang.’


  ‘Zo ver ik kan beoordelen,’ zei Conroy. ‘Ik had geen horloge, ik wist nooit of het dag of nacht was. Ik probeerde het bij te houden. Dit is mijn beste schatting.’


  ‘Het is een lange tijd,’ zei Derek peinzend. ‘Hoeveel denk je dat je ze verteld hebt?’


  ‘Niets,’ zei Conroy. ‘Ik heb me aan het verhaal van mijn dekmantel gehouden. Ik was een zelfstandige computeradviseur en hoopte in Berlijn werk op te scharrelen.’


  ‘Blijkbaar probeerden ze je verhaal af te breken.’


  ‘Dat hoefde ze niet te proberen,’ zei Conroy. ‘Ze wisten vanaf het begin dat het allemaal onzin was. Ze kenden zelfs mijn echte naam.’


  ‘Wisten ze die? Heb jij ze die niet verteld?’


  ‘Nee, ik heb ze die niet verteld,’ zei Conroy scherp.


  ‘Wisten ze waarom je die afspraak met Hans werkelijk had?’


  ‘Nee,’ zei Conroy. ‘En dat heb ik ze óók niet verteld.’


  ‘Je hoeft niet agressief te zijn, Richard,’ zei Derek vriendelijk.


  ‘Ik voel me agressief,’ zei Conroy. ‘Dat zou jij ook doen als je verlinkt was.’


  ‘Ja, dat denk ik ook,’ zei Derek. ‘Hebben ze op de een of andere manier geprobeerd je beweringen op de proef te stellen? Je een computer laten zien en je gevraagd een programma te schrijven, of zo?’


  ‘Ja,’ zei Conroy. ‘Een paar van hun computerdeskundigen vuurden vragen af.’


  ‘Denk je dat je je toen verraden kunt hebben?’


  ‘Ik heb me op geen enkel punt verraden,’ zei Conroy koppig. ‘Ik heb die dekmantel jarenlang af en toe gebruikt. Ik weet genoeg om erdoor te komen. Trouwens, een heleboel echte computeradviseurs schrijven hun programma’s niet zelf. Ze stelen liever die van anderen.’


  ‘Zouden ze dat weten? Het idee van een zelfstandige deskundige die moet zien aan de kost te komen, zal wel tamelijk onbekend zijn in de USSR.’


  ‘Bega niet de vergissing neerbuigend over ze te doen,’ zei Conroy. ‘Ze zijn waarschijnlijk beter op de hoogte over ons dan wij over hen. En tussen haakjes, de computer waar mee ze me lieten werken, was een verdomd goede. Ik heb genoeg geleerd om te weten dat hij technisch heel geavanceerd was.’


  ‘Ik deed niet neerbuigend over ze. Ik testte de deugdelijkheid van je antwoord,’ zei Derek. ‘Dus jij gelooft dat het ze niet gelukt is je verhaal te breken, maar dat ze al op de hoogte waren?’


  ‘Je kunt het testen zoveel je wilt,’ zei Conroy. ‘Zo was het.’


  ‘Laten we het eens over de middelen hebben die ze aanwendden om te proberen je te laten toegeven dat je loog.’


  ‘De verwachte combinatie,’ zei Conroy. ‘Psychologisch en fysiek. Je verzet op alle gebruikelijke manieren verzwakken. Extreme hitte en kou. Onthouding van voedsel, water, slaap en alle soorten toiletfaciliteiten. Zelfs geen emmer.’


  ‘Een poging om je het gevoel te geven dat je niet beter dan een dier bent.’


  ‘Na een poosje voel je je precies zo,’ zei Conroy. ‘De klappen zijn niet alleen ontworpen om je pijn te doen, maar om je evenveel waardigheid te laten overhouden als een kruiperige hond.’


  ‘Ik neem aan dat je dat verlies van waardigheid het moeilijkst te verdragen vond?’


  ‘Ik vind dat ze het overdreven,’ zei Conroy. ‘Ik geef toe dat het me heel snel op mijn dieptepunt bracht, maar toen begon ik kwaad te worden. Kwaad op hen. Zo erg dat het tegengesteld werkte. Die woede heeft me er doorheen gehaald. Als ze omdraaiden en de generaal de zachtaardige, redelijke man speelde die me alleen maar wilde helpen, kon ik me voeden met die woede. Ik zat daar maar en dacht “schoft”.’


  ‘Het aanwenden van dergelijke technieken is bijzonder moeilijk te beoordelen. Soms pakt het verkeerd uit,’ zei Derek. De ene vakman die het werk van een ander onder de loep nam, als een schilder die commentaar geeft op de penseelvoering van een collega. ‘Laten we het over pijn hebben,’ zei Derek. ‘Als dat niet te pijnlijk is.’ Hij glimlachte vriendelijk, een beetje vermaakt over zijn eigen woordspelinkje. ‘Klappen, zei je. Ik heb een aantekening van Goss over een vernuftige quasi-medische variant die, behalve dat de behandeling erg onaangenaam is, ook diende om je voor nog een aantal jaren onuitwisbaar herkenbaar te maken. Het lijkt dat ze vanaf het begin al besloten waren je te laten gaan.’


  ‘Niet beslist,’ zei Conroy. ‘Ze hebben dat pas betrekkelijk laat gedaan. Goss’ onderhandelingen moeten toen al een poos aan de gang zijn geweest.’


  ‘Maar ze hebben vanaf het begin gezorgd dat ze geen uitwendig letsel toebrachten.’


  ‘Op een bepaald ogenblik hadden ze het erover me voor de rechter te brengen,’ zei Conroy. ‘Als ze een openbaar schijnproces overwogen, zou dat niet veel propagandawaarde hebben gehad als duidelijk te zien was dat ik gemarteld was.’


  ‘Waarom denk je dat ze je niet voor de rechter hebben gebracht? Vooral als ze, volgens jou, precies wisten wie je was en dat je voor de dienst werkte?’


  ‘Ze wisten het wel,’ zei Conroy. ‘Maar ze konden het niet bewijzen, zelfs niet in hun termen, of ze moesten me ook een paar schadelijke dingen laten toegeven.’


  ‘Als ze dat niet gelukt is, strekt je dat tot grote eer,’ zei Derek. Het ‘als’ was niet benadrukt, maar het was er.


  ‘Alle training, alle conditionering, de aangeleerde reflexen, de hersenspoeling, en daar komt het op neer, komen in het spel als het eindelijk gebeurt,’ zei Conroy. ‘Het dekmantel verhaal is in je hoofd geprent, de waarheid zou een leugen zijn. Dus blijf je gewoon je dekmantelverhaal herhalen.’


  ‘Dat geldt waarschijnlijk voor de meeste mannen en vrouwen in de dienst,’ zei Derek. ‘Maar jij wordt altijd beschouwd als iemand die opgelegde ideeën niet bereidwillig aanvaardt. Jij stelt vragen. Jij hebt een trekje dat opstandig genoemd kan worden. Jij bent een beetje een buitenbeentje. Dat is in bepaalde opzichten allemaal prachtig. Het maakte je in het veld heel vindingrijk. Uitzonderlijk, eigenlijk. Maar onder verhoor is een andere kwestie. Ondervragers houden van iemand met eigen gedachten. Als hij bereid is oude ideeën in twijfel te trekken en naar nieuwe te kijken, is hij kwetsbaar. Ze kunnen dat trekje gebruiken om hem aan twijfelen te brengen. Twijfel over zichzelf. Twijfel over wat hij aan het doen is.’ Conroy wreef peinzend over zijn gezicht. Hij dacht aan de camera, die hij even vergeten was, en vroeg zich af wat ze van dat automatische gebaar zouden denken. Waarschijnlijk dat van iemand die een beetje tijd wilde winnen om een goed ontwijkend antwoord te bedenken.


  ‘Nou, je kent je eigen vak,’ zei hij. ‘Als ik terugkijk, waren er misschien ogenblikken dat ze bijna het soort hefboom dat jij bedoelt op zijn plaats hadden. Maar ze gingen te ver.’ Hij leunde met zijn hoofd achterover. De zon was een uur geleden verdwenen. Buiten verzamelden zich donkere, bolle wolken. Het zou straks gaan regenen. ‘Ik geloof niet dat ik je een rechtstreeks antwoord kan geven,’ zei Conroy eindelijk. ‘Zeker niet een algemeen. Alleen hoe het mij leek. Er is niets edels aan pijn en vernedering. Als ik de laatste paar maanden een of andere ellendige ziekte had gehad, zou ik er, om het zachtjes te zeggen, een hekel aan hebben gehad, ook al was het dan door natuurlijke oorzaken geweest. Omdat het opzettelijk toegebracht werd, werd die hekel tenslotte des te groter. Niet omdat wij altijd gelijk hebben en zij altijd ongelijk. Ik geloof dat geen van beiden waar is. Ik zou het niet meer willen noemen dan een keus uit kwaden. Maar als dat de hefboom was die ze zochten, hebben ze hem niet gevonden. Ze lieten me het ondergaan, probeerden me te manipuleren, te krijgen wat ze wilden, maar zonder... ik weet niet... hartstocht misschien. Het was allemaal afstandelijk, even onpersoonlijk als een wetenschapper die vivisectie verricht om de een of andere theorie die hij in het bad bedacht heeft te bewijzen. En ik dacht ‘Verrek, nee. Zo zullen jullie me niet gebruiken.’ Geen grootse idealen of zo. Pure bloeddorst, eigenlijk. Zo eenvoudig is het. Of zo ingewikkeld. Ik weet niet wat.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Derek. Hij glimlachte vaag. ‘Maar het is iets om te onthouden. De verdiensten van bloeddorst. Hebben ze, behalve het myelogram, nog iets anders geprobeerd dat je niet verwacht had?’


  ‘Eén ding maar,’ zei Conroy. ‘Ik heb een week onder de heroïne gezeten.’


  ‘Heroïne? Hebben ze geprobeerd je verslaafd te maken?’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei Conroy. ‘Vermoedelijk was het om de pijn te verlichten. En dat deed het zeker. Ze gaven medicinale doses. Als er mensen zijn die daar verslaafd van raken, ben ik er geen van.


  Het was een hele ervaring, maar ik vond het afschuwelijk.’



  ‘Wat veronderstel je dan dat het doel was?’


  ‘Ik denk dat iemand een helder idee had gehad en ze het probeerden als een experiment,’ zei Conroy. ‘Een andere manier om me gedesoriënteerd te maken.’


  ‘Terwijl ze doorgingen je te ondervragen, vermoedelijk?’


  ‘De beetjes die ik me herinner wel,’ zei Conroy. ‘Het grootste deel van die week is nogal een leegte.’


  ‘Dus kun je niet zeker zijn dat je ze in die tijd niets verteld hebt?’


  ‘Dat heb ik wel degelijk,’ zei Conroy. ‘Een hoop verwarde troep. Ik was voor mezelf al niet logisch, laat staan voor hen. Ik had korte redelijke perioden, en ik kon merken dat ze gefrustreerd raakten en er genoeg van kregen.’


  ‘Weet je waarom ze na een week met de heroïnebehandeling ophielden?’


  ‘Ik at niet,’ zei Conroy. ‘Mijn lichamelijke toestand ging achteruit. Als ze ermee doorgegaan waren, was ik misschien over de streep gegaan, en aan een kwijlende gek hadden ze niets. Ik neem aan dat de tijd begon te dringen, dat het niet werkte, dat ze niets bereikten, en ze lieten het idee varen.’


  ‘Hoe kun je zo zeker zijn dat het niet werkte? Je had het over redelijke perioden, wat inhoudt dat je verder onredelijk was. Met andere woorden gedesoriënteerd, zoals zij wilden.’


  ‘Als ik niet redelijk was,’ zei Conroy, ‘hallucineerde ik als een gek. Ze konden niet tot me doordringen.’


  ‘Herinner je je welke vorm die hallucinaties aannamen?’


  ‘Sommige wel,’ zei Conroy. ‘Een keer vervalsten ze een telefoongesprek voor me. Zeiden dat Garnett aan de lijn was.’


  ‘Geloofde je dat?’


  ‘Volledig,’ zei Conroy. ‘Maar ik had op school een leraar Latijn. Hij was ook onze voetbaltrainer. Hij heette Garnett. Zover ik me herinner, heb ik nooit meer aan hem gedacht sinds ik van school ben, maar ik dacht dat hij het was. Daasde over Vergilius en Caesars Gallische Oorlogen en of ik niet dieper moest spelen en proberen te overlappen bij de volgende wedstrijd van het eerste elftal. De arme duvel aan de andere kant raakte erg in de war.’


  ‘Dat zal wel,’ merkte Derek op.


  ‘Een andere keer was ik met twee van hen in mijn kamer. Het was geen cel. Eerder een ziekenhuiskamer. Ik was overtuigd dat ze in het Member’s Pavillion bij Lords waren. We keken naar een wedstrijd, Engeland tegen Australië. Ik legde ze het spel uit. Toen besefte ik dat ze nijdig begonnen te worden over de hele zaak. Ik herinner me dat een van hen me op het bed gooide en schreeuwde: “Hou op. Hou op met doen alsof. Praat gewoon”.’



  ‘Maar je deed niet alsof?’


  ‘Ik was daar. Bij Lords,’ zei Conroy. ‘Ik zag ieder detail. Engeland stond voor met 243 tegen 7. Australië had net de nieuwe bal genomen. Ik vertelde de twee krachtpatsers waarom hij waarschijnlijk in de lucht zou draaien, en toen werd ik op het bed gegooid. Ze hadden niet erg veel belangstelling voor de fijnere kneepjes van cricket.’


  Derek glimlachte. ‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei hij. ‘Vertel me over je andere hallucinaties.’


  ‘Meer herinner ik me niet,’ zei Conroy. Hij hield de levendigste van allemaal liever voor zich. Die welke recht uit Kafka kwam.


  Hij was in een kleine kamer met zijn gezicht naar een soort podium. Drie mannen namen daar met plechtige waardigheid op plaats. Ze begonnen hem te ondervragen. Het was een tribunaal. Hij stond terecht. Er was geen aanklacht ingediend, maar ze beschuldigden hem toch. Conroy verdedigde zich. De drie werden dreigender, beschuldigden hem om de beurt. Ook al zeiden ze niet welk misdrijf hem voor het tribunaal had gebracht, ze wisten dat hij schuldig was. Conroy antwoordde ze tartend. Maar ze waren onvermurwbaar. Onverbiddelijk. Ze bevalen hem het goed te maken. Conroy voerde aan dat hij niet wist hoe hij dat moest doen. Hij herhaalde dat het zijn schuld niet was. Hij had het niet gedaan. Hij had het niet gewild. De drie rechters knikten begrijpend, maar het vonnis bleef ongewijzigd. Conroy weigerde het gezag van het gerecht te aanvaarden. Hij zou in beroep gaan. De rechters stonden op en liepen achter elkaar naar buiten. Het vonnis was definitief. Hij was schuldig.


  ‘Je zei dat je het grootste deel van die week als een gek gehallucineerd had,’ zei Derek.


  ‘Maar ook dat het grootste deel een leegte was,’ zei Conroy.


  ‘Dit kon wel eens belangrijker zijn dan je je voorstelt,’ zei Derek ernstig. ‘Je onderbewuste riep een Latijnse leraar op die je dacht vergeten te zijn. Het kan ook andere, en veel belangrijker dingen teruggebracht hebben, die ze tegen je hadden kunnen gebruiken.’ Conroy zei: ‘Ik weet dat ik het niet kan bewijzen, maar ik ben er zeker van dat ik ze niets verteld heb, onder invloed van heroïne of niet.’



  ‘Misschien had ik moeten zeggen dat ik eigenlijk psychiater ben,’ zei Derek. ‘Je onderbewuste dobberde, in je eigen woorden, “als een gek” rond. Dat wil zeggen, buiten je macht. Alle mensen stoppen dingen weg waar ze liever niet aan denken. Jij bent geen uitzondering - ondanks je training. Je hebt misschien geen informatie - dat zeg ik niet - maar twijfels onthuld, of angsten, of schuldgevoelens waarvan je normaal niet eens weet dat je ze hebt. Dat zouden ze kunnen gebruiken. Het zou een goede hefboom zijn. Ze zouden het gebruiken.’


  ‘Mogelijk,’ zei Conroy. ‘Maar het is niet gebeurd.’


  ‘Je bent je misschien niet bewust van de betekenis van de een of andere schijnbaar zonderlinge hallucinatie,’ zei Derek. Er was een spoor van bezorgdheid in zijn ogen. ‘Je moet je toch op zijn minst fragmenten herinneren. Ik vind dat we moeten proberen ze op te bouwen. Ze af te maken. En ze samen analyseren. Kijken of er een betekenis is die je misschien over het hoofd gezien hebt. Een of andere zwakke plek in je beschermende wapenrusting waarin ze misschien een hefboom hebben kunnen aanbrengen.’


  ‘Ik zal er vanavond over nadenken en het je laten weten,’ beloofde Conroy. Verdomme, dacht hij.


  ‘Je bent nu niet in de Ljoebjanka,’ zei Derek. ‘Hier is het je plicht de absolute waarheid te vertellen en iedere vraag die ik je stel zonder ontwijken te beantwoorden, en zonder iets achter te houden. Ik geloof dat je iets verbergt. Ik weet niet of het met opzet is of niet. Maar het is mijn werk om er achter te komen. Ik ben niet tevreden, Conroy, en dat mag je best weten.’


  Hoe breekbaar was de gezelligheid, het ‘prettig kennis te maken’, het gebruik van voornamen. De kelders, dacht Conroy, waren in precies zestig seconden merkbaar dichterbij gekomen.


  ‘Of je al of niet tevreden bent, is jouw zaak,’ zei Conroy. ik geef er echt niets om. Ik hoef niet aan mijn plicht herinnerd te worden door iemand die nog nooit in het veld is geweest, en dat ben jij vast niet. Als ik me nog iets herinner, zal ik het je zeggen.’


  Hij zou nog een paar hallucinaties moeten verzinnen om hem iets te geven dat hij kon analyseren. Dat zou hem wel tevreden houden. Intussen keek hij Derek aan met de haatdragende blik van een eerlijk man die boos was over de oneerlijke bewering dat hij iets achterhield.


  ‘Best,’ zei Derek na een lange stilte. ‘Denk er vanavond maar over, dan komen we er morgen op terug.’


  Conroy geloofde dat hij, als hij de schoften in de Ljoebjanka kon verslaan, de schoften hier ook kon verslaan.


  Sommige dingen waren persoonlijk. Had de dienst niets mee te maken. Had deze figuur met zijn psychiatrische opleiding niets mee te maken. Had Goss niets mee te maken.


  Had vooral Goss niets mee te maken.
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  Om kwart voor zeven op de avond van de vierde dag werd het vrolijke gegons van gesprekken bij de borrel opeens de helft zachter en nam af tot een gedempt gemompel.


  Goss was binnen gekomen.


  Hij liep naar de bar waar, alsof hij Mozes was die de Rode Zee scheidde, meteen een plaats voor hem werd vrijgemaakt.


  De mensen in de buurt mompelden een beleefde groet. Goss gromde met alle charme van een kribbige grizzlybeer. Conroy draaide hem zijn rug toe, dronk zijn glas leeg en ging naar de eetzaal.


  De tafels raakten snel vol. Iedereen scheen ongeveer dezelfde gedachte te hebben. Als het maar mogelijk was, dacht Conroy, om Goss voor te dragen voor de titel ‘Rotzak van het Jaar’ zou hij met glans winnen.


  Hij was halverwege zijn hoofdgerecht toen Goss kwam, op de lege plaats naast hem ging zitten en het gebraden vlees bestelde. ‘Gewend geraakt?’ informeerde Goss. ‘Zorgen ze goed voor je?’


  ‘Geen klachten,’ zei Conroy. ‘Hele rustkuur. Tot nu toe.’


  ‘Daar zullen we iets aan moeten doen,’ zei Goss luid. ‘Je bent hier niet om je tijd te verluieren. Het personeel is zeker laks geworden. Zijn het als een zacht ei gaan beschouwen. Moeten een fikse trap onder hun achterste hebben.’ Hij draaide zijn hoofd om en keek kwaadaardig naar de aanstootgevende personeelsleden. Degenen die binnen gehoorsafstand zaten, deden alsof ze niets gehoord hadden en zich niet bewust waren van Goss’ aanwezigheid.


  ‘Dat zul je wel heerlijk vinden,’ zei Conroy.


  ‘Denk je dat?’ informeerde Goss. ‘Nou, we zullen zien hoe heerlijk jij het misschien vindt.’


  Alle kwaadaardigheid was nu gericht op Conroy. Hij gaf Goss een bedaarde glimlach, die zeker als onbeschaamdheid zou worden uitgelegd. Wat deed dat er verdomme toe? Goss had zijn besluit al genomen, net als de drie rechters in zijn hallucinatie. Conroy vroeg zich af waarom zijn geest hem niet als een van hen opgeroepen had. Maar om de een of andere reden had hij dat niet. Het waren allemaal onbekenden.


  ‘Mensen presteren beter als ze geleid worden in plaats van gedreven,’ zei Conroy. ‘Respect is altijd een betere aansporing dan vijftig zweepslagen. Daar is de marine een hele tijd geleden al achter gekomen.’


  ‘Kom me niet met die onzin aan,’ zei Goss. ‘Dit is de marine niet. Een aardige vent aan het hoofd van deze dienst zou een gevaar zijn. Denk je dat Lionel een aardige vent was? Hij was meedogenloos, hij was harteloos. Alleen had hij het soort goede manieren dat de hoogste klassen op Eton en Balliol opdoen, en hij werd graag aardig gevonden, ook als hij het mes instak. Daar geef ik geen donder om, en dat is het enige verschil tussen ons. Jezus,’ hijgde Goss, ‘denk je dat het mij wat kan schelen of ik gerespecteerd word? De dienst één stap voor houden in het smerigste spel op Gods aardbodem, dat is alles waar ik om geef.’


  ‘Ik heb Karen nergens gezien,’ zei Conroy, over iets anders beginnend. Hij was een beetje verbaasd over Goss’ heftigheid.


  ‘Nee,’ zei Goss. ‘Alcohol is niet toegestaan tijdens herhalingstraining.’ Hij nam een slok uit het glas gekoelde whisky dat hij had meegenomen. ‘Ik ben blij te zien dat jij eraf bent.’


  ‘Doktersadvies,’ zei Conroy. ‘Is Ernest Harrington een ambtenaar van Buitenlandse Zaken?’


  ‘Heb je daarover gelezen?’ vroeg Goss, en nam hem op.


  ‘Mocht ik dat niet?’


  ‘Karens vervanger,’ zei Goss. ‘Nog niets van hem gehoord. Weet niet waar het allemaal over gaat, behalve dat hij de tweede van ons is die ze de laatste tijd gepakt hebben, jou inbegrepen. Misschien proberen ze het moreel te schokken. Ons het gevoel te geven dat niemand veilig is. Anders is het niet logisch.’


  ‘Karens tweede schot,’ zei Conroy. ‘Eerst ik, dan Harrington.’


  ‘Nou, ze zal niet meer scoren,’ zei Goss. ‘Als zij de bron was.’ Conroy speelde niet meer met zijn glas water. ‘Wat bedoel je, “als”? Zij is de enige mogelijkheid.’


  ‘Niet beslist,’ zei Goss. ‘Er is er nog een. Stel jezelf in mijn plaats en denk erover.’


  ‘In dat geval,’ zei Conroy, ‘kom ik op jou.’


  ‘Niet als je op mijn plaats zit, hoor,’ zei Goss. Hij prikte een groot stuk lamsvlees op, kauwde erop en sprak met zijn mond vol. ‘Derek schijnt te denken dat je iets verbergt. Gelooft dat we wat moeite moeten doen om er achter te komen wat het is.’


  ‘Hij is een chauvinist,’ zei Conroy, ‘als hij denkt dat onze manieren om moeite te doen beter zijn dan de hunne. Ik heb een consumenten-onderzoek gedaan. Volgens mijn weloverwogen mening zijn ze dat niet.’


  ‘Ah, maar het blijft speculeren of je werkelijk de spullen gekeurd hebt die ze in de aanbieding hadden,’ zei Goss. ‘Je zou de monsters hebben kunnen bekijken en beslist hebben op je oordeel in plaats van je dapperheid.’


  ‘Mijn ondervraging verloopt niet al te best, neem ik aan,’ zei Conroy.


  ‘Je gaat nog nergens anders naar toe, als je dat bedoelt,’ zei Goss. Hij begon aan zijn gebakken aardappelen.


  ‘Ik heb een hekel aan spitsvondigheden,’ zei Conroy, ‘maar hoe denkt je pil dat het me gelukt is bloed te plassen? Dacht hij soms dat zij me dat geleerd hebben? Dat zou een mooie truc zijn.’


  ‘Er is geen waarneembaar nierletsel,’ wees Goss uit.


  ‘Ik had ze moeten waarschuwen dat jij moeilijk voor de gek te houden bent,’ zei Conroy. ‘Dan hadden ze wel meer lood in het rubber gestopt.’


  ‘Nou ja...’ begon Goss. Hij stopte meteen ook spruitjes in zijn mond. ‘. .. Derek stelt niet de duimschroeven voor, of elektroden aan je ballen. Anderen misschien, maar dat is niet zijn stijl. Zijn idee is je weer een week op heroïne te zetten en je aan te moedigen die hallucinaties op te hoesten waar je ons niets over vertelt.’


  Er liep een koude rilling van angst over Conroys rug. Hij had alle vertrouwen in zijn bewuste weerstand, maar veel minder in het gedaas van zijn onderbewuste.


  ‘Ga je gang,’ zei hij achteloos. ‘Ik neem trouwens aan dat ik toch niet het recht heb om te weigeren.’


  ‘Zo lang ik de leiding heb niet,’ zei Goss. Hij viel op zijn worteltjes aan. ‘De narigheid met psychiaters,’ gromde hij toen hij zijn vork uit zijn mond haalde, ‘is dat ze denken dat ze alle tijd van de wereld hebben. Ze laten zich meeslepen. Ik zal je zijn schatting vertellen. Hij denkt dat je iemand bent die ze waarschijnlijk met conventionele middelen niet konden breken. Maar als ze ergens achter zouden komen waarvan je niet kon verdragen dat iemand anders het wist, ‘geheime schuldgevoelens’ om zijn jargon te gebruiken, dan hadden ze misschien, heel misschien, de sleutel die ze wilden. Op die manier zouden ze je kunnen afmatten. Vooral als je je verzette tegen dat waarvoor je je schaamt. En hij redeneert dat er iets moet zijn, anders zou je het niet erg hebben gevonden het hem te vertellen . . . wat het ook was. Wat denk jij ervan?’


  ‘Als je redeneert vanuit een hypothetische vooronderstelling, kun je alles bewijzen wat je maar wilt,’ zei Conroy.


  ‘Ik begrijp wat hij bedoelt,’ merkte Goss op. ‘Je bent ontwijkend. Neem in vredesnaam voorlopig gewoon even aan dat hij gelijk heeft. Denk jij dat ze je op die manier konden openbreken?’


  ‘Ik geloof dat hij zijn eigen vak enorm overschat,’ zei Conroy. ‘Mogelijk,’ zei Goss peinzend. ‘Maar ik herinner me dat korte verhaal van H. G. Wells over een vent die niet in God geloofde, en toen hij stierf, merkte hij tot zijn grote verbazing dat hij in Gods hand stond. En God vertelde hem alles, over dingen die hij op aarde gedaan had en die hij nooit zo gezien had, omdat hij dacht dat hij eigenlijk een vrij goede vent was geweest. En God maakte een jammerend wrak van hem.’


  ‘Ja, nou, ik geloof dat God een beetje slimmer is dan Derek,’ zei Conroy geërgerd. ‘Of dan jij. Of dan zij, trouwens.’


  ‘Psychiaters willen in ieder geval voor God spelen,’ zei Goss. ‘Dat is de enige reden waarom ze psychiater worden.’ Hij duwde met een zucht van voldoening zijn bord weg. Het zag eruit of een hond het schoongelikt had. ‘Ik heb nog niet besloten,’ zei hij. ‘Het lijkt mij dat Derek je door heeft.’


  ‘Alleen door middel van je zogenaamd verborgen videocamera,’ zei Conroy.


  ‘Ik zei je wel dat ze hier laks worden,’ zei Goss knorrig. ‘Ze horen te weten dat we niet met groentjes te maken hebben. Goed. Een punt voor jou. Vertel op.’


  ‘Hij zit niet diep genoeg,’ zei Conroy. ‘Uit bepaalde hoeken weerkaatst de lens licht.’


  ‘Ik zal het in orde laten maken,’ zei Goss. ‘En de verantwoordelijke figuur ook,’ voegde hij eraan toe. Hij zat een poosje met zijn kin in zijn kraag na te denken, waardoor zijn kaken aanmerkelijk breder werden. ‘De narigheid is dat er wel eens te weinig tijd kon zijn,’ zei hij ten slotte. ‘Ik weet niet zeker of we wel een week kunnen missen om te luisteren hoe jij onzin zit te brabbelen. Hoe boeiend de blik in de smerige uithoeken van je geest ongetwijfeld ook zou zijn.’ Hij tuurde van onder zijn ruige wenkbrauwen naar Conroy. Zijn ooghoeken waren bloeddoorlopen. ‘Ik ben toch in de verleiding,’ zei Goss. ‘Denk dus niet van niet. Hangt ervan af of we ons een week kunnen veroorloven om jou weer op een trip te sturen. Misschien hebben we die tijd dringender nodig. Voor iets anders.’



  ‘Jij beslist,’ zei Conroy. ‘Ik hoor het wel.’ Hij schoof nadrukkelijk zijn stoel achteruit. ‘Verder nog iets? Zo niet, dat ga ik naar bed.’ 'Ik zie je om half acht bij de receptiebalie,’ zei Goss. ‘Als je vroeg wilt ontbijten, moet je het vanavond bestellen.’


  ‘Goed,’ zei Conroy. ‘Welterusten.’ Hij stond op.


  ‘Nog één ding,’ zei Goss. ‘Pak je koffer. Iemand komt hem morgen halen. Je wordt naar ergens anders overgebracht.’


  



  Conroy sliep die nacht niet goed. Goss was een eersteklas vakman en al herkende Conroy iedere zet in zijn spel, dat verminderde de uitwerking helemaal niet. In iets meer dan een uur had Goss meer onbehagen en angst opgewekt dan Derek in dagen. Het was waar dat Goss in dat opzicht meer mee had. Goss had iets kil dreigends dat voortkwam uit de absolute macht die hij uitoefende. In de heimelijke wereld waarover Goss regeerde, bestonden geen habeas corpus en Regels voor de Rechter. Goss hoefde aan niemand anders dan de Eerste Minister verantwoording af te leggen, en dan nog alleen in algemene termen.


  Als het fout ging, en de geheime oorlog werd gevoerd tegen een vastberaden, harde tegenstander, moest hij soms verantwoording afleggen over de vroege dood, ergens ter wereld, van wie het ook was die zichzelf door een zwak ogenblik had verraden, of door anderen verraden was. Netjes ingevulde overlijdensaktes werden netjes opgeborgen, waarin als doodsoorzaak kanker genoemd werd, of hartinfarct, of verwondingen opgelopen bij een verkeersongeluk, afhankelijk van welke dekmantel het slachtoffer op dat ogenblik gebruikte. Uitvaarten eindigden altijd met crematie. Overlevende familieleden, soms zo dichtbij dat ze verdriet hadden, gebruikten de denkbeeldige overlijdensaktes om erfenissen en de opbrengst van levensverzekeringen binnen te krijgen. Testamenten werden geldig bevonden en huizen en bankrekeningen wisselden van eigenaar.


  Je hoefde geen al te argwanende aard te hebben om te veronderstellen dat Goss misschien wel dezelfde bevoegdheid had voor de heel zeldzame verrader of dubbel-agent die in de rangen van de dienst aan het licht gebracht werd.


  Personeel van de dienst kon moeilijk op de gewone manier voor de rechter gebracht en veroordeeld worden. Goss kon zo iemand makkelijk ‘verliezen’ en in zijn volgende rapport aan de Eerste Minister met spijt vermelden dat een trouw dienaar van de Kroon helaas verdronken was toen hij zo onverstandig was te gaan zwemmen bij Beachy Head, of ergens in een flat op de tiende verdieping van een balkon was gevallen. En de Eerste Minister zou knikken en geen lastige vragen stellen.


  ‘Het is je eigen schuld,’ hield Conroy zichzelf voor. ‘Je had bij de Inlichtingendienst van het Leger moeten blijven. Maar in plaats daarvan liet je je door Lionel vleien met zijn gloeiende bewondering voor je succesvolle heimelijke werk in Noord-Ierland en zijn oprechte, o zo oprechte, geloof dat jij precies de man was voor zijn moeilijkste, afschuwelijkste, lonendste .. . kortom, hij heeft je de dienst in gesmoesd. Ja, je wist toen al dat het smoesjes waren, maar Lionel kon maagdelijke novicen het klooster uit en een bordeel in kletsen. Hier was iemand, dacht je, voor wie het een voorrecht zou zijn om te werken. En dat bleef je denken. Maar je vergat één ding, nietwaar? Lionel zou op zijn zestigste met pensioen gaan. En zijn opvolger zou wel eens heel anders kunnen zijn. Zijn opvolger zou een Goss kunnen zijn.’


  Was Lionel werkelijk zo harteloos en meedogenloos geweest als Goss beweerde? Conroy, ouder nu en eeuwen wijzer, dacht erover.


  



  Net na één uur in de ochtend, tijdens die paar meest kwetsbare ogenblikken voor ieder mens, als de slaap hem bijna, maar nog niet helemaal te pakken heeft, kwamen het podium en de drie onverbiddelijke rechters zijn geest weer binnen. Conroy vloekte, deed het bedlampje aan, keek naar de smaakvolle, zware bruine gordijnen tot op de grond, en bande het toneel uit zijn gedachten.


  Wat een gemene, achterbakse streken haalden de hersenen van een mens uit, zelfs zo streng geconditioneerde als de zijne nu wel moesten zijn. Die betrekkelijk korte periode in zijn leven was al jaren afgesloten. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij er voor het laatst aan gedacht had. Maar onder de heroïne was het weer naar boven gekomen, verdraaid en vervormd zodat het niet te herkennen was, alsof het nog steeds belangrijk was, en of er iets anders mogelijk was geweest. Het was niet meer belangrijk, verdomme, als het dat ooit al geweest was. Het was trouwens niet zijn beslissing geweest, maar de hare. Niet alleen was hij niet ingelicht, of geraadpleegd, hij had er zelfs niet van geweten voor het achter de rug was. Hij kon op geen enkele manier als verantwoordelijk beschouwd worden. Waar ging het in vredesnaam allemaal over? Niets. Zulke dingen gebeurden zo vaak. Op zijn ergst een misverstand. Een samenloop van ongelukkige omstandigheden. Als hij dacht aan wat hij af en toe in de loop van zijn werk verplicht was te doen ... dingen waarvoor hij in de Old Bailey zou zijn berecht als hij werk had zoals anderen ... misdaden volgens de mening van de samenleving . . . gewelddadige misdaden ... zonden in de ogen van de meeste godsdiensten ... maar het hallucinaire tribunaal had hem niet opgeroepen om zich daarover te verantwoorden, maar voor - dat!


  Want ook al had het tribunaal hem beschuldigd zonder te zeggen wat de aanklacht was, en hem veroordeeld zonder zijn veronderstelde misdrijf te noemen, Conroy wist waar het over ging.


  Het was natuurlijk de uitwerking van de heroïne die zijn verstand versnipperde, hem van zijn rede beroofde, hem de verstandelijke vermogens liet van een achterlijke idioot, de grillige voorstellingen van een maniak. Gezien vanuit een normaal mens was het belachelijk. Een grap.


  Om te beginnen was er zijn flat die, met zijn drie slaapkamers, groot genoeg was voor een gezin. Dat hij die gekocht had, toonde duidelijk aan hoe diep het gezeten had, hoe oprecht zijn gevoelens waren. Niet dat dat aangetoond hoefde te worden. Ook al was het of hij terugkeek op iemand anders, hij herinnerde het zich nog. Zelfs nu nog.


  Uiteindelijk zouden ze trouwen, dat was bijna vanaf het begin duidelijk. De dienst kon geen enkel bezwaar inbrengen. Intussen hadden ze geen haast. Ze leefden als een getrouwd stel. Als altijd was hij veel weg. Hij had kort geleden de noodzakelijke, zij het tamelijk oppervlakkige kennis verzameld om voor computeradviseur te kunnen doorgaan en genoot van de rekbaarheid van zijn nieuwe dekmantel, die hem sindsdien goed gediend had, tot hij in Berlijn doorzien werd.


  Zij werkte toen voornamelijk in Londen. Ze hield haar eigen flat aan, maar ze had de sleutel van de zijne. Tegen het eind, toen hij onverwacht vroeg thuiskwam, vond hij haar bezig zijn flat te schilderen. Het houtwerk glansde stralend wit. De wanden gloeiden in zachte pastelkleuren. Toen begreep hij de betekenis niet, maar hij nam haar gewoon mee uit eten als gebaar van dankbaarheid. Nu had het nog even veel met haar werk gemeen als een oud olieverfschilderij dat hard aan restauratie toe is met het origineel. De pastelkleuren gloeiden niet meer, het houtwerk was vuilwit in plaats van stralend. Conroy was gewend geraakt aan zoals het nu was. Hij moest zijn geheugen inspannen om zich het effect te herinneren van toen hij die dag binnengekomen was en haar verrast had.


  Kort daarna kreeg Conroy van de dienst bevel zijn verlof af te zeggen en de volgende ochtend via Parijs te vliegen. Men hoopte, te optimistisch zoals later bleek, de steun van de Fransen te verwerven.


  ‘Waar ga je naar toe?’


  ‘Na Parijs het Midden-Oosten,’ zei Conroy.


  ‘Hoe lang?’


  ‘Iets van twee, drie weken. Misschien iets langer.’


  ‘Het lijkt me dat je een belofte breekt, en daar houd ik niet van.’


  ‘Ik kan er niets aan doen,’ zei Conroy. Hij had geprobeerd er onderuit te komen en dat was niet gelukt. ‘Dit is belangrijk. De cliënt maakt moeilijkheden. Het betekent alleen een poosje uitstel. Ik zal je nu en dan kunnen bellen. We kunnen door de telefoon praten.’


  Conroy kwam pas drieëneenhalve maand later terug.


  ‘Nou, je hebt het tenminste niet verknoeid,’ zei Goss. ‘Ook al heb je er verdomme de tijd voor genomen.’


  ‘Dank je wel,’ zei Conroy. Hij wist wanneer Goss een compliment maakte. ‘Ik neem aan dat ik nu met verlof kan gaan.’ Dat was voordat hij het wist. ‘Maar ik wil een persoonlijk gesprek over mijn status, zo gauw mogelijk.’


  ‘O, gèt,’ kreunde Goss. ‘Niet nog een. Wanneer leren jullie jonge knapen eens de voordelen waarderen van openbare bibliotheken? Je hoeft het verdomde boek niet te kopen, hoor. Goed. Maandagochtend vroeg.’


  Later zei Conroy de afspraak af. Goss vroeg niet waarom, en hij bracht de zaak ook nooit meer ter sprake. Het interesseerde hem niet.


  Conroy was bezig geweest de vrijlating te regelen van een groep Britse diplomaten die door een niet erkende zijtak van de PLO gegijzeld waren. De zaak kwam nooit ook maar in de buurt van de centimeters lange kolommen die de gegijzelden in Teheran kregen, en om heel goede redenen. Goss had de EM moeten meedelen dat helaas twee leden van de groep heel wat meer met de dienst te maken hadden dan met diplomatie. Als dat uitkwam, zou overal in het onrustige gebied ‘Spionnen!’ gebruld worden. Hoe minder publiciteit hoe beter, en voor geen enkele prijs bemoeiallen van de VN met grootse idealen. De hele zaak moest discreet afgezwakt en behandeld worden.


  Vanwege die noodzaak van discretie kostte het Conroy zo veel tijd. In samenwerking met twee krachten die in het gebied gestationeerd waren, flanste hij het ene compromis na het andere in elkaar, alleen om ze uit elkaar te zien vallen. Er werden onzinnige eisen gesteld, en ernstig overwogen. De ene tijdslimiet na de andere kwam en verstreek. Er werden plaatselijke informanten aangeworven die kwamen opdraven met nutteloze inlichtingen.


  Uiteindelijk raakte de zijtak van de PLO waarschijnlijk verveeld of gefrustreerd of allebei. Een van de bemiddelaars liet te veel los tegen een van de informanten, die voor één keer eens iets accuraats te verkopen had: de afgelegen schuilplaats waar de gegijzelden vastgehouden werden.


  Zelfs toen duurden de onderhandelingen met de emir nog weken.


  De potentaat was zenuwachtig, op geen stukken na zo rijk als zijn gelukkiger broeders, en diep geschokt toen hij merkte dat zijn gebied op die manier gebruikt werd voor dingen waar hij niet de minste belangstelling voor had. Hij kon alleen maar narigheid voorzien, en zijn eerste, instinctieve reactie was weigeren het te geloven. Hij werd met geduld overtuigd dat het probleem niet vanzelf wel zou weggaan. Toen onderhield hij zich bezorgd met de officiële PLO en pas toen hij overtuigd was dat zij geen bezwaar zouden opwerpen, stemde hij in met een reddingsoperatie. Op twee voorwaarden.


  De eerste was dat zijn eigen troepen de redding moesten uitvoeren. De tweede had te maken met een storting die gedaan moest worden op een Zwitserse genummerde bankrekening. De emir had niet erg veel vertrouwen in zijn eigen toekomst op lange termijn als heerser. De twee voorwaarden werden aan Londen voorgelegd. De eerste leverde geen probleem op, en er werd een detachement van de SAS achter de hand gehouden. Het duurde langer om de tweede op te lossen omdat daar geld bij betrokken was. Conroy zweette en tierde, maar tenslotte kwam de machtiging los. Daarna verliep alles makkelijk.


  De SAS sloeg bij zonsopgang toe, ontwapende de ontvoerders, verwondde er maar één licht, en trok zich buiten het gezicht terug. Toen kwamen de troepen van de emir en werden gefilmd terwijl ze triomfantelijk de gevangenen in veiligheid brachten. Het SAS-detachement trok de burgerkleren weer aan waarin ze gekomen waren, en ging terug naar Engeland. Hun aandeel werd nooit genoemd, maar net als de dienst hadden ze het liever zo.


  Conroy had een paar privé telefoongesprekken kunnen voeren, maar niet veel. Hij kon de consulaire faciliteiten die hem ter beschikking stonden voor officiële gecodeerde boodschappen niet gebruiken, en soms had hij niet alleen het idee dat er meer Rolls Royces in het emiraat waren dan telefoons, maar dat ze ook stukken beter werkten.


  Haar stem klonk steeds meer op een afstand toen de weken zich voortsleepten, of het gammele systeem stond op het punt helemaal de geest te geven. De laatste anderhalve maand kon hij haar helemaal niet bereiken. Hij veronderstelde dat ze van huis was voor haar werk, maar stuurde in ieder geval toch een telegram met de datum en tijd van zijn thuiskomst.


  Ze was niet op het vliegveld. Hij meldde zich bij Goss en ging naar huis. Daar was ze ook niet, en evenmin het gekrabbelde briefje dat hij toch wel verwacht had. De flat was benauwd en stoffig. Er was geen teken dat ze er geweest was.


  Hij belde haar op, maar er werd niet opgenomen. Het was bijna tien uur ’s avonds. Met een mat, in de steek gelaten gevoel en honger ging hij naar een restaurant waar ze vaak kwamen. Ze ging net weg, hangend aan de arm van een man die hij nog nooit gezien had. Ze gaf hem een stralende glimlach en de sleutel van zijn voordeur, en stapte in een wachtende taxi.


  Later kwam het uit, in een koude boze ruzie waaraan zij ook haar steentje bijdroeg. Ze was altijd op zijn minst zijn gelijke, en misschien was dat de reden dat zij de enige was om wie hij ooit echt had gegeven.


  Conroys woede verschrompelde tot ongeloof toen ze hem met opgeheven hoofd vertelde dat zij een abortus had gehad terwijl hij weg was.


  ‘Waarom heb je me in godsnaam niet verteld dat je zwanger was?’


  ‘Ik wist het pas toen je weg was.’


  ‘Aan de telefoon ...’


  ‘De dag dat ik het zeker wist, kondigde jij aan dat je nog bleef en niet wist wanneer je terug zou zijn. Ik besliste dat het mijn probleem was.’


  ‘Het was niet jouw probleem, het was het onze. En het was verdomme geen probleem ook. Waarom heb je verdomme dat gedaan?’


  ‘Omdat ik eens goed over mezelf heb nagedacht. En over jou. Ik heb me gedragen als een dwaas schoolkind dat zit te dromen over haar eerste verliefdheid. Er kon nooit iets van komen. Je werk is het enige waar je een moer om geeft. Ik wilde geen kind op de wereld zetten met een vader die altijd plotseling ergens naar toe verdwijnt.’


  ‘Ik betwijfel ook of jij een ideale moeder zou zijn geweest, als het eerste waaraan je dacht was, je ervan te ontdoen.’


  ‘Mooi. Dan heb ik het toch goed gedaan? Zullen we het maar vergeten? We waren geen van beiden onszelf. Dit was vanaf het begin nutteloos. Er is nooit een spoor van hoop voor ons geweest.’


  In een wereld die steeds dodelijker en onzekerder was geworden, waar het zogenaamde afschrikkingsevenwicht niet langer doorsloeg naar de USA, een wereld die al langer op de rand van een kernoorlog wankelde dan het grote publiek besefte, kon het leven van één ongeboren kind van geen enkele invloed zijn. Het had nooit bestaan. En het was ook helemaal niet uitzonderlijk. Miljoenen vrouwen hadden een abortus gehad sinds het bij de wet toegestaan was. En het was heel goed mogelijk dat de aantallen voor de wet maar marginaal, of helemaal niet, kleiner waren geweest. Tegenwoordig werden ze officieel vastgelegd. Dat was het enige verschil. Tenslotte was het trouwens niet zijn beslissing geweest.


  Dus waren de beschuldigingen van het tribunaal onzin.


  Het werd nog belachelijker toen ze hem voor haar verantwoordelijk bleven stellen. Ze was veranderd, zeker - of leek te zijn veranderd. Sindsdien had ze mannen gebruikt, geen langdurige relaties aangegaan, ze had zichzelf even bevredigd en was verder getrokken. Nou, waarom niet? Haar lichaam was van haar en ze kon ermee doen wat ze wilde, had de Vrouwenbeweging kunnen beweren in de lang vervlogen dagen toen hun zaak nog beredeneerd moest worden.


  Het was waar dat er een scherp contrast was tussen haar manier van leven daarna en het meisje dat ze geleken had toen ze samen waren. Het meisje dat met liefde en zorg de flat met zijn extra kamers schilderde, stilzwijgend klaar om een gezin te ontvangen. Maar daar was hij ook niet verantwoordelijk voor. Mensen veranderden niet echt. Ze was ouder, en dat was alles. Ze was de vrouw die het meisje toch zou zijn geworden. Het toonde alleen maar aan dat de zaak op een bepaald ogenblik op een ramp zou zijn uitgelopen. Dat ogenblik was toevallig een paar jaar eerder gekomen dan anders zou zijn gebeurd. Spijt over een relatie die van het begin af gedoemd was, was toelaatbaar. Opluchting dat het geëindigd was vóór er te veel schade aangericht was, was verstandig. De veronderstelling van het getikte tribunaal dat hij ergens schuld aan had niet.


  Het had geen logische of morele basis. Dat tribunaal was een idiote vervorming, voortgekomen uit het lezen van Kafka in zijn jeugd, en kon alleen bloeien in een waanzinnige geest die gek was door verdovende middelen.


  Conroy kon geen fout in zijn redenering vinden, zelfs in de trieste vroege uren van de ochtend. Tevreden deed hij het bedlampje uit. Het onzinnige gedaas van het tribunaal zou hem niet meer lastig vallen.


  



  Om kwart voor zeven was Conroy alleen in de eetzaal. De kranten kwamen om zeven uur. Hij keek ze door, maar er stond niets in over Ernest Harrington. Om half acht precies voegde Conroy zich aan de receptiebalie bij Goss.


  Ze stapten in een lift. Goss nam een plastic codekaart in zijn hand en stak hem in een gleuf onder de metalen plaat met de knoppen. Hij drukte die met 2 in en haalde de codekaart eruit.


  De lift begon rustig te dalen.


  ‘Krijg ik er ook zo een?’ vroeg Conroy.


  ‘We komen in Beveiligd Gebied,’ zei Goss. ‘Alleen bevoegd personeel.’


  ‘Op een dag geef je antwoord op een eenvoudige vraag,’ zei Conroy.


  ‘Ik geef antwoord op vragen als ik de antwoorden ken,’ zei Goss. Ze stapten uit in een witgekalkte gang. Het licht van de TL gaf geen schaduwen. Zodra de automatische deuren dicht waren, hoorde Conroy de lift naar boven gieren.


  Goss ging voorop. Hij sloeg rechtsaf, toen links en toen weer rechts. Het was net een doolhof. Hij bleef staan voor een deur waar ‘Controle’ op stond en opende hem. Ze gingen naar binnen.


  Het leek op een kleine versie van een televisie-regiekamer. Een bureau met rijen knoppen en schakelaars stond tegenover een wand met lege monitorschermen.


  Goss ging achter het controlepaneel zitten en gebaarde naar de stoel naast hem.


  ‘Als je mijn ondervraging gaat afspelen, ga ik slapen,’ zei Conroy. ‘Ik verveelde me de eerste keer al suf.’


  ‘Je ziet er moe uit,’ zei Goss meevoelend. ‘Doe maar een tukje als je wilt.’


  Hij streelde over een schakelaar, zette een van de monitors aan en leunde lekker achteruit in zijn stoel.


  De kamer die op het scherm kwam, had geen ramen of meubilair. Hij leek ongeveer drieëneenhalve meter in het vierkant. De wanden en de vloer waren dik gecapitonneerd.


  ‘Je behandelt gekken, hè?’ zei Conroy. ‘Mensen die in een gecapitonneerde cel moeten?’


  ‘Om veiligheidsredenen,’ legde Goss uit. ‘We willen niet dat er iemand gewond raakt.’


  ‘Of misschien mensen die zichzelf iets willen aandoen?’


  ‘Af en toe,’ gaf Goss toe. ‘Hangt ervan af met wie we te maken hebben. Vandaag niet. Mensen van de dienst zijn nooit tot zelfmoord geneigd. Die zijn om te beginnen al te zorgvuldig uitgezocht. Dat zou jij moeten weten.’


  Ergens beneden de camera, buiten het gezichtsveld, was het geluid van een deur die openging. Een figuur kwam in het zicht. De deur ging met een metalen gerammel dicht.


  ‘Ik denk dat we het maar zonder geluid doen,’ merkte Goss op. ‘Ik vind dat het afleidt.’ Hij schakelde het geluid uit. Het was stil, op een zacht, regelmatig gefluit na als Goss in- en uitademde. Hij snoot krachtig zijn neus en het fluiten hield op.


  Conroys ogen waren gevestigd op Karen. Haar lange zwarte haar was opgestoken met een sjaal er omheen gebonden. Ze had een bodystocking aan en haar voeten waren bloot.


  Ze kroop achteruit tegen de muur met haar gezicht naar de onzichtbare deur. Even leek het of ze Conroy recht aankeek toen haar ogen naar de camera flitsten. Ze had hem waarschijnlijk bij eerdere bezoeken aan deze kamer met zijn gecapitonneerde wanden en deur ontdekt. Toen bleef ze stil en staarde naar de deur. Wachtte.


  Haar gezicht leek magerder. Haar hoge jukbeenderen staken uit, en haar sleutelbeen ook.


  ‘Wat krijgt ze?’ vroeg Conroy. ‘Zeshonderd calorieën per dag?’


  ‘Mensen betalen schatten om naar gezondheidsfarms te gaan en te verhongeren,’ zei Goss.


  ‘Die krijgen genoeg vocht,’ zei Conroy.


  ‘Ze is niet uitgedroogd,’ zei Goss kortaf.


  Conroy leunde naar voren en tuurde aandachtig naar haar.


  ‘Wil je een close-up?’ vroeg Goss. Hij bewoog gedienstig een hendel. De zoomlens reageerde. Karens gezicht vulde het scherm. Haar lippen leken licht te trillen.



  ‘Wat is de temperatuur daar binnen?’ vroeg Conroy.


  ‘Niet erg hoog,’ gaf Goss toe. ‘Maar ze krijgt het zo wel warm.’ Hij zette de hendel weer terug en de lens kreeg weer zijn normale brede hoek.


  Conroy zag Karen met opzet ontspannen, alsof ze zich vermande. Toen begon ze oefeningen te doen om warm te worden. Ze was nog prachtig lenig, maar haar lippen gingen van elkaar en ze begon eerder te hijgen dan hij had verwacht.


  ‘Ze lijkt me in nogal slechte vorm,’ zei hij.


  ‘Er zijn drempels die onaangenaam zijn om over te gaan,’ zei Goss. ‘De grote meerderheid van de mensheid komt er nooit in de buurt. Onze mensen moeten het kunnen. Het is van het grootste belang.’


  ‘Wanneer heb jij voor het laatst honger gehad?’ vroeg Conroy sarcastisch.


  ‘Er zijn andere soorten drempels die moeilijker te nemen zijn,’ zei Goss geheimzinnig.


  Karen hield op met haar oefeningen. De deur was zeker buiten het zicht open- en dichtgegaan. George werd zichtbaar, in zijn onvermijdelijke trainingspak. Zijn ronde, joviale gezicht brak in een brede glimlach en hij zei iets tegen Karen. Ze gaf geen antwoord, maar zette zich schrap en keek hem strak aan.


  Toen begon het.


  George kwam naar haar toe met een verrassende snelheid voor zo’n grote man en richtte om haar in een armgreep te nemen. Karen glibberde weg van zijn greep met de snelheid en gratie van een vis, en gaf een schop naar zijn tijdelijk blootgestelde kin. Als haar hiel had geraakt, was George in moeilijkheden geweest. Maar hij zwaaide opzij, klemde zijn handen om haar been, draaide het fel om en gooide haar weg. Ze sloeg tegen de muur en rolde onmiddellijk opzij, maar te laat. George had zich op haar gegooid en zijn knie was in haar rug, zijn onderarm onder haar kin in de greep die haar nek zou breken, als hij dat verkoos.


  ‘Ze is de laatste dagen veel langzamer geworden,’ mijmerde Goss. George liet haar los en stond met een lachende opmerking op. Karens borsten rezen en daalden onder haar bodystocking. Haar mond was open en ze snakte naar adem. Maar iets van haar ademnood moest geveinsd zijn geweest. Onverwacht sprong ze met de snelheid van een cheetah op George af. Hij werd verrast. Ze kreeg hem in een schaargreep, maar kon die niet vasthouden.


  ‘George wordt ook laks,’ klaagde Goss. ‘Te zelfvoldaan. Ze zou hem gehad hebben als ze in topvorm was geweest.’


  Het ging door. En door. En door. George werd niet nog eens verrast. Er was nooit een ogenblik dat zijn stalen, maar toch soepele lichaam niet de macht in handen had. Uiteindelijk, toen ze vermoeider werd, begon hij met haar te spelen met een vrolijke, plagende grijns.


  ‘Nu zie je waarom haar ongewapend gevecht bijgeschaafd moet worden,’ zei Goss. ‘Als het ooit echt gebeurt, moet je nog in staat zijn om schade toe te brengen, hoe moe je ook bent.’


  ‘Als ze niet half uitgehongerd was, zou ze hem wel schade doen,’ zei Conroy.


  ‘Het zou kunnen gebeuren als je op de vlucht bent,’ zei Goss. ‘Als je vergeten bent wat drie goede maaltijden per dag zijn.’


  Wat zijn gevoelens voor Karen ook waren, toen de minuten zich voortsleepten vond Conroy het een zielig gezicht. Normaal kon Karen iedere gewone man aan zonder diep adem te halen. Conroy zou niet al te veel op zijn eigen kansen gezet hebben als ze maar het minste voordeel van verrassing had. Als hij de baas was in plaats van Goss, zou George ergens anders naar toe zijn gestuurd om met recruten te werken. George had te lang in ‘herhalingstraining’ gezeten. Hij was enorm bekwaam, maar het was allemaal theorie. Dat belangrijkste kantje wat je in het veld nodig had, was weg. Het was duidelijk dat Karen het ook wist. Ze kon de openingen zien, maar ze was zo verzwakt dat ze ze niet kon uitbuiten. George ging nu zijn gang, hij vouwde haar op en gooide haar rond als een levensgrote pop. De dikke bekleding op de vloer en wanden beschermde haar tegen ‘gewond raken’ op de manier zoals Goss waarschijnlijk bedoeld had, het soort dat bloedingen en ernstige kneuzingen veroorzaakte, maar er was een andere soort die niet zichtbaar was, en Conroy kende die soort. Hij wist hoe haar gekwelde spieren krijsten van pijn elke keer dat ze verdraaid en gegooid werd. Hij zag het in haar gezicht. Goss moest het ook hebben kunnen zien, maar hij keek alleen maar met lieve belangstelling naar het scherm. Die rotzak genoot er waarschijnlijk net zo van als George.


  En dat deed George, daar was geen twijfel aan. George vond het allemaal hoogst opwindend. Toen hij zich omdraaide en zijn trainingspak strak getrokken werd, was de bult duidelijk zichtbaar. Georges ijzeren lichaam had een ijzerharde erectie ontwikkeld, en hij leek een beetje te hijgen, al was het niet van inspanning. George kon zich nu veroorloven zorgeloos te zijn en hij ontwikkelde een voorkeur voor een bere-omhelzing, waarbij hij zijn dringende uitsteeksel tegen haar kleine billen drukte, terwijl zijn handen haar borsten en kruis omvatten. Uiteindelijk gooide hij haar met tegenzin weg en kwam weer naar haar toe.


  Karens vernederde, machteloze woede was duidelijk. Haar lippen bewogen en het leek of ze hem een drie-letter scheldwoord toebeet. George lachte en zei iets terug. Karen schopte naar zijn genitaliën. ‘Misschien moeten we toch het geluid aanzetten,’ merkte Goss op. George had Karens enkel gegrepen voor haar voet zijn doel kon bereiken. Zachtjes, bijna in vertraagde beweging, draaide hij haar been tot ze haar evenwicht verloor. Hij viel op haar, zijn poten klemden haar dijen tegen zijn schouders, zijn gezicht was een paar centimeter van de vlek zwart schaamhaar die uit haar bodystocking piepte, zijn blik was gefixeerd en geboeid.


  ‘In Jezusnaam,’ snauwde Conroy heftig. ‘Dit is smerig.’


  Goss’ ruige wenkbrauwen gingen omhoog.


  ‘Echt? Vind je dat?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Vernederend, ja. Beslist vernederend. Maar vernedering is een van de doelen van de oefening, zoals je eigen ervaringen je wel getoond zullen hebben. Het neemt alleen een andere vorm aan, dat is alles.’ Hij wendde zijn aandacht weer naar het scherm.


  ‘George verkracht haar heus niet. In zijn toestand zou hij niets liever willen, maar hij durft niet. De stakker lijdt nu bijna even erg als zij.’ Hij wuifde met een hand. ‘Koffie in het apparaat achter je, als je er trek in hebt.’


  ‘Nee, dank je,’ zei Conroy somber. Hij had een nare smaak in zijn mond en hij slikte.


  Goss bewoog de hendel weer, de focus veranderde en Karens lichaam werd groter op het scherm.


  ‘Ik wed dat ze verdomd goed naait ook,’ zei Goss nadenkend. ‘Moet je die benen zien.’


  4


  In dit deel van het Tehuis was de kantine klein, maar vier kale houten tafels.


  ‘De mensen met een streng dieet eten op hun kamer,’ zei Goss. Er kwamen schalen met een etenslift. De metalen deksels hoorden het eten warm te houden, maar na de trage tocht uit de keukens boven was het weinig meer dan lauw.


  Conroy speelde met zijn lauwe kotelet, gekookte aardappelen en kool. Waarschijnlijk vlak voor het ‘strenge dieet’, zou het verstandig zijn zoveel te eten als hij kon zo lang hij de kans had, maar zijn maag weigerde mee te werken.


  Goss at met kennelijk genoegen en maakte zijn bord helemaal schoon. Hij zei niets en scheen de onbehaaglijke stilte niet op te merken. Conroy keek naar hem tot Goss met een zucht van voldoening achteruit leunde.


  ‘Het zou een hoop tijd kunnen sparen als je me vertelde welk spel we verondersteld worden te spelen,’ zei Conroy.


  ‘Dat doen we niet,’ zei Goss. ‘Jij misschien. Dat kan zijn. Maar ik niet. Eén ding: dit is beslist geen spel. Ik neem wat pudding. En jij?’


  ‘Ik heb geen honger,’ zei Conroy.


  Op het eerste gezicht was niet duidelijk wat in de ‘Beoordelingskamer’ beoordeeld moest worden. Hij was vrij groot en er stonden een paar houten stoelen tegen de muren. Conroy ging bij de deur zitten waar Goss hem wees.


  In een hoek stond een afgesloten hokje waarvan de bovenste helft van dik glas was. Er was ongeveer net genoeg plaats in voor een stoel met een harde rug. Tegenover het hokje stond een gewone tafel met een microfoon erop.


  Achter de tafel stonden twee stoelen. Naast een ervan stond een wagentje met een soort controle-apparaat erop. Goss wandelde rond en inspecteerde alles alsof hij het voor het eerst zag.


  Karen kwam binnen, samen met George. Ze had zich verkleed in een lichtgewicht katoenen trui en broek. Nog maar weinig kleding was van kunststoffen gemaakt. Katoen uit de Derde Wereld landen was in overvloed beschikbaar.



  Als ze Conroy zag, liet ze het niet merken.


  ‘Ah, Karen,’ zei Goss vriendelijk. ‘Prettig je weer te zien. Hoe gaat het met de herhalingscursus?’


  ‘Dat hoor jij mij toch te vertellen?’ zei Karen. Haar stem was van nature prettig en muzikaal. Als ze wilde, kon hij ook heel anders zijn.


  ‘Zou niet eerlijk zijn er nu al iets over te zeggen,’ zei Goss. ‘Eerlijk gezegd, als je leven ervan afhing, zou je er tot nu toe slecht af zijn gekomen. Maar je hebt nog genoeg tijd om het in te halen. Misschien zegt de zitting van vandaag ons iets. Daar is hij, precies op tijd.’ Derek was binnen gekomen, met zijn arm vol dikke mappen. ‘Goed dan,’ zei Goss en glimlachte tegen Karen. ‘Het hokje in met jou, en laat eens zien of je de pot kunt winnen.’


  George hield beleefd de deur open. Karen schoof zijdelings het hokje in en ging zitten. George deed de deur dicht en zette hem met een metalen klem stevig vast.


  Derek ging achter de microfoon zitten en ordende zijn mappen. Goss liet zich op de stoel naast het wagentje zakken. Karen pakte de koptelefoon die in het hokje hing en zette hem op.


  ‘Kun je me horen?’ zei Derek in de microfoon.


  ‘Ik hoor je,’ antwoordde Karen. Haar stem was lichaamloos en spookachtig doordat hij uit een luidspreker dichtbij Conroys rechteroor kwam.


  Goss grinnikte in zichzelf. Hij hoefde het akelige grapje niet te vertellen. Toevallig of met opzet was het allemaal een nare parodie op een televisieshow waarin prijzen worden gegeven. Karen gokte op de hoofdprijs. Of in dit geval eigenlijk Goss.


  ‘Goed, Karen,’ zei Derek vriendelijk. ‘Dit is een nieuwe oefening in de cursus die ontworpen is om je weerstand tegen ondervraging te verbeteren. Een van de problemen waar we mee zitten, is natuurlijk het simuleren van de technieken en druk die zouden worden toegepast als dit echt een zaak van leven en dood was, maar we hebben in dat opzicht ons uiterste best gedaan. We vragen nu van je met ons mee te werken bij een schijn-ondervraging. Om ons te helpen je prestatie te controleren, word je ondervraagd over operaties waar je de laatste tijd in werkelijkheid bij betrokken bent geweest. Is dat allemaal duidelijk?’


  ‘Volkomen,’ zei Karens lichaamloze stem.


  ‘Goed, we beginnen,’ zei Derek. ‘Heb je Richard Conroy verraden?’


  ‘Nee.’


  ‘Heb je daarna Ernest Harrington verraden?’


  ‘Nee.’


  ‘Wij geloven van wel. We hebben overvloedige aanwijzingen waaruit je schuld duidelijk is. Maar de normale rechtsregels gelden in dit geval niet. De bewijzen die we verzameld hebben, zouden iedere rechtbank overtuigen, maar een politiek proces kon wel eens ongewenst zijn. Je vrienden hebben je verloochend. Je bent helemaal aan ons overgeleverd. Ze zullen geen vinger uitsteken om je te redden van standrechtelijke executie. Je moet je onschuld bewijzen. Je leven hangt ervan af. Ik hoop dat je dat gelooft.’


  ‘Ik geloof het.’


  ‘Maar je kunt je onschuld niet bewijzen, omdat je schuldig bent. We weten dat je schuldig bent. Je hebt maar één hoop om je leven te redden. Dat is te bekennen, hier en nu. Ons te vertellen wie er nog meer bij betrokken was. Ons de namen te geven van al je contactpersonen.’


  ‘Er is niets te bekennen,’ zei Karen. ‘Ik was bij niemand betrokken. Ik had geen contactpersonen. Er zijn geen namen die ik je geven kan.’


  Derek zei: ‘Je hebt genoeg tijd om je te bedenken. Denk eraan, als je ons de waarheid niet vertelt, ben je er geweest. De enige manier om je leven te redden, is alles toe te geven. Laten we bij het begin beginnen. Wie heeft je gezegd dat je in Garnetts afdeling moest infiltreren?’


  ‘Meneer Goss,’ zei Karen.


  ‘Met wie heb je de operatie nog meer besproken?’


  ‘Richard Conroy,’ zei Karen.


  ‘Waarom? Dat was toch tegen de geheimhouding? Waar probeerde je achter te komen?’


  ‘De precieze aard van mijn taak,’ zei Karen. ‘Conroy instrueerde me, en ik besprak het met hem, meer niet.’



  ‘Wat was je taak?’


  ‘Garnett stond onder verdenking, maar er kon geen verbinding bewezen worden. Conroy opperde dat ik een relatie met Garnett aanging.’


  ‘Wat dacht je dat dat betekende?’


  ‘Met hem naar bed gaan,’ zei Karen. ‘Dat bedoelt Conroy als hij het woord relatie gebruikt.’


  ‘Heb je dat gedaan?’


  ‘Nee,’ zei Karen. ‘Garnett was homoseksueel. Ik verwachtte eigenlijk dat iemand wel eerst de moeite zou hebben genomen om daar achter te komen.’


  ‘Garnetts homoseksualiteit was al bekend,’ zei Derek en keek even naar de open map voor zich. ‘Dus waarom denk je dat Conroy dat voorstelde?’


  ‘Dat kun je beter aan hem vragen,’ zei Karen kort.


  ‘Ik vraag het jou,’ zei Derek. ‘Geloof je dat het zijn bedoeling was je te misleiden?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Karen.


  ‘Misschien in de hoop dat een of andere onhandigheid van jou Garnett argwanend zou kunnen maken?’


  ‘Conroy werkte al meer dan een jaar aan de zaak Garnett voor ik erbij kwam,’ zei Karen.


  ‘Maar was jij het niet die het uiteindelijke bewijs verschafte?’


  ‘Het bewijs dat voor de rechter gebruikt werd, ja,’ zei Karen. ‘Dus Conroy kon tijd hebben gerekt?’


  ‘Ik weet er niets van,’ zei Karen. ‘Ik beschuldig niemand.’


  O nee? dacht Conroy. Nou, je doet het liefjes. En waar was Derek op uit? Hij leek zijn toespelingen dik aan te zetten voor iemand die, terwille van deze ‘oefening’, overtuigd zou moeten zijn van Karens schuld. Hij keek snel naar Goss, maar die ging helemaal op in het controle-apparaat op het wagentje.


  ‘Nou, dat laten we voor het ogenblik maar zitten,’ zei Derek. ‘Toen je besliste dat Garnett homoseksueel was, wat heb je toen gedaan?’


  ‘Garnett was voorzichtig,’ zei Karen. ‘Hij durfde niet het risico van een vaste partner te nemen, en hij vermeed vriendjes. Die hebben vaak te vrije omgang en zijn onbetrouwbaar. Hij was heel eenzelvig, maar hij had geen hekel aan vrouwen. Zoals veel homoseksuelen was hij graag met ze bevriend. Ik werd zijn vriendin.’


  ‘Je raakte goed met hem bevriend. Hij vertrouwde je.’


  ‘Hij verdacht me niet,’ zei Karen. ‘Verder ga ik niet. Garnett vertrouwde niemand. Maar hij ontspande. Net genoeg. Hij maakte een fout.’ Het een of ander scheen haar dwars te zitten en ze schudde haar hoofd als om het helder te maken.


  ‘Zijn ontmoeting met een Russische journalist terwijl hij in de gaten gehouden werd, waarbij men zag dat hij bepaalde documenten overhandigde en hij gearresteerd werd. Hoe werd dat bereikt?’


  ‘Conroy gaf me de documenten. Ik verborg ze in het bureau van een nieuwe hoge assistent. Ik deed alsof ik bezorgd was. Vertelde Garnett dat ik dacht dat we door de veiligheidsdienst in de gaten gehouden werden. Dat ik gezien had dat de nieuwe man zich vreemd gedroeg. Dat ik bang was dat de telefoons werden afgetapt, wat natuurlijk zo was.’


  ‘Dat lijkt me vreemd,’ merkte Derek op. ‘Het komt mij voor dat je probeerde Garnett te waarschuwen, niet hem in de val te laten lopen.’


  ‘Helemaal niet,’ zei Karen scherp. ‘En het werkte. Garnett bleef op een avond laat op kantoor. Toen hij wegging, belde hij op uit een telefooncel. Diezelfde avond werd hij gearresteerd.’


  ‘Met het bewijs dat jij neergelegd had zodat hij het kon vinden,’ zei Derek. ‘Of, om het bot te zeggen, geplant.’


  ‘Dat waren mijn bevelen,’ zei Karen.


  ‘Gehoorzaam je altijd je bevelen?’


  ‘Ik heb geen keus, net zo min als jij,’ zei Karen. Ze streek met haar hand over haar voorhoofd.


  ‘Wie heeft je bevolen Richard Conroy te verraden?’


  ‘Niemand,’ zei Karen vermoeid.


  ‘Toen je op Garnetts afdeling ging werken, wist je toen waarvan hij werd verdacht?’


  ‘Meneer Goss heeft het me verteld. Ik denk wel dat ik begreep hoe belangrijk het was.’


  ‘Wat heeft hij je verteld?’


  ‘Dat er precieze inlichtingen doorgegeven werden over de patrouilleroutes van onze met kernraketten bewapende onderzeeërs, en waar ze op de zeebodem moesten blijven liggen wachten om te vuren.’


  ‘Was je onder de indruk?’


  ‘Ik kon het nauwelijks geloven,’ zei Karen. ‘Het betekende dat hun jachtonderzeeërs onze kern-afschrikking konden uitschakelen wanneer ze maar wilden. In het ergste geval dat je je kunt voorstellen, als Europa bedreigd werd en de Amerikanen aarzelden, zouden we geen andere keus hebben gehad dan ons over te geven. Als hij niet ontdekt was, zou Garnett de grootste spionageslag uit de geschiedenis hebben geslagen.’


  ‘Dat klinkt alsof je hem bewondert,’ beschuldigde Derek.


  ‘Als iemand van de dienst kon komen opdraven met de patrouilleroutes van de Russische raketonderzeeërs, zouden we hem een genie vinden,’ zei Karen. Ze schraapte haar keel. Ze werd hees. ‘Ik mocht Garnett niet, maar wat hij bijna klaarspeelde, was weergaloos.’


  ‘Maar goed dat het niet gelukt is,’ zei Derek. ‘Weet je hoe ontdekt werd dat de patrouilleroutes van de met kernraketten bewapende onderzeeërs aan de Russen doorgegeven werden?’


  Karen zei: ‘Ik geloof dat tijdens een marine-oefening onze eigen onderzeeërs een paar Russische jachtonderzeeërs schaduwden. Iemand merkte dat de Russen op hun beurt net buiten bereik van de opsporingsapparatuur van onze kernraket-onderzeeërs bleven. Dat ze wisten waar die zaten.’


  ‘Ik vraag me af waarom je dat gelooft,’ zei Derek zachtjes. Hij keek in een andere map. ‘Voor de rechter is een volkomen andere versie gegeven. Dat is geheime informatie. Jij bent beslist nooit op de hoogte gesteld.’ Hij keek op naar het hokje. ‘Heeft Conroy het je verteld?’


  Karen aarzelde.


  ‘Het is een eenvoudige vraag,’ snauwde Derek. ‘Je hebt geen tijd nodig om een antwoord te verzinnen.’


  ‘Ik neem aan dat Conroy het in zekere zin deed,’ zei Karen. Prachtig, dacht Conroy. Goss had zijn hoofd omgedraaid en keek peinzend naar hem. ‘Het aas dat Garnett hoorde te slikken ... dat hij ook slikte ... bestond uit wat ik als echte marine-orders beschouwde ... orders om ontdekte Russische jachtonderzeeërs te schaduwen ... ontdekt in de buurt van onze kernonderzeeërs ... het leek te volgen ... ik nam aan ...’ Ze brak af in een hoestbui.


  George had met milde belangstelling naar alles zitten kijken. Nu keek hij op zijn ingewikkelde polshorloge, stond op, liep zachtjes op zijn tenen naar de deur en bleef naast Conroy staan.


  ‘Ik ga er vandoor,’ fluisterde hij. ‘Uw spullen zijn in nummer zeven - uw nieuwe kamer. We moeten om zes uur een eerste oefening houden in Oefenkamer nummer twee, dus zie ik u daar met uw trainingspak aan, goed?’


  Conroy knikte en George sloop naar buiten. Nu was duidelijk geworden wat Karen dwars zat. Transpiratie stroomde over haar gezicht alsof ze onder een douche zat. Goss knoeide weer met de knoppen. Het hokje waar ze in zat, was een zweethokje.


  . . maar het ene dat je niet genoemd hebt,’ zei Derek, ‘is hoe Garnett aan die informatie over de patrouilleroutes van de kernonderzeeërs kwam.’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Karen hees.


  ‘Weet Conroy het?’


  ‘In dat geval heeft hij het mij niet verteld,’ zei Karen.


  ‘Garnett moet een contact hebben gehad op een hoge post bij Defensie of de Marine. Maar heel weinig mensen hadden toegang tot de patrouilleroutes, en nog minder tot de zeebodemposities. Met wie kan Garnett gepraat hebben, zover jij weet?’


  ‘Zover ik weet niemand. Ik had mijn werk op kantoor en af en toe een ontmoeting voor de gezelligheid met Garnett. Conroy werkte buiten.’


  Goss besliste blijkbaar voor een andere versnelling en nam het over. Hij schreeuwde, hij donderde, hij dreigde. De rol van bullebak paste hem als een handschoen, en hij genoot er zichtbaar enorm van.


  Het lukte hem veel beter dan Derek om Karen in de war te brengen. Haar antwoorden werden vager, zwakker, onsamenhangend, terwijl ze praktisch gekookt werd in het glazen hokje. Ze begon af te dwalen, ze brabbelde, ze verviel in herhalingen.


  Goss maakte er onmiddellijk gebruik van, hij toonde evenveel genade als een dol geworden moordenaar. Het was een onsmakelijke vertoning, maar Conroy moest de bekwaamheid van de man wel erkennen. Achter het geschreeuw en het gebulder zat een ijskoud brein dat werkte als een machine. Een schakersbrein dat niet hier en daar iets won, maar zijn zetten lang van tevoren berekende. Op zijn eigen onaangename manier was het een vertoon van grote juridische bekwaamheid. De bruut had jurist moeten worden. Maar geen rechter zou hem hebben toegestaan ook maar twee minuten zo tekeer te gaan.


  Het hield op toen Karens ogen glazig en leeg werden. Ze zakte voorover en tuimelde op de grond.


  ‘God, ik zat al een half uur te hopen dat ze zou flauwvallen,’ zei Goss op gesprekstoon. ‘Ik ben bekaf.’


  



  Kamer zeven was een hokje met een smal bed tegen de muur, een wasbak, een hangkast en een vurehouten ladenkast. Er waren geen gordijnen nodig. Er waren geen ramen. Iemand die het spreekwoordelijke lichaamsdeel keerde, zou het gestoten hebben.


  De deur kon worden afgesloten en gegrendeld, maar alleen van buiten af. Conroy probeerde de kranen. Er gutste rijkelijk water uit. Hij was dus nog niet op een ‘streng dieet’. Hij trok zijn trainingspak en een paar gymschoenen aan. De vloeren van de gangen waren kaal beton.


  Net als in het beschaafdere deel van het Tehuis boven, was alles netjes aangegeven. Hij ontmoette George voor Oefenkamer Twee. ‘Gymschoenen uit, alstublieft,’ zei George. Hij wees naar een bord op de deur. Er stond op: GELIEVE SCHOEISEL UIT TE TREKKEN VOOR BINNENGAAN. Alsof ze een moskee gingen bezoeken. Conroy schopte zijn gymschoenen uit.


  ‘Voornamelijk hygiëne,’ legde George joviaal uit toen ze naar binnen gingen. ‘Wil niet dat er stukjes gruis over de hele bekleding komen.’ Hij deed de aan de binnenkant gecapitonneerde deur dicht. Oefenkamer Twee was dezelfde die Conroy ’s ochtends op het scherm gezien had, of een duplicaat ervan. Hij herkende meteen waar Karen even naar had gekeken. Er was maar één plaats waar een camera verborgen kon zijn, achter een ventilatierooster in een nis hoog in de muur.


  George had geen haast om te beginnen.


  ‘Ik heb uw aantekeningen ingekeken, meneer Conroy,’ zei hij. ‘Ik zag dat uw fitheid heel hoog geacht wordt voor iemand van bijna veertig. Aan de andere kant geloof ik dat u de laatste twee, drie maanden een rottijd gehad hebt. Ik denk dat u daardoor een beetje langzamer geworden bent.’



  ‘Ik heb niet veel van de proteïnen en diepe slaap gehad die jij zo warm aanbeveelt, zei Conroy. ‘En heel beslist geen wortelsap.’ George lachte. ‘Nou, dan doen we het deze keer lekker rustig aan,’ zei hij. ‘Gewoon een beetje zweten, maar niet overdrijven. Vindt u dat goed?’


  ‘Geweldig,’ zei Conroy. ‘Dat schikt me wel.’ George, dacht hij, zou een padvinder vol vertrouwen niet bedriegen.


  Misschien had George ook weinig vertrouwen in zijn bedrieglijkheid. Zijn schijnbeweging naar een hoofdgreep was snel, zijn onverwachte hakbeweging die Conroys rechterarm had moeten verdoven, kwam met de snelheid van een rapier.


  Conroy zwaaide weg, liet zijn schouder zakken, greep Georges tijdelijk onbeschermde pols, zwaaide rond en gooide hem met een plof met gespreide armen en benen tegen de muur.


  George begon zijn machtige benen te strekken voor zijn tijgersprong reactie. Zijn gezicht vertrok toen Conroys voet in zijn genitaliën belandde. Hij begon dubbel te slaan. Conroy greep zijn schouders, rolde achterover, gebruikte zijn knie als spil en gooide George over zijn hoofd. Toevallig was Georges neus het middelpunt van de spil.


  Conroy stond op. George lag opgerold te kreunen en bloedde hevig op de bekleding.


  ‘Wat gebeurt er nu?’ vroeg Conroy aan het rooster hoog in de muur. ‘Kom naar de controlekamer,’ zei Goss’ stem. Er klonk een klik toen hij met iemand anders sprak. ‘George heeft eerste hulp nodig. Ik geloof dat hij een gebroken neus heeft, en een paar snel zwellende ballen.’


  



  Conroy trok zijn gymschoenen weer aan en volgde de bordjes terug naar de controlekamer. De monitorschermen waren leeg. Goss haalde twee bekers koffie uit een automaat. Hij gaf er een aan Conroy.


  ‘Dank je,’ zei Conroy.


  ‘Ik vind dat niet bijzonder veel oefening,’ klaagde Goss. ‘Het had een uur moeten duren.’


  ‘Ik had geen zin in een uur,’ zei Conroy. ‘Dat kan ik nog niet aan. Ik heb nog niet zoveel adem.’ Hij dronk van zijn koffie. ‘Dit is smerig.’


  ‘Het smaakt mij best,’ zei Goss. Hij ging aan het bureau zitten. ‘George doet alleen maar zijn werk, hoor.’


  Conroy zei: ‘Hij is een Mister Mooi Lichaam geworden. Denkt te veel aan zijn eigen spieren. Anders zou hij niet te pakken zijn genomen. Hij voelt zich veel te zeker. Het verbaast me dat je dat niet eerder opgevallen is.’


  ‘Goed, goed,’ gromde Goss. ‘Je hebt je zegje gezegd. Het wordt tijd dat hij verwijderd wordt. Maar ik geloof dat je hem Karen betaald zette.’ Hij keek Conroy woest aan. ‘Kom nou. Daar ging het toch eigenlijk allemaal om?’


  ‘Jij zegt dat hij zijn werk deed,’ zei Conroy. ‘Misschien wel. Maar ik vond de manier waarop hij ervan genoot niet erg prettig.’


  ‘Dat heeft niemand je gevraagd,’ zei Goss. ‘Er gebeurt niets zonder doel.’


  ‘Als je me zou willen vertellen wat dat doel is,’ zei Conroy, ‘geloof ik je misschien wel. Misschien.’


  ‘Volg je neus en misschien kom je er achter,’ zei Goss. ‘Je hebt me gezegd dat Karen de enige was die de informatie kon hebben doorgegeven, waardoor jij gegrepen werd. Dus waarom heb je medelijden met haar?’


  ‘Het is of je mensen in de gevangenis ziet,’ zei Conroy. ‘Ze zijn misschien moordenaars of verkrachters. Ze verdienen er te zitten. Maar door de stinkende omstandigheden waarin ze leven, had ik medelijden met ze. Dat wil nog niet zeggen dat ik vind dat ze eruit gelaten moeten worden. Zo ongeveer ligt dat.’


  Goss dronk zijn koffie en gooide het plastic bekertje in een prullemand.


  ‘Karen heeft het doorstaan,’ zei hij. ‘De beetjes die jij hebt gezien .. . niets. We hebben haar niet gebroken. Die juffrouw heeft lef, dat geef ik haar toe. Maar bij God, ze buigt. Ze vreest het aanbreken van iedere nieuwe dag. Wat ze nu nodig heeft, is een beetje meegevoel. Een beetje liefdevolle vriendelijkheid. Als de druk weg is, eerder niet.’ Hij keek Conroy ernstig aan en wreef zijn gezicht. ‘Ik krijg er genoeg van me twee keer per dag te moeten scheren,’ zei hij.


  ‘O ja. Iemand die de zachtaardige speelt. Haar opvangt als ze neer is. Op haar kwetsbaarst.’ Conroy leunde naar voren en bekeek Goss’ gezicht. ‘Je zou een elektrisch scheerapparaat moeten gebruiken.’


  ‘Geprobeerd. Scheert niet glad,’ zei Goss. ‘Trouwens, misschien vind je het wel fijn. Ze zal zo dankbaar zijn voor een paar vriendelijke woorden dat er wel eens iets goeds uit zou kunnen voortkomen. Ik wed dat je zoiets in de Ljoebjanka niet gehad hebt.’ Conroy schudde zijn hoofd. ‘Ik geloof niet dat ik geschikt bent,’ zei hij.


  ‘Jij bent de enige geschikte. Je hebt medelijden met haar. De hemel weet waarom, maar je hebt het. Je bent er al half. Je bent de voor de hand liggende kandidaat. Je hebt jezelf net aangewezen.’


  ‘Waarom verdomme al die moeite?’ informeerde Conroy korzelig. ‘Zij is het. Dat moet wel. Waarom ben je zo gebrand op een bekentenis? Het is toch niet zo moeilijk om voldoende bewijs te vervalsen voor de Special Branch, als je haar wilt arresteren en voor de rechter wilt slepen.’


  ‘Na de zaak Garnett zou nog een proces heel pijnlijk zijn,’ zei Goss. ‘We zouden een stel stommelingen lijken. Ik kan haar natuurlijk door een bestuursmaatregel aanpakken, maar daar gaat het niet om. Ik ben niet overtuigd dat het alleen Karen is. Ik geloof dat er meer achter zit.’


  ‘Wat bedoel je? Dat er anderen in de dienst bij betrokken zijn?’


  ‘Daar hoop ik achter te komen,’ zei Goss. ‘Door een gelukkig toeval heeft zij de kamer naast de jouwe. Nummer zes. Van nu af wordt haar deur open gelaten, voor het geval je de kans krijgt voor nachtelijke streken op de meisjesslaapzaal.’


  ‘Daar trapt ze niet in,’ zei Conroy. Hij vroeg zich af waarom hij bezwaren opwierp. ‘Ik weet best dat deze kamers dag en nacht in de gaten gehouden worden. En zij ook. Ze ruikt een enorme lont als ik binnen wandel en aardig tegen haar begin te doen.’


  Goss zei: ‘Daar moet jij maar iets op vinden. Stapje voor stapje. Jezus, wat kom ik met wijze opmerkingen aandragen.’ Hij keek op zijn horloge, ik ben aan een borrel toe. Kan je helaas niet uitnodigen om mee te doen.’


  ‘Blijf je weer logeren? Hoe lang?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Goss. ‘Een paar dagen. Moeilijk te zeggen.’


  ‘En de dienst leiden? Je zou moeten leren delegeren,’ vond Conroy.


  ‘Ik kan het van hier uit in de gaten houden,’ zei Goss. ‘Een ding hier dat nog piekfijn in orde is, is verbindingen. Bovendien, brutale rotzak, ik delegeer wel. Ik ben er heel goed in. Je kunt het op meer dan een manier doen, dat is alles. Maar er zijn een paar verantwoordelijkheden die ik niet kan afschuiven. Als het belangrijk genoeg is, moet ik het er door slepen. Er is niemand anders. Daar wordt het hoofd van deze dienst voor betaald. Als jij in mijn schoenen stond, zou je dat al verdomd gauw begrijpen.’


  ‘Dat ik gegrepen ben, was belangrijk voor mij,’ zei Conroy langzaam. ‘Maar het is niets bijzonders voor de dienst. Het rechtvaardigt jouw dagenlange persoonlijke aandacht niet. Karen is uitgespeeld. Ze kan het niet nog eens doen. Ook als ze er met andere mensen in zat, is de schakel gebroken. Het kost tijd om die te herstellen. Er is geen haast bij. Of je praat in raadselen, of onzin.’


  ‘Ik weet niet hoe jij ooit bij de dienst bent gekomen,’ zei Goss. ‘Wie dan ook jouw persoonlijkheidstest gedaan heeft, was onbekwaam. Je had afgewezen moeten worden. Maar het is nu eenmaal zo. We zitten met je opgescheept. Tenminste voorlopig. Je mist je prak als je niet opschiet. De kantine gaat vroeg dicht hier beneden.’


  ‘Ik geloof dat je het lekker vindt om gluurder te spelen,’ zei Conroy.


  ‘Dat zou wel eens kunnen,’ gaf Goss toe. Hij deed de deur open en ze liepen door de gang. ‘Raadselen of onzin,’ peinsde Goss. ‘Misschien van allebei een beetje. Maar ik zal je een ding vertellen. Als ik het antwoord van het raadsel wist, zou ik mijn tijd niet hier verknoeien, gratis peepshows of niet.’


  ‘Vertel me het raadsel,’ zei Conroy. ‘Misschien weet ik het.’


  ‘Nee,’ verzekerde Goss hem. ‘Trouwens, misschien is het eerder een diagramloos kruiswoordraadsel. Ik weet niet eens waar één vertikaal begint, laat staan wat het is. Met een enorme hoeveelheid geluk, dat we op het ogenblik hard nodig hebben, kun jij misschien per ongeluk een paar zwarte vakjes invullen. Dat zou helpen. Alles zou helpen.’


  Goss verdween in de lift.


  



  Conroy nam zijn bord uit de etenslift, ging zitten en haalde het deksel eraf. Het was een ovenschotel die waarschijnlijk uitstekend geweest was toen hij gloeiend heet was. Hij at toch maar. Er verscheen een veiligheidsman met een sleutel in zijn hand en keek veelzeggend op zijn horloge. Conroy knikte, zette zijn bord terug in de etenslift en ging weg. De veiligheidsman deed de deur van de kantine achter hem op slot.


  De deur van kamer zes stond op een kier. Conroy opende hem en keek naar binnen. Karen lag op het smalle bed. Ze opende haar ogen en keek hem aan.


  ‘Wat wil je?’ vroeg ze. Haar toon was neutraal.


  ‘Ik vroeg me af hoe je je voelde.’


  ‘Ik zou niet weten waarom,’ zei Karen.


  Conroy stapte naar binnen en probeerde de koude kraan. Er kwam een flinke straal helder water uit.


  ‘Het begon een paar minuten geleden,’ zei Karen. ‘Er kwam ook een echte maaltijd. Morgen mag ik naar de kantine. Heerlijk. Ik neem aan dat je met George gespeeld hebt.’


  ‘Een korte oefening,’ zei Conroy. Hij had zijn trainingspak nog aan. Hij leunde met zijn achterste tegen de ladenkast, identiek aan die in de kamer ernaast. Er was geen plaats om te zitten en Karen bood niet aan ruimte voor hem te maken op het bed. ‘Hij is gewond weggegaan. Hij zal wel een paar dagen geen zin hebben om vrouwen te betasten.’


  ‘Hoeveel voorstellingen heb je gezien?’


  ‘Alleen vanochtend,’ zei Conroy. ‘Dat was genoeg.’


  ‘Dus je hebt bij de eerst mogelijke gelegenheid mijn eer gewroken.’ Haar stem was niet de prettig muzikale.


  ‘De kans deed zich voor,’ zei Conroy. ‘Of de voet in het kruis, om preciezer te zijn.’


  Karen lachte. ‘Ik ben blij het te horen,’ zei ze. ‘Nu kun je oplazeren.’


  ‘Je hoort dankbaar te zijn,’ zei Conroy tegen haar. ‘Dan hebben we een openhartig gesprekje. Morgen win ik je door je wat van mijn pudding te geven. Je bent dan in de juiste stemming om op mijn schouder te huilen, overdrachtelijk op zijn minst, en zoete bekentenissen in mijn oor te fluisteren. Ik ben je plaatselijke, vriendelijke, stille verklikker.’


  ‘Ik geloof niet dat je een erg rooskleurige toekomst voor je hebt,’ zei Karen.


  ‘Ik heb Goss gezegd dat je het misschien een beetje plotseling zou vinden. Fris water uit de kraan, een echte maaltijd, je deur niet op slot, en ik me gedragend alsof ik je aardig vind.’


  ‘Hij had vast wel een paar suggesties,’ zei Karen.


  ‘Ja. Hij zei dat ik er iets op moest vinden.’


  ‘Is dit jouw idee van er iets op vinden?’


  ‘Ik kon niets subtiels verzinnen,’ zei Conroy.


  ‘Hij zal dit schitterend vinden als hij het afspeelt.’


  ‘Ik hoop van harte dat hij een beroerte krijgt en ter plaatse overlijdt,’ zei Conroy. Karen was het niet met hem eens of oneens. ‘Waar zit de camera?’ vroeg Conroy. ‘Ik heb nog geen tijd gehad om in mijn hokje rond te kijken.’


  ‘Ik geloof niet dat er een is,’ zei Karen. ‘Zo ja, dan heb ik hem niet kunnen vinden. Waarschijnlijk alleen in de muren ingebouwde microfoons.’


  ‘Het kan mij niet schelen als wat ik te zeggen heb, opgenomen wordt. Hoe zit het met jou?’


  Karen ging zitten en leunde met gekruiste benen achteruit tegen de muur. ‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Het hangt ervan af. Ga zitten, als je wilt. Dat ziet er niet zo makkelijk uit.’


  ‘Bedankt.’ Conroy deed twee stapjes en ging op het voeteneind van het bed zitten. ‘Goss heeft het voor één keer mis. Hij verwarde een voorbijgaand ogenblik van medelijden met sympathie zo kleverig als stroop. Door jou heb ik dat doorgemaakt waarvan we allemaal weten dat het mogelijk is en waar we proberen niet aan te denken. Ik zal je, als pas bevoegde deskundige, iets vertellen. Alle voorbereiding die we krijgen in technieken om ondervraging te weerstaan, lijkt ongeveer evenveel op de werkelijkheid als de gevechtstraining van een soldaat op het ogenblik dat hij in actie komt en de vijand probeert hem te vermoorden met echte kogels en explosieven. Als ze het echt proberen, is het anders, neem dat maar van mij aan.’


  ‘Maar je hebt het met vlag en wimpel overleefd,’ zei Karen spottend. ‘Je hebt het volgehouden tot je uitgewisseld kon worden, en je hebt ze niets wijzer gemaakt. Wat een zonde dat niemand in deze situatie ooit een medaille krijgt. Jij hebt het Victoria Cross verdiend. Ik hoop dat je gepast bescheiden was bij je heldenontvangst.’


  ‘Tot nu toe laat het welkom thuis iets te wensen over,’ zei Conroy. ‘Ik geloof achteraf toch niet dat ik lastig gevallen kan worden met deze voorstelling,’ zei Karen. ‘Ga weg. Je begint me te vervelen.’


  ‘Luister,’ zei Conroy beslist. ‘Het is heel eenvoudig. Ze wisten wie ik was. Ze wisten waar ze me moesten oppikken. Ze wisten wie mijn contactpersoon was. Wie ook ze de informatie gegeven heeft, moest dat allemaal weten. Er waren er, om het zachtjes te zeggen, niet veel. Om te beginnen dacht ik dat het Hans was. Nu weet ik dat hij het niet geweest kan zijn.’


  ‘Ik heb nooit gedacht dat het Hans was,’ zei Karen.


  ‘Ik heb hem een aantal weken gehaat als de pest,’ zei Conroy. ‘Goed. Verontschuldigingen aan Hans. Dan ben jij over. Er is niemand anders.’


  ‘Ik ben toevallig in de beste positie om te weten dat ik het niet was,’ zei Karen.


  ‘Ik heb gehoord dat er een vorm van wiskunde is waarbij twee en twee niet noodzakelijk vier is,’ zei Conroy. ‘Ik heb dat idee nooit gesnapt. Zo ver ik gezien heb, is het altijd wel zo. Zonder uitzondering.’


  ‘Ik had van jou iets beters verwacht,’ zei Karen. ‘Dit is geen geval van eenvoudig optellen. Het is de truc met de drie kaarten. Zoek de dame. En als altijd wordt het vals gespeeld.’


  ‘Niet eens drie kaarten,’ zei Conroy. ‘Twee maar. We hebben Hans terzijde gelegd.’


  ‘Goed. En omdat ik weet dat het de dame niet was,’ zei Karen, ‘blijf jij dus over.’


  ‘Ik heb een vakantie voor mezelf in de Ljoebjanka geregeld?’ Conroy keek haar koud aan. ‘Als vakantiehotel is het niet aan te bevelen. Wil je een gedetailleerd verslag van het soort activiteiten en de pret die ze organiseren voor gasten als mij?’


  ‘Zo ver ik weet, kun je wel wodka hebben zitten drinken met de kameraden,’ zei Karen. ‘Met meisjes die georganiseerd werden om je ’s nachts warm te houden. Je bent een beetje afgevallen sinds ik je voor het laatst gezien heb, maar je ziet er niet uit als iemand die een verschrikkelijke beproeving doorgemaakt heeft.’


  ‘Hoe lang ben jij hier al? Je hoort door de mangel te zijn gehaald, maar op het ogenblik is er niets van te zien. Ik zou kunnen zeggen dat je eruit ziet als een sexy vrouw die een paar pond is afgevallen om de nieuwste mode te kunnen dragen. Wat bewijst dat?’


  ‘Iedereen weet waar ik geweest ben,’ zei Karen effen. ‘Dat kan van jou niet gezegd worden. Jouw versie is niet bevestigd. Je verdween. Ik weet dat dat niet mijn schuld was. Het was beslist Hans niet. Er blijft maar één mogelijkheid over. Jij hebt Hans erin geluisd. Je bent met opzet gegrepen. Je bent erheen gegaan voor nieuwe orders, of om ze een paar weken alles te vertellen wat je over de dienst wist, alle bijzonderheden die je in de loop der jaren verzameld hebt en die alleen van aangezicht van aangezicht verteld kunnen worden. Waarschijnlijk allebei. Je dacht dat jij boven verdenking stond. Dat Goss het zou slikken en mij aanpakken. Je hoefde alleen maar in Moskou te zitten wachten tot je uitwisseling geregeld was. En het is allemaal gelukt, niet? Als laatste zet ben je nu op het punt ervoor te zorgen dat met Karen Dewar afgerekend wordt. Als dat eenmaal gebeurd is, ben je veilig. Je hebt het klaargespeeld.’


  ‘Nu weet ik waarom het je niet kon schelen dat dit gesprek opgenomen wordt,’ zei Conroy bitter. ‘Het is goed geprobeerd, schat. Beter dan je beseft.’


  ‘Ik weet niet waarom Goss gewacht heeft,’ zei Karen. ‘Hij zal geen proces riskeren, dat heeft hij heel duidelijk gemaakt. Ik denk dat hij net een kat is. Hij rekt graag het spelletje met zijn prooi. Voordat me bevolen werd hierheen te gaan, dacht ik dat ik wist wat angst was. Ik wist het niet. Ik denk dat ik sterven onder ogen zou kunnen zien als ik wist dat dat het einde was, de beslissing genomen, veroordeeld. Maar Goss houdt de hoop levend. Kleine, verleidelijke glimpjes van mogelijke vrijheid. Dan wordt die vluchtroute afgesloten. De flikkering van hoop sterft, en je sterft een beetje mee. En net als ik denk: “Zie het onder ogen. Leg je erbij neer. Goss is een zwijn. Hij gebruikt vrouwen, maar in zijn ogen zijn het altijd mindere wezens. Omdat hij alleen maar afgeleid bewijs heeft, zal hij Richard Conroy geloven omdat Conroy een man is. Om geen andere reden.” Net als ik dat allemaal uitgewerkt heb, aanvaard heb dat de hoop zelf als middel om te folteren gebruikt kan worden ...’ Karen wuifde met haar hand ‘.. wordt de deur open gelaten, stroomt het water, en besef ik hoe weinig er voor nodig is om me te laten doorgaan met terugvechten, ook al weet ik dat het uiteindelijk geen enkel nut heeft.’


  ‘Misschien onderschat je je kansen,’ zei Conroy. ‘Ik krijg het gevoel dat Goss je een stap voor is. En mij twee stappen.’


  Als Goss geloofde dat Conroys verdwijning vervalst kon zijn geweest, dat hij te maken had met twee verdachten in plaats van een, maakte dat zijn merkwaardige gedrag bijna logisch. Niet helemaal. Er bleef nog iets in Conroys hoofd zeuren dat hij niet precies kon identificeren. Conroy had ook een beetje een schakersverstand, en hij kon de verschillende keuzen opmerken die Goss’ spel moest openen, maar niet waar een paar ervan toe moesten leiden. Misschien was het allemaal bluf van Goss’ kant. Afleidende schijnbewegingen. Het was altijd moeilijk te weten waar Goss werkelijk op uit was, maar de meest voor de hand liggende alternatieven schenen geen aangename of gezonde toekomst in te houden. Karens groene ogen waren vast op hem gericht. Er waren andere dingen die Conroy afleidden, erg dichtbij. De ronding van haar borsten. De vorm van haar mond.


  ‘Er is maar één ding dat we zeker weten,’ zei Conroy. Hij wilde dat hij haar niet zo verdomd aantrekkelijk vond. ‘Een van ons liegt.’


  ‘Juist,’ zei Karen. ‘En ik ben het niet.’


  ‘Ik weet niet hoe we van hier af verder moeten,’ zei Conroy. ‘Waar heb je dat “wij” plotseling opgegraven?’ zei Karen. Ze gaf hem een ironisch glimlachje dat prachtige witte tanden onthulde en helemaal geen genegenheid. ‘Volgens mij is het jij of ik.’


  ‘Niet noodzakelijk,’ zei Conroy. ‘Goss heeft twee versies achter de hand, die geen van beide bewezen kunnen worden. Eén ding dat hij kan doen, is ons allebei afdanken. Op die manier is hij zeker dat hij de goede heeft.’


  



  Conroy werd wakker zodra het licht aan gedaan werd. Derek stond in de deur.


  ‘Goed,’ zei Conroy. Hij ging zitten en graaide naar zijn broek. Het was bijna zes uur. Derek was geschoren en volledig gekleed. Hij zou de wakkerste van de twee zijn tijdens de vroege-ochtend ondervraging. Conroy vermoedde althans dat het dat was.


  ‘Meneer Goss wil je meteen spreken,’ zei Derek. Er was een vreemd spoor van spanning in zijn stem.


  Derek gebruikte zijn plastic codekaart om de lift te roepen en nam Conroy mee omhoog naar de receptiebalie.


  ‘Hij is in zijn privé kantoor,’ zei Derek wijzend. De deur was naast de verbindingen-afdeling.


  Conroy klopte aan en deed de deur open. Goss praatte in een rode gestoorde telefoon. Hij wuifde dat Conroy moest binnenkomen.


  ‘. .. zeg dat ik meteen vertrek,’ besloot Goss en hing op. Hij stopte haastig papieren in een aktentas.


  ‘Ik vond dat je het gisteravond leuk aanpakte met Karen,’ zei hij. ‘Heel netjes.’


  ‘Ik sliep de slaap der onschuldigen,’ zei Conroy. ‘Ik hoop niet dat je me alleen dat wilde vertellen.’


  Goss snoof. ‘Nauwelijks,’ zei hij. ‘De troep is werkelijk met emmers vol aangekomen.’


  Er lagen een paar buitenlandse kranten op zijn bureau. Hij wees er met zijn vinger naar. ‘Onze eigen pers heeft bij het Ministerie van Defensie nagevraagd. Het had geen zin ze te zeggen het niet te drukken. We kunnen dit onmogelijk stil houden. Morgen staat het in de Britse kranten.’


  Conroy kende beter Duits dan Italiaans. Hij bekeek met een angstig voorgevoel de schreeuwende koppen en begon de tekst snel door te lezen.


  Ernest Harrington, de vermiste Britse diplomaat, was zwervend in Siena gevonden, bedwelmd maar ongedeerd . ..


  ‘Lees ze later maar,’ zei Goss kort. ‘Karen vertelt je wel wat de Prawda erover te zeggen heeft.’ Hij lachte kort. ‘Al veronderstel ik dat hun reactie je niet erg zal verrassen. Het is voorspelbaar. Je had het zelf kunnen schrijven.’


  Conroy vroeg zich af wat dat precies moest betekenen.


  ‘Waarom had Harrington verdomme zulke documenten bij zich?’ vroeg hij.


  ‘Die had hij niet,’ zei Goss. ‘De hele zaak is opgezet. Het grootste stuk non-informatie dat een van beide kanten ooit vertoond heeft. En verdomd netjes gedaan. Harrington werd gegrepen om een geschikte Britse agent te verschaffen, want dat was hij. We kunnen dat ontkennen tot we blauw zien. We kunnen ontkennen dat hij dergelijk materiaal bij zich had. Niemand zal het geloven. Te veel gewone, heel fatsoenlijke mensen zullen veel te bang zijn om zich zorgen te maken over dergelijke aardigheidjes. Ze volgen de mensen die weten wat te doen, met tevoren opgestelde plannen. En die zullen er zat naar voren komen.’


  Daar dacht Conroy een poosje over na.


  ‘Of dat belangrijk is, hangt voor een groot deel af van het feit of de zogenaamde documenten echt zijn,’ zei hij tenslotte.


  ‘Op zich, nee,’ zei Goss. ‘Het zijn geen kopieën van bestaande papieren. Wat dit zogenaamde Bevrijdingsleger tegen de wereldpers heeft losgelaten, komt neer op een samenvatting van informatie die duidelijk door een andere hand is opgeschept en gepopulariseerd. Tot daar toe kunnen we de authenticiteit met een stalen gezicht ontkennen. De narigheid is dat de eerste protestmarsen, en ik twijfel er niet aan dat die nu al opgesteld worden, er al gauw achter zullen komen dat de verdomde dingen precies daar zijn waar de verrekte kranten zeggen dat ze zijn. En ze zullen met geweld buiten gehouden worden, waarschijnlijk ten koste van bloedvergieten, en waarschijnlijk een paar levens. En dat is even doeltreffend.


  ‘Dus als we het gloedvolle proza negeren, is het juist wat er staat,’ zei Conroy en knikte naar de stapel kranten.


  ‘Precies,’ zei Goss. ‘Tot aan de doelen in Oost-Duitsland en de USSR waar de raketten op gericht zijn toe.’


  In het kort vertelden de krantenartikelen hun lezers precies de plaatsen waar kruisraketten verborgen waren, klaar om af te vuren, en welke stad of tankassemblagefabriek aan de andere kant van het IJzeren Gordijn ze moesten vernietigen. De beperkingen op het bereik van de kruisraketten waren al lang opgeheven, en ze stonden onder gezamenlijk toezicht van de NATO in plaats van alleen Amerikaans.


  ‘Aan de mensen van West-Europa! In de naam van Vrede en Vrijheid!’ zei Conroy, de onderkop van de bovenste krant vertalend. ‘Ja. In de naam van vrede en vrijheid,’ zei Goss. Hij ontblootte zijn tanden in een somber lachje. ‘Ik denk dat ze van hun kleine grapjes genieten. Nou, nu hebben ze iets om over te meesmuilen, de schoften.’


  ‘Wie kan er nu iets dergelijks hebben laten uitlekken?’ vroeg Conroy zich af.


  ‘Alleen een handjevol hoge NATO-officieren had toegang tot zoveel details,’ zei Goss. ‘Zelfs de hoge politici die het eens werden over de beleidsbeslissingen, wisten niet zoveel als iedereen in Europa die lezen kan nu op zijn ontbijttafel kan vinden. Ik zou gezegd hebben dat het onmogelijk was. Ongelooflijk. Wat alleen maar bewijst hoe je je kunt vergissen. Over verraad op hoge posten gesproken. God allemachtig, het houdt zelfs daar niet op. Dit kan niet door één man gedaan zijn. Daar is een legertje voor nodig. Is de KGB van onder tot boven in onze hele defensie en inlichtingenorganisaties doorgedrongen? De verwikkelingen zijn genoeg om van de ene dag op de andere je haar te doen uitvallen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet er vandoor. Mijn aanwezigheid is in Downing Street nodig, om voor de hand liggende redenen. Een eerzuchtige sodemieter met een oogje op mijn baan zou wel eens geluk kunnen hebben.’ Hij haalde zijn trenchcoat van de hanger en trok hem aan.


  ‘Ik ben niet beter op de hoogte met kruisraketten dan de gewone man,’ begon Conroy.


  ‘Probeer je mijn baantje makkelijk voor me te maken?’ informeerde Goss. ‘Qui s’excuse, s'accuse, is mij altijd geleerd.’


  Conroy negeerde dat.


  ‘Leken als ik hebben gehoord dat de kruisraketten gewoon opgeslagen lagen in plaatsen als Greenham Common,’ zei hij. ‘Dat het, omdat het mobiele raketten waren, niet nodig was om ze op te stellen voordat de internationale situatie zo verslechterde dat een oorlog op handen leek te zijn.’


  ‘De meningen zijn veranderd,’ zei Goss. ‘En niet te vroeg ook. De gedachte dat er netjes veertien dagen tevoren gewaarschuwd zou worden voor naderende vijandelijkheden en er in die tijd beslissingen genomen konden worden, was altijd al de getikte uitvinding van de een of andere mallotige optimist die ijverig feiten verdraaide om ze bij ontoereikende plannen te laten passen. De raketten zijn geplaatst klaar om af te vuren. De bases hoorden geheim te zijn. Natuurlijk kunnen ze verplaatst worden. Maar als ik het goed heb, zal daar geen tijd voor zijn. Niet voor de demonstranten beginnen te proberen de terreinen te bestormen.’


  Er was maar één reden waarom mobiele raketten opgesteld zouden worden, op een doel gericht en klaar om onmiddellijk af te schieten.


  ‘Dus het is waar,’ zei Conroy. ‘We zijn overgegaan op een nieuw beleid. Lanceren bij Alarm.’


  ‘Wees niet zo stom,’ zei Goss. ‘Het moest wel. Raketten die door een te vroege aanval uitgeschakeld kunnen worden, hebben voor niemand nut.’


  ‘Ik wist dat het op til was,’ zei Conroy. ‘Maar anders dan jij, ben ik niet ingewijd in hoge beleidsbeslissingen.’


  ‘Nou, nu wel, net als alle anderen,’ zei Goss vermoeid. ‘Als het publiek het niet zelf kan uitwerken, kan iedere zwakzinnige defensie-correspondent het ze uitleggen. En we kunnen er niets tegen doen. De enige belangrijke herwaardering van defensie van de laatste jaren waarvan men hoopte dat hij nooit, onder welke omstandigheden dan ook, bekend zou worden.’


  ‘Het is niet bepaald ontworpen om mensen ’s nachts rustig te laten slapen,’ zei Conroy. ‘Het idee is dat we klaarstaan om te lanceren zodra de eerste vijandelijke raketten op onze radarschermen verschijnen. Stel dat er een vergissing is en die “raket” die uit het oosten komt iets anders blijkt te zijn? De hemel weet dat er in het verleden vaak genoeg vals alarm is geweest.’


  Goss schudde zijn hoofd.


  ‘Ons waarschuwingssysteem is tegenwoordig erg verbeterd,’ zei hij. ‘Het is heel onwaarschijnlijk. En zelfs als het zou gebeuren, hebben we een absoluut zeker beveiligingstoestel dat alles waar de Russen aan hebben gewerkt ver vooruit is. Maar we kunnen onmogelijk onthullen wat dat toestel is. Om te beginnen zou de gewone man niet gerustgesteld zijn omdat hij het niet zou begrijpen. Ten tweede zouden de Russen er dan over horen. God zij dank dat ze dat tenminste niet te pakken hebben gekregen.’


  ‘Als het een beveiligingstoestel is, ontworpen om een oorlog door toeval te voorkomen, waarom zouden ze dan moeite doen? Het laatste wat ze willen, is beletten dat het werkt.’


  ‘Zonder dat is het beleid van Lanceren bij Alarm niet geloofwaardig,’ zei Goss. ‘Er is ook nog een andere factor in het toestel ingebouwd, waarvan we liever niet willen dat de Sowjets het weten. Gelukkig hebben ze de bekwaamheid op dat gebied niet, en het is te ingewikkeld om door één man te worden overgebracht, of zelfs door een hele groep mensen. Er is een heel industrieel complex van verraders voor nodig, en als de Russen zoveel invloed hadden, konden ze toch al het verrekte land van binnen uit overnemen.’ Goss zette de kraag van zijn trenchcoat op en leek daardoor kleiner te worden. ‘Het huidige probleem is al erg genoeg, hoor. In heel Europa hebben vredelievende burgers ontdekt dat ze maar een paar kilometer bij op het doel gerichte kruisraketten die klaarstaan om te worden gelanceerd, vandaan wonen. De Russen zullen nu wel als vergelding al nieuwe doelen in hun SS-20 raketten ingevoerd hebben. Die goede burgers in hun rustige stadjes zitten aan de kant waar de eerste kernaanval terechtkomt. Hoe denk jij dat de reactie waarschijnlijk zal zijn?’


  ‘Ik denk niet dat ze het erg leuk zullen vinden,’ zei Conroy droog. ‘Dank je voor die briljante analyse,’ zei Goss ongeduldig. ‘Jij hoort toch iets over Europa te weten. Ik dacht meer aan de waarschijnlijke uitwerking op de anti-kernlobby.’


  ‘Die zullen er een hoop leden bij krijgen,’ zei Conroy, het voor de hand liggende opmerkend. ‘Het blijft geen lobby, het wordt een massale volksbeweging. Er komen moeilijkheden in alle landen waar kruisraketten opgesteld staan. Maar ik denk dat het in West-Duitsland het ernstigst wordt. Daar zal het geweld worden georganiseerd, en de extremisten aan beide kanten zullen maar al te bereid zijn om mee te doen. De verkiezingen konden wel eens veranderen in iets dat meer van een burgeroorlog heeft. Ze boffen als ze eruit komen met een behoorlijke regering. De NATO zou wel eens uit elkaar kunnen vallen.’


  ‘We zitten natuurlijk wel onder de Amerikaanse kernparaplu,’ merkte Goss op. Hij keek Conroy vragend aan.


  ‘Als die ooit een realiteit is geweest, is dat al niet meer zo sinds de dag dat de Russen ICBMs ontwikkelden,’ zei Conroy. ‘Ze kunnen New York ruilen voor Moskou, Los Angeles voor Leningrad in een totale oorlog tussen de grootmachten, maar niet om Europa te verdedigen. Voor hen is Europa een nuttig vooruitgeschoven lanceerplatform en een lekker ver van huis verwijderd potentieel slagveld voor een conventionele of een beperkte kernoorlog. Maar als het erop aan komt, drukken ze voor ons heus geen knoppen in.’



  ‘Je bent een pessimist,’ zei Goss. Zelf zag hij er niet uit als iemand die je makkelijk een optimist zou noemen.


  Conroy zei: ‘De Amerikaanse Droom is ze opgebroken. Ze bleven zelfs nog langer dan wij geloven in het sprookje van eeuwig toenemende welvaart. Nu komt boontje om zijn loontje. Het gezin met drie auto’s is het gezin met één auto geworden en wordt binnenkort het gezin zonder auto. Grote industrieën brokkelen langzaam af. Ze zijn niet anders dan wij. Het kan hun schuld niet zijn. Het moet die van iemand anders zijn. Net als wij zoeken ze iemand die ze de schuld kunnen geven. Wij hebben ons wereldrijk afgedankt toen we ons niet meer konden veroorloven het te verdedigen. Voor een land als de USA, dat probeert zich aan te passen aan de afnemende levensstandaard, begint Europa steeds meer te lijken op een buitenpost die in betere tijden zijn doel gediend heeft. Als laatste redmiddel zullen ze niet terwille van ons de ondergang kiezen.’


  ‘Heel interessant,’ zei Goss. ‘Dat klinkt heel erg als de meer geavanceerde partijlijn. Misschien hebben ze je wel gehersenspoeld in de Ljoebjanka. Of misschien hoefden ze dat ook niet. Neem die kranten mee.’


  Hij pakte zijn aktentas, ging de gang in, wachtte tot Conroy bij hem was en deed zijn kantoor op slot. Ze liepen naar de receptiebalie. Conroy vermoedde dat hij beter zijn mond had kunnen houden, al ging het hem boven zijn pet waarom Goss op een ogenblik als dit de moeite zou nemen hem meningen te ontlokken die tegen hem gebruikt konden worden.


  ‘Je hoort van me,’ zei Goss afwezig. ‘Weet niet wanneer.’


  ‘Wacht even,’ zei Conroy. ‘Ik kan niet terug naar de kerker zonder een stukje plastic.’


  Er was niemand anders te zien.


  ‘O.’ Goss wuifde vaagjes. ‘Je wordt overgeplaatst. Wacht maar even. Er zorgt wel iemand voor.’


  Hij ging door de eerste deur. Conroy hoorde de eerbiedige groet van de gewapende wachtpost bij de buitendeur. Toen gingen beide deuren dicht, en hij was alleen.
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  Conroy was weer in zijn oude kamer met het privé bad. Zijn koffer stond op het bed. Dit, dacht hij, terwijl hij zijn kleren weer in de kast borg, was erger dan een culturele busreis met het steeds in- en uitpakken. Tijdens zijn afwezigheid was er op geheimzinnige wijze een televisietoestel verschenen en zo geplaatst dat hij makkelijk vanuit zijn bed kon kijken.


  Hij was niet overdreven verrast toen Karen met dichtgeknepen lippen binnen kwam.


  ‘Ik denk dat je dit wilt zien,’ zei hij en hield een exemplaar van de Prawda op. Ze nam het aan. ‘Waar zit jij?’ vroeg hij.


  ‘De kamer hier tegenover.’


  ‘Badkamer? Alle moderne gemakken?’


  Ze knikte.


  ‘Gezellig, hè?’ zei Conroy.


  ‘Erg.’ Ze bekeek hem waakzaam. ‘Alle moderne afluisterapparaatjes ook, denk ik.’


  ‘Waarschijnlijk,’ zei Conroy. ‘Ik ben opgehouden met zoeken. Wie kan het iets schelen?’


  ‘Als Goss’ schoothondje,’ zei Karen, ‘jou niet, denk ik.’ Ze vouwde de Prawda op en stak hem onder haar arm.


  Conroy zuchtte.


  ‘Blijkbaar is het de bedoeling dat we met elkaar converseren,’ zei hij. ‘Omdat we geen ander onderwerp gemeen hebben dan wie van ons de ander iets aangedaan heeft, neem ik aan dat het de bedoeling is dat we het daarover hebben. Verder heb ik niet het flauwste benul van wat er aan de gang is.’


  ‘Het eerste deel geloof ik,’ zei Karen. ‘De laatste zin niet.’


  ‘O, ga je huiswerk maar doen,’ zei Conroy ongeduldig, ‘en laat mij het mijne doen.’


  Hij liet het bad vollopen met heet water, kleedde zich uit en bleef er lang in liggen. Goss had hem de kranten laten zien en even een paar van de verwikkelingen besproken. Dat was niet nodig geweest. Hij had Conroy in zijn hokje in de kelders kunnen laten zonder er iets van te horen.


  Misschien was hij van plan Conroy later over de zaak te ondervragen in de mening dat hij zich zou verraden. Maar dat betekende dan dat Goss dacht dat er verband bestond tussen het feit dat Conroy in Berlijn gegrepen was en een heel belangrijke, gevaarlijke internationale blunder in verband met de kruisraketten. Een dergelijk verband kon alleen in Goss’ kronkelige gedachten bestaan, en die waren een verwarrend doolhof. Het had geen zin te proberen daarin door te dringen. Hij was de ergst mogelijk combinatie, een wreed, onvoorspelbaar raadsel, met macht over leven en dood. Conroy wijdde zijn gedachten aan het nieuws dat in Engeland op zijn laatst ’s avonds in het vroege nieuws op de televisie zou verschijnen.


  De hele zaak was natuurlijk opzettelijk door de Russen op touw gezet, maar er waren een paar facetten die Conroy verwarrend, en uiteindelijk verbijsterend vond.


  Ze hadden een enorme propaganda-overwinning behaald en bespoedigden ongetwijfeld alle verschillende soorten moeilijkheden die Goss voorspeld had - maar waarom? Was dat het enige doel? In dat geval hadden ze om het te bereiken een belangrijke inlichtingenkaart uitgespeeld waarvan Conroy zou hebben gedacht dat er dwingende redenen waren om hem achter de hand te houden - het feit dat ze wisten waar de kruisraketten opgesteld waren, klaar om afgevuurd te worden.


  Want je kon natuurlijk onmogelijk weten hoe lang geleden ze die beslissende informatie gekregen hadden. Zeker al weken - Harringtons ontvoering was niet spontaan gebeurd. Eerder maanden. Mogelijk al sinds de beslissing in de NATO genomen was. Als dat zo was, waarom gebruikten ze de informatie dan nu? En daarom op deze speciale manier?


  Probeer het vanuit hun gezichtspunt te bekijken, dacht Conroy. Het was een vergissing om de mensheid te verdelen in zwart en wit, goed en slecht. ‘Ze’ mochten dan onverzoenlijke tegenstanders en waarschijnlijke vijanden zijn, maar wat er ook voor collectief kwaad kon voortkomen uit de daden van een volk, dat volk bestond uit mensen die, ieder voor zich, meestal geloofden dat wat ze deden in het algemeen juist, of op zijn minst raadzaam was. En het was heel makkelijk in dit geval het Russische gezichtspunt te zien.


  Ze hadden, en met een onaangename schok, uit welke bron dan ook gehoord dat het Westen besloten had de regels van het nucleaire spel te veranderen en over te gaan op een beleid van Lanceren bij Alarm.


  De Russen hadden zeker onmiddellijk gereageerd. Wanneer ze die informatie ook hadden ontvangen, hoeveel weken of maanden ook geleden, eenmaal overtuigd dat die juist was, waren ze beslist zelf meteen overgegaan op een toestand van Lanceren bij Alarm.


  In dat geval was de wereld met een sprong veel dichter bij op handen zijnde ondergang gekomen. Lanceren bij Alarm vereiste een volkomen zeker beveiligingstoestel, en Goss was heel beslist geweest - wat het apparaat ook mocht zijn - dat de Russen de noodzakelijke technologie niet bezaten. Ook op Russische radarschermen konden vergissingen voorkomen.


  Maar Conroy dacht dat de Russen dan verschrikkelijke risico’s namen, op een manier die niets voor hen was. Tenzij ze morgen de lanceerplaatsen aanvielen, zouden de mobiele raketten naar andere plaatsen overgebracht worden of desnoods voortdurend in beweging gehouden worden, wat wel lastig was, maar mogelijk. En zelfs als de kruisraketten uitgeschakeld werden, waren er nog de kernraket-onderzeeërs, die nu weer veilig waren voor ontdekking. De Russen rekenden misschien dat in het uiterste geval de Amerikanen zouden afzien van het lanceren van hun ICBMs, tenzij het binnenland van de USA zelf bedreigd werd; maar zelfs als dat juist bleek - en Conroy geloofde toevallig dat dat redelijk waarschijnlijk was - betekende het beleid van Lanceren bij Alarm dat Rusland zelf afschuwelijk verwoest zou worden door een gedoemd Europa, in de paar minuten voor dat continent in een levenloze, radioactieve woestenij veranderde.


  Het was niet logisch. De Sovjets konden niets winnen met een dergelijke uitwisseling, en ondanks hun verslaving aan de marxistische analyse, hadden ze altijd een vurig respect getoond voor winst en verlies in internationale zaken.


  Conroy was opgegroeid in de tijd dat het Westen even waanzinnig gehallucineerd had als hij zelf tijdens zijn heroïnetrip, over automatisch toenemende welvaart voor iedereen, over economische wonderen gebaseerd op eeuwigdurende groei - een rekenkundige reeks die onzinnig en onmogelijk was, maar die verwachtingen voedsel gegeven had, niet alleen in het rijke Westen maar over de hele wereld.


  Zelfs toen hadden een paar mensen, minachtend afgedaan als zonderlingen, geredeneerd dat het industriële Westen alleen maar betrekkelijk rijk was omdat het met succes de rest van de wereld geplunderd had. Omdat de aard van de mens nu eenmaal zo was, geloofden de mensen in de rijke landen liever dat welvaart verkregen werd door verdienste, door grotere intelligentie, bekwaamheid en hard kunnen werken, en dat achtergebleven volkeren misdeeld waren omdat hen die bewonderenswaardige eigenschappen ontbraken. Het was een moderne versie van het feodale stelsel waar God ieder mens de hem rechtens toekomende plaats in het leven voor eeuwig toewees.


  De opeenvolgende ‘oliecrises’ die in de jaren zeventig begonnen, hadden een eind moeten maken aan het sprookje. Van toen af ging de levensstandaard in het Westen onverbiddelijk naar beneden, maar of de regeringen zeiden dat liever niet, of ze hielden zich vast aan de hoop dat er wel iets zou komen opdagen.


  Inflatie versluierde de werkelijkheid. Met steeds meer papier kon je steeds minder kopen, maar in papieren geld gemeten ‘stegen’ de inkomens, wat het onder ogen zien van de waarheid nuttig uitstelde. Geen politicus in Groot-Brittannië of elders had zin om te zeggen dat de mensen in het Westen hoe dan ook voorbestemd waren om armer te worden.


  In deze jaren van aftakeling kwamen aanvallen van manisch optimisme voor. Een ervan werd veroorzaakt door de microprocessors, de zogenaamde ‘wonder chips’, die alles moesten oplossen en de redding voor iedereen zijn.


  Maar de ‘chip’ was niet meer dan een schakelaar voor vele functies. Heel ingewikkeld en misschien een wonder van wat technologie kon bereiken, maar toch alleen maar een schakelapparaatje. Het was waar dat het mensen aan de lopende band kon vervangen door ‘robot’ apparaten te besturen, maar die mensen hadden gewerkt met spierkracht die zijn brandstof kreeg uit vervangbaar graan en proteïne. De ‘chip’ had beduidend meer energie nodig om dezelfde functies te verrichten en in het algemeen betekende dat fossiele brandstoffen die binnen afzienbare tijd op zouden raken. Helaas losten de microprocessors de problemen van de westelijke wereld niet op. Er was niets opgedoken dat olie kon vervangen. De wetenschappers waren, als altijd, optimistisch en hernieuwden jaarlijks hun beloften om met een oplossing te komen, maar die beloften konden, net als de garanties van politici die afhankelijk zijn van de stembus, pas het volgend jaar of het jaar daarna worden ingelost. Volgend jaar en het jaar daarna kwamen op tijd. De oplossingen niet. Intussen moesten de praktische mensen eindelijk wel erkennen wat de getikte onheilsprofeten al jaren hadden gezegd. Olie die eenmaal verbrand was, was voorgoed weg. De elektrische auto was een hersenschim, en kernenergie kon wel steden verlichten en openbaar vervoer aandrijven, het was geen brandstof voor auto’s. Het was nu duidelijk dat olie binnen een paar jaar te kostbaar zou zijn om te verbranden. De laatste reserves zouden zorgvuldig moeten worden gerekt om proteïne, geneesmiddelen, kunstmest en vele andere produkten van levensbelang te verschaffen - die uiteindelijk veel meer nut hadden dan de mogelijkheid om personen van A naar B te vervoeren. ‘Dan’ betekende eigenlijk ‘nu’, maar als altijd waarde de geest van Micawber door het Westen. Miljoenen jaren en ontelbare levende wezens waren nodig geweest om de olievoorraden te vormen. De industriële wereld was erin geslaagd ze in nog geen eeuw bijna allemaal op te gebruiken. Toekomstige historici zouden de mensen van de twintigste eeuw als krankzinnig beschouwen - aangenomen dat hun krankzinnigheid een toekomst toestond waarin die historici konden leven.


  Het Westen strompelde van de ene crisis naar de andere, de samenleving werd verdeelder, bitterder, gewelddadiger. Er werden scheuren zichtbaar, de naden barstten.


  Misschien was het geen paradox dat de Sovjet-Unie in verhouding sterker werd terwijl het Westen verdeelder en geïsoleerder raakte, zelfs meer geneigd om naar zijn eigen navel te staren. Het communisme was beter uitgerust om schaarste ordelijk aan te pakken dan gemeenschappen die nog steeds lippendienst bewezen aan een vrije-markteconomie, die om goed te werken een minimale overvloed vereiste. Anders dan de voornaamste industrielanden van het Westen, was de Russische economie niet sterk afhankelijk van de produktie van auto’s die olie nodig hadden, een factor die te laat voor de Sovjets een geluk bij een ongeluk gebleken was, want ook zij hadden een olietekort.


  Meer kilometers per liter gaf op lange termijn geen oplossing. Als er geen liter beschikbaar was, was het aantal kilometers van een auto nog steeds nul. Dat kwam steeds meer voor. Hemelhoge prijzen, rantsoenbonnen, kilometers lange rijen om benzine te kopen en gesloten tankstations hadden samen als gevolg dat steeds meer auto’s stilstonden. Conroy had natuurlijk voorrang, een speciale kaart gaf hem het recht om bij alle staatsstations zoveel te tanken als hij wilde. Of hij zou voorrang hebben, als hij hier ooit vandaan kwam.


  Hij droogde zich lusteloos af, kleedde zich aan en nam de telefoon op.


  ‘Centrale,’ zei een meisjesstem.


  ‘Ik wil met Londen bellen,’ zei Conroy. Zijn eigen flat was even goed als iets anders. ‘Zeven vier een ...’


  ‘Sorry,’ onderbrak het meisje. ‘Geen telefoontjes naar buiten.’ Dat was één antwoord.


  ‘Hoe zit het met juffrouw Dewar?’ informeerde Conroy. ‘Mag ik met haar praten?’


  ‘Een ogenblik graag.’


  ‘Hallo,’ zei Karens stem voorzichtig.


  ‘Ik heb een televisietoestel gekregen,’ zei Conroy. ‘Als jij er niet een hebt, hoe denk je erover om bij mij het nieuws te komen kijken?’


  Het was even stil, alsof ze in het voorstel prikte om te zien waar de val zat.


  ‘Goed,’ zei ze uiteindelijk.


  Ze zaten naar de nieuwslezer te kijken.


  Karen had een blouse en rok aan met een paar sandalen die er niet bij pasten. Conroy dacht dat ze toen ze naar het Tehuis geroepen werd maar net tijd genoeg had gekregen om in het wilde weg wat kleren in een koffer te stoppen.


  



  De Eerste Minister had voor een bezorgd, boos Lagerhuis gestaan. Groot-Brittannië was een trouw lid van de NATO ... het NATO-beleid werd bezien in het licht van een steeds veranderende situatie ... het beleid van Lanceren bij Alarm was een van de vele mogelijkheden die voortdurend bekeken werden ... het zou alleen een potentiële vijand helpen als hij in dit stadium verder ging ... ja, de Geachte Afgevaardigden konden verzekerd zijn dat alle voorzorgen tegen de mogelijkheid dat per ongeluk een oorlog uitbrak genomen waren ...


  Er waren filmverslagen van gemene vechtpartijen tussen demonstranten en politie op een paar genoemde raketlanceerbases in Essex, Norfolk en Yorkshire, maar toen de menigten niets vonden, verspreidden ze zich. Engeland had een paar uur de tijd gehad en ongetwijfeld werden de kruisraketten in een waanzinnig afmattend verstoppertje-spel door het land geschoven. Van het continent kwamen bloediger beelden.


  In Italië waren bommen ontploft voor regeringsgebouwen. In Den Haag worstelde oproerpolitie om een enorme demonstratie in bedwang te houden. Maar in Duitsland brandde de lont pas echt goed.


  Spontane demonstraties, aangevoerd door mensen die opmerkelijk goed geïnstrueerd leken, en aangevuld met de zenuwachtige, angstige bewoners van de omgeving, waren bij alle genoemde bases verschenen. De Duitse oproerpolitie, met een enorme ervaring achter zich in het aanwenden van hun meedogenloze tactiek, had de meeste demonstraties tijdelijk in de hand, maar ergens bij München was het lelijk mis gegaan.


  Daar waren demonstranten een basis binnengedrongen en hadden verspreid staande dreigende raketten ontdekt, omringd door gewapende soldaten.


  Op dat ogenblik kwam een tegendemonstratie van neo-nazi’s aan, die er op uit was om de ‘verraders, communisten en joden’ aan te pakken.


  Het was niet duidelijk wie het eerste schot gelost had. Officiële rapporten beweerden dat een officier in koelen bloede doodgeschoten was. De Linksen beweerden dat de oproerpolitie en de neonazi’s gezamenlijk opgetreden waren. De neo-nazi’s beschuldigden de Linksen. Allemaal verklaarden dat ze alleen uit zelfverdediging gehandeld hadden.


  Alleen de verliescijfers waren redelijk precies. Acht man oproerpolitie, vier soldaten en achtenzeventig demonstranten waren dood. Driehonderdtwaalf politiemensen, soldaten en demonstranten werden in ziekenhuizen behandeld.


  Rechts en Links telden hun martelaren en zwoeren wraak. Het werd al het Bloedbad van Minden genoemd.


  Conroy zette de televisie uit.


  ‘Laten we gaan eten,’ zei hij.


  In de eetzaal werden ze naar de tweepersoonstafel in de hoek gebracht.


  ‘Ik geloof dat we gekoppeld worden, zoals ze het noemen,’ merkte Conroy op. ‘Wat denk je dat Goss hoopt te bereiken?’


  ‘Een van ons moet de ander in de val lokken,’ zei Karen.


  ‘Dat lijkt mij ook,’ zei Conroy. ‘Maar in aanmerking genomen waar hij op het ogenblik mee te kampen heeft, had ik niet gedacht dat het nog topprioriteit had, om het zachtjes uit te drukken.’


  ‘Goss heeft een nette geest,’ zei Karen. ‘Als het dak instort, ruimt hij het puin op voor hij het repareert. Degene die Harrington erbij gelapt heeft, heeft de hele troep aan het rollen gebracht. Dat maakt hem een heel belangrijke figuur.’


  ‘Ik zou “haar” gezegd hebben,’ merkte Conroy op. ‘Verder geloof ik dat je gelijk hebt. Zullen we een fles wijn bestellen?’ Hij zag er heel weinig nut in om zijn nieren nog te vertroetelen.


  ‘Voor mij niet,’ zei Karen.


  ‘Voor mij dan,’ zei Conroy. ‘Ik heb het nodig, als je me gaat vertellen wat er in de Prawda stond.’


  Hij dronk zijn wijn en at zwijgend, terwijl Karen het hem vertelde. Goss had gelijk. Het was helemaal voorspelbaar. Schrik, woede, de schurkachtigheid van de kapitalistisch-imperialistische oorlogshitsers die de vredelievende volkeren van de Sovjet-Unie bedreigden - alles wat de westerse pers zou hebben gezegd als de situatie omgekeerd was geweest. Toen Karen klaar was en zich over haar eten boog, merkte hij op dat ze geen beha droeg. Ze had er trouwens geen nodig. Ze had van zichzelf genoeg draagkracht. Als ze haar dekmantel van slonzige secretaresse of liefdadigheidswerkster gebruikte, droeg ze een beha die bedoeld was om samen te drukken en te verbergen.


  ‘Goss wil dat we praten,’ zei Conroy. ‘En dat vind ik ook, hoewel niet beslist zoals hij het in gedachten heeft. Maar ik stel voor dat we eerst iets anders doen.’


  ‘O?’ Karen legde haar mes en vork netjes op haar bord en schoof het weg. ‘Ik geloof dat ik nu verse vruchtensalade neem. Wat doen?’


  ‘Naar bed gaan,’ zei Conroy. ‘Samen,’ voegde hij eraan toe.


  Karen keek hem aan. ‘Is dat ook een idee van Goss?’


  ‘Ik heb er zelf ook wel een paar,’ zei Conroy. ‘Ik dacht dat jij het ook van plan was.’


  Karen lachte.


  ‘Ijdelheid, ijdelheid,’ zei ze. ‘Uw naam is niet vrouw, maar man.’


  ‘Er zit niets anders onder die blouse dan jij,’ zei Conroy. ‘Ik weet zeker dat je je heel goed bewust bent van de uitwerking.’ Hij keek rond naar de andere tafels. ‘Op wie van deze menigte wil je indruk maken, als het niet op mij is?’


  Karen keek als verbaasd op zichzelf neer.


  ‘Ik was het vergeten,’ zei ze.


  ‘O, nou, dat verklaart het,’ zei Conroy. Hij wenkte de kelner. ‘We nemen allebei verse vruchtensalade en koffie, graag,’ zei hij.


  



  Karens nagels klauwden in zijn rug. Ze bewoog zich onder hem. ‘Dit betekent niets,’ hijgde ze.


  ‘Niets,’ stemde Conroy in.


  Ze waren in zijn kamer. Het lampje naast het bed was aan. Hij richtte zich een beetje op en keek neer op haar lange zwarte haar verspreid over zijn kussen, naar haar grote ogen, haar ernstige uitdrukking. Ze draaide haar hoofd opzij en sloot haar ogen. Haar buikspieren trokken samen, haar lippen gingen een beetje vaneen. Conroy wachtte, liet haar hem inhalen, haalde haar in, en ze eindigden samen in een razende variant op de oudste melodie ter wereld, waardoor ze buiten adem raakten en als klitten aan elkaar klemden.


  Ze lagen naast elkaar terwijl hun bonzende hartslag langzamer werd en hun ademhaling weer normaal werd. Conroy draaide zijn hoofd om en keek naar haar mooi gevormde lichaam, haar fluweelzachte huid, het rijzen van haar borsten.


  ‘God, wat ben je mooi,’ zei hij.


  Karen glimlachte zwakjes.


  ‘Je hoort daar niet meer voor te vallen,’ zei ze.


  Conroy zei: ‘Ik had eigenlijk moeten zeggen dat je een verwaand kreng bent met een heleboel redenen om verwaand te zijn.’


  ‘Als ik iets doen moet, doe ik het net zo lief goed,’ zei Karen. ‘Ook als ik het niet prettig vind om het te doen.’


  ‘In dat geval was het een heel goede prestatie,’ zei Conroy, geërgerd over zichzelf omdat hij zich een beetje geërgerd voelde. ‘Dank je,’ zei Karen. ‘Het is toch nog steeds een patstelling?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Conroy. ‘Dat hangt ervan af of je met nog een spel mee wilt doen. Ga nu in vredesnaam niet slapen.’


  ‘Ik kan met mijn ogen dicht luisteren,’ zei Karen.


  ‘Goed,’ zei Conroy. ‘Ik ben in Berlijn opgepakt en heb de hele behandeling gekregen. Ik zeg dat iemand me verraden heeft, en alleen jij kunt die iemand zijn. Jij beweert dat ik het allemaal zelf opgezet heb.’


  ‘Ik beweer niets,’ zei Karen met haar ogen nog dicht. ‘Ik weet het. Omdat ik het beslist niet ben geweest.’


  ‘Luister nou en hou op met terwille van die verrekte microfoons praten, waar ze ook zitten,’ zei Conroy geprikkeld. ‘Dan heb je Harrington, en al die rotzooi om de kruisraketten. Ik wist niet dat het Harrington zou zijn. Jij zou de koerier zijn, en ik zat in de Ljoebjanka toen dat veranderd werd, dus daar kan ik onmogelijk schuld aan zijn.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Karen dromerig. ‘Ik zat al hier.’


  ‘Jij kende de regelingen voor de reis,’ zei Conroy ongeduldig. ‘Welk hotel in Rome, het kamernummer. Dat moet al genoeg zijn geweest om hem te identificeren.’


  ‘Dat wist jij ook,’ wees Karen uit.


  ‘Bekijk het voorlopig eens van Goss’ standpunt, als je daar niet misselijk van wordt,’ zei Conroy. ‘Vanaf zijn plaats moet het een van ons zijn, met zowel Berlijn als Rome. De dienst is zo georganiseerd dat zo weinig mogelijk mensen de bijzonderheden van een operatie kennen, om de risico’s zo klein mogelijk te maken. Wij zijn de enigen die voor beide gevallen in aanmerking komen, en daar gaat het om. We ontkennen het allebei. Geen van beiden kunnen we het bewijzen. Met iedere twee minuten ah-bah roepen, bereiken we niets.’ Toen opende Karen haar ogen en keek hem koud aan. Conroy zei: ‘Zover ik kan zien, is er maar één alternatief. Zullen we een bestand sluiten? Een wapenstilstand, als je wilt?’


  ‘En waar moet die dan toe leiden?’ informeerde Karen.


  ‘Nou, op deze manier komen we nergens,’ zei Conroy bits. ‘Laten we doen of we allebei gelijk hebben en er geen van beiden mee te maken hadden.’ Karen opende haar mond om iets te zeggen. Conroy ging snel verder. ‘Doe geen moeite om jezelf te herhalen voor ik klaar ben, en dan ook niet, als je er iets aan kunt doen. Ik ken je standpunt. Je bent rein en onschuldig. Nou ja, onschuldig in ieder geval. Doe alsof ik dat geloof. Doe alsof jij mij gelooft.’


  ‘Dat lijkt me bijzonder moeilijk,’ zei Karen.


  ‘Probeer het,’ drong Conroy aan.


  ‘En zinloos,’ zei Karen.


  ‘Niet als het waar was,’ zei Conroy. ‘Want in dat geval moet er een andere verklaring voor zijn dat ze van mij en Harrington wisten. God alleen weet wat die zou kunnen zijn ...’


  ‘Ik betwijfel of Hij beschikbaar is,’ zei Karen.


  ‘Nee, maar wij wel,’ zei Conroy. ‘En met lekker niets anders te doen. Ik geloof in alle bescheidenheid dat ik waarschijnlijk de beste man in het veld was tot mijn dekmantel eraan ging. Ik weet dat jij de beste vrouw was. Samen zouden we het moeten kunnen bedenken, of... nou ja, er is geen “of’, hè? Als we het niet doen, wordt een van ons, of allebei, Goss’ rituele offer.’


  Karen scheen geïnteresseerd te zijn. Ze ging rechtop zitten en leunde nadenkend met haar hoofd naar achteren. Hierdoor werden haar prachtige borsten goed zichtbaar. Conroy probeerde er niet naar te kijken.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Berlijn en Rome - is er een verband?’


  ‘Niet dat ik weet,’ zei Karen.


  Conroy zei: ‘Het grote struikelblok is natuurlijk hoe ze aan de informatie over de raketbases komen, maar dat is Goss’ probleem, niet het onze.’


  ‘Goss is de enige in de dienst die kon weten waar ze opgesteld waren,’ zei Karen. ‘Goss wist ook van jouw afspraak met Hans.’ Ze scheen nu meer aandacht aan het spel te schenken, alsof ze het leuk begon te vinden. ‘En over Harrington ook.’


  ‘Daar heb ik aan gedacht,’ zei Conroy. ‘Goss als verrader en Meester Spion. Persoonlijk moet ik zeggen dat ik het een heel aantrekkelijk idee vind. Maar het is zo onwaarschijnlijk . . .’


  ‘Het is mogelijk,’ redeneerde Karen. ‘Het voor de hand liggende antwoord is een van ons. Iedere andere verklaring moet wel zo onwaarschijnlijk zijn dat niemand er ooit op zou komen. En Goss past er precies in.’


  ‘Tegen al mijn betere instincten in vraag ik het me af,’ zei Conroy twijfelend. ‘De dienst heeft de andere kant een hoop schade gedaan sinds Goss het roer overgenomen heeft. Meer dan in Lionels tijd, eerlijk gezegd.’


  ‘Dat is zijn dekmantel,’ zei Karen. ‘De beste die er is.’


  ‘Garnett had de verdediging van dit land heel aardig bedorven,’ zei Conroy. ‘Hoe zit het met hem?’


  ‘Niemand weet hoe hij aan de patrouilleroutes en zeebodemposities van de kernonderzeeërs gekomen is,’ zei Karen. ‘Hij kan ze via Goss gekregen hebben.’


  ‘Zou zelfs Goss ze kennen?’


  ‘Hij weet wel hoe hij eraan zou kunnen komen,’ zei Karen.


  ‘Ja maar, verdomme, je weet hoe Goss was tijdens dat onderzoek,’ zei Conroy. ‘Hij was de drijvende kracht achter alles. Hij verflauwde nooit. Hij leek wel bezeten. Hij ging achter Garnett aan als een jachthond achter een vos. En verscheurde hem tenslotte ook nog bijna.’


  ‘Hij heeft ook geregeld dat Garnett uitgewisseld werd,’ wees Karen uit. ‘Dat heeft vast heel wat voeten in de aarde gehad.’


  ‘Ja, dat is waar,’ zei Conroy langzaam. ‘Maar Garnett was toch veilig tot Goss achter hem aan begon te gaan. Waarom zou Goss hem pakken en hem dan uitwisselen? Dat is niet logisch.’


  ‘We kunnen niet alles in elkaar passen terwijl ze hier in bed zitten,’ zei Karen ongeduldig. ‘Misschien was Garnett om de een of andere reden in Moskou nodig. Trouwens, je vergeet dat het de marine was, die door puur toeval ontdekte dat de Russen wisten waar de kernonderzeeërs waren. Toen moest Goss wel iets doen. Misschien had Garnett daarna hier geen nut meer. Het grote plan was niet gelukt, maar dat kwam niet door Goss. Dat kwam door een of andere slimme commandant van de admiraliteit die twee en twee bij elkaar optelde.’


  ‘Dat klopt!’ zei Conroy. Hij voelde dat oude bekende getintel van opwinding dat hem er altijd door sleepte als de een of andere ver verwijderde prooi in het zicht begon te komen. ‘Het zou allemaal een gigantische dubbele bluf kunnen zijn. Ik zeg niet dat het zo is, nog niet, maar het zou verrekt goed kunnen.’ Hij leunde afwezig naar voren en streek de sprei glad. ‘Goss kon regelen dat ik in Berlijn opgepikt werd. Heel makkelijk. Maar waarom maakte ik in dat geval deel uit van de uitwisseling? Waarom haalde hij me weer terug?’


  ‘Hij zal je wel op de een of andere manier willen gebruiken,’ zei Karen. ‘Een bijzondere rol die alleen jij kunt spelen.’


  Ze keek heimelijk naar Conroy terwijl hij naar achteren leunde, zijn gezicht ernstig, zijn ogen nadenkend half gesloten. Zij voelde ook die prikkeling die ze zo goed kende en die altijd te maken had met gevaar. Conroy was heel wat mans, en door zijn spel mee te spelen, nam ze risico’s. Het was zeker mogelijk dat Goss betrokken was bij de een of andere dubbele bluf, maar terwijl ze daar verre van zeker van was, was ze heel zeker van Conroy. Als haar vergezochte bedenksel over Goss waar was, twijfelde ze er geen ogenblik aan dat Goss Conroy gebruikte en dat die op dit ogenblik de hem toegewezen rol speelde.


  Conroy dacht dat Karen op zijn minst in een opzicht gelijk kon hebben. In gedachten ging hij Goss’ gedrag sinds de ruil had plaatsgevonden na: het leek tegenstrijdig, in het wilde weg, maar hoefde geen van beiden te zijn. Om de een of andere voor Conroy onverklaarbare reden duwde Goss hem in de richting van een bepaalde actie die hij niet kon ontdekken of definiëren.


  ‘Het is een aardige hypothese,’ zei Conroy eindelijk. ‘Goss kan heel goed het soort meesterbrein spelen waar iedere spionagedienst zijn vingers voor zou aflikken, dus zeker de KGB. Hij kan alles gedaan hebben wat we gezegd hebben. Hij kan Harrington uitgeleverd hebben. Maar de kruisraketbases is een andere zaak. De Britse, ja, die kan hij hebben gekend. Maar niet die op het continent. Dat is spul van het NATO-hoofdkwartier. Daar heeft Goss geen toegang toe. Dat zou betekenen dat hij samenwerkt met hoge geallieerde militairen. Een onvoorstelbaar soort ring van spionnen.’


  ‘Zulk geheim materiaal komt misschien niet op Goss’ bureau,’ was Karen het met hem eens. ‘En de dagen van het fotograferen van geheime documenten in Whitehall zijn voorbij. Informatie wordt niet meer in dossiers bewaard. Maar zelfs met alle veiligheidsmaatregelen onder de zon, moeten er toch nog manieren zijn om die op te diepen. Misschien heeft Goss een manier gevonden.’ Ze geeuwde fijntjes. ‘O ... ik word moe.’


  ‘Dat is jammer,’ zei Conroy. ‘Mijn gedachten begonnen net weer van het onderwerp af te dwalen.’ Hij streelde haar zachtjes.


  ‘Jouw gedachten schijnen nogal vaak af te dwalen,’ zei Karen. ‘Ik doe mijn ogen wel dicht en denk aan Engeland.’


  



  Conroy schoot wakker en ging rechtop zitten toen het licht aan ging.


  ‘Als de kat van huis is, eh?’ zei Goss. Zijn hoofd stak naar voren uit de opgezette kraag van zijn trenchcoat als dat van een wulpse schildpad. ‘Toch ben ik blij dat je een prettige manier hebt gevonden om de tijd door te komen. Ik heb je toch wel gezegd dat ze goed zou naaien?’


  Goss gluurde naar het zichtbare deel van Karens naakte lichaam en ging naar buiten.


  ‘Ik weet niet of ik moet lachen of overgeven,’ zei Karen. ‘Dus hij heeft tegen je gezegd dat ik goed zou naaien, hè?’


  Ze stapte uit bed en zocht haar kleren bij elkaar.
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  Karen kwam niet aan het ontbijt. Goss ook niet. Conroy vond het heel goed mogelijk dat ze samen in een ander deel van het Tehuis waren en onder vier ogen praatten. Er werd een hoop toneel gespeeld dat hij niet begreep. Zijn eigen rol had veel van die van iemand die het toneel op geduwd werd met de opdracht te improviseren zonder dat hij iets wist van de intrige, wat de andere figuren deden, of zelfs wie ze eigenlijk waren.


  Het gevoel van gisteravond dat hij iets bijna kon zien, was in het licht van een nieuwe dag verzwakt. Het was er nog wel, maar hij kon niets vinden dat het steunde en zag verscheidene vraagtekens die het minder maakten. Waarschijnlijk was het niet veel meer dan een wensdroom geweest.


  Hij was van plan geweest Karen zover te krijgen dat ze praatte, op zijn minst iets zei, om haar weg te krijgen van haar herhaalde vlakke ontkenningen waar niemand iets verder mee kwam. Tot op zekere hoogte was het hem gelukt, maar daardoor had hij zich laten meeslepen om mee te doen aan zijn zelf verzonnen spelletje van doen alsof. Dat korte ogenblik van schijnbaar bijna-begrip was, achteraf bezien, helemaal veroorzaakt door suggesties van Karen Dewar. Ze kon haar eigen motieven hebben gehad, waaronder waarschijnlijk een verlangen om te misleiden. Conroy liet de mogelijkheid dat de verre prooi die hij bijna gezien had Goss zelf kon zijn niet helemaal varen, maar het zat hem dwars dat het Karen geweest was die hem in die richting gewezen had. Misschien had Karen het spel van gisteravond wel het best gespeeld. Conroy had maar weinig illusies over Karen. Begeerlijk, als ze dat verkoos, vrouwelijk, als ze dat verkoos, de elegance in eigen persoon, als ze dat verkoos, maar ze was ook een ervaren en bekwaam veldwerker en ze kon briljant zelfs de argwanendste en voorzichtigste man een vals gevoel van veiligheid geven - zoals Garnett tot zijn schade gemerkt had.


  Conroy bleef even bij die gedachte staan. De allerbeste leugens waren altijd halve waarheden. Als Goss met Garnett samengewerkt had, kon Karen best ook tot de kring horen. Misschien had ze Garnett niet bedrogen en uiteindelijk in de val gelokt. Misschien was Garnett er, wetend dat hij te zijner tijd zou worden uitgewisseld, uit eigen vrije wil in gelopen.



  Conroy zuchtte. Als je speculeerde, waren er zo eindeloos veel mogelijkheden dat er een computer nodig zou zijn om ze te analyseren, te vergelijken en dingen die niet bij de paar bekende feiten pasten te verwerpen. Het menselijke verstand was er wel toe in staat, maar had niet genoeg tijd ter beschikking. Het verstand kon raden en fantasierijke sprongen maken, wat de computer niet kon. Maar als de computer eenmaal geprogrammeerd was, kon hij zonder zich te vergissen in microseconden uit een miljoen alternatieven selecteren, een proces dat een groep mensen tientallen jaren zou kosten. Hij wachtte even en zocht naar de reden waarom die vergelijking in zijn hoofd opgekomen was. Karen weer. Ze had het woord ‘computer’ niet genoemd, maar er door het gebruik van het woord ‘opdiepen’ op gezinspeeld. Hij dacht daar zorgvuldig en lang over na. Een geïnspireerde instinctieve vergissing? Of opnieuw hem in de richting sturen die haar uitkwam?


  Conroy ging de ochtendkranten lezen. Tussen de regels was het duidelijk dat West-Duitsland ernstige moeilijkheden had. Dat deel van links dat de Ostpolitik altijd beschouwd had als een weg tot neutraliteit, schikking en eventueel terugtrekking uit de NATO, kreeg op grote schaal steun van gewone mensen met weinig belangstelling voor politiek, zoals de burgers van Minden die niet erg ingenomen waren met de ontdekking dat ze in feite persoonlijk doelen voor Russische raketten waren geworden.


  Het patriottische, constitutionele rechts had zijn eigen vreemde bondgenoten gekregen in de vorm van de neo-nazi’s die tevoorschijn gekomen waren, niet alleen in grotere aantallen dan de democratische optimisten ooit mogelijk hadden geacht, maar goed georganiseerd en met een hoop financiële en andere steun uit bepaalde hoeken. En met alle agressie en gewelddadigheid van hun voorgangers.


  De personeelsleden in de eetzaal negeerden Conroy, ontbeten, en gingen aan hun werk. Niemand zei hem dat hij ergens naar toe moest. Geen van hen wenste hem zelfs maar goedemorgen. Hij was blijkbaar prijsgegeven aan een soort vergetelheid.


  Hij bestelde nog koffie. Het hoorde een vochtafdrijvend middel te zijn, maar hij urineerde nu normaal en raakte geen bloed meer kwijt. De pillen van de dokter zouden wel werken. Hoewel mogelijk de natuur er toch wel voor gezorgd zou hebben. Buiten de verzegelde dubbele ramen scheen de natuur in een vrolijke stemming te zijn. Het was een mooie, zonnige dag met maar een paar donzige schapewolkjes in de blauwe lucht.


  Conroy dronk zijn verse koffie langzaam, omdat hij geen reden had dat niet te doen. Hij merkte dat hij zich veel beter voelde. De regelmatige maaltijden en de rust die hij in het Tehuis gekregen had, deden hem op zijn minst lichamelijk herstellen van de verzwakkende uitwerking van zijn verblijf in de Ljoebjanka.


  In het begin had hij er niets bijzonders achter gezocht dat hij verraden was. Hij had het beschouwd als een van de risico’s die iemand met zijn beroep nam en het ongeveer in hetzelfde licht gezien als een beroepsvoetballer een gebroken been kon bekijken. Nu begon hij zich af te vragen of hij niet opzettelijk was uitgekozen, of het niet hij, Richard Conroy, was geweest die ze wilden hebben. De KGB had beslist veel op Garnett gezet. De patrouilleroutes van de kernonderzeeërs betekenden een grote spionageslag, maar ze waren vast niet zelfvoldaan achteruit gaan zitten leunen. Dat was hun aard niet. Ze hadden andere plannen gehad, misschien nog eerzuchtiger als dat mogelijk was. Garnetts arrestatie zou die plannen, wat ze ook waren, te niet gedaan hebben. Dat was een doodernstige zaak voor de Sovjet-Unie. Het onderzoek naar wat er verkeerd was gegaan, kon best het heersende comité in het Kremlin zelf raken.


  Misschien was Conroy daarom opgepikt. Ze wilden er achter komen hoe Garnett ontdekt was. Ze wisten niet alleen dat Conroy voor de Britse Inlichtingendienst werkte, en in welke hoedanigheid, ze wisten ook dat hij met de zaak Garnett te maken had gehad. Als dat het geval was, hadden ze niet gekregen wat ze wilden. Conroy had ondanks alles vastgehouden aan zijn dekmantel. Hij had ze niets verteld.


  En misschien, dacht Conroy terwijl hij zich tastend een weg zocht door een geestelijke mist, hadden ze erin toegestemd hem vrij te laten toen ze eenmaal Garnetts uitwisseling tot stand gebracht hadden, omdat ze hem niet langer nodig hadden. Garnett kon ze zelf vertellen wat er mis gegaan was.


  Dat leek allemaal logisch, maar als het zo was, maakte het het idee dat Goss in dienst was van de KGB twijfelachtig. Iedere verrader moest een middel hebben om te communiceren. Goss kon het ze vertellen als hij het toch allemaal georganiseerd had.


  Conroy bleef erover zitten piekeren tot zijn koffie op was en er overal om hem heen nadrukkelijk tafels gedekt werden voor de lunch. Het idee van Goss als de joker in het spel beviel hem nog steeds en hij liet het niet graag los. Nou, hij kon het houden. Hij wist niet zeker dat hij speciaal uitgekozen was. Waarschijnlijk was hij gewoon verraden als onderdeel van de inlichtingen die de een of andere dubbelagent - Goss zelf? - aan de andere kant doorgegeven had.


  Maar van één ding was Conroy absoluut zeker. Goss, of hij nu trouw was of een verrader, deed niets zonder reden, een of ander zichtbaar doel. Dan had hij ook een reden gehad om ze te vertellen van Conroys afspraak met Hans. Dat bracht Conroy terug bij Karens theorie, en hij vertrouwde die juffrouw niet, nog geen fractie van een millimeter.


  Conroy ging de eetzaal uit en zwierf doelloos door het Tehuis en probeerde iemand ertoe te krijgen hem staande te houden en te bevelen ergens anders naar toe te gaan. Maar het personeel negeerde hem alsof hij niet meer bestond. De deur van Goss’ privé kantoor was dicht en op slot, merkte hij op.


  Conroy was niet meer de onzichtbare man toen hij de deur bij de receptie opende en de hal in ging waar de gewapende wachtpost aan een bureau naast de buitendeur zat.


  ‘Dit is verboden terrein, behalve voor personeel,’ zei de bewaker onmiddellijk.


  ‘Ik heb zin om een eind te gaan wandelen,’ zei Conroy.


  ‘Hebt u een pas?’


  ‘Nee,’ gaf Conroy toe. ‘Maar ik probeer niet weg te gaan. Ik heb gewoon zin om een eindje op het terrein te wandelen.’


  ‘Niet zonder een machtigingspas,’ zei de wachtpost.



  ‘Goed. Waar krijg ik er een?’


  ‘U krijgt er geen,’ zei de bewaker. ‘Hij wordt gegeven of niet.’ Conroy veronderstelde dat dat zijn status aardig duidelijk definieerde. Hij ging naar boven. Karens kamer was leeg. Er lag zelfs geen Bijbel om te lezen, al was het misschien bijna godslasterlijk om op een plaats als deze een dergelijk boek te hebben.


  Conroy zette uit wanhoop het televisietoestel aan, merkte dat hij naar de Open Universiteit zat te kijken en leerde iets over ergonomie voor de telefoon ging.


  ‘De rustkuur is afgelopen,’ zei Goss. ‘Naar beneden.’


  Karen en Goss wachtten samen bij de receptiebalie. Karen had een kasjmier trui aan met dezelfde rok en sandalen als eerder.


  ‘Geen van beiden vanochtend honger?’ vroeg Conroy ironisch. ‘Ben je niet naar beneden gegaan om te ontbijten?’ vroeg Goss verrast aan Karen. Hij gaf haar een innig tikje. ‘Kan ik niet hebben. Je moet je kracht terugkrijgen.’


  ‘Ze was ook niet op haar kamer,’ zei Conroy. ‘Gewoon verdwenen. Is dat niet vreemd?’


  ‘Ik begrijp niet waarom,’ zei Karen koud. ‘Ik heb een medisch onderzoek gehad.’


  ‘Ik hoop dat de dokter een uitstrijkje heeft gemaakt,’ zei Goss bezorgd. ‘Heel belangrijk voor dames met een actief seksleven, heb ik gehoord. Kom mee. Ik zal jullie het terrein laten zien.’


  ‘Heb je een pas?’ informeerde Conroy.


  Goss grijnsde. ‘Alleen rotzakken als jij hebben er een nodig,’ zei hij.


  Buiten wachtte Jenkins, als een onbeweeglijk standbeeld. Hij kwam tot leven en volgde op een afstand, terwijl Goss voorop over het gras sjokte.


  Jenkins bleef buiten gehoorsafstand, maar niet buiten schootsafstand. Jenkins was een scherpschutter met alle handwapens, en hij was altijd gewapend, dag en nacht.


  In de tijd dat het Tehuis een landhuis was geweest, was het omringende terrein een park geweest. Er stonden verspreide groepjes bomen en de bloembedden werden nog steeds goed onderhouden, al was het gras langer dan het vroeger in grootser dagen geweest was.


  Goss bleef opeens staan.



  ‘Goed,’ zei hij tegen Conroy. ‘Jij neemt het over.’ Hij wuifde met zijn arm. ‘Waar je maar wilt. Kies maar een plaats uit voor een rustig gesprek.’


  Conroy keek even naar het aangenaam geënsceneerde landelijke toneel. Hij liep bij de nabije groep beuken vandaan, passeerde een siervijver en ging op weg naar een grazig heuveltje. Bovenop waren ze honderd meter van de bomen.


  ‘Dit gaat wel,’ zei Conroy.


  ‘Best,’ zei Goss. ‘In bomen kunnen afluisterapparaatjes zitten, maar niet in iedere grasspriet. Tevreden?’


  ‘Nee,’ zei Conroy.


  Goss trok zijn kolbert uit, schudde het, liet Conroy de voering zien en gooide het op de grond.


  ‘Je bent een argwanende rotzak,’ zei hij. ‘Wil je dat ik mijn overhemd ook uittrek, voor het geval er een microfoon onder mijn oksel verborgen zit?’


  Conroy schudde zijn hoofd en keek achterom.


  ‘Jenkins, lazer op!’ brulde Goss. ‘Hij denkt dat je met een gerichte microfoon afluistert.’


  Jenkins ging onzeker achteruit, als een ongeruste herdershond die een ongewoon bevel heeft gekregen.


  ‘Nu heb je hem bezorgd gemaakt,’ grinnikte Goss. ‘Moet je hem zien. Hij weet niet wat hij moet doen. Hij kan niet aan twee kanten tegelijk zijn, en als je me overrompelt en de heuvel af gooit, ben je buiten zijn schootsveld.’


  ‘We komen nooit langs de omheining,’ zei Conroy. ‘Ik kan de patrouille van hier af zien.’


  ‘Hij geeft er geen moer om of je er vandoor gaat,’ zei Goss. ‘Zorgen dat je me niet vermoordt, dat is zijn levenswerk. Niet jij in het bijzonder, natuurlijk. Iedereen.’


  ‘Nu je op de mogelijkheid gewezen hebt,’ zei Conroy, ‘krijg ik er zin in.’


  ‘Nou, probeer je te beheersen,’ zei Goss. ‘Beperk je dierlijke hartstochten tot de verrukkelijke juffrouw Dewar.’


  ‘Wat is er met je aan de hand, Goss?’ vroeg Conroy dringend, met moeite zijn woede onderdrukkend. ‘Ben jij er zo een die het niet doen kan, maar er graag naar kijkt en erover praat? Of probeer je me zo ver te krijgen dat ik je aanval zodat Jenkins kan laten zien wat een scherpschutter hij is? Is het dat?’


  ‘Dat risico zou ik niet nemen,’ zei Goss zachtaardig. ‘Je bent snel. Je zou mijn nek breken voor hij je kon doden. Maar ik moet erop wijzen dat je voldoening maar kort zou duren, want hij zou je een seconde later doodschieten. Dus, als je niet op zelfmoord uit bent, kalmeer en luister.’


  Conroy stak zijn handen in zijn zakken.


  ‘Goed,’ zei hij effen. ‘Ik luister.’


  ‘Ik moet met enige bewondering zeggen dat jullie tweeën niet in het minst geremd werden door de wetenschap dat alles wat jullie zeiden, opgenomen werd,’ zei Goss. ‘Ik heb naar alles geluisterd, inclusief het gehijg. Goss als de Meester Spion, eh? Goss als de schurk van het stuk die overal achter zit. Je hebt verrekt veel lef, dat moet ik je toegeven.’


  ‘Jij bent ervoor hier gekomen,’ wees Conroy uit.


  Goss keek hem boosaardig aan.


  ‘Ik hou niet van mensen die denken dat ze mij kunnen manipuleren, Conroy,’ zei hij.


  ‘Ik ben ondervraagd,’ zei Conroy. ‘Zij heeft haar zogenaamde herhalingstraining doorgemaakt. Stel ons nu weer in dienst, of laten we anders uitzoeken of je, als je bestuurlijke maatregelen tegen ons neemt, dat nu kunt klaarspelen zonder dat er een paar lastige vragen worden gesteld.’


  ‘Puur zelfbehoud,’ zei Goss. ‘En om dat te bereiken, zou je zelfs proberen mij te manipuleren.’


  ‘De geluidstechnicus had de kwaliteit van de banden moeten controleren voor jij er naar luisterde,’ zei Karen dromerig. ‘Hij herinnert zich misschien een verband als een van ons of allebei toevallig verdwijnt.’


  Conroy zei niets. Een dergelijke gedachte was zeker ook wel bij hem opgekomen, maar wat Karen betrof, keek hij liever de kat uit de boom. De hele tijd was hij zich bewust dat hij te maken kon hebben met een dubbele opvoering.


  ‘Je zult het beter moeten doen dan proberen mij te belasteren,’ zei Goss minzaam. ‘Die vlieger gaat niet op. Bijvoorbeeld, hij is niet door een geluidstechnicus gecontroleerd. Ik ben de enige die die band heeft gehoord die, tussen haakjes, niet op de gewone manier wordt behandeld omdat er niets van belang op staat.’


  ‘Verrassing,’ zei Conroy.


  ‘Verdomme, ik ben niet van gisteren,’ zei Goss. ‘Mensen doen de ongelooflijkste dingen als hun eigen leven op het spel staat.’ Hij nam ze om de beurt op. ‘Neem jullie tweeën. Wat zijn jullie een geweldig paar. Geen van beiden gelooft een woord van wat de ander zegt. Jullie zouden allebei vrolijk de ander verkopen om uit de penarie te komen. Jullie geven er geen moer om hoe je het doet. Jullie klampen je aan iedere strohalm vast. Als jullie dachten dat het zou lukken, zouden jullie heel bereid zijn om samen te doen in de hoop elkaar te gebruiken, zelfs zo ver dat jullie proberen een of andere onschuldige derde de schuld in de schoenen te schuiven. Iemand als ik,’ zei hij verongelijkt. ‘Iemand die boven iedere verdenking verheven is.’


  ‘Alle werkelijk goede verraders zijn boven iedere verdenking verheven,’ zei Conroy. ‘Daarom hebben ze succes. Jij gaat alle hoge NATO pieten die je kunt vinden doorzoeken, mensen zonder een enkele smet op hun karakter. Of dat zou je doen, als je hier je tijd niet aan het verknoeien was.’


  ‘Ik verknoei nooit een seconde,’ zei Goss. ‘We staan hier als drie idioten en ik vernikkel in mijn hemdsmouwen omdat wat nu gezegd wordt, vertrouwelijk is. Ik wil dat je daar zeker van bent. Er is geen band die misschien wel of misschien niet gebruikt wordt of verloren gaat. Dit gesprek heeft nooit plaatsgevonden. Ik ben niet verantwoordelijk voor wat jullie van nu af doen. Misschien steun ik je, en misschien ook niet. Dat hangt ervan af of ik tevreden ben. Of niet.’


  ‘Weet jij wat hij bedoelt?’ vroeg Conroy aan Karen. Ze schudde haar hoofd.


  ‘Ik zal jullie eigen wens inwilligen,’ zei Goss grootmoedig. ‘Jullie beweren allebei dat je onschuldig bent, witter dan pas gevallen sneeuw. Heimelijk geloven jullie allebei dat de ander zo schuldig als de pest is. Goed, bewijs het maar. Richard Conroy, Karen Dewar, of meneer X. Geef me hem of haar en jullie zijn uit de penarie. Ik zou zelfs een kleine promotie kunnen overwegen voor de overlevende. Of voor allebei, als jullie met een meneer X komen opdraven. Maar aan maffe beschuldigingen heb ik niets. Het moet bewijs zijn. Waterdicht - in mijn termen, niet die van de wet van het land. Nou, eerlijker kan ik toch niet zijn?’


  ‘Dank je feestelijk,’ zei Conroy bits. ‘Wat moeten we in dit pakhuis beginnen? Elkaar in elkaar timmeren?’


  ‘Jullie kunnen opkrassen,’ zei Goss. ‘Jullie zijn vrij. Ga maar snuffelen waar je wilt. Ik geef er geen donder om wie van jullie zich verraadt, of dat jullie komen opdraven met iemand aan wie we nooit gedacht hebben, als jullie maar met een steekhoudend antwoord komen. Jullie kunnen praten met wie je wilt. Ik zal alle deuren voor jullie openen. Maar laat één ding goed duidelijk zijn. Jullie nemen ondertussen alles met mij op. Als jullie dat niet doen, is het afgelopen en gaan jullie terug naar het Tehuis.’


  ‘En dat noem je een eerlijk aanbod?’ vroeg Conroy scherp.


  ‘Meer dan eerlijk. Edelmoedig. Hartelijk zelfs. Zo erg dat ik geloof dat ik onnozel word op mijn oude dag.’


  ‘Jezus,’ hijgde Conroy geërgerd. ‘Hoor eens, Goss, vertrouwelijk of niet, ik weet niet of jij een KGB-agent bent, maar met alles wat er gebeurd is, moeten er een paar in de buurt zijn, en op hoog niveau. Jij zou er een kunnen zijn. Het past. Als we vrijgelaten worden, is dat de eerste aanwijzing die ik wil nagaan.’


  ‘Mooi,’ zei Goss gelijkmatig. ‘Als je denkt dat ik in aanmerking kom, moet je dat zeker nagaan en kijken hoever je ermee komt. Je bent helemaal vrij om te bewijzen dat ik verdien om levenslang in de best beveiligde afdeling van Parkhurst te worden gestopt. Als je kunt,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Precies,’ snauwde Conroy. ‘Als we kunnen. Terwijl jij de hele tijd over onze schouder kijkt. Dat is wel een heel goede manier om uit te zoeken of je dekmantel tegen nauwkeurig onderzoek bestand is.’


  ‘Dat heb ik nou graag,’ zei Goss vrolijk. ‘Dat moet ik hebben. Iemand die niemand gelooft en iedereen verdenkt.’


  ‘En als we toevallig op het goede spoor zouden zitten,’ zei Conroy, ‘krijgen we een noodlottig ongeluk van het soort dat jij zo goed kunt arrangeren. Waarna de scheur in je dekmantel dan weer gerepareerd is.’


  ‘Dat risico zul je moeten nemen,’ zuchtte Goss. Hij keek op zijn horloge, raapte zijn kolbert op en trok het aan. ‘Het is allemaal aan jullie,’ zei hij vriendelijk. ‘Als jullie dat liever doen, kunnen jullie hier in het Tehuis blijven. Maar weer in de kelders. En deze keer voor strenge ondervraging. Kijken hoe wij zijn in vergelijking met de Ljoebjanka. De keus is helemaal aan jullie. Ik wil hem op geen enkele manier beïnvloeden.’


  Ze waren in Goss privé kantoor. Goss legde een stel sleutels op zijn bureau.


  ‘Je auto is hierheen gebracht,’ zei hij. ‘Hij heeft een beurt gehad. Hij staat in de garage. Ik denk dat dat alles is ...’


  ‘Persoonlijke wapens,’ herinnerde Conroy hem.


  ‘Niet nodig,’ zei Goss. ‘Omdat jullie ze niet hoeven te gebruiken.’


  ‘O ja,’ zei Conroy. ‘Paspoorten?’


  ‘Jullie paspoorten blijven ingeleverd,’ zei Goss.


  ‘Misschien moeten we naar het buitenland,’ zei Conroy.


  ‘Dan neem je het met mij op en regel ik het,’ zei Goss. ‘En verknoei je tijd niet met proberen andere te krijgen. Dat zou ik als een schending van vertrouwen beschouwen.’


  ‘Dat lukt je nooit,’ zei Conroy.


  ‘Ik word vaak verkeerd begrepen,’ zei Goss bedroefd. ‘Als ik zoveel vertrouwen in jullie heb als uit mijn daden spreekt, begrijp ik echt niet waarom.’ Hij krabbelde op een blocnote. ‘Omdat jullie mij als voornaamste verdachte beschouwen, neem ik aan dat jullie mijn persoonlijke dossier willen zien. Kijken of jullie ook linkse verbindingen kunnen opsporen ...’ Hij gaf Conroy het briefje. ‘Ga hiermee naar de regeringskamer in Downing Street 10. Mijn persoonlijke papieren worden, om voor de hand liggende redenen, niet bij de dienst bewaard. Mijn minderen mogen niet alles weten over mijn achilleshielen.’ Hij grinnikte opgewekt. ‘Goed. Ik heb beloofd alle deuren te openen. Noem ze maar.’


  Karen zei onschuldig: ‘Het zal een heleboel tijd verknoeien als we steeds weer naar jou moeten verwijzen. Waarom kunnen we niet gewoon met mensen praten? Zelf onze contacten maken, zoals we gewoonlijk doen?’


  Goss grijnsde, waardoor hij nog meer op Chroestsjow leek die joviaal beloofde dat hij het Westen zou begraven.


  ‘Omdat het een soort voorwaardelijke invrijheidstelling is,’ zei hij. ‘Jullie hebben niet helemaal dezelfde status als gewoonlijk. Dat zal iedereen weten. Resultaat - niemand zal met jullie praten zonder mijn persoonlijke instemming. Je wordt heel kort gehouden, schatje.’



  ‘Als een casino zo vals speelde, kwam er geen enkele klant,’ zei Conroy.


  ‘Regels van het huis, of vergeet het maar,’ zei Goss. ‘Je hoeft niet te spelen.’


  Conroy keek naar zijn autosleutels op het bureau. Vrijheid zou een illusie zijn, ze zouden de hele tijd in de gaten gehouden worden, maar het was aanlokkelijk in vergelijking met de kelders van het Tehuis. Alleen maar over een open weg rijden zou al fijn zijn, onverschillig waar hij naar toe ging. Hij zag geen alternatief. Zonder dat Goss het zei, konden ze nergens heen.


  ‘Ik wil weten hoe ik een computer kan bestelen,’ zei hij.


  ‘Waarom heb je daaraan gedacht?’ informeerde Goss scherp. Zijn blik ging naar Karen. ‘Meer bedenksels op de vroege ochtend?’


  ‘Je hebt geen verklaringen bedongen toen je de regels vaststelde,’ zei Conroy. ‘De dobbelstenen zijn toch al in jouw voordeel verzwaard. Wat wil je nog meer?’


  Goss dacht erover na, trommelde met zijn vingers op het bureaublad en keek Conroy hard aan.


  ‘Goed,’ zei hij uiteindelijk. ‘De deur is open.’


  



  Conroy liet op weg naar Londen zijn auto voortglijden met de wettelijke maximum snelheid. Karen keek weer achterom, zoals ze al een paar keer gedaan had.


  ‘Niemand volgt ons,’ zei Conroy. Hij wees naar een politieauto die voor ze uit op de vluchtstrook geparkeerd was. ‘Hoeft nog niet. Ze noteren het autonummer en melden wanneer we langskomen.’


  ‘We kunnen jouw auto ergens laten en er een huren,’ zei Karen. ‘De eerste keer dat we ons niet aan een afspraak houden,’ zei Conroy, ‘krijgen alle smerissen opdracht ons te arresteren. Dat is een snelle weg terug naar het Tehuis. Trouwens, waar denk je aan?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Karen. ‘Ik vind het alleen geen prettig idee om een marionet aan een touwtje te zijn.’


  ‘Wen er maar aan,’ adviseerde Conroy. ‘Geniet van de rit.’



  ‘Dit is zinloos,’ klaagde Karen. ‘Wat ben je in vredesnaam van plan te gaan doen?’


  ‘Ik weet wat ik ga doen,’ zei Conroy. ‘Ik ga kijken of mijn flat geschikt is om in te slapen. Mijn werkster heeft een sleutel, maar ze is al in drie maanden niet betaald. Het ouwetje heeft het waarschijnlijk opgegeven. Denkt dat ik doodgevallen ben.’


  



  Het briefje op de koffietafel was met zorg geschreven, een overblijfsel uit de tijd dat men op scholen geloofde dat handschrift leesbaar moest zijn.


  



  ‘Beste meneer Conroy,


  Het spijt me te horen dat u ziek geworden bent, ook al is het niet ernstig. Uw vriend heeft het me verteld en tot nu toe betaald, dus zijn we quitte. Hoop maar dat u gauw terug bent uit het verpleegtehuis, en helemaal beter. Bel me maar bij mijn schoondochter als u wilt dat ik weer kom zoals altijd.


  Hoogachtend,


  E. Bond (Mevr.)


  P.S. Heb de koelkast leeg gemaakt. Alles bedierf.’


  



  ‘Goss denkt aan alles,’ merkte Conroy op.


  Hij trok zijn kolbert uit, ging de woonkamer uit, liep de gang door, opende de kast naast de badkamer, rolde zijn mouwen op, zette een trapje neer, klom erop en voelde in de koudwatertank.


  ‘Maar dan ook alles,’ zei Conroy berustend. Er had een bedrieglijk klein, maar hoogst efficiënt automatisch wapen verpakt in waterdichte stof onder in de tank moeten liggen, voor noodgevallen.


  Hij klom omlaag, zette het trapje weg, ging naar de badkamer en droogde zijn armen af. Hij hoefde Karen niet te vertellen waarnaar hij gezocht had.


  ‘Als alle appeltjes,’ zei ze droog. ‘Zijn er nooit als je dorst hebt.’


  ‘Heb jij er een?’


  Karen schudde haar hoofd.


  ‘Ze hebben het mijne gevonden toen ik mijn uitnodiging voor het Tehuis kreeg,’ zei ze. ‘Het werd als hoogst verdacht beschouwd.


  Onbevoegd bezit van een wapen, en nog verstopt op de koop toe.’ Ze keek naar hem terwijl hij de handdoek weer op de roe hing. ‘Op wie verwacht je precies te schieten?’



  ‘Niemand,’ zei Conroy. ‘Met een beetje geluk. Ik zou me gewoon meer op mijn gemak voelen, dat is alles. Maar dat is niet onoplosbaar. De heren die langs slinkse weg een knaller kunnen verschaffen, zijn niet het soort dat door Goss geïnstrueerd is. Laten we een borrel nemen.’ Hij liep terug naar de stoffige woonkamer. ‘Als E. Bond (Mevr.) tenminste niet alle gin opgemaakt heeft,’ zei Conroy. Hij hield de fles omhoog. ‘Nee, gelukkig, ze heeft wat overgelaten.’ Mevrouw Bond had zuinig de koelkast uitgeschakeld toen ze hem leegmaakte, dus was er geen ijs. Conroy schonk twee glazen gin met tonic zonder ijs in en gaf er een aan Karen.


  ‘Hierna ga ik naar huis om me te verkleden,’ zei Karen. ‘Ik ben het zat dezelfde dingen aan te hebben.’


  ‘Goed. Ik breng je,’ zei Conroy.


  ‘Goss heeft niet bepaald dat we bij elkaar moesten blijven,’ zei Karen.


  ‘Maar ik veronderstel dat hij dat wel verwacht,’ zei Conroy. ‘Om een paar heel goede redenen.’


  ‘Respect, genegenheid, achting, tederheid. Dat soort dingen?’ vermoedde Karen ironisch.


  ‘Ja,’ zei Conroy. ‘Plus al die andere lieve gevoelens als argwaan, hekel, ongeloof, waardoor twee mensen zo vurig verlangen een oogje op elkaar te houden.’


  ‘Wat heb ik gezegd, waardoor je op het idee kwam van die computers?’


  ‘Je had het over het opdiepen van informatie,’ zei Conroy.


  ‘Dat verzon ik onder het praten,’ zei Karen. ‘Ik was bijna vergeten dat ik het gezegd heb.’


  ‘Als je geen erge haast hebt,’ zei Conroy, ‘kan ik je ook morgenochtend naar jouw huis brengen.’


  ‘Als je me geen seconde alleen laat,’ vond Karen, ‘heb ik geen haast.’ Ze bekeek Conroy peinzend. ‘Geeft het je een of ander soort kick? Iemand naaien van wie je denkt dat ze je verraden heeft?’


  ‘Dat kan ik jou ook vragen,’ zei Conroy.


  * * *


  De verschillende afdelingen van het Ministerie van Defensie zaten in een aantal gebouwen, voornamelijk in Holborn en Whitehall, onder andere de oude gebouwen van de Admiraliteit en het Ministerie van Oorlog, met buitenposten in Southwark en Woolwich. DI3 zat in Victoria, niet zo erg ver van het Koninklijk College van Defensievraagstukken.


  Het Bureau voor Defensie Inlichtingen was als het ware de showroom waar bezoekers welkom waren. Dit besloeg maar een betrekkelijk klein gebied waarvan de achterkant uitkwam op wat een flatgebouw aan een evenwijdige straat leek. Het was helemaal geen flatgebouw, en hier waren toevallige bezoekers niet welkom. Conroy en Karen meldden zich bij de ‘hal portier’ aan de voordeur van het flatgebouw. Deze waakzame figuur kende hen beiden van gezicht, verwachtte ze, noteerde hun aankomst en stuurde ze naar de kelder. Dit was voor allebei onbekend gebied. Ze waren beter thuis op de vierde en vijfde verdieping.


  Ze werden ontvangen door de chef veiligheidsagent, een man met grijs haar die Mellish heette. Hij gaf ze kort een hand en kwam meteen terzake.


  ‘Ik heb gehoord dat u wilt weten of onbevoegden informatie uit ons computersysteem kunnen halen,’ zei Mellish. ‘Het antwoord is nee. Het is volslagen onmogelijk.’


  ‘Waarom?’ vroeg Conroy.


  ‘Zelfs commerciële systemen,’ zei Mellish geduldig, ‘zijn zo ontworpen dat ze veilig zijn. Een klant van IBM bijvoorbeeld, die gewoon computertijd kan kopen, vindt het geen leuk idee als een concurrent in staat is er vertrouwelijke informatie uit te halen. Alle gegevens zijn met wachtwoorden beschermd. In ons geval, waar we informatie opslaan die niet alleen vertrouwelijk kan zijn, maar zo streng geheim dat maar een paar mensen bevoegd zijn die in te zien, zijn die beveiligingsprocedures absoluut veilig. Het is volslagen onmogelijk dat iemand informatie opdiept die hij niet bevoegd is om te zien.’


  ‘U hoeft zich niet te verdedigen, hoor,’ zei Conroy hartelijk. Er trok een blos van lichte ergernis over Mellish’ gezicht. ‘Misschien zijn uw beveiligingsprocedures wel zo volmaakt als u zegt. Maar iemand met bevoegdheden zo lang als je arm kan vermoedelijk zien wat hij wil.’


  ‘Nee, nee, nee,’ zei Mellish vol afschuw. ‘Strenge beveiligingen zijn universeel van kracht. Hoe kan ik het zeggen.’ Hij dacht na hoe hij zijn ingewikkelde mysteries aan twee onnozelen kon uitleggen.


  Ze waren in een stille air-conditioned kamer, verdeeld in afdelingen met glazen wanden. In iedere afdeling stond een computer terminal waar een operateur aan zat. Mellish bracht ze naar een terminal die niet in gebruik was. Hij wees ernaar.


  ‘In eenvoudige woorden,’ zei hij, ‘stel u voor dat de informatie is opgeborgen in een serie steeds kleiner wordende dozen die allemaal in elkaar passen.’


  ‘Zoals Chinese dozen,’ opperde Karen behulpzaam.


  ‘Precies,’ zei Mellish. ‘Maar bijna tot in het oneindige doorgevoerd. Voor iedere doos is een sleutel nodig, en iedere sleutel opent maar één doos. Hoe meer dozen je open moet maken, hoe meer sleutels nodig zijn, en hoe minder mensen die sleutels kunnen krijgen. Is het zo duidelijk?’


  ‘Sleutels kunnen nagemaakt worden,’ zei Conroy.


  ‘Het is een bijzonder grove vergelijking,’ zei Mellish uit de hoogte, weer in de plooi. ‘Lees voor sleutel codewoord. En de codewoorden worden met kleine tussenpozen gewisseld. Ze worden in het wilde weg uitgekozen, zodat ze niet voorspeld kunnen worden, en ze worden strikt volgens de veiligheidsklaring van de persoon die informatie wil hebben uitgegeven.’


  ‘Om maar even bij uw eigen grove vergelijking te blijven,’ zei Conroy. ‘Kan er een altijd passende sleutel samengesteld worden door samenwerking tussen de mensen die de codewoorden uitgeven en hen die ze krijgen?’


  ‘Nee,’ zei Mellish beslist. ‘Want die twee hebben geen directe betrekking met elkaar. Het is net een piramide. Bovenaan de mensen met toegang tot de meeste informatie, maar iedere navraag wordt gecontroleerd en opgetekend. Zelfs bijvoorbeeld het hoofd van het defensiepersoneel krijgt zijn “sleutel” op de toevallige basis waar ik het over had. Dat wil zeggen, van een of andere onvoorspelbare laag of segment onderaan de piramide. Ik verzeker u, meneer Conroy, dat dit systeem is ontwikkeld door de knapste koppen op dit gebied. Het is echt veilig.’


  ‘Goed,’ zei Conroy koppig. ‘Laten we een praktisch voorbeeld nemen en het helemaal volgen. Een poosje geleden was ik betrokken bij een speciale operatie in Duitsland ...’


  ‘Wat was de aard van die operatie?’ viel Mellish hem in de rede. ‘U weet dat ik u dat niet kan vertellen,’ zei Conroy scherp. Het was een gezamenlijke onderneming geweest van DI3 en Defensie. Beiden hadden zich zorgen gemaakt over de infiltratie in wettelijke Duitse politieke partijen door mensen die wel democratisch praatten, maar van wie men vermoedde dat ze meer bindingen hadden met de verkeerde kant van het IJzeren Gordijn. De verdeling van Duitsland maakte de kwestie van loyaliteit altijd al moeilijk. Conroy wist alleen iets van het deeltje van de operatie waar hij persoonlijk bij betrokken was geweest. De operatie in zijn geheel was geleid door Goss, maar de dagelijkse details niet. Conroy was opgetreden als zijn eigen veld-ondercommandant, die in dit geval verslag uitbracht aan een veldcommandant in Brussel.


  ‘Ja, ik weet heel goed dat u me dat niet kunt vertellen,’ zei Mellish met een spoortje zelfvoldaanheid. ‘Bij een dergelijke vraag komt al uw training naar boven, een onmiddellijke, geconditioneerde reflex. Ik wil duidelijk maken dat alle computermensen een zelfde training ondergaan hebben. Bovendien zijn ze even zorgvuldig gekeurd als de mensen die in het veld werken, en hun veiligheidsklassering wordt even vaak gecontroleerd. Voor het geval u iets in gedachten had over computeroperateurs die er op hun eigen houtje onbevoegd informatie uithalen met, zullen we zeggen, twijfelachtige bedoelingen. Dat is ook niet mogelijk.’


  Mellish was net als alle experts, dacht Conroy. Vol van wat niet mogelijk was. Zo verliefd op zijn eigen onderwerp dat hij zich niet kon voorstellen dat het voorwerp van zijn genegenheid ook maar ergens niet helemaal volmaakt kon zijn.


  ‘Ik geloof niet dat we de mogelijkheid van een oneerlijke operateur helemaal moeten uitsluiten,’ merkte Conroy op.


  ‘Ik kan u verzekeren van wel,’ zei Mellish, ‘en daar zult u het te zijner tijd zeker mee eens moeten zijn. Maar welk aspect van die operatie zou u willen opdiepen?’


  ‘Een ontmoeting in een restaurant in Berlijn met een zekere Hans Braun,’ zei Conroy. ‘Tenminste, dat is niet zijn echte naam, maar zo zou hij moeten verschijnen.’



  ‘Aangenomen dat die afspraak van tevoren opgetekend is, of achteraf gerapporteerd,’ zei Mellish met het air van iemand die de overhand heeft, en dat weet. ‘Zelfs een zo moderne computer als de onze kan niet optreden als kristallen bol, weet u.’


  ‘Het was van tevoren opgetekend,’ zei Conroy geduldig, al kostte het enige moeite. Mellish’ zekerheid begon hem te irriteren, voornamelijk omdat de kans eigenlijk heel groot was, dat die goed gefundeerd zou kunnen zijn en dat zat hem dwars. ‘Ik had niet veel genegenheid om het achteraf te rapporteren. Ik zat toen in de Ljoebjanka.’


  Mellish knipperde snel met zijn ogen. In deze veilige haven kwam men maar zelden in aanraking met persoonlijke ervaring in dergelijke smerige gebeurtenissen buiten.


  ‘O, het spijt me,’ zei hij. ‘Neem me niet kwalijk. Dat wist ik niet.’


  ‘Laat maar zitten,’ zei Conroy. Hij had al spijt van zijn woorden, die even nodeloos wreed leken als een veilig getemd dier de woeste wildernis laten zien waarin het niet zou kunnen overleven. ‘Dat hoeft u ook niet.’


  ‘Hoe hebt u die ontmoeting opgetekend?’ vroeg Mellish.


  ‘Op de gewone manier, telefonisch aan de Veldbasis in Brussel,’ zei Conroy. ‘In code natuurlijk, omdat ik een openbare lijn gebruikte.’


  ‘Was de assistent op de basis iemand met wie u al eens gesproken had?’


  Conroy dacht erover na, probeerde zich de klank van de neutrale stem van het meisje te herinneren.


  ‘Ja,’ zei hij tenslotte. ‘Een keer twee weken eerder, en de twee jaar daarvoor met tussenpozen een paar keer.’


  ‘Maar telkens met een behoorlijke tussenruimte,’ zei Mellish blij, zijn zelfvertrouwen hersteld. ‘Dat is onze eerste voorzorg. Telefoontjes met informatie van veldwerkers rouleren zodat ze zo zelden mogelijk contact hebben met de controles. U weet zelf maar heel weinig over de operaties die u opgedragen worden. Alle controle-assistenten krijgen maar fragmenten van de fragmenten die u weet, en bovendien kunnen ze de boodschap niet decoderen. De computer slaat hem dan in gecodeerde vorm op. Veiligheid, meneer Conroy, begint bij het begin.’


  ‘Dat is heel geruststellend,’ zei Conroy. ‘Toch ben ik verraden.’


  ‘Niet door een fout of lek in ons systeem,’ zei Mellish. ‘Dat kan ik u verzekeren. Nu die ontmoeting. Als u de datum kunt geven en het wachtwoord van de dag dat u aan de boodschap vooraf liet gaan ...?’


  ‘Het wachtwoord was Saraceen,’ zei Conroy. Hij noemde Mellish de datum.


  ‘Dat is makkelijk,’ zei Mellish. ‘Het woord Saraceen betekent dat de informatie alleen toegankelijk is voor mensen met een veiligheidsklassering van 1A of hoger. Ik ben toevallig 1A, dus ik kan het voor u oproepen. Maar eerst moet ik met de officier van dienst praten en een extra wachtwoord bij het mijne krijgen. We kunnen hem met de groene telefoon hier bereiken.’ Hij nam het apparaat op.


  ‘Ik wil niet dat u het doet,’ zei Conroy. ‘Ik wil weten hoe Goss het zou kunnen doen.’


  Mellish keek zowel geschrokken als bezorgd.


  ‘Waarom meneer Goss?’ informeerde hij. Hij legde de groene telefoon weer neer.


  ‘Omdat ik het zeg,’ zei Conroy. ‘Omdat ik zin heb om dat speciale geval na te gaan.’ Hij merkte de vermaakte uitdrukking op Karens gezicht op. Ze had een deux-pièces aangetrokken die bij ieder ander in aanmerking zou zijn gekomen voor het etiket netjes en praktisch; maar door haar hoge hakken en lange benen werd het iets anders.


  ‘Ik dacht dat ik het systeem redelijk duidelijk had verklaard,’ zei Mellish geprikkeld, ‘zodat zelfs een leek het zou kunnen begrijpen. Ik kan geen zeer geheime informatie oproepen namens meneer Goss. Dat kan niemand. Dat moet meneer Goss zelf doen.’


  ‘Ik begrijp uw probleem niet,’ zei Conroy. ‘Roep hem dan.’


  ‘Ik ben gemachtigd u alles te vertellen wat u wilt weten over ons computersysteem en de ingebouwde beveiligingen,’ snauwde Mellish. ‘Ik ben niet gemachtigd verder te gaan. Ik kan alles demonstreren wat u wilt. Het is niet nodig meneer Goss lastig te vallen.’


  ‘Allemachtig,’ zei Conroy bitter, ‘ik heb u gezegd wat ik wil, en u hebt mij gezegd dat u het niet kunt demonstreren. Dat kan schijnbaar alleen Goss. Hij laat u niet onthoofden als u hem opbelt en het hem vraagt. Hij kan niet meer doen dan weigeren.’ Dat zou vanuit Conroys gezichtspunt op zich al heel interessant zijn.


  Mellish trok zijn lippen strak, liep weg en sprak in een andere telefoon, blijkbaar een rechtstreekse verbinding met Goss.


  Karen gaf Conroy een meevoelend lachje.


  ‘Als dit, zoals je beweert, eigenlijk mijn idee was,’ zei ze, ‘begin ik het een rot-idee te vinden.’ Ze keek rond naar de glazen hokjes om ze heen. ‘Buiten de miljoenen voorzorgsmaatregelen waarvan het me duizelt, worden alle operateurs voortdurend onder visueel toezicht gehouden.’


  ‘Misschien trekken we uiteindelijk een niet,’ zei Conroy, ‘maar we zijn nog niet eens begonnen. Alles wat we tot nu toe hebben gehad, is de propagandatroep.’


  Mellish legde de telefoon neer en kwam terug, zijn lippen strakker op elkaar dan ooit.


  ‘Over een half uur,’ zei hij. ‘Maar hij vindt het niet prettig.’


  ‘Het kan me echt niet schelen of hij schuimbekt,’ zei Conroy vriendelijk. ‘Mag ik een half uur met uw speelgoedje spelen?’


  Mellish knikte zuchtend. Conroy ging achter het toetsenbord zitten. Karen stond belangstellend achter hem te kijken.


  Al had Conroy niet de bliksemsnelheid van een bedreven operateur, hij wist hoe het moest. Om te proberen tikte hij ‘Reiziger’ in en ‘Saraceen’ en een verzoek om informatie. Het antwoord verscheen onmiddellijk op het scherm voor hem.


  ‘GEGEVENS NIET BESCHIKBAAR.


  VOEG VEREISTE CODEWOORDEN TOE.’


  Conroy krabbelde een paar aantekeningen terwijl hij verder ging. Dezelfde boodschap verscheen weer op het scherm. Conroy probeerde een paar varianten en ontving steeds korte afwijzende boodschappen. Karen begon te giechelen.


  ‘Ik ben niet zo dol op deze machine,’ klaagde Conroy. ‘Hij kan maar één ding zeggen.’


  ‘Dat zei ik toch al,’ zei Mellish vermoeid.


  



  Goss kwam, in een bitse, strijdlustige stemming.


  ‘We zullen die stomme, tijdrovende onzin zo snel mogelijk de wereld uit helpen,’ zei hij tegen niemand in het bijzonder, en nam de groene telefoon.



  ‘Er is een speciaal wachtwoord nodig om 1A materiaal op te roepen,’ legde Mellish aan Conroy uit als een papegaai die steeds hetzelfde zegt, ‘dat meneer Goss nu krijgt van de officier van dienst, en die tekent zijn verzoek op.’


  ‘Hoe identificeert de officier van dienst Goss?’ vroeg Conroy. ‘Door middel van een stemafdruk?’


  ‘Ja,’ knikte Mellish. ‘Automatisch gecontroleerd en even accuraat als vingerafdrukken. Als iemand anders probeert hem te imiteren, wordt een ander circuit in werking gesteld. Dat wordt de bewaking gealarmeerd en het gebouw verzegeld.’ Goss hing op en keek Mellish ongeduldig aan. ‘Meneer Goss heeft nu twee elementen van de noodzakelijke “sleutel”,’ zei Mellish zenuwachtig. ‘Zijn eigen persoonlijke code die iedere week veranderd wordt, en het speciale wachtwoord voor geheime informatie dat de officier van dienst hem gegeven heeft. Maar dat is nog niet genoeg. De operateur moet het sectie-voorvoegsel toevoegen dat iedere nieuwe ploeg krijgt bij het begin van de dienst. Voor deze demonstratie zal ik als operateur optreden.’ Hij ging aan het toetsenbord zitten.


  ‘Ik hoop dat u dat hele gezwam niet iedere keer hoeft door te maken als u het ding wilt gebruiken,’ zei Conroy.


  ‘Voor routinewerk natuurlijk niet,’ zei Mellish. ‘Dit soort oproepen is betrekkelijk ongewoon.’


  ‘Zero zebra een twee. Meridiaan,’ zei Goss onheilspellend ongeduldig.


  Mellish’ vingers flitsten zo snel over de toetsen dat Conroy, die aandachtig keek, hem halverwege niet meer kon volgen. ‘A Thor 5,’ begon het, ‘OZ12 Meridiaan Reiziger roept op Saraceen ...’ Het antwoord flitste meteen op het scherm:


  OPERATIE REIZIGER/00147298 was de kop.


  Er volgden volledige details van Conroys voorgenomen ontmoeting met Hans, de datum, de tijd, de naam en het adres van het restaurant.


  Mellish’ vingers hingen boven een andere toets.


  ‘Wilt u een afdruk van de tekst?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ zei Conroy. ‘Nu wil ik weten hoe vaak die informatie hiervoor al opgevraagd is, en door wie.’



  ‘God almachtig,’ hijgde Goss. Mellish keek hem bezorgd aan. ‘Goed, goed,’ zei Goss. Hij snoot luidruchtig zijn neus.


  ‘Hoeveel codewoorden moeten daarvoor uitgegeven worden?’ informeerde Conroy mopperig. Zijn redelijkheid zei hem de hele zaak op te geven.


  ‘Geen,’ zei Mellish stijfjes. ‘Dat valt in de categorie van gewone veiligheidscontrole.’


  Zijn vingers flitsten. Het scherm antwoordde. De informatie was eerder opgevraagd ... er volgde een lijst.


  Conroys ogen vestigden zich op de eerste twee woorden. ONTVANGER: HVD. Hoofd van Dienst (HVD) was, natuurlijk, Goss. ‘Zeg, dat werpt een interessant...’ begon hij, maar zweeg toen hij de rest bekeek. De tijd was 08.10 en de datum de dag nadat zijn afspraak met Hans misgelopen was.


  ‘Het enige interessante eraan is waarom ik me verdomme zorgen om jou zou maken,’ zei Goss. ‘Je meldde je niet. Ik wilde weten wat je plannen waren geweest. Later die dag werd Hans dood gevonden.’


  ‘Bent u absoluut zeker dat er geen verzoek is geweest voor de ontmoeting?’ vroeg Conroy aan Mellish.


  Overdreven verveeld tikte Mellish dezelfde vraag in en kreeg hetzelfde antwoord. Conroy bestudeerde alle posten op het scherm nauwkeurig. De eerste was Goss’ oproep de dag nadat Conroy gegrepen was. Daarop volgde, gedateerd op vandaag, het laconieke rapport ACHT VERZOEKEN TERMINAL DI3/9. ONJUISTE CODE GEGEVEN. INFORMATIE NIET VERSTREKT.


  ‘Dit is natuurlijk DI3 terminal nummer negen,’ zei Mellish.


  ‘Heel indrukwekkend,’ zei Karen. Ze glimlachte tegen Conroy. ‘Je bent op heterdaad betrapt.’


  Conroy gromde. Hij pakte zijn verkreukelde aantekeningen, keek ernaar en stak het stukje papier in zijn zak.


  Tenslotte meldde het scherm Goss’ demonstratieverzoek.


  ‘Nu tevreden?’ informeerde Goss spottend.


  ‘Nee,’ zei Conroy.


  Hij had iets ontdekt waarvan hij dacht dat het een fout kon zijn, maar hij had zin om dat voorlopig maar voor zich te houden.


  ‘We lenen uw kantoor,’ zei Goss tegen Mellish. Hij greep Conroys arm en liep naast hem naar de kamer in de andere hoek. Eenmaal binnen sloeg Goss de deur dicht, leunde er met zijn rug tegen en vouwde zijn armen.


  ‘Mellish heeft je laten zien dat er niet met de computer geknoeid kan worden,’ zei hij. ‘Jij bent maar een amateur op dit gebied en Mellish is een expert.’


  ‘Hij is toch maar de aap,’ zei Conroy. ‘Nu wil ik met de orgeldraaier praten.’


  ‘Dan zul je me een paar goede redenen moeten geven,’ zei Goss. ‘Je hebt je vrije gok gehad en een wild idee rechtvaardigt er maar één, meer niet. Je hebt niets om op af te gaan. Je hebt toch alleen maar een ingeving gevolgd?’


  Conroy aarzelde, overwoog hoeveel hij zou zeggen.


  ‘Kom nou!’ beval Goss kortaf. ‘Praat verstandig, anders haal ik je van de korte riem en ga je weer aan de wurgketting.’


  ‘Het is iets meer dan een ingeving,’ zei Conroy behoedzaam. ‘Noem het intuïtie. Verbanden leggen. Ik kan die verbanden niet voor je in kaart brengen, maar ze zijn er.’


  ‘Met welk uitgangspunt?’ eiste Goss. ‘Je moet toch verdomme iets hebben.’


  ‘Jij zou moeten weten dat er geen uitgangspunt bestaat,’ zei Conroy. ‘Alleen een veronderstelling. Stel dat zowel Karen als ik de waarheid zeggen.’


  ‘Die veronderstelling heeft altijd al meer dan een korreltje zout nodig gehad,’ merkte Goss op. ‘Zoals de zaken gaan, moet het nu wel in de verrekte tonnen lopen.’


  ‘Jij hebt dit spel opgezet!’ stoof Conroy op. ‘Wat is er mis? Ben je bang dat ik er dichter bij kom dan je lief is?’


  ‘Nee,’ zei Goss grimmig. ‘Ik ben bang dat je nergens komt.’


  ‘Als Karen niet liegt,’ zei Conroy, ‘en ik ben de eerste die zal toegeven dat het een groot “als”is, dan ben ik er in Berlijn door iemand anders in geluisd, en op een andere manier ...’


  ‘Je hebt net met je eigen ogen die manier uitgebreid weerlegd gezien,’ zei Goss.


  ‘Ik heb alleen gezien,’ zei Conroy, ‘dat als het op die manier gedaan kan worden, ik nog steeds niet weet hoe.’


  ‘Dat is ook een enorm “als”,’ wees Goss uit. ‘Je had het over verbanden. Wat voor verbanden?’


  Conroy dacht dat het misschien zover was. Hij keek aandachtig naar Goss’ gezicht. Diens reactie zou hem mogelijk iets kunnen vertellen.


  ‘De patrouilleroutes van de onderzeeër,’ zei hij. ‘Berlijn. Ernest Harrington. De opstelling van de kruisraketten.’


  Goss staarde hem aan. Zijn gezicht had uit steen gesneden kunnen zijn. Zijn ogen waren even levenloos en vertelden Conroy niets. ‘Waarom het onmogelijke op je nemen?’ vroeg Goss tenslotte op zachte toon. ‘Er is je bewezen dat noch ik noch iemand anders informatie over je ontmoeting met Hans opgevraagd heeft voordat die plaatsvond.’ Conroy luisterde uitdrukkingloos. Als de fout waarvan hij zich verbeeldde dat hij hem ontdekt had, er inderdaad was, bestond dat bewijs niet, maar dat zei hij nu liever nog niet. ‘Er is je ook bewezen,’ ging Goss onvermurwbaar verder, ‘dat de computer op geen enkele manier door iemand anders van informatie beroofd kan zijn. Je hebt gezien welke voorzorgen genomen worden, hoe onmogelijk het is ...’


  ‘In één ding heb ik gelijk, hè?’ zei Conroy. ‘Patrouilleroutes van onderzeeërs, en kruisraketbases zijn in de computer opgeslagen.’


  ‘Vergeleken met toegang krijgen tot dat soort dingen,’ zei Goss, ‘was achter jouw afspraak in Berlijn komen het luisteren naar de dorpsomroeper. Het is ongelooflijk. Het houdt geen steek. En je kunt me geen manier laten zien.’


  ‘Het is heel vergezocht,’ stemde Conroy in. ‘Maar het is tenminste een methode waardoor één man, of een groepje, in ieder geval in theorie aan dergelijke informatie zou kunnen komen.’


  ‘In theorie onzin,’ snauwde Goss. ‘Ik zou met even goede theorieën kunnen komen aandragen. Wat denk je van kleine groene mannetjes uit de ruimte met bovenzintuiglijke waarneming?’


  ‘Best. Als het kleine groene communistjes waren,’ zei Conroy. ‘Hoor eens, wat is jouw alternatief? Niet één verrader in een regerings- of militaire organisatie, maar een groep die door de hele NATO heen samenwerkt. Allemaal mensen die hun hele leven hebben besteed om een hoge rang te bereiken of in een regering te komen. Is dat geloofwaardiger? Jij vindt misschien van wel, maar er zit niet veel in, en zo’n combinatie is historisch ongehoord. Het tart de verbeelding.’


  ‘Niet jouw verbeelding,’ zei Goss. ‘Daar gedraag je je niet naar. Heb je niet geleerd hoe ongelooflijk ingewikkeld het zou zijn om het soort spul waar wij het over hebben uit een computer te stelen?’


  ‘Daarom wil ik met de orgeldraaier praten,’ zei Conroy. ‘Dat is de volgende deur die ik geopend wil hebben.’


  Goss keek scheel naar zijn horloge, ontvouwde zijn armen en wreef peinzend zijn gezicht.


  ‘Ik zal erover denken,’ zei hij tenslotte. ‘Je bent vanmiddag wel bezig met je biografische studies, dus zeggen we om zes uur in mijn kantoor. En kom niet te laat. Je hebt me al achterop gebracht. Ik zie me hier in ieder geval al tot middernacht zitten, dank zij jouw koppige beslistheid om mijn tijd te verknoeien.’
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  Conroy werd voor het eerst van zijn leven in Downing Street 10 toegelaten, via de ingang in Whitehall. Hij werd naar een kleine kamer gebracht waar een jeugdig uitziende hoge secretaris naar een bureau wees met alleen een lijvig dossier erop. Conroy ging achter het bureau zitten. De secretaris trok een stoel bij en ging tegenover hem zitten. Conroy keek hem vragend aan.


  ‘De chef-secretaris heeft me opdracht gegeven bij u te blijven,’ zei de man gereserveerd. Hij leek niet erg blij met het idee. Hij dacht waarschijnlijk met tegenzin aan al het werk dat hij mee naar huis zou moeten nemen vanwege Conroys onwelkome binnendringen. Conroy knikte en opende het dossier met op het omslag een referentienummer en de woorden: GEHEIM. MAG REGERINGSKANTOOR NIET VERLATEN. Hij begon te lezen.


  Toen hij wegging, had Conroy veel over Goss geleerd dat hij niet wist en zijn geheugen opgefrist over een paar dingen die hij half vergeten was, zoals Goss’ voornaam, Nicholas, en het feit dat hij gescheiden was. Het was moeilijk je voor te stellen dat Goss ooit in een voldoende tedere stemming was geweest om te trouwen.


  Het was er allemaal, inclusief Sir Lionels jaarlijkse vertrouwelijke rapporten over Goss uit die lang vervlogen betere dagen toen Lionel hoofd van dienst was geweest en die, onverklaarbaar voor Conroy, matig geestdriftig waren in onverwachte opzichten. Lionel had Goss blijkbaar nooit doorzien.


  Een deel ervan was voorspelbaar, gezien Goss’ gedrag. De nederige afkomst, geboren in Battersea, de enige zoon van een arbeider, een middelmatig getuigschrift van school, als leerjongen dienst genomen bij de RAF. Een deel ervan was minder voorspelbaar. Dat het Goss op de een of andere manier was gelukt, terwijl hij nog bij de RAF was, af te studeren in de rechten. En dat hij daarna, toen zijn diensttijd om was, bij Douane en Accijnzen was gegaan, beroepen was bij de Balie, en snel overgeplaatst naar de kleine, elite Inlichtingen Afdeling van D en A. Daar was hij verantwoordelijk geweest voor het oprollen van benden die verdovende middelen en wapens smokkelden, zaken die zo berucht waren dat Conroy zich herinnerde dat hij erover gelezen had toen hij klein was.


  Op dat punt had Lionel, als altijd aan het koppensnellen, Goss aangeworven voor de dienst. Conroy bladerde snel door Goss’ velddienst staat, die niet mis was, zoals paste voor een toekomstig hoofd van dienst.


  Hij hield even stil bij de onthulling dat Goss in de archieven van de KGB voorkwam onder de codenaam ‘Nikita’. Dat was misschien niet meer dan de schetsmatige informatie die iedere Inlichtingendienst wel eens verwierf over enkelingen aan de andere kant. Maar het kon ook iets anders zijn. Een cryptisch verslag van een van ‘hen’ verwees naar een ander, duidelijker dossier waartoe de overloper die de informatie doorgegeven had geen toegang had.


  Maar om die laatste mogelijkheid een snipper geloofwaardigheid te geven, moest er ergens iets voorkomen over contact met de ideeën die hem in die richting hadden kunnen duwen. Niet het soort instelling waar in de eerste plaats intellectuele verraders aangeworven werden op prettige universiteiten, zoals in het geval van mensen als Burgess, Maclean en Philby. Goss had nooit een universiteit van dichtbij gezien. Hij had zijn graad in de rechten ergens anders behaald. Bovendien had een van Lionels weinige licht afkeurende opmerkingen over Goss betrekking op het feit deze zó weinig ophad met het establishment dat het bijna verachting was. Het kon ook niet om geld zijn. Goss was niet verkwistend, maar verraders op hoge posten handelden toch maar zelden uit financiële motieven. De mensen die het om geld deden waren klein grut, en Conroy was op zoek naar een grote. Zo groot dat hij al landen geschokt had en de NATO op zijn grondvesten had doen wankelen. Conroy stelde zich ook niet voor dat het daarbij zou moeten blijven. Hij zocht weer in Goss’ velddienst, op zoek naar dat ontbrekende element. Meestal had Goss de dekmantel van monteur gebruikt, een rol die hem paste als een handschoen.


  Maar één keer, kort nadat hij bij de dienst was gekomen, had hij van zijn opleiding in de rechten gebruik gemaakt. Conroy las dit korte overzicht verscheidene keren.


  Goss was geïnfiltreerd in een Gemeenschaps Rechtskundig Adviescentrum dat beschouwd werd als een mantelorganisatie. Het lag in een kiesdistrict waar de harde lijn van Uiterst Links de organisatie had overgenomen van de Labour Party. Goss had - stond er - zijn rol zes maanden onontdekt gespeeld. Het deel eindigde: ‘Mogelijk verband aangetoond met verscheidene andere vermoedelijke mantelorganisaties waarvan men gelooft dat ze in contact staan met Tsjechische en Russische ambassade, en verschillende personen geïdentificeerd (zie operatie rapporten).’ De gedetailleerde rapporten maakten natuurlijk geen deel uit van Goss’ persoonlijke dossier.



  Er was nog een zin onder getikt: ‘Operatie opgeschort op bevel van EM. Geen verdere actie.’


  Vertaald in gewoon Engels, dacht Conroy, betekende dat dat de toenmalige eerste minister bang was geworden. Maar zou de dienst, zelfs in Lionels meer traditionele dagen, de EM ervan op de hoogte hebben gebracht dat een dergelijk onderzoek plaatsvond? Conroy vond het enigszins onwaarschijnlijk. In dat geval was iemand om de een of andere reden argwanend geworden en had vertrouwelijk bij de EM geklaagd dat Inlichtingen belangstelling had voor mensen die niets onwettigs deden, maar volkomen legaal werkten namens een wettige politieke partij. Inlichtingen deed dat natuurlijk steeds, maar politici waren bezorgd voor zichzelf als ze verplicht waren aandacht te schenken aan wat er gebeurde. Conroy erkende dat het niets hoefde te betekenen. Uiterst Links had toch al erge waandenkbeelden - niet zonder reden - over de activiteiten van Inlichtingendiensten. Maar iemand kon het hebben laten uitlekken. Iemand kon het ze verteld hebben.


  Het was wanhopig dunnetjes. Maar Goss had in dat arme, industriële kiesdistrict met vele rassen op zijn minst de gelegenheid gehad om in contact te komen met de ideeën en de mensen - om de twijfel te ontwikkelen die iemand nodig had om zich tegen zijn land te keren. Goss was er zes maanden geweest. Zes maanden kon een lange tijd zijn. Hoe zou Goss zijn geweest toen hij dertig was? Zou hij toen misschien in staat zijn geweest ontsteld te zijn over vuil, armoede, onrecht, rassenvervolging? Kon hij in die gemoedstoestand misschien ontvankelijk zijn geweest voor de snelle, makkelijke remedie voor al die kwalen?


  Conroy kon het zich moeilijk voorstellen. Het leek helemaal niets voor Goss. Maar misschien was dat Goss’ beste bescherming. Dat moest hij voortdurend in gedachten houden.


  Conroy ging terug naar het begin van het dossier, op zoek naar hij wist niet wat. De man had geen banden die ook maar met de wildste verbeelding als verdacht konden worden beschouwd. Goss was geen erge ‘aansluiter’, scheen het. De enige organisatie waar hij lid van was, was de Chelsea supportersclub. Chelsea? Conroy was al een paar bladzijden verder toen het hem trof.


  Garnett was een trouwe supporter geweest van de Chelsea Football Club.


  Dat waren natuurlijk vijfentwintigduizend andere mensen ook. Maar toch . . .


  Conroy had in de tijd dat hij Garnett schaduwde een aantal zaterdagmiddagen op de tribune zitten kijken naar Garnett, zonder iets van het spel te zien. Een voetbalveld met zijn woelende menigten was een ideale plaats om contact te maken als je, zoals Garnett, goede redenen voor uiterste discretie had. Conroy had niet gezien dat hij met iemand contact maakte, laat staan met Goss. Maar toch ...


  De elektrische klok aan de muur zei Conroy dat het tijd was om weg te gaan. Hij sloeg het dossier dicht. Er kwam opluchting in het gezicht van de secretaris.


  ‘Vertel eens,’ begon Conroy.


  ‘Ik ben niet gemachtigd om vragen te beantwoorden,’ zei de secretaris snel.


  ‘Toe nou,’ drong Conroy aan. ‘Probeer het eens. Als verder alles in de computer zit, waarom houden jullie hier dan van die grote, dikke dossiers?’


  De secretaris onderzocht de vraag waakzaam op mogelijke hinderlagen.


  ‘Ik geloof dat het mogelijk kan zijn, al weet ik het niet zeker,’ zei hij eindelijk, ‘dat de inhoud van een dergelijk dossier ook voorkomt in de computer.’


  ‘Waarom dubbel?’ vroeg Conroy. Hij hoopte dat de secretaris geen vergelijkende woorden en frasen meer had.


  'Het zou mogelijk het gevolg kunnen zijn van een of ander traditioneel overblijfsel,’ opperde de secretaris voorzichtig. ‘De EM heeft altijd onmiddellijk toegang gehad tot het dossier van het hoofd van dienst. Dat was al zo in de tijd dat er nog geen computers bestonden. Ik neem aan ...’



  'Niemand is er ooit aan toe gekomen het systeem te veranderen,’ veronderstelde Conroy. ‘Dat kan.’


  Karen zat in de wachtkamer voor Goss’ kantoor op de vijfde verdieping. Ze zag er verveeld uit. Ze had de middag doorgebracht met Mellish’ assistent, een jongeman die enthousiast was geweest over zijn opdracht haar een spoedcursus te geven. Ze luisterde naar een hoop jargon; herhaalde verklaringen van het beveiligingssysteem dat, begreep ze, nauwelijks afhankelijk was van het menselijke element, maar in de computer zelf geprogrammeerd; kwam tot de conclusie dat Conroy iets probeerde te laten springen dat duidelijk onneembaar was, wat alleen maar kon betekenen dat hij om de een of andere reden een vals spoor uitlegde; en stelde de jonge assistent, die zich verrukkelijke visioenen had gevormd over een opwindende nabije toekomst, diep teleur door zijn gretige uitnodiging voor een etentje bij kaarslicht af te wijzen.


  ‘Ik hoop dat jij een interessanter middag hebt gehad dan ik,’ zei Karen.


  ‘Ik betwijfel het,’ zei Conroy achteloos.


  ‘Geen vuil? Niet eens een gemene toespeling? Helemaal niets?’


  ‘Niets,’ zei Conroy. Hij was van plan geen woord los te laten over de schakel tussen Goss en Garnett via de Chelsea Football Club. Ze werden om twee minuten over zes in Goss’ kantoor gelaten. Hij wenkte ze te gaan zitten. De kamer was het evenbeeld van alle kantoren overal ter wereld en kon hebben toebehoord aan een bankier, een zakenman of een jurist, op de aanwezigheid na van twee rode gestoorde telefoons naast elkaar op het bureau.


  Goss knipoogde samenzweerderig met een zwaar ooglid tegen Conroy. ‘Hoe zit het dan met de Chelsea schakel, hè?’ informeerde hij schalks.


  ‘Mager,’ zei Conroy. ‘Maar positief.’ Het lukte hem net om niet met zijn tanden te knarsen. Goss scheen eindeloos in staat te zijn hem zowel te verbluffen als intens te ergeren.


  ‘Mijn vader nam me altijd mee toen ik klein was,’ haalde Goss herinneringen op. ‘Liepen de hele weg erheen en de hele weg terug. Hadden altijd een staanplaats, regen, ijzel, sneeuw of zonneschijn. Toen ik bij de douane kwam en een beetje ging verdienen, kocht ik een seizoenkaart voor de tribune voor hem als verjaarscadeau, maar hij heeft hem nooit gebruikt. Hij verrekte liever op de staanplaatsen, de ouwe gek.’


  Karen keek volkomen verbijsterd.


  ‘Boeiend,’ zei Conroy.


  ‘Ik steun ze nog steeds, als ik er tijd voor heb,’ zei Goss. ‘Weet eigenlijk niet waarom. Het is nog steeds een stel kreupelen.’ Hij gaf Conroy een brede grijns en onthulde tanden als grafstenen. ‘Natuurlijk heb ik wel gezorgd dat ik niet ging zolang jij Garnett schaduwde. Ik dacht dat het je in de war zou kunnen brengen.’


  ‘Dat had gekund,’ stemde Conroy in.


  ‘Zelfs spionnen hebben af en toe ontspanning nodig,’ merkte Goss op. ‘Ik veronderstel dat Garnett tegenwoordig Dinamo Moskou toejuicht.’


  ‘Heb je rapporten over hem van onze mensen daar?’ vroeg Conroy benieuwd.


  ‘Niet iets bepaalds,’ zei Goss. ‘Officieel is hij natuurlijk dood, begraven op het Eiland Wight. Dus zal hij niet herverschijnen als hoofd van de Engelse afdeling van de KGB. Tenminste niet onder zijn eigen naam.’


  ‘Ik neem aan dat dat deel uitmaakte van de overeenkomst die je met ze gesloten hebt,’ zei Conroy. ‘Het verbaast me dat ze toegestemd hebben. Ze hadden propaganda met hem kunnen maken door hem op feestjes in Moskou te laten verschijnen met de Orde van Lenin of zo, terwijl hij dertig jaar hoorde uit te zitten in een Britse gevangenis.’


  ‘Ze wilden hem veel te graag terug hebben om zich zorgen te maken over dergelijke onbenulligheden,’ zei Goss. Hij scheen op het punt te staan peinzend in zijn neus te pulken, maar bedacht zich en liefkoosde peinzend dat opvallende lichaamsdeel. ‘Trouwens,’ vervolgde hij, ‘men heeft iemand die op onze man leek in een Zis limousine door Moskou zien rijden. Het kan Garnett met een baard zijn geweest, maar het was geen positieve identificatie.’ Hij besloot van houding te veranderen en vouwde zijn spadevormige handen achter zijn hoofd. ‘Je zult het wel toevallig hebben gevonden dat Garnett en ik allebei op zaterdagmiddag op Stamford Bridge zaten.’


  ‘Je woont er niet in de buurt,’ zei Conroy neutraal. ‘En Garnett ook niet.’


  ‘Als aanmatigende critici Dickens onder handen willen nemen, kammen ze meestal zijn gebruik van het toeval af,’ zei Goss peinzend, alsof hij tijd genoeg had. ‘Ik geloof dat Charlie Dickens het bij het rechte eind had. Er komen in het echte leven een heleboel zonderlinge toevalligheden voor. De meeste boeken zijn veel te netjes met een heleboel verklaring voor alles. Het echte leven is niet zo.’


  ‘Dat is waar,’ zei Conroy. ‘Maar je kunt ook aanvoeren dat hij het toeval soms gebruikte om zich uit een lastig parket te redden.’ Goss lachte een halfspottend lachje.


  ‘Ga het na, mijn jongen, als het moet,’ zei hij. ‘Maar als je dwaallichtjes gaat volgen, pas dan op dat je niet in gevaarlijke moerassen terecht komt.’


  ‘Ik ben altijd voorzichtig,’ zei Conroy. ‘Net als jij.’


  Goss nam hem zwijgend op, terwijl de seconden weg tikten. Zijn gezicht stond niet spottend meer.


  ‘Ja,’ zei Goss tenslotte. Hij maakte zijn vingers los en leunde naar voren op zijn bureau en kwam terzake. ‘Goed,’ zei hij. ‘Laten we maar terzake komen. Ik heb net een betrouwbare voorspelling van de uitslag van de Duitse verkiezingen gekregen. Het is eigenlijk maar om één punt gegaan, voor en tegen kernraketten, en men neemt aan dat dat de bedoeling van de KGB was. Het was zo een nek-aan-nek race dat je de uitslag net zo kunt uitleggen als je wilt. Het schudden en geven is nog aan de gang, maar het ziet ernaar uit dat we een wankele coalitie krijgen die niet op een echte meerderheid in het land kan rekenen, en die zal proberen twee hazen tegelijk na te jagen. Dat wil zeggen dat hun beleid, als je het met die naam kunt vereren, ontdaan van de holle frasen in het openbaar tegen kruisraketten op Duits grondgebied zal zijn, maar heimelijk bereid er niet veel tegen te doen, als ze er maar meer over te zeggen krijgen. Het is niet helemaal de ergste keus van allemaal, maar het komt ervoor in aanmerking. Rechts bazelt al over Rooien in Bonn, en de veiligheidsdiensten zijn bezorgd. De neo-nazi vleugel dramt over dapperheid en vaderlandslievende plicht en directe actie, en dat betekent geweld op straat, hoe je het ook bekijkt. Bovendien krijgen de schoften ergens vandaan wapens. Als ik in Moskou zat, zou ik zorgen dat ze er bergen kregen. Een gewelddadig, onstabiel West-Duitsland, bedreigd met iets dat heel erg op een burgeroorlog lijkt, moet het Kremlin wel de jackpot lijken.’


  Hij wachtte even, misschien voor het effect.


  Karen zei ongeduldig: ‘Als résumé van de huidige stand van zaken, was dat allemaal voorspelbaar vanaf het ogenblik dat de opstellingsplaatsen van de kruisraketten in de krantenkoppen kwamen. Als je alleen maar een publiek wilt, kan ik je nu wel zeggen dat deze helft liever ergens zou gaan eten.’


  Goss keek haar van onder zijn ruige wenkbrauwen woedend aan. ‘Je wordt al net zo brutaal als je partner in de misdaad, jongedame,’ zei hij dreigend. ‘Ik leg de achtergrond van mijn beslissing uit, dus luister nu maar zo geduldig als je kunt opbrengen. Je denkt misschien dat je niet erg veel te verliezen hebt, maar dat heb je wel, en vergeet dat niet.’


  Er zou een wet moeten zijn, dacht Conroy, waardoor dreigementen steeds minder erg werden, net als al het andere, maar die was er niet. Karen keek Goss beheerst en tartend aan, maar hij zag in haar ogen een niet-karakteristieke flits van angst, die verdween toen ze het voorlopig vergat of wegduwde, maar die Goss wanneer hij maar wilde weer kon oproepen met een van zijn eufemismen. Een paar seconden gunde Conroy zich de weelde Goss te haten, de wrede, meedogenloze, spottende kinkel echt te haten.


  ‘De NATO overleeft het wel,’ hervatte Goss zachter. ‘Als die het niet overleeft, doen we het geen van allen. Een crisis als deze verscherpt, net als het idee gehangen te worden, het verstand wonderbaarlijk. Onze politieke bazen zijn van plan samen te blijven. Ze hebben begrepen dat het uitlekken omtrent de kruisraketten nog schadelijker en verdelender kan zijn dan de rotzooi in West-Duitsland. Als de bron onontdekt blijft, als de verdenking toeneemt dat deze op het hoofdkwartier van de NATO zelf, of in de regering van een paar verschillende landen kan zijn, zou het bondgenootschap uit elkaar kunnen vallen. Ik hoef nauwelijks te zeggen dat de hele zaak de Amerikanen helemaal niet bevalt. Als de NATO een echt slechte gok begint te lijken, kunnen ze maar één ding doen, en dat is er helemaal uit gaan en vertrouwen op de Vesting Amerika. Ze hebben onze veiligheid nooit veel soeps gevonden, met Fuchs en Blake en Maclean. Garnett heeft ze weer erg geschokt. Door dit geval met de kruisraketten zijn ze plannen voor onvoorziene toestanden aan het afstoffen om de rest van de jongens naar huis te halen.”


  In de loop der jaren had Amerika zijn troepen in Europa geleidelijk verminderd. Europa had een hoger bruto nationaal produkt dan de USA en moest dus, in Amerikaanse ogen, ook voor zijn eigen defensie kunnen zorgen. Het Amerikaanse element in de NATO was nu weinig meer dan een lang gerekte struikeldraad. Met andere woorden, het kon een macht betekenen die niet noodzakelijk betrokken hoefde te raken bij vijandelijkheden en snel kon worden teruggetrokken. De kernparaplu was er nog. Of hij ook open zou blijken als de bui losbarstte, was het onderwerp van angstige twijfel van Europese bevelhebbers.


  Goss keek Karen nijdig aan. ‘Verveel ik je nog steeds?’ informeerde hij woest.


  ‘Ik verveel me niet,’ zei Karen. ‘Ik ben onrustig. Ja, het is heel wat, dat zie ik zelf ook wel, maar wij hebben er niets mee te maken. Wij zijn gewoon twee verdachten, zo klein dat jij voorlopig niet de moeite kunt nemen om ons te braden. Wat hebben wij ermee te maken? Wat is het verband?’


  ‘Dit,’ zei Goss. ‘Ik ben niet in bijzonderheden getreden bij de EM - EMs houden niet van bijzonderheden, en al helemaal niet van deze - maar ik heb er wel heel bedeesd op gezinspeeld dat de dienst de mogelijkheid onderzocht dat we niet met hooggeplaatste spionnen op grote schaal te maken hebben, maar met een technische storing in combinatie met menselijke fouten waar misbruik van gemaakt wordt door een enkele nog niet ontdekte verrader, of op zijn ergst een klein groepje, en op betrekkelijk laag niveau. Dat beviel hem. Dat beviel hem erg.’ Hij wuifde naar de gestoorde telefoons. ‘Ik heb met Brussel gesproken en daar beviel het ook. Generaals en ministers van defensie zijn gewend dat ze boven verdenking staan. Het verspreidt schrik en verwarring als mensen beginnen ze scheef aan te kijken. Daar houden ze niet van. Ze weten niet wat ze moeten doen. Dus voorlopig koester ik me in enthousiaste, universele goedkeuring. Er is onze bazen een uitweg onthuld. Grote carrières die in gevaar hadden kunnen komen, kunnen misschien toch nog bloeien, als de fuik der verdenking veilig aan ze voorbijgaat en op een geschikte afstand stilhoudt, ergens in de lagere regionen bij de een of andere anonieme technicus. Ze vinden het eenparig een goed idee. Ik ben ongebruikelijk, ja zelfs uniek, plotseling erg populair. Nee, zo had ik het niet precies moeten zeggen,’ zei Goss bescheiden. ‘Ik geniet alleen maar een klein deel van de afspiegeling van de glorie die de dienst toekomt.’


  ‘Heel netjes,’ zei Conroy wrang. ‘Je hebt van ons de witkalkploeg gemaakt.’


  ‘Doe niet zo knorrig,’ zei Goss gemoedelijk. ‘Eerst verveel je me te pletter met je maffe ideeën, en dan klaag je als ik ze voor je doordruk. Het is soms heel moeilijk om het jou naar de zin te maken. Altijd, bij nader inzien,’ voegde hij eraan toe.


  Oppervlakkig gezien was de berisping gerechtvaardigd, maar Conroy wist dat hij gebruikt werd, en dat was de bron van zijn onbehagen. Hij wist niet hoe en waarom. Alleen dat het gebeurde. ‘Omdat we nu met volledige instemming van de hoge omes werken aan de nobele zaak om ze uit de knoei te halen,’ zei Conroy, ‘neem ik aan dat je ons carte blanche zult geven. Klopt dat?’


  ‘Zo ver zou ik niet willen gaan,’ zei Goss voorzichtig. ‘De volgende deur open, hou me op de hoogte, en dan zullen we zien.’


  ‘Dat klinkt alsof je je nog steeds gedekt houdt,’ zei Conroy.


  ‘Niet als het je lukt iets te ontdekken,’ zei Goss vroom.


  ‘Het is net een Koninklijke Commissie,’ zei Conroy. ‘Je stelt hem in, voelt dat je iets volbracht hebt, en vergeet hem, in de hoop dat tegen de tijd dat hij verslag uitbrengt, het probleem verdwenen is of achterhaald door de gebeurtenissen.’


  ‘Ik hoop toch wel dat je iets sneller werkt dan een verrekte Koninklijke Commissie,’ zei Goss. ‘Het is niet bedoeld als een werkverschaffingsproject voor Conroy en Dewar. Jullie zitten nog steeds behoorlijk in de knoei. Dat is niet veranderd. Ik kan niet zeggen dat ik resultaten wil of anders, want ondanks mijn mooie woorden tegen de EM geloof ik nog steeds dat je in het verkeerde deel van het bos tegen de verkeerde boom staat te blaffen. Maar misschien ook niet. Of misschien loop je toevallig tegen iets aan. Hoe dan ook, ik kan niet verliezen. Maar jullie tweeën wel.’


  ‘Jij ook,’ zei Conroy. ‘Als de fuik der verdenking in deze kamer eindigt.’


  ‘Volg die hersenschim maar, als het je aan de gang houdt,’ zei Goss. ‘Omdat ik rein van hart, ziel en geest ben, neem ik met plezier het risico.’


  Goss had gelijk, dacht Conroy. Hij kon niet verliezen. Wanneer die broze schakels stevig werden, de verdenking groeide en vaste vorm aannam als sporen van bewijs dat de HVD zelf schuldig kon zijn aan verraad - dan zouden hij en Karen gewoon verdwijnen.


  Goss keek Conroy aandachtig aan. Misschien kon hij gedachten lezen.


  ‘In ieder geval,’ zei hij zachtjes, ‘zullen jullie er gewoon op moeten gokken dat jullie je vergissen over mij. Dat is het risico dat jullie moeten nemen.’


  Conroy wist niet zeker of hij de moed verloren had of eenvoudig verbijsterd was. Hij klampte zich wanhopig vast aan de fout die hij zich verbeeldde in het beveiligingssysteem van de computer te hebben ontdekt. Dat was ook wafeldun, en misschien was er een verklaring voor, maar hij zou een ambtenaar als Mellish niet op zijn woord geloven.


  Er waren zoveel mogelijkheden in een periode van gevaarlijke internationale spanning terwijl alles in een toestand van verandering was en bijna van de ene minuut op de andere verschoof. Misschien trad Goss gewoon op als iedere regeringsdienaar en gebruikte hij hun om de woede van zijn politieke bazen af te leiden. Of, als Goss er persoonlijk bij betrokken was, liet hij ze misschien graag verder gaan in de wetenschap dat ze het verkeerde spoor volgden. Het was ook mogelijk dat het in het algemeen in de goede richting voerde en dat Goss ze onder streng toezicht wilde houden voor het geval ze kwamen opdraven met iets dat gevaarlijk voor hem was.


  Er was nog een alternatief dat even in Conroys hoofd opkwam en dat hij meteen verwierp. Dat zou inhouden dat Goss gevoelig, scherpzinnig, subtiel was. Een raadsel, ja, dat was hij, maar die dingen, nee. Die mogelijkheid kon veilig in de mentale vuilnisbak gestopt worden.


  ‘Ik vind het vervelend je vast heerlijke overpeinzing te onderbreken,’ zei Goss, ‘maar je volgende deur wordt nu geopend. Wie beschouw je als de orgeldraaier?’


  ‘Iemand die veel hoger is dan Mellish,’ zei Conroy.


  ‘Nou, hij is op zijn gebied de topfiguur in de dienst,’ zei Goss. ‘De man die bij het Ministerie van Defensie zelf de algemene verantwoordelijkheid heeft, is de veiligheidsdirecteur, Bartlett. Maar die is betrekkelijk kort geleden aangesteld. Heeft het bestaande systeem overgenomen.’


  ‘In dat geval kunnen we beter met zijn voorganger praten,’ zei Conroy.


  ‘Kan niet,’ zei Goss. ‘Tenzij je een goed medium kent. Ashby is anderhalf jaar geleden gestorven.’


  ‘Hoe?’


  ‘Omgekomen bij een auto-ongeluk,’ zei Goss.


  ‘O ja?’ zei Conroy. ‘In dat geval...’


  ‘Ik ben je voor,’ zei Goss. Hij maakte een aantekening. ‘Bartlett moet nog eens opnieuw gekeurd worden. Al ben ik er zeker van dat we zullen merken dat hij schoon is.’


  ‘Met we bedoel je mij en Karen,’ zei Conroy. ‘Dat doen wij.’


  ‘Als je wilt,’ zei Goss. ‘Ga je gang.’


  ‘Richard,’ zei Karen ongeduldig, ‘zal niet iedere expert gewoon dezelfde plaat afdraaien als Mellish? Volgens wat ik gehoord heb, zit de beveiliging in de computer zelf geprogrammeerd. Als iemand die wilde verbreken, zouden ze daar dan niet mee moeten knoeien? En is zoiets wel mogelijk?’


  ‘We krijgen nee te horen,’ zei Conroy. ‘Maar het is een verdomd goed punt. Daardoor komen we om te beginnen bij de vraag wie het programma geschreven heeft. De geschikt dode Ashby toevallig?’


  ‘God, nee,’ zei Goss. ‘Ashby was goed, en dat is Bartlett ook, maar geen van beiden gelden als vernieuwers. We hebben te maken met een tak van wetenschap, hoor. Net als je uit duizenden geleerden maar één Einstein krijgt, zo zijn er in de wereld van computergeleerden maar een paar genieën. Dit was een van de ingewikkeldste stukken programmeerwerk die ooit ontworpen zijn. Het moest alle staatsgeheimen van verleden en heden kunnen vastleggen met ingebouwde onfeilbare beveiliging, en ook bepaalde functies kunnen verrichten waar ik toevallig iets van weet, maar die ik zal moeten meenemen in mijn graf. Het hele geval is, zelfs nu nog, zo’n verbazende prestatie, tot aan de uiterste grenzen van de bekende computertechnologie. Alleen een genie had het aan gekund.’


  ‘Goed,’ zei Conroy, ‘wie is de Einstein in de computerwereld?’


  ‘In Groot-Brittannië,’ zei Goss, ‘een zekere George Spencer.’


  ‘Hij is toch niet ook toevallig dood?’


  ‘Nee,’ zei Goss. ‘Met pensioen.’


  ‘George Spencer,’ zei Conroy. ‘Open die deur.’


  ‘Ik zal het proberen,’ zei Goss. ‘Hij leeft nogal in een eigen wereld.’


  ‘Betekent dat dat je het liever niet doet?’


  ‘Nee,’ zei Goss. ‘Je moet alleen niet denken dat je hem net zo kunt koeionneren als je mij doet. Verder nog iets?’


  ‘Ja,’ zei Conroy.


  



  Karen was in Londen en nam de veiligheidsklaring van de zich nergens van bewust zijnde Bartlett onder de loep. Conroy was in Cardiff. Goss had geen bezwaar gemaakt tegen deze tijdelijke scheiding van wegen. De teugel kon weer aangetrokken worden wanneer hij er maar zin in had.


  Conroy was naar de Black Mountains gereden met de brigadier van politie die bij het ongeluk was geroepen en had de plek bestudeerd waar Ashby’s auto van de weg was geraakt, in een diepe greppel was gestort en in brand was gevlogen.


  ‘Waren er andere voertuigen bij betrokken?’ had Conroy gevraagd. ‘Nee,’ had de brigadier geantwoord. ‘Het was een smerige nacht, het stormde en stortregende. Hij heeft waarschijnlijk een stenen wegwijzer geraakt en is de macht over het stuur verloren.’


  ‘Auto’s gaan lang niet zo vaak in vlammen op als Amerikaanse films ons willen laten geloven,’ had Conroy opgemerkt.


  ‘Nee, dat klopt, maar er is een erg volledig onderzoek geweest, meneer Conroy. Nou, dat moest ook wel, omdat meneer Ashby zo iets belangrijks was op het Ministerie van Defensie. De rechtbank kon niets verdachts vinden.’


  ‘Wie heeft er sectie verricht?’


  ‘Een patholoog van het Ministerie van Binnenlandse Zaken in Cardiff,’ had de brigadier gezegd.


  De patholoog meende blijkbaar, net als de brigadier van politie, dat Conroy veel gezag en status bezat. Conroy ontnam hem de illusie niet. Het zou interessant zijn om te zien wanneer de steun ingetrokken werd. Op dat ogenblik zou hij weten dat hij iets te pakken had.


  De patholoog vond het juiste dossier en friste zijn geheugen op. ‘Ah, ja,’ zei hij. ‘Het slachtoffer reisde alleen en had zijn veiligheidsgordel niet aan. Doodsoorzaak verschillende verwondingen. Het lijk was natuurlijk praktisch verbrand. Het is een eenzaam stuk weg, en tegen de tijd dat de brandweer er was ...’ Hij maakte een gebaar.


  ‘Konden die verwondingen, of een deel ervan, toegebracht zijn voor het auto-ongeluk in plaats van erdoor veroorzaakt te zijn?’ vroeg Conroy.


  ‘Suggereert u dat hij vermoord zou kunnen zijn?’


  ‘Ik ben veel meer geïnteresseerd in wat hem misschien overkomen is voor hij stierf,’ zei Conroy.


  ‘Waar doelt u precies op?’ vroeg de patholoog. Hij was een pedante man. ‘In elkaar geslagen of gemarteld misschien? Met welk doel?’ Hij wierp weer een blik in het dossier. ‘O, ik begrijp het. Het slachtoffer had een hoge post bij het Ministerie van Defensie. Om te proberen een of ander soort informatie los te krijgen, bedoelt u?’


  ‘Ik vraag gewoon of het mogelijk is,’ zei Conroy.


  ‘Alles is mogelijk,’ zei de patholoog. Zijn lippen trokken samen in een heimelijk glimlachje. ‘Hoewel sommige bizarre mogelijkheden minder waarschijnlijk zijn dan andere.’


  



  Niet precies tijdverspilling, maar ook niet opgeschoten. De mogelijkheid was, in Conroys wereld, niet zo bizar als de patholoog wel dacht. Als er iets bestond als een sleutel of een kortere weg naar het hart van een computer, had Ashby die misschien gekend. Misschien had iemand het uit hem gekregen en was daarna het auto-ongeluk in scène gezet om het gemartelde lichaam te verklaren. Nee ... te veel ‘misschien’.. . dat was Conroys laatste gedachte voor hij in slaap viel.


  Bij het eerste rinkelen van de telefoon was Conroy meteen wakker. Hij was daarop getraind, hoe diep en noodzakelijk zijn slaap ook was. Hij keek werktuiglijk op zijn horloge toen hij de telefoon naast zijn bed opnam. Het was tien over een.


  ‘Hallo,’ zei hij zachtjes.


  ‘Je ontmoet George Spencer morgen,’ zei Goss’ stem.


  ‘Waar?’


  ‘Dat kan ik je niet vertellen. Het is een geheime plaats. Om zeven uur komt een wagen jullie afhalen. Om de een of andere reden neemt Karen Dewar haar telefoon niet op.’ Goss grinnikte door de telefoon. ‘Als jij toevallig weet waar ze is, wil je het haar misschien vertellen en mij de moeite besparen haar op te sporen.’


  Conroy hing op en liet zich op zijn kussen vallen. Naast hem lag Karen met wijdopen ogen.


  ‘Ik heb een boodschap voor je,’ zei Conroy.


  



  De wagen die om zeven uur kwam, was een van de ambulances met verduisterde ramen die gebruikt werden om ‘patiënten’ van en naar het Tehuis te vervoeren. Maar Conroy dacht dat de chauffeur, die alleen was, van die geheime plaats kwam, waar dat ook mocht zijn, en niet van de dienst.


  Conroy en Karen zaten tegenover elkaar achterin. Het was een lange rit. Conroy was blij dat zijn blaas zich nu goed gedroeg. Geen van beiden had zin om te praten. Conroy sloot zijn ogen en luisterde naar het regelmatige gezoem van de motor. Soms schakelde de chauffeur terug, maar niet vaak. Conroy opende zijn ogen en smoorde een geeuw.


  ‘Als ik had geweten dat het zo lang duurde, had ik een boek meegenomen,’ zei hij.


  ‘Bijna drie uur,’ zei Karen. Ze hield de tijd zorgvuldig bij. ‘Ongeveer tweehonderd kilometer. Waarschijnlijk meer, als we over snelwegen gereden zijn. Het kan in Devon zijn, Cornwall, Wales ...’ ‘Of in de buitenwijken van Londen,’ zei Conroy. ‘Zover wij weten, kunnen we wel rondjes rijden.’


  Een half uur later stopte de ambulance, al deed de motor dat niet. Een minuut later reed hij weer door. Door een hek in een omheining gegaan, dacht Conroy.



  De ambulance reed nu langzaam verder, wachtte weer een paar seconden, schakelde terug in de laagste versnelling en daalde af, in rondjes rijdend, zover Conroy kon beoordelen. Tenslotte stopte hij en de achterdeuren werden geopend. Conroy en Karen klauterden eruit.


  Het leek op het laagste deel van een ondergrondse garage, behalve dat de mannen in uniform geen parkeerwachters waren, maar gewapende bewakers.


  Men verzocht Conroy en Karen al hun metalen voorwerpen af te geven voor ze door een scanner gingen. Het apparaat maakte geen waarschuwende geluiden, maar er moest iets te zien zijn geweest op het scherm. Twee bewakers sloten Conroy meteen in, fouilleerden hem van top tot teen en keken elkaar verward aan. Conroy vroeg zich af of ze iets van myelogrammen begrepen.


  ‘Het is in orde,’ zei Goss. Hij was uit een lift tevoorschijn gekomen. ‘Het is een reactie van spul dat hij binnenin zich meedraagt.’ Goss identificeerde ze officieel bij de bewakers. Conroy verwachtte dat hij een pasje zou krijgen, maar in plaats daarvan kreeg hij een klein voorwerp en werd hem gezegd het in zijn borstzak te steken. Karen speldde het hare op haar jurk.


  ‘Een modulair geautomatiseerd systeem wordt gebruikt om deuren te openen in het verboden gebied,’ legde Goss uit. ‘Het is een zendertje dat gecodeerde signalen uitzendt. Dient ook om je te identificeren, dus verlies het niet, anders word je ter plaatse doodgeschoten.’


  Hij grinnikte en ging voorop naar de lift. Zware stalen deuren gingen dicht en de lift leek een heel eind af te dalen. Ze kwamen tevoorschijn in een gang met TL verlichting. Het deed Conroy aan het Tehuis denken.


  ‘Diep onder de grond,’ vertelde Goss ze. ‘Veilig tegen een voltreffer met een kernraket. Dat moet wel.’


  Ze liepen naar een stalen deur. Toen ze hem naderden, ging hij geruisloos open. Ze gingen erdoor. Conroy keek achterom en zag hem weer dicht gaan.


  ‘Blijft maar dertig seconden open,’ zei Goss, ‘dus blijf niet in de deur staan kletsen, anders loop je lelijke verwondingen op. Gaat automatisch dicht en op slot. Als hij na dertig seconden niet dicht is, gaat er een alarmbel op het centrale controlepaneel, wordt het gebied afgegrendeld en is er vol alarm, voor het geval iemand iets kwaads in de zin heeft.’



  ‘Wat is het hier eigenlijk?’ vroeg Karen. ‘Het Regerings Defensie Centrum dat gebruikt moet worden na een kernaanval?’


  ‘Belangrijker,’ zei Goss. ‘Je zult wel zien.’


  Er gingen nog twee deuren open om ze door te laten en achter ze weer dicht. Gangen takten in rechte hoeken af. Ze kwamen langs opslagruimten, kantoren, slaapzalen en een eetzaal.


  De laatste deur ging open en dicht en ze stonden in een enorme open koepelruimte, als de bovenste helft van een bol. Goss bracht ze naar een verhoogde observatiepost en liet ze gaan zitten in fauteuils vanwaar ze het toneel beneden konden bekijken.


  Het had de afmetingen van een kathedraal, maar er waren maar twee mannen aan het werk. Ze controleerden panelen, wijzers en schakelborden. De atmosfeer was kalm en stil. Er was een constant zacht gezoem in de lucht.


  Het leek griezelig op een enorme zaal voor intensive care, behalve dat er geen patiënten waren. Het was, besefte Conroy met een schok, een computer met een verbijsterende capaciteit.


  Van hier werden alle terminals zoals hij ze in de kelder van DI3 had gezien, gevoed. Dit was het hart van het systeem, het enorme elektronische brein met een veel grotere capaciteit dan Conroy zich ooit had voorgesteld. De afmetingen van het ding waren verbijsterend. Hij voelde zich er onbeduidend naast. Het idee dat dit peinzende monster op de een of andere manier werd afgetapt, leek niet alleen nietig, maar onvoorstelbaar. Bij het gewicht van wat de mens bereikt had, geherbergd in deze air-conditioned grot, gediend door zijn tweetal acolieten, verschrompelde Conroys brein tot iets onbetekenends.


  Hij begreep nu de zekerheid van mensen als Mellish. Het zou op heiligschennis lijken dit ontzagwekkende heiligdom niet te aanbidden.


  ‘Natuurlijk vierentwintig uur per dag bemand,’ zei Goss, ‘in drie ploegen. Voorziet volkomen in eigen behoeften: stroom, voedsel, lucht, water. Kan in geval van nood meer dan anderhalf jaar lang als een zelfstandige eenheid opereren.’


  ‘Ik had geen idee,’ zei Karen, blijkbaar net zo onder de indruk als Conroy.


  ‘Ik dacht dat ik een paar grote computers gezien had,’ zei Conroy. ‘Maar dit. ..’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Wat ter wereld rechtvaardigt een dergelijke gigant? Hoeveel materiaal is hier in godsnaam opgeslagen?’


  ‘Dat zijn dingen die je niet mag weten,’ zei Goss. ‘Maar ik vrees dat het wel zal moeten, wil je iets kunnen snappen van wat George Spencer zal zeggen.’ Hij nam ze beiden bedaard op. ‘Het is een netelig probleem, maar je hebt je val zelf opgezet. Om je onbesuisde idee na te gaan, moet je het weten. Als het op niets uitloopt, en alles wat ik tot mijn beschikking heb zegt me dat het niet anders kan, zitten jullie allebei nog meer in de knoei dan nu. Jullie worden dan een enorm probleem. Twee mensen, allebei nog met vraagtekens, die veel te veel verteld is.’


  ‘Je vindt vast wel een of andere oplossing voor dat probleempje,’ zei Conroy.


  ‘Ik hoop dat het niet hoeft,’ zei Goss. ‘Goed dan. Je bent in aanwezigheid van MCD-2. MCD betekent Militaire Defensie Computer. Hij heeft verscheidene functies. Het is een soort hoofd-opslagplaats van alle informatie die toebehoort aan defensie, van onbenullig tot uiterst geheim. In sommige opzichten is dat het minst belangrijk, maar het is het aspect waar jij mee te maken hebt. Hij vervangt eenvoudig kilometers en kilometers dossiers, lost opslagproblemen op, combineert onmiddellijke bereikbaarheid met in de computer zelf ingebouwde onneembare veiligheid. Dat wil zeggen dat je meer kans op succes had als je probeerde met een kromme haarspeld in te breken in de kluizen van de Bank van Engeland dan informatie die je niet hoort te hebben uit deze knaap los te krijgen. Dat wil je aanvechten.’ Hij keek Conroy koud aan. ‘Hoe denk je nu dat je kansen staan?’


  ‘Ik luister,’ zei Conroy.


  ‘Goed. Het is dus in feite een bijna oneindig groot opbergsysteem. Net als je een computer kunt gebruiken om een zwakheid in het ontwerp van een auto op te sporen en te verbeteren, wordt ook deze door de planners gebruikt om waarschijnlijkheden te berekenen. Het aantal doden en de schade aan eigendommen als gevolg van een ontploffing van één megaton op de grond of in de lucht boven Birmingham, bijvoorbeeld. De uitwerking van twintig megaton op Londen. Dat soort dingen. Geef hem de logistieken, de aantallen mensen, tanks, vliegtuigen aan beide kanten, en hij levert veldslagen voor je en vertelt je in een fractie van een seconde de uitslag. Hoe lang het de Russen zou kosten om de Kanaalkust te bereiken als beide kanten conventionele wapens gebruikten. Wat onze verliezen zouden zijn. Wat de hunne zouden zijn. Hoe lang we ze in de Duitse laagvlakte zouden kunnen tegenhouden met het gebruik van tactische kernwapens. De Derde Wereldoorlog wordt telkens weer gevoerd met iedere denkbare mogelijkheid van troepen, tactieken en wapens, in deze computer.’


  ‘Hoe ingewikkeld en geperfectioneerd hij ook is,’ zei Conroy, vechtend voor de verdediging van de paar ons hersenen die hij in zijn eigen hoofd rondsjouwde, ‘het is toch een machine, afhankelijk van het programma dat mensen invoeren. Computers braken al tientallen jaren verkeerde economische voorspellingen uit. Niet omdat zij fouten maken, maar omdat ze de verkeerde modellen hebben gekregen om mee te werken. Een computer kan het model dat hij ontvangt niet veranderen. In die zin is hij nog steeds stommer dan de dorpsidioot.’


  ‘Deze is geen idioot,’ zei Goss, ‘maar die kant ervan zal ik aan George Spencer overlaten. Verder is je vergelijking vals. Er is een fundamenteel verschil. Economische modellen, of ze nu gegeven worden door politici, ambtenaren van de Schatkist of economen, zijn gemaakt door mensen die zelfzuchtige bijbedoelingen hebben. Ze zijn allemaal in zekere mate ontworpen voor uiteindelijke openbaarmaking. Om de publieke opinie of een deel ervan in een of andere richting te beïnvloeden. Bij defensie zijn de resultaten beslist niet om aan het publiek te tonen. De modellen zijn accuraat en alle veronderstellingen zijn aan de pessimistische kant. Daarom zijn de resultaten vreselijk nauwkeurig. Niet geruststellend. Verre van. Gewoon nauwkeurig.’


  ‘Wat maakt hij van een Europa waarin West-Duitsland twijfelachtig is en de kruisraketten misschien niet beschikbaar zijn?’


  ‘Wat je zou verwachten,’ zei Goss. ‘Niet veel. We beginnen aan de gevaarlijkste periode die de wereld ooit gekend heeft.’ Hij keek op zijn horloge, en toen peinzend naar het stille, efficiënte toneel beneden. ‘We hebben met marges te maken,’ vervolgde hij tenslotte. ‘Nietige verschuivingen die het evenwicht verstoren. Geen grootscheepse kernoorlog. Die zou het gordijn voorgoed laten vallen. Als beide kanten doordraaien en alles lanceren wat ze hebben, is dat vaarwel aan het menselijk ras, en vergeet al die onzin over burgerverdedigng en schuilkelders tegen fall-out en overlevenden in afgelegen streken buiten de doelgebieden maar. Ze zouden verrekt gauw wensen dat ze niet overleefd hadden, en hun wens zou verrekt snel vervuld worden. De aarde zou een dode planeet worden, een radio-actief monument voor de waanzin van homo sapiens. Ik kan niet bewijzen dat ik gelijk heb, maar ik geloof niet dat het opzettelijk zal gebeuren. Als het gebeurt, is het door escalatie, nadat iemand beslist heeft dat het de moeite waard is beperkt gebruik van kernwapens te riskeren om zijn doel te bereiken.’


  ‘Ik neem aan dat deze computer in staat is dat risico te schatten,’ zei Conroy. ‘Logistiek op zijn minst.’


  ‘Hij beraamt het verdomme voor je,’ zei Goss somber. ‘En de curve stijgt. Europa is terug in de positie die het eeuwenlang ingenomen heeft - de cockpit van de wereld. Een industrieel en agrarisch rijk continent, onwillig om zich toereikend te verdedigen, verscheurd door zelfgemaakte interne tweedracht en verdeeldheid. Over de interne tegenspraken van het kapitalisme gesproken - als je Karl Marx nu zou opgraven, wed ik dat zijn schedel een permanente grijns had. En de buurman is Rusland, historisch altijd een imperialistische macht, en wat hij verder ook voor zwakheden heeft, militair veel sterker. De machtspolitiek heeft wetten, net als de natuur. Water zoekt zijn eigen peil. Dat doen landen ook. De recente geschiedenis had ons dat moeten leren, maar de meeste mensen geloven liever dat water bergopwaarts stroomt. Dat doet het niet.’


  ‘Wat voorspelt MDC/2 over de stroom van Oost naast West?’ vroeg Conroy, ondanks zichzelf geboeid door de griezelige blik in de toekomst.


  ‘Alles tussen gisteren en overmorgen,’ zei Goss. ‘Maar daar is zelfs dit beest feilbaar. Het kan de gevolgen van menselijk ingrijpen niet voorspellen. Eén man kan soms de loop van de geschiedenis veranderen, op zijn minst voor een poosje. Dat kan hij niet voorspellen. Maar ik hoop dat we gelijk hebben en de Russen niet in staat zijn geweest computers met dergelijke prestaties te ontwikkelen. Als ik in het Kremlin het soort tekst zat te lezen dat deze knaap oplevert, zou ik zin krijgen om het eens te proberen.’


  ‘Je had het over een laatste functie die de computer zou uitvoeren,’ spoorde Conroy aan.


  ‘Daar kan ik niet over praten,’ zei Goss. ‘En dat doet George Spencer ook niet.’ Hij stak even groetend zijn hand op. ‘Daar is hij.’ Conroy keek omlaag van de observatiepost. Er was een lange, magere man aangekomen met netjes grijzend haar en een net grijs pak. Hij stond met zijn rug naar Conroy toe en gaf een van de controleurs een hand. Conroy besefte dat Goss op zijn minst gedeeltelijk tijd had gerekt tot Spencer kwam opdagen.


  Conroy merkte de lenige bewegingen van de man op.


  ‘Waarom is hij met pensioen?’ vroeg hij. ‘Zo oud kan hij niet zijn.’


  ‘Hij is drieënvijftig,’ zei Goss. ‘Zijn vrouw is verleden jaar gestorven. Kanker. Het was onverwacht en ze waren erg innig. Hij was er kapot van. Eigenlijk wilde hij vandaag niet komen. Ik moest hem onder druk zetten. Dus wees toegeeflijk voor hem.’


  Spencer draaide zich om en kwam lenig de trap op. Goss gaf hem een hand.


  ‘Doctor Spencer,’ zei hij. ‘Dit is juffrouw Karen Dewar.’


  ‘Juffrouw Dewar,’ zei Spencer gereserveerd.


  ‘Richard Conroy,’ zei Goss.


  ‘Hoe maakt u het,’ zei Conroy.


  Spencer ging zitten en sloeg zijn lange benen over elkaar. Conroy had Spencer nog nooit van zijn leven ontmoet, maar hij bekeek het gezicht van de man aandachtig en vergeleek het met een mentaal kiekje dat hij had opgediept van ergens achterin zijn hoofd.


  Nee, hij vergiste zich niet. Hij had George Spencer al eens gezien. Hij had Spencer vier rijen bij Garnett vandaan op het voetbalveld van Chelsea zien zitten.
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  Jenkins verscheen, misschien met Spencers komst als wachtwoord, met een blad met een koffiepot en kopjes, zette het op een lage tafel en ging weer weg.


  Karen schonk in en deelde zwijgend rond. Spencer vroeg haar hoffelijk of ze het goed vond als hij rookte. Ze glimlachte toestemmend. Spencer knikte als dank, maar zijn ogen bleven niet die fractie van een seconde op haar gezicht gevestigd die een glimlach van Karen bij bijna alle mannen veroorzaakte. Hij stak een manillasigaar op en trok er afwezig aan.


  Na een koele blik keek hij niet meer naar Conroy, zodat deze dit computer ‘genie’ openlijk kon bestuderen. Spencers stem was zacht en kalm. Hij koos zijn woorden met een zorgvuldige, aarzelende precisie, alsof hij niet gewend was aan gesprekken over koetjes en kalfjes, of geleefd had als een afgezonderde, in zichzelf gekeerde geleerde. Zijn trekken waren onregelmatig, maar de algehele indruk was sympathiek en vriendelijk. Het was geen melancholiek gezicht, maar toch was er, zelfs toen hij glimlachte om een opmerking van Goss die hem behandelde als een kostbaar stuk Dresden porselein, droefheid in wat de lachrimpeltjes op zijn ogen hadden moeten zijn. En die diepblauwe ogen bleven gesluierd, alsof er een gazen gordijn neergelaten was tussen hem en de wereld. ‘Nou, ik moet u nogmaals bedanken dat u ons op deze manier uw tijd geeft, doctor Spencer,’ spon Goss.


  ‘U was bijzonder vasthoudend,’ zei Spencer kort. Hij keek naar de computerruimte beneden.


  ‘Eigenlijk, meneer,’ zei Goss, ‘bent u hier om een paar vragen van meneer Conroy te beantwoorden.’ De kinkel gedroeg zich op zijn best.


  ‘Dat heb ik begrepen,’ zei Spencer. Zijn gereserveerde blik kwam naar Conroy. ‘Hoewel ik geloof dat meneer Conroy zijn antwoorden al gekregen heeft van iemand die heel goed bevoegd is om ze te geven. Ik zie niet in wat ik eraan kan toevoegen.’


  Conroy merkte het spottende trekje om Karens lippen op. Hij won een paar seconden door naar voren te leunen en van zijn koffie te drinken. De grondregels waren plotseling veranderd op een manier die hem niet beviel.


  Door gebruik te maken van het herinneringsvermogen dat een tweede natuur van hem was, had hij dat mentale kiekje van Spencer op de tribune van Stanford Bridge, vier rijen voor Garnett, veranderd in een geestelijke filmrol. Hij was er zeker van dat Spencer en Garnett niet met elkaar hadden gesproken en elkaar zelfs geen teken hadden gegeven door middel van een blik. Hij wist ook zeker dat Garnett na de wedstrijd in de tegenovergestelde richting gelopen was en door een andere uitgang weggegaan dan Spencer. Maar dat betekende niets. Het feit zelf dat Spencer aanwezig was, had een afgesproken teken kunnen zijn waarop later een ontmoeting op een tevoren vastgestelde tijd en plaats volgde.


  Wist Goss het? Of wist hij nergens van? Was er een samenzwering tussen oneindig veel belangrijker mensen dan Burgess en Maclean en Philby, die niet alleen Groot-Brittannië, maar heel West-Europa in levensgevaar zou brengen?


  Zolang die vragen niet beantwoord waren, kon Conroy zijn eigen doodvonnis ondertekenen door de lijn van onderzoek te volgen die hij van plan was. Zijn hele instinct tot zelfbehoud krijste hem toe niet het risico te nemen zijn verdenkingen bloot te geven aan Spencer, om ze te bagatelliseren, om zijn tactiek te veranderen. Maar dat zou Goss meteen merken. En Goss zou zich afvragen waarom. Dan was hij niet beter af. En of Spencer nu een tweede Fuchs was of niet, er was maar één man die de antwoorden kon geven die Conroy zocht, en dat was Spencer. Omdat Spencer verantwoordelijk was geweest voor het ontwerpen van het ongelooflijk ingewikkelde programma van de computer. Er was niemand anders. Er was geen alternatieve richting die Conroy kon nemen. Zelfs als hem een ramp te wachten stond, kon hij alleen maar blindelings naar voren gaan.


  Goss fronste. Hij ging verzitten.


  ‘Ik denk dat Conroy meende dat hij het best met u kon spreken, meneer, als de bron, als het ware,’ zei hij opbeurend. Er was niets opbeurends aan de blik die hij Conroy toewierp.


  ‘Waar woont u, meneer Spencer?’ vroeg Conroy.


  Een nietige zweem van verrassing drong een ogenblik door de sluier over Spencers ogen.


  ‘De Cotswolds,’ zei hij effen. ‘In de buurt van Stow-on-the-Wold. Ik woon daar al heel lang.’


  ‘Sinds u getrouwd bent, misschien?’


  Goss’ grote kaak stak woedend naar voren. Het gebaar dat hij buiten Spencers gezichtsveld tegen Conroy maakte, was makkelijk te begrijpen: Ik heb je gezegd het niet over dat onderwerp te hebben, idioot.


  ‘Ja,’ zei Spencer. De sluier was weer op zijn plaats.


  ‘Hebt u kinderen?’ vroeg Conroy.


  ‘Nee. Die heb ik niet.’


  ‘Was dat uit verkiezing?’


  ‘Nee,’ zei Spencer. Zijn uitdrukking bleef onveranderd, maar hij had kleine rode plekjes op zijn wangen.


  ‘U wilde ze allebei, maar uw vrouw kon niet. Was het zo?’


  ‘Hoor eens, Conroy, ik zie niet wat...’


  ‘Hebt u over adoptie gedacht?’


  ‘Bemoei je verdomme met je eigen zaken,’ snauwde Spencer. De sluier was weg. Er was een gloed van woede in die diepblauwe ogen.


  ‘Jezus nog aan toe,’ siste Goss.


  Karens geamuseerde uitdrukking was verdwenen.


  Conroy bleef snel vragen afvuren.


  ‘Hebt u een adres in Londen?’


  ‘Een pied-à-terre in Bayswater.’


  ‘Hebt u dat ook al lang?’


  ‘Ja,’ zei Spencer gevaarlijk. ‘U had dit allemaal kunnen opzoeken.’


  ‘Ik vraag het u nu,’ zei Conroy. ‘U bent erg jong om “met pensioen” te zijn. Wat doet u met uw tijd? Trimmen?’


  ‘Ik speel regelmatig squash, als u dat bedoelt,’ zei Spencer. Bewust of niet, zijn antwoorden vertraagden het gesprek. ‘Ik speel ook golf. Ik heb belangstelling voor tuinieren. Ik speel in het cricketteam van mijn dorp ...’


  ‘Hoe zit het met voetbal? Hebt u daar belangstelling voor?’


  ‘Vroeger wel,’ zei Spencer.



  ‘Goss heeft me verteld dat u een genie bent.’


  ‘Meneer Goss overdrijft,’ zei Spencer droog.


  ‘Goed, u hebt een briljante loopbaan, noem het hoe u wilt. Ik kan maar moeilijk geloven dat u plotseling, alleen omdat uw vrouw sterft, tevreden bent met dorpse theepartijtjes.’


  ‘Dat heb ik niet gezegd,’ zei Spencer kort.


  ‘Meer hebt u me niet verteld.’


  ‘Ik besteed een heleboel tijd aan het volgen van lijnen van theoretisch onderzoek die me interesseren,’ zei Spencer. ‘Een poging, zo u wilt, om de oplossing te vinden voor een paar boeiende problemen die ik bij mijn werk ben tegengekomen.’


  ‘Voor commercieel gebruik?’


  ‘Ik ben niet commercieel,’ zei Spencer. ‘Zuiver onderzoek voor mijn genoegen, dat misschien wel en misschien ook niet leidt tot een artikel over het onderwerp in een wetenschappelijk tijdschrift.’


  ‘Ik geloof eigenlijk niet dat dat u op uw terrein problemen kunt oplossen door erover te zitten broeden, zoals de oude Grieken. U hebt een computer nodig, en een hypermoderne ook.’


  ‘Dat ligt voor de hand,’ zei Spencer.


  ‘En welke gebruikt u?’


  ‘Deze,’ zei Spencer. ‘MDC/2. Ik heb vergunning om hem voor onderzoeksdoeleinden te gebruiken.’


  ‘Wanneer u maar wilt?’


  ‘Binnen redelijke grenzen,’ zei Spencer.


  ‘Ook al bent u met pensioen?’


  ‘Ik ben een aantal jaren leider van het hele project geweest,’ zei Spencer. ‘En zelfs nu ik met pensioen ben, geldt voor mij ook nog de Wet op de Staatsgeheimen, zoals u zou horen te weten.’


  ‘Ja, ik weet het,’ zei Conroy opgewekt. Hij leunde tevreden achteruit.


  ‘Mooi. Goed. Trouwens, om één ding ben ik blij. Het kan niet al te veel moeite voor u zijn geweest om hierheen te komen voor deze ontmoeting. Als u doorlopend toegang hebt tot de computer, neem ik aan dat u tamelijk vaak in- en uitloopt.’


  Spencer keek met opgetrokken wenkbrauwen naar Goss.


  ‘Moet ik hieruit opmaken dat mijn veiligheidsklaring opnieuw bekeken wordt?’ vroeg hij.



  ‘Nee, natuurlijk niet,’ gromde Goss.


  ‘Dan begrijp ik echt het doel van meneer Conroys vragen niet.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Goss. ‘Ik verzeker u dat...’ Hij brak af. Er flitste een serie gekleurde lichtjes aan de muur. Een bezorgde blik kwam in de plaats van de verwarde irritatie op zijn gezicht. ‘Neem me niet kwalijk. Dat is mijn code. Er is een telefoongesprek dat ik direct moet aannemen. Excuseer me... Ik zal proberen niet lang weg te blijven.’


  Goss stond op en liep naar de trap. Spencer keek even naar Conroy, volgde Goss, hield hem tegen en sprak tegen hem, net buiten gehoorsafstand.


  ‘Vast het kantoor van de Eerste Minister, dat Goss zo opspringt,’ zei Conroy.


  ‘Je bent een wrede rotzak,’ zei Karen zacht.


  Ja. Ze was slim. Ze wist wat hij aan het doen was geweest. Of wist het op zijn minst gedeeltelijk. Conroy bracht die beperking snel aan in zijn gedachten. Misschien wist ze het ook wel allemaal. Ook al was zijn vizier nu gericht op grotere doelen dan Karen Dewar, hij mocht nooit vergeten dat zij er deel van kon zijn. Toegegeven, zelfs op ogenblikken dat ze het minst op haar hoede was, had hij tot nu toe niets ontdekt dat haar bewering dat ze in feite een ten onrechte verdachte, onschuldige toeschouwster was, tegensprak. Maar misschien was Karen wel buitengewoon goed in verbergen. ‘Ik wil mijn tijd niet verknoeien met iemand die alle ideeën napraat, terwijl hij met zijn gedachten ergens anders is,’ zei Conroy. ‘Tweederde van hem was niet eens hier toen hij ging zitten. Het was de enige manier om tot hem door te dringen. Ik denk dat hij nu op zijn minst zal luisteren.’


  ‘Toch ben je een wrede rotzak,’ mompelde Karen.


  Conroy haalde zijn schouders op en keek naar Goss en Spencer. Goss scheen geruststellende dingen te zeggen. Hij klopte Spencer op zijn arm en ging de trap af. Spencer kwam terug en ging zitten. ‘Is er nog koffie?’ vroeg hij beleefd. Karen schonk in. ‘Dank u,’ zei Spencer. Hij dronk zijn koffie en wachtte. Maar hij was nu wat gespannen. Conroy wist dat hij van nu af zijn aandacht zou hebben.


  ‘U kent het doel van deze ontmoeting, meneer Spencer,’ zei Conroy op een vriendelijke toon, alsof er niets gebeurd was. ‘En u weet waarom ik uw hulp nodig heb.’



  ‘Ik weet het niet zeker,’ zei Spencer neutraal. ‘Ik dacht van wel.’ Spencer was ook schrander. Hij wist, of hij had afgeleid, wat Conroy precies van plan was. Maar dat hoefde er niet toe te doen. Dat kon een voordeel zijn, als tenminste iemand anders kon ... maar wie? Conroy zag Karens slanke benen, netjes over elkaar geslagen, aan de rand van zijn gezichtsveld. Als hij Karen Dewar maar kon vertrouwen. Vroeg of laat, dacht hij wanhopig, zou hij iemand moeten vertrouwen.


  ‘Maar u wilt aanvaarden,’ zei Conroy, ‘dat het herhaalde verlies van zulke uiterst geheime informatie alleen maar te verklaren is door spionage op een zo hoog politiek of militair niveau, of misschien allebei, als nog niet eerder voorgekomen is, of doordat onbevoegden de computer misbruiken om er informatie uit te halen.’


  ‘Ik moet uw tweede hypothese uitsluiten,’ zei Spencer. ‘Men heeft u al verteld dat dat onmogelijk is. Ik kan dat absoluut bevestigen, en ik geloof dat ik in een positie ben dat met gezag te zeggen.’


  ‘Ik respecteer uw gezag,’ zei Conroy. ‘Maar maakt u aanspraak op een soort pauselijke onfeilbaarheid? Zelfs aan de zijne is enige twijfel, als ik me niet vergis.’


  De kleine rimpeltjes om Spencers ogen hadden een teken van lichte pret kunnen zijn. Hij zag er erg aantrekkelijk door uit.


  ‘Dat geef ik toe, Conroy,’ zei hij. ‘Dan zal ik mijn mening preciezer opnieuw stellen. In het licht van de huidige kennis en ontwikkeling is uw veronderstelling zo onwaarschijnlijk dat hij praktisch onmogelijk is. Neemt u daar genoegen mee?’


  ‘Mooi,’ zei Conroy. ‘Het woord “praktisch” geeft ons een gemeenschappelijke basis om te kunnen praten. U gaat uit van een vertrouwen dat waarschijnlijk gerechtvaardigd is, dat erken ik. Maar er is een kans van één op een miljoen dat het dat niet is.’


  ‘Eén op een miljard komt er dichter bij,’ zei Spencer. ‘Volgens mij.’


  ‘Bij die getallen,’ zei Conroy, ‘maken een paar nullen niet veel uit.’


  ‘Voor u kennelijk niet,’ zuchtte Spencer. ‘Eerlijk, Conroy, alles wat ik kan doen, is de verklaring herhalen die Mellish u al gegeven heeft.’


  ‘Dat wil ik niet,’ zei Conroy. ‘Mellish heeft de stenen tafelen voorgelezen, maar u bent de knaap die ze geschreven heeft. Wat ik wil dat u doet, is van mening veranderen.’


  ‘Niet voor het eerst,’ zei Spencer, ‘kan ik u niet volgen.’


  ‘Ik ben een leek met een idiote theorie,’ zei Conroy. ‘U bent de grote autoriteit die me vertelt hoe idioot hij is.’


  ‘Helaas wel,’ onderbrak Spencer.


  ‘Goed, hou nu op me dat te vertellen,’ zei Conroy. ‘Schakel nu over. Gebruik alle gewicht van uw kennis en ervaring, ieder gram zuiver onderzoek dat u ooit hebt gedaan om die theorie op de proef te stellen met het doel aan te tonen dat het mogelijk is. Dat het op de een of andere manier kan worden gedaan. Kunt u me volgen?’


  ‘Inderdaad,’ zei Spencer. Hij keek naar de koffiepot zonder hem te zien, maar zijn ogen waren niet leeg of gesluierd. In plaats daarvan was er voor het eerst een glimp van belangstelling. ‘Bekeken als een theoretisch probleem zou dat een boeiende uitdaging kunnen bieden .. . hoogst intrigerend eigenlijk . .. maar de narigheid is dat ik jaren heb besteed aan het bestrijken van datzelfde terrein. Toen ik aan het hoofd stond van het team dat aanvankelijk de microcode-technieken voor deze computer ontwierp, was een van mijn voornaamste doelen te zorgen dat het niet kon worden gedaan. U vraagt me mijn eigen werk nog eens te controleren.’


  ‘Ja, precies,’ zei Conroy, ‘voor het geval dat er.. .’


  ‘Maar ik heb het niet alleen toen nog eens gecontroleerd,’ ging Spencer verder, ‘ik heb alle veiligheidsaspecten beproefd tot ze maar het geringste teken van storing vertoonden, en als ze dat deden, bouwde ik nog meer controles in. U vraagt me te bewijzen dat ik ongelijk heb, terwijl ik mijn uiterste best heb gedaan om te zorgen dat ik dat niet had. Ik vrees dat u een ander brein nodig hebt om uw theorie te bestuderen.’


  ‘Nou, ik vrees dat het uwe het enige beschikbare is,’ zei Conroy. En dat was waar. Hij wenste dat het niet zo was.


  Spencer schudde zijn hoofd.


  ‘Niemand kan er onbevoegd materiaal uit halen, dat staat vast,’ verklaarde hij effen.


  ‘U wel, meneer Spencer,’ zei Conroy. ‘Als ik me niet heel erg vergis.’


  Spencer hief met een ruk zijn hoofd op. Het gezicht was weer gereserveerd, de ogen half gesloten.



  ‘O?’ zei hij alleen maar.


  ‘Als u om te beginnen het beveiligingsprogramma ontworpen hebt,’ zei Conroy, ‘hebt u vast een “sleutelgat” opengelaten. Een of andere manier om alle ingewikkelde controles die u ingebouwd hebt te omzeilen. Dat moet wel. Het was noodzakelijk.’


  ‘Met hoeveel gezag spreekt u, Conroy, op het gebied van computertechnologie?’ vroeg Spencer ironisch. ‘Hoe deskundig bent u?’


  ‘Dat ben ik niet,’ zei Conroy. ‘Om redenen die er nu niet toe doen, heb ik eens een spoedcursus gevolgd en veel gelezen. Dat heeft me maar een mondjevol opgeleverd, dat weet ik. Maar voldoende om te weten dat u zo’n ongelooflijk ingewikkeld programma niet kunt hebben geconstrueerd zonder uzelf ruimte te geven om te manoevreren. Dat “sleutelgat” zal er nog wel zijn.’


  ‘Het “sleutelgat”, zoals u het noemt,’ zei Spencer, ‘ken ik alleen. Dat is, volgens mij, bewijs dat MDC/2 beslist niet kan zijn afgetapt, omdat ik zeker weet dat ik het nooit gedaan heb. Maar het omgekeerde soort bewijs voor u, maak ik op uit de richting van uw vragen. Bewijs dat, omdat ik iets zou kunnen hebben gedaan, uw theorie toch niet krankzinnig is.’


  ‘U hebt de middelen, meneer Spencer,’ zei Conroy zachtjes. ‘U hebt de gelegenheid. U komt hier vaak. Uw aanwezigheid wordt als vanzelfsprekend beschouwd.’


  ‘O ja,’ zei Spencer. Hij schudde zijn hoofd alsof hij het niet kon geloven. ‘Op de een of andere manier ben ik een verdachte geworden.’


  ‘U bent de enige verdachte,’ zei Conroy beleefd. ‘Tenzij u me kunt helpen vaststellen dat het op een andere manier gedaan kan zijn.’ Hij glimlachte tegen Spencer. ‘Het zal een zekere mate van motivatie geven, meneer,’ zei hij. ‘En een boeiend vraagstuk zijn.’ Karens lippen gingen van elkaar alsof ze voorzichtig een woord vormde. Goed kunnen liplezen was niet nodig. ‘Schoft,’ vertaalde Conroy correct.


  ‘Ik ben het helemaal met u eens, juffrouw Dewar,’ zei Spencer ernstig.


  Conroy vond dat interessant. Spencers gezichtsveld was niet alleen enorm, hij besteedde ook veel meer aandacht aan Karen dan het leek.


  Goss was op de terugweg. Hij kwam met vermoeide pas de trap op en ging zitten.


  ‘Is Conroy al opgehouden zich aan te stellen?’ vroeg hij Spencer. ‘Ik geloof dat we kunnen zeggen dat meneer Conroy terzake komt,’ zei Spencer. ‘Het is hem gelukt vast te stellen dat er iemand is die de informatie uit de computer gemolken kan hebben die aan de andere kant schijnt te zijn doorgegeven. Ik moet wel toegeven dat hij gelijk heeft.’


  Goss leunde gretig naar voren.


  ‘Echt?’ vroeg hij. ‘Wie?’


  ‘Ik,’ zei Spencer laconiek.


  ‘Goeie genade,’ kreunde Goss. Hij sloeg gekwetst zijn ogen ten hemel.


  ‘Wat wilde de EM? Een rapport over de vorderingen?’ waagde Conroy.


  ‘Over jouw vlaag van verstandsverbijstering?’ Goss schudde zijn hoofd. ‘Vergeet het maar. Iets met de snelheid van de ontwikkelingen elders, die groter en erger is dan verwacht. Ik kan niet erg lang meer blijven, dus als je iets verstandigs te zeggen hebt, doe het dan.’


  ‘Het is nu meneer Spencers beurt om met iets verstandigs aan te komen,’ merkte Conroy rustig op. ‘Anders moet hij een bekend liedje zingen. Ik had het kunnen zijn, maar ik was het niet.’


  ‘Ik hoop niet dat van me verwacht wordt dat ik dit ernstig neem,’ zei Spencer. ‘Is het uw gewoonte om beschuldigingen te uiten alleen op basis van gelegenheid, zonder een snipper van wat voor aanwijzingen dan ook, laat staan motief of bewijs?’


  ‘Helaas is dat de manier waarop dit spel gespeeld wordt, meneer,’ zei Goss verontschuldigend, maar toch onverwacht. ‘Het zou maar beter zijn als u met hem mee deed.’


  ‘Misschien denkt meneer Spencer over het probleem na,’ zei Conroy. ‘Alleen om de bal aan het rollen te brengen, hoe zit het met het werkelijk meenemen van informatie uit het centrum hier? Computerschijven worden gedupliceerd als ik het goed begrepen heb. Zou een schijf door iemand meegenomen kunnen zijn?’


  ‘Door mij, bijvoorbeeld?’ vroeg Spencer. Hij scheen om de een of andere reden geamuseerd.



  Conroy zei: ‘Ik weet dat een schijf in een draagtas een behoorlijk groot voorwerp is, en ik heb iets gezien van het strenge veiligheidsnet hier. Maar is het ondoordringbaar?’


  ‘Er kan onmogelijk een schijf meegenomen zijn,’ zei Spencer. ‘Kom nou,’ zei Conroy. ‘Geen veiligheidssysteem is onfeilbaar. Er is altijd de mogelijkheid van een menselijke fout.’


  ‘De Militaire Defensie Computers werken niet met schijven,’ zei Spencer. ‘Ze werken met laserstralen die een groep moleculaire geheugeneenheden aftasten.’


  ‘Daar heb ik over gelezen,’ zei Conroy verbluft. ‘Ik dacht dat het alleen een theoretische mogelijkheid was. Iets voor de toekomst.’


  ‘De toekomst is hier,’ zei Spencer. Hij wuifde naar de muur aan de overkant met zijn rijen schermen en wijzerplaten, het altaar in deze technologische kathedraal.


  ‘Dat betekent dat het u gelukt is iets samen te stellen dat het menselijke brein benadert,’ zei Conroy zacht.


  ‘Benaderen in mechanische zin misschien,’ zei Spencer. ‘We werken aan de uiterste grenzen van onze huidige kennis. Tot nu toe kan hij wel met begrippen omgaan, maar nog niet met ideeën. Later is dat misschien ook mogelijk. Al denk ik niet dat ik het nog zal meemaken.’


  ‘Als u een computer ontwikkelt die met ideeën kan omgaan,’ zei Conroy, ‘hebt u er ook een die ze kan aanvaarden - of verwerpen. Dat wil zeggen, de mogelijkheid van een ontrouwe computer.’ Een wilde fractie van een seconde vroeg hij zich af of het uitheemse, gevoelloze schepsel daar beneden dat stadium al bereikt had. Hij zette het van zich af. De computer zelf een verrader? Die voorstelling kon hij niet aan.


  ‘Een interessante speculatie,’ zei Spencer kalm. ‘We zullen gewoon moeten leren ze te hersenspoelen, net als we onze eigen burgers doen, hè?’


  Conroy zweeg en overdacht wat hij gehoord had. Hij vroeg zich af of het zijn toch al wankele theorie te niet gedaan had of niet. Iets trof hem.


  ‘U gebruikte meervoud,’ zei hij. ‘U zei “computers”.’ Hij brak af, het antwoord al half radend. Hij had aangenomen dat MDC/2 betekende Militaire Defensie Computer Model 2. Dat was niet zo. Het betekende nummer twee. Er waren er meer van.


  ‘Elk NATO-land heeft zijn eigen Militaire Defensie Computer,’ zei Spencer. ‘Ze staan allemaal met elkaar in verbinding via een uitgebreid multi-link netwerk, zodat zelfs in het geval dat een aanzienlijk deel van de landlijnen verbroken is - door sabotage of vijandelijke handelingen bijvoorbeeld - het systeem als geheel blijft functioneren.’


  ‘De logistieken van een ingewikkeld bondgenootschap als de NATO maken een dergelijk systeem noodzakelijk,’ zei Goss. ‘Maar dat betekent,’ zei Conroy langzaam, ‘dat deze computer vanuit een ander land “beroofd” zou kunnen zijn! Het kan gedaan zijn vanuit terminals in heel Europa.’


  ‘U maakte de klassieke redeneringsfout,’ zei Spencer. ‘U neemt een hypothese aan als een conclusie en redeneert van daar uit. Ik moet nog eens zeggen: wat u oppert, kan niet gedaan worden.’


  ‘Bewijs me dat het niet al gedaan is,’ zei Conroy scherp.


  ‘Dat hoef ik niet,’ zei Spencer met de vermoeidheid van een onderwijzer tegenover een bijzonder domme, koppige leerling. ‘Hoe vaak moeten de veiligheidsvoorzorgen u nog uitgelegd worden?’


  ‘Ze zijn geweldig,’ zei Conroy. ‘Fantastisch. Ik kan me niet voorstellen hoe ze ontdoken kunnen zijn. Ze zijn een eer voor uw genie. Maar er is één gebrek.’ Hij glimlachte een beetje scheef, half verontschuldigend. ‘Tenminste, ik geloof dat er een gebrek is.’


  ‘O ja,’ zei Spencer. ‘U hebt een paar boeken over het onderwerp gelezen, een paar technische tijdschriften half begrepen, en dat maakt u bevoegd om hier plotseling binnen te lopen en iets op te merken dat niet alleen mij ontgaan is, maar stuk voor stuk alle leden van het team dat onder mijn leiding werkte.’


  ‘Zo gesteld klinkt het erg belachelijk,’ gaf Conroy toe. ‘Maar Mellish heeft niets gezegd, en u hebt niets gezegd dat het punt bestrijkt dat ik in gedachten heb.’


  ‘Ik veronderstel dat uw inspiratie u zo opmerkelijk vasthoudend heeft gemaakt,’ zei Spencer ironisch.


  ‘Het heeft me aan de gang gehouden.’


  ‘Onthul het me,’ zei Spencer. ‘Ik wil altijd graag leren.’


  ‘Stel dat het iemand gelukt was om via een willekeurige terminal uiterst geheime informatie los te krijgen, het doet er nu niet toe welke,’ zei Conroy. ‘Het is voorlopig ook niet belangrijk hoe. Neem het gewoon aan, om het gesprek aan de gang te houden.’



  ‘Nou?’ Spencers half-gesloten oogleden verborgen het ironische plezier in zijn ogen niet.


  ‘Hoe zou u weten dat het gedaan was?’ vroeg Conroy. ‘Waar zou u het aan zien?’


  ‘Ieder verzoek om beveiligde informatie wordt door de computer opgetekend,’ zei Spencer. ‘Ik heb gehoord dat dit u ook gedemonstreerd is.’


  ‘Dus u kunt terug controleren en er achter komen ...’


  ‘De computer zou ons meteen op de hoogte hebben gesteld van ieder onbevoegd verzoek,’ zei Spencer. ‘Hij vergelijkt automatisch iedere keer dat iets opgevraagd wordt met het logboek van de officier van dienst, dat natuurlijk ook ingevoerd wordt. Het doel van het hele ontwerp is dat het zichzelf controleert. Daarom is de software onberispelijk.’


  ‘Helaas niet, meneer Spencer,’ zei Conroy. Hij haalde een verkreukeld stukje papier uit zijn zak. ‘Ik heb zonder de juiste wachtwoorden geprobeerd de computer een bepaalde afspraak te laten oproepen ...’


  ‘Dat heeft Mellish me verteld,’ viel Spencer hem ongeduldig in de rede.


  ‘Later stond er dat ik het acht keer had geprobeerd. Dat was niet waar,’ zei Conroy zacht, maar nadrukkelijk. ‘Het was negen keer. Ik heb ze allemaal genoteerd.’ Hij hield het stukje papier op. Spencer ging verzitten. Zijn lichaam was gespannen. Het leek iets heel kleins, maar Conroy wist genoeg om te weten dat het dat niet was. Zelfs als hij er niet zeker van was geweest, zou de strakke lijn van Spencers kaakspieren het hem gezegd hebben.


  Goss leunde belangstellend naar voren. Zijn grote hoofd draaide van Spencer naar Conroy en weer terug alsof hij naar een tenniswedstrijd keek.


  ‘Met alle respect,’ zei Spencer eindelijk, ‘de eerste verklaring die in mijn hoofd opkomt, is menselijke fout. U hebt waarschijnlijk een keer minder geprobeerd dan u denkt.’


  ‘Conroy heeft het negen keer geprobeerd,’ zei Karen. ‘Ik heb naar hem gekeken. Ik heb het geteld.’



  ‘De aanwijzingen,’ zei Conroy, ‘dat uw software achteraf toch niet zo onberispelijk is, nemen toe.’


  ‘Goeie God,’ zei Spencer op hoge toon, ‘als u eens wist...’ Hij zweeg en haalde diep adem. Hij was in de war en in de verdediging, dacht Conroy. ‘Er zijn jaren werk,’ hernam Spencer, ‘gaan zitten in het uitbannen van alle denkbare fouten. De problemen waren afgrijselijk. Het zou kunnen gebeuren dat men aan vijftig of meer terminals tegelijk toegang probeerde te krijgen tot dezelfde informatie. Een energiegolf zou onvoorspelbare omstandigheden kunnen scheppen die ertoe zouden kunnen leiden dat beveiligde informatie opgespoten werd terwijl het niet moest. Dus gebruiken we een interne generator met een gecontroleerd voltage. Als extra beveiliging identificeert de computer een energiegolf, om zeker te zijn. Ik heb slapeloze nachten gehad over het uitbannen van de ene fout na de andere, moest jaren in vooruit voorspellen, met het doel iedere mogelijkheid zo klein mogelijk te maken ...’


  ‘Dus nu is het “zo klein mogelijk maken” in plaats van uitschakelen,’ zei Conroy.


  ‘... en nu,’ ging Spencer nijdig door, ‘en nu wuift u met een stukje papier onder mijn neus en op gezag daarvan ... kunt u me vertellen wat u bij al die gelegenheden ingetikt hebt?’


  ‘Nee,’ zei Conroy. ‘Een paar keer was het zomaar iets. Het feit blijft dat uw computer een keer gemist heeft. Kunt u verklaren hoe dat gebeurd zou kunnen zijn?’


  ‘Hoe kan ik dat, verdomme?’ eiste Spencer. ‘Het is in de verte mogelijk dat u door puur toeval op een combinatie gestoten bent die de computer opdracht gaf uw verzoeken minus een op te geven. Het is ook mogelijk dat...’


  ‘Laten we bij uw eerste kleine mogelijkheid blijven,’ zei Conroy. ‘Als ik dat zonder het te weten kan doen, zou iemand anders het bewust kunnen doen. Dat zou uw beveiligingssysteem effectief te niet doen.’


  ‘Onzin!’ snauwde Spencer. ‘U hebt misschien toevallig een onbelangrijke storing veroorzaakt, al kunt u me niet vertellen hoe. We hebben alleen uw woord.’


  Hij verdedigde zijn baby als een dier dat haar geliefde jong bewaakt, dacht Conroy.



  ‘Gesteund door juffrouw Dewar,’ herinnerde hij Spencer zachtaardig.


  ‘Ik wil niet grof zijn, juffrouw Dewar,’ zei Spencer, ‘maar om een goede collega te steunen, zien mensen vaak wat ze graag willen zien.’


  ‘Meneer Spencer,’ kwam Goss zwaar tussenbeide, ‘u kunt dit natuurlijk niet weten, maar om verscheidene redenen is het onwaarschijnlijk dat juffrouw Dewar meneer Conroy steunt als ze niet absoluut zeker is. Ze is een bedreven waarneemster. Ik vrees dat we aanzienlijk gewicht moeten hechten aan hun gecombineerde bewijs. Op zijn allerminst vergroot het feit dat ze het eens zijn de mogelijkheid dat ze gelijk zouden kunnen hebben. Zelfs een mogelijkheid werpt ernstige verwikkelingen op.’


  ‘Er hoeft maar één fout te zijn die u niet weggestreken hebt,’ zei Conroy. ‘Als iemand anders die kon vinden ...’


  ‘Stel eens!’ eiste Spencer. ‘Denk aan de schaal van deze computer. Hij tikt dagelijks letterlijk kilometers informatie uit, het grote merendeel zuiver routine en voor niemand van enig belang. Betalingen, uitrusting, vorderingen, rekeningen van mede-gebruikers, betalingsoverboekingen van en naar andere regeringsdepartementen, dat soort dingen. De saaie, maar belangrijke kleinigheden die nodig zijn om onze gewapende macht in het veld te houden. Negenennegentig procent ervan is niet eens geheim, laat staan gevoelig. Als er als gevolg van een of andere onontdekte fout toevallig toegang was aan een van de terminals, is er maar erg weinig kans dat er beveiligde informatie komt.’


  ‘Ik heb het niet over toeval,’ zei Conroy. ‘Ik heb het over opzettelijke manipulatie.’


  ‘O, mijn God,’ kreunde Spencer als in wanhoop. ‘U bent er zelf getuige van geweest hoe moeilijk het is om toegang te krijgen tot informatie, wat u vrolijk verkiest te negeren als het u uitkomt...’


  ‘Niks vrolijk,’ snauwde Conroy. ‘U bent degene die negeert wat u niet bevalt. Ook al weet ik niet hoe ik het gedaan heb, ik ben langs uw veiligheidssysteem gekomen. Dat betekent dat er beveiligde informatie uit gehaald zou kunnen zijn zonder dat iemand het wist.


  Dat is heel toereikend voor mijn bedoelingen.’ Goss knikte met zijn hoofd als een uit de hand gelopen speelgoedkabouter.


  ‘Het is helemaal niet toereikend,’ zei Spencer bits. Hij keek Goss aan. ‘Er is een reserve optekensysteem om te waken tegen precies deze mogelijkheid. Is dat gecontroleerd?’


  ‘Gecontroleerd en nog eens gecontroleerd,’ zei Goss. ‘Niets ongewoons in Engeland. Helemaal schoon.’


  ‘Goed,’ zei Conroy. ‘Maar het schijnt nu dat het gedaan zou kunnen zijn vanuit Duitsland of Italië of België of ieder ander NATO land. Zijn die ook gecontroleerd?’


  ‘Nog niet,’ zei Goss.


  ‘Dat zou het eindeloos moeilijker maken, niet makkelijker,’ zei Spencer. ‘De transmissie tussen de verschillende Militaire Defensie Computers wordt gestoord, en de storingscode wordt ieder uur veranderd. De informatie zelf is in gecodeerde vorm opgeslagen. Het zou niet alleen gedecodeerd, maar ook nog ontstoord moeten worden. Het spijt me, Conroy, u hebt een deugdelijke opmerking gemaakt, maar het feit blijft dat het systeem absoluut veilig is. Er bestaat heel eenvoudig geen redelijke manier waarop het ontdoken zou kunnen zijn.’


  Conroy was half geneigd dit alles als een rookgordijn te beschouwen dat Spencer optrok om zichzelf te beschermen. Maar dat was het misschien ook niet. Als het systeem zo volmaakt was als Spencer beweerde, beschuldigde hij zichzelf in plaats van dat hij zich verdedigde. In een bepaald opzicht vond Conroy Spencer heel aardig, maar op dat niveau kwamen zijn beroepsoverwegingen nooit. Conroy had al eerder mensen die hij heel aardig vond de dood in gestuurd.


  ‘Meneer Spencer,’ zei Goss, ‘volgens mijn ervaring is er altijd een manier, en als het geen redelijke is, dan is hij onredelijk. Denk alstublieft eens in die richting. Zeg ons hoe iemand het voor elkaar zou kunnen krijgen, onverschillig hoe buitenissig het u ook lijkt. Iemand die van buiten af werkt. Iemand met evenveel kennis als u, als u wilt.’


  ‘Noem het maar zuiver onderzoek,’ opperde Conroy onschuldig. ‘Hemel, daar zou veel van nodig zijn,’ zei Spencer. ‘Jaren, denk ik zo.’


  ‘Voor een dergelijke prijs zouden ze graag jaren besteden,’ zei Conroy.



  ‘Er is een groot team voor nodig dat voortdurend werkt, onder bekwame leiding,’ zei Spencer. ‘Hoe denkt u dat iemand kan verbergen dat er op een dergelijke schaal gewerkt wordt?’


  ‘Neem even aan dat dat opgelost is,’ zei Conroy. Maar hij wist wat een ernstig bezwaar het was. Computertijd en teams van deskundigen waren duur en kostbaar. Hij kon zich niet voorstellen hoe een dergelijk team ‘jaren’ aan het probleem kon werken zonder dat iemand zich afvroeg wat ze van plan waren. Behalve Spencer zelf misschien ... hij kon het misschien verborgen houden onder het mom van zijn ‘zuivere onderzoek’. Maar waarom zou hij al die moeite nemen als hij zelf al toegang had door middel van zijn eigen privé ‘sleutelgat’?


  Spencer lachte.


  ‘Een hele veronderstelling,’ zei hij. ‘Overal ter wereld zouden een of meer computeroperateurs deel moeten uitmaken van uw spionagekring. Anders zou het onmogelijk zijn er uiteindelijk informatie uit te halen.’


  Conroy vroeg zich af hoeveel operateurs er aan de MDC terminals in de hele NATO werkten. Gezien het ploegenstelsel moesten het er honderden zijn. Het idee die allemaal na te gaan vanwege één rotte appel, was afschrikwekkend.


  ‘Waarom zouden we operateurs kiezen?’ vroeg hij, proberend het terrein van mogelijkheden te verkleinen. ‘Wat deugt er niet aan een oneerlijke officier van dienst die het juiste codewoord doorgeeft aan iemand die het gebruikt als zich een gelegenheid voordoet?’


  ‘Kan niet,’ zei Goss beslist. ‘Een officier van dienst kan het codewoord nooit voorspellen. Als je het terug volgt, zie je dat het codewoord door de computer zelf in het wilde weg uitgekozen wordt.’ Conroy knikte, dat aanvaardde hij. Hij merkte ook op dat het met het verstrijken van de tijd duidelijk werd dat Goss veel meer over de werking van het veiligheidssysteem wist dan hij in eerste instantie verkozen had te laten merken.


  Spencer zei: ‘De veiligheidsprocedures hangen niet af van feilbare of potentieel verraderlijke mensen. Ze zijn in de computer ingebouwd. In feite controleert het automatisch zichzelf. Daar is het hele ontwerp op gebaseerd. Wat betreft het idee dat iemand, vanaf het begin, de computer als een kluis zou kunnen openbreken, daar gaan we dromenland binnen, en niet zuinig ook.’ Hij wachtte even en krabde peinzend aan zijn wang.


  ‘Ga maar voorop, wij volgen wel,’ moedigde Conroy aan.


  ‘Ik probeer te bedenken hoe ik dit in redelijk eenvoudige woorden kan zeggen,’ zei Spencer. ‘Laten we mijn vergelijking van de computer met een kluis aanhouden. Beide bevatten waardevolle informatie. De kluis heeft een ingewikkeld combinatieslot, maar hoe vaak je dat slot ook kunt veranderen, uiteindelijk zijn de mogelijkheden begrensd. Vergeleken met deze computer is de kluis niet meer dan een kinderspaarpot. Omdat bij de computer het mogelijke aantal combinaties oneindig is.’


  ‘Kan u tot nu toe min of meer volgen,’ zei Conroy zuur.


  ‘Goed,’ zei Spencer. ‘Hou dat idee van oneindigheid vast. De verschillende wachtwoorden en operateurscodes die u al in gebruik hebt gezien, zijn natuurlijk alleen maar voorstellingen in letters en cijfers van de code waarop de computer reageert. Maar die code, die de computer zelf opwekt, is oneindig variabel. Denk u eens in voor welk probleem iemand staat die probeert een dergelijke code te breken.’


  ‘Misschien moet hij de spreekwoordelijke aap huren die in het wilde weg op een schrijfmachine bonkt,’ zei Conroy. ‘Hoort die niet, als hij het genoeg miljoenen jaren doet, tevoorschijn te komen met de verzamelde werken van Shakespeare?’


  ‘Nou, onze man moet het beter doen omdat hij geen paar miljoen jaar tot zijn beschikking heeft,’ zei Spencer droog. ‘Er zijn ook wel een paar factoren die zijn zoekgebied enigszins beperken. Omdat we wachtwoorden voor het gemak gebruiken, bijvoorbeeld het overheersen van klinkers. Ook zijn al te lange reeksen cijfers onwaarschijnlijk, anders zou de mogelijkheid van een menselijke fout vergroot worden. Hij zou waarschijnlijk - terecht - aannemen dat de computer zo ontworpen is dat een wachtwoord nooit herhaald kan worden. In theorie kan iedere code worden opgelost, met moderne middelen en genoeg tijd, maar in de praktijk ...’


  ‘Blijf voorlopig maar bij de theorie,’ zei Conroy tegen hem. ‘Vertel ons alleen hoe. Wat is er voor nodig?’


  ‘Twee dingen zijn essentieel,’ zuchtte Spencer. ‘Ten eerste, doorlopend toegang tot de doelcomputer. Dat wil zeggen, deze, volgens uw draaiboek, meneer Conroy.’


  ‘Omdat hij hem steeds vragen zou moeten stellen,’ raadde Conroy. ‘Om te proberen op zijn minst het skelet op te bouwen van de code via een proces van uitschakelen.’


  ‘Min of meer,’ zei Spencer.


  ‘Zie niet hoe dat mogelijk is,’ zei Goss. ‘Alle terminals, zowel hier als in Europa, zijn in verboden gebied, bemand door uitgezocht personeel, en onder voortdurend toezicht. Iedereen die dat soort spelletje probeerde, zou binnen twintig minuten onder verdenking staan.’


  ‘Ik heb steeds gezegd dat het in de praktijk niet mogelijk is,’ wees Spencer uit.


  ‘U zei dat er twee dingen essentieel waren,’ zei Conroy koppig. ‘Wat is het andere?’


  ‘Uw hypothetische man en zijn team,’ zei Spencer, ‘zouden ook doorlopend toegang moeten hebben tot een andere computer. Die tweede computer moeten ze gebruiken om te testen en waarde te bepalen, te aanvaarden of te verwerpen, geleidelijk de code op te bouwen, het skelet waar u het over had te bekleden. Met die twee dingen zou het in theorie mogelijk zijn. Doorlopende toegang tot de MDC plus de beschikbaarheid van een tweede moderne computer met een grote capaciteit.’


  ‘Nou, u hebt er tenminste eindelijk mee ingestemd dat het gedaan zou kunnen worden,’ zei Conroy. Het klonk ietwat zwakjes.


  ‘Lijkt mij niet erg waarschijnlijk,’ gromde Goss.


  ‘Ik veronderstel dat ik dus nog uw eerste verdachte ben,’ merkte


  Spencer op.


  ‘Goeie hemel, nee, meneer,’ zei Goss. ‘Vergeet alles wat Conroy gezegd mag hebben. Hij overdrijft graag. U hebt mijn persoonlijke verzekering dat er geen spoor van verdenking op u rust. Het was altijd al een zonderling idee, die geschiedenis van een computer bestelen. We zijn u erg dankbaar dat u ons zoveel van uw tijd hebt gegeven.’


  * * *


  De ambulance stond te wachten in een inham van het ding dat op een ondergrondse garage leek. Ze gaven hun zendertjes terug. Karen stapte in de ambulance. Goss legde zijn arm op Conroys mouw en trok hem opzij.


  ‘Ik zal jullie alles geven wat we over Spencer hebben,’ zei hij zacht. ‘Het zijn boekdelen, maar je kunt het in bed lezen, als je het niet te druk hebt met iets anders. Of misschien moet ik zeggen iemand anders.’


  Conroy keek hem aan en probeerde de onaangename, wellustige blik niet te zien.


  ‘Ik dacht dat je Spencer vertrouwde,’ zei hij. ‘Ik dacht dat je de hele zaak afgeschreven had.’


  ‘Dat zou ieder weldenkend mens doen,’ zei Goss. ‘Het is vanzelfsprekend van begin tot eind pure onzin. Maar er is op het ogenblik niets anders te beleven, dus kunnen we er net zo goed bij blijven. “We” betekent jij en je bedgenote. Ik zal een risico nemen en je de carte blanche geven waar je eerder om gevraagd hebt,’ zei hij edelmoedig.


  ‘Wat een grootmoedigheid,’ zei Conroy. ‘Van Grieken die geschenken brengen, krijg ik kippevel.’


  ‘Probeer die over het gegeven paard eens,’ ried Goss hem. ‘Van nu af aan heb je je volledige vrijheid van handelen terug. Kom morgenochtend vroeg je operationele uitrusting halen.’


  ‘Alles? Ook wapens?’


  ‘Standaard uitrusting,’ verzekerde Goss hem. ‘Dus als je een schietijzer gekocht hebt van een vriendelijke schurk in een smerige kroeg, heb je je geld weggegooid.’


  Conroy grijnsde. ‘Ik heb vanavond een afspraak met een maat van me,’ zei hij.


  ‘Zeg maar af,’ zei Goss. ‘Wat je ook nodig hebt, kom maar bij mij. Dat is goedkoper.’


  ‘Een oneerlijke operateur ergens zal het eerste zijn,’ zei Conroy. Het zou niet helemaal het eerste zijn, maar het was niet nodig Goss dat te vertellen.


  Goss knikte.


  ‘Ik zal alle veiligheidsklaringen dubbel snel laten nagaan,’ zei hij. ‘Je krijgt de namen van iedereen met iets dat maar in de verste verte verraderlijk is, van te veel huurkoop tot minnaressen.’ ‘Paspoort,’ zei Conroy. ‘De boosdoener kan wel ergens in Europa zitten.’


  ‘Heb ik hier. Van Karen ook,’ zei Goss, en overhandigde ze. ‘En dit moet je ook maar nemen.’


  Conroy nam een plastic hoesje aan. Er zat een kaart in met Goss’ handtekening, Conroys naam, een serie getallen en verder niets. ‘Wat is het?’ vroeg hij.


  ‘Je zult merken dat het deuren opent,’ zei Goss. ‘Voor het geval ik niet in de buurt ben om het voor je te doen.’


  



  De ambulance rammelde op zijn drieëneenhalf uur durende rit van waar ze ook waren terug naar Londen. Conroy en Karen zaten naast elkaar en praatten zachtjes. Het was onwaarschijnlijk dat een zo luidruchtig voertuig afgeluisterd werd, maar Conroy nam het risico liever niet.


  ‘Zover ik Goss ken,’ zei Karen, ‘laat hij ons alleen maar los om te zien wat we nu gaan doen.’


  ‘Laat Goss maar aan mij over,’ zei Conroy. ‘Neem jij George Spencer. Hij is rijp voor iets als jij.’


  ‘O ja,’ zei Karen. ‘Je hebt besloten dat hij het is. Je valt niet voor de andere mogelijkheid, het team met zijn eigen computer en toegang tot de MDC.’


  ‘Als ik een stuk gereedschap voor een bepaald karwei ga kopen,’ zei Conroy, ‘en er worden me er twee aangeboden waarvan er een ingewikkeld is en het andere eenvoudig, probeer ik het eenvoudige eerst en kijk of het werkt. Spencer is het eenvoudige antwoord. Misschien te eenvoudig. Daar moet jij achter komen.’


  ‘Ik neem aan dat ik niet hoef te vragen hoe je verwacht dat ik dat doe,’ zei Karen.


  Conroy zei: ‘Begin een relatie met hem.’


  ‘Weer helemaal zoals bij Garnett.’


  ‘Spencer is geen homo,’ zei Conroy. ‘Het zal bij hem niet zo lang duren.’


  ‘Goss kon ons wel terwille van zichzelf een doodlopend slop in sturen,’ zei Karen. ‘Of ben je nu om de een of andere reden blij met Goss?’


  ‘Ik ben nooit blij met Goss,’ zei Conroy. ‘Ik ben van plan zijn referenties na te gaan.’


  ‘Bij wie?’


  ‘De enige persoon op de hele wereld die het wel weten moet,’ zei Conroy.


  9


  De lucht was warm, de hemel blauw en weerkaatsingen van het heldere zonlicht glinsterden in wisselende patronen op het kalme water van de Hamble.


  De masten van gemeerde zeilboten rezen hoog op als bomen in een bos. De rivier was vol elegante boten, witte zeilen bediend door zongebruinde bemanningen in witte truien, sommige stroomafwaarts op weg naar de Solent of verdere bestemmingen, andere terugkerend naar hun ligplaatsen. Het was een vredig, idyllisch toneel, een beschaving op zijn gemak. Het idee van oorlog, van verwoesting, van paddestoelwolken, van dood of onderwerping, scheen zo veraf dat het ondenkbaar was.


  Het dorpje langs de bochtige rivieroever was nog steeds een heiligdom van de zeilsport. De verkopers van zeilboten deden nog zaken, de jachthavens waren nog vol met alle soorten boten, in de café’s zaten nog zeilers, de jachtclubs boden nog steeds comfort en service in verschillende graden van exclusiviteit als ontmoetingsplaats waar gelijkgezinde mannen en vrouwen over hun geliefde recreatie praatten in een eigen taal, geheimzinnig onbegrijpelijk voor buitenstaanders.


  Langzamerhand werden motorkruisers even asociaal gevonden als sigaretten. Gashendels waren uit, grote zeilen in. De wind zou nog steeds over riviermonden en baaien en zeeën waaien, als alle olie tenslotte op was. Er was nog steeds - dure - brandstof te krijgen voor motorboten, maar tegenwoordig daverden alleen de rijken en gevoellozen door twee motoren aangedreven met dertig knopen over het Kanaal. Zelfs in een post-industriële, expansionistische samenleving met een dalende levensstandaard waren er nog steeds mensen die zo rijk waren dat ze olie konden verbranden alleen maar voor hun eigen particuliere plezier, hoe hoog de prijs ook opgedreven was. Maar onder het oog van toenemende afkeuring, bracht een steeds groter aantal hun zuipschuiten nooit meer buiten de jachthavens, of lieten ze in de steek ten gunste van de ingewikkeldheden van scherp wenden, halzen en reven.


  Het regeringsbeleid was nog steeds, al sinds de eerste oliecrisis een zelfvoldane wereld weer met beide benen op de grond had gezet, een mengsel van verwarring, wanorde, ad hoc improvisatie en blinde hoop dat er wel iets zou komen opdagen.


  Met olie gestookte krachtcentrales werden vervangen door installaties op kolen of kernenergie. De volgende generaties schepen, die waarschijnlijk de oceanen nog zouden bevaren als de laatste olievoorraden nauwgezet uitgemeten werden, zouden niet worden aangedreven door olie, maar in plaats daarvan door kernreactors of met kolen gestookte motoren die hun eigen rook verbrandden. Niemand wist wat ze aan vliegtuigen moesten doen. Reizen in de moderne wereld berustte op het straalvliegtuig en de luchtvaart kreeg nog steeds voorrang bij olieleveringen, terwijl men hoopvol duimde dat het iemand - voor het te laat was - lukte uit te werken hoe je waterstof in plaats van olie kon gebruiken om straalmotoren aan te drijven, zonder daarbij enorme dodelijke vliegende bommen te maken.


  De industrie werd gedrongen, en aangemoedigd, om van olie over te gaan op elektriciteit of weer op kolen, waarvan de voorraden geschat werden op honderden jaren in plaats van de ongeveer twintig jaar voor olie. Het was waar dat de kolen uiteindelijk ook op zouden raken, maar daar moesten toekomstige generaties zich maar zorgen over maken.


  Interventie was al lang geen vies woord meer en aan fabrieken werden subsidies, kant-en-klare plannen en assistentie opgedrongen in de jacht om de behoefte aan olie te verminderen.


  Openbaar vervoer was officieel de vaderlandslievende en kostenbesparende manier van verplaatsen geworden, waarvan de deugden alleen overtroffen werden door die van lopen. De gebruikelijke onzinnige reclamecampagnes irriteerden de gewone man enorm, net als het affiche dat de gezonde voordelen aanprees van lopen naar het werk, het café en het voetbalveld, dat op aanplakborden door het hele land zat. Men ontdekte dat de verantwoordelijke minister niet alleen een limousine met chauffeur gebruikte om van zijn huis in Putney naar Whitehall te gaan, maar dat in de grote garage naast zijn vrijstaande huis vier auto’s stonden die steeds gebruikt werden door diverse leden van zijn gezin. Zijn verklaring dat hij op weg van en naar zijn werk officiële papieren bekeek en hij dat moeilijk onder het lopen kon doen, en dat zijn vier auto’s een poos te koop waren geweest, werd ietwat tam gevonden, zo niet oneerlijk. De eerste minister was erg boos, en de politieke vooruitzichten van de minister werden niet erg groot geacht.


  De vroeger geminachte spoorwegen werden ‘iets goeds’. Het op grote schaal opheffen van lijnen werd als een betreurenswaardige misstap beschouwd en er werd vaag over gesproken een paar ervan te heropenen. De spoorwegvakbonden drongen aan op gelijkschakeling met de mijnwerkers omdat ze plotseling zulke belangrijke mensen waren. De mijnwerkers kondigden hun eigen torenhoge eisen aan en stemden voor stakingsacties. De Vereniging van Voetgangers vroeg zich knorrig af wat er zou gebeuren als zij staakten tegen lopen en met de bussen en ondergrondsen gingen en van het hele krakende stelsel een chaos maakten.


  De particuliere automobilist, die nog steeds alleen van zichzelf meer hield dan van zijn auto, bleef een koppige lastpost. In theorie regelde een combinatie van rantsoenering en prijsbeheersing het particuliere gebruik van benzine. In de praktijk konden de prijzen niet hoog genoeg opgedreven worden om het gebruik tegen te gaan, zoals bij bootbezitters gebeurd was. Betrekkelijk weinig mensen hadden een motorboot, terwijl de meeste gezinnen in het land een auto hadden. Botenbezitters konden afgedaan worden als rijke parasieten die zonder noodzaak of doel brandstof verbruikten; maar iedere particuliere automobilist beschouwde iedere rit die hij maakte als zeer belangrijk en was bitter gebelgd over alle beperkingen. De pragmatische oplossing was automobilisten toe te staan in de rij te staan voor de minder wordende officiële leveringen, niet te rijden, of zich te wenden tot de zwarte markt die bloeide en gedijde. Er werden een paar voorrangsgroepen, zoals artsen, gevormd, voorzien van speciale kaarten en naar tankstations van de regering verwezen.


  Een deel was mal, een deel was nuttig. Het kwam allemaal te laat. Het onvermijdelijke lag om de hoek, maar omdat die hoek nog niet helemaal bereikt was, kon het onvermijdelijke genegeerd worden.


  De wetenschap zou wel een oplossing vinden. Of anders gezegd: er zou wel iets komen opdagen. Intussen kwam de olie de grond uit, en een groot deel ervan werd gebruikt om Rolls Royces te bouwen. Het feest stond misschien op zijn laatste benen, maar het was nog steeds in volle gang.



  Conroy was een paar minuten te vroeg en hij slenterde een poosje rond, genoot van de lucht en wenste een beetje dat hij was gaan zeilen. Het leek een leuke manier om de tijd door te komen. Om drie minuten voor het uur draaide hij om en liep naar de jachtclub. Sir Lionel zat in een witte polotrui op het terras vredig een pijp te roken. Hij zag Conroy aankomen en stak groetend zijn arm op. Ze gaven elkaar hartelijk een hand en Conroy ging naast hem zitten en luisterde terwijl Sir Lionel gezellig praatte.


  Het was lang geleden dat hij Sir Lionel gezien had en hij had er niet aan gedacht dat zijn vroegere baas ouder zou zijn geworden. Het eens golvende haar was nu niet veel meer dan een sneeuwwit kransje. Er zat een slap buikje onder de witte trui en het gezicht was, zoals bij oude mannen vaak gebeurt, rond en kalm geworden, vreemd onschuldig en kinderlijk. Sir Lionel veegde vaak zijn ogen af in de zachte bries; de huid op de rug van zijn handen was slap en de aderen tekenden zich blauw af.


  Het beeld dat hij in zijn geest overgehouden had van Sir Lionel na hun laatste ontmoeting was heel anders, en het was een schok. Naast hem zat niet het hoofd van dienst dat hij gekend had, maar een oude man. Conroy vroeg zich af of hij een nutteloze reis gemaakt had.


  ‘Heb er niet aan gedacht te vragen of je hier zou willen lunchen,’ zei Sir Lionel. Hij wees met de steel van zijn pijp over zijn schouder naar de jachtclub. ‘Er wordt nu opgediend, dus als je honger hebt...’


  ‘Liever niet, meneer, als u het niet erg vindt,’ zei Conroy.


  ‘Mij best,’ zei Sir Lionel. ‘Ik gebruik geen lunch meer. Eén maaltijd per dag voor mij nu. Net een hond.’ Hij lachte, klemde zijn pijp tussen zijn tanden en zoog hem weer aan. Hij blies tevreden een rookwolk uit en zei: ‘Zo, jonge Richard, het is prettig je te zien, maar ik denk dat je iets hebt waarover je met me wilt praten.’


  Er zaten nog andere mensen op het terras. Een kelner kwam naar buiten met een blad met glazen.


  ‘Onder vier ogen, meneer, als u het niet erg vindt,’ zei Conroy.


  ‘Ik zal je mijn boot laten zien,’ zei Sir Lionel. Hij stond voorzichtig op. ‘Een beetje last van mijn heup,’ legde hij uit. ‘Artritis, hebben ze me gezegd. Verdomd lastig, neem dat maar van mij aan.’


  



  Karen bestudeerde het menu en zei tegen Spencer dat ze graag rode wijn had. Hij bestelde een fles bordeaux.


  ‘Het is een heel prettige wandeling,’ had hij gezegd. ‘Maar we kunnen natuurlijk de auto nemen als u wilt. Om de een of andere reden sturen ze me nog steeds voorrangskaarten, dus benzine is geen probleem.’


  ‘Iemand is vergeten de computer te vertellen dat u met pensioen bent, denk ik,’ had Karen gezegd. ‘Dus gaat hij door met ieder kwartaal een nieuwe kaart voor u te drukken. Computers vergeten nooit. Vandaar dat je een serie laatste verzoeken krijgt als je de rekening al lang betaald hebt.’


  Spencer had gelachen.


  ‘Alleen bij ouderwetse modellen,’ had hij gezegd. ‘Ik denk dat ik het ze eigenlijk zou moeten vertellen. Ik voel me er soms een beetje schuldig over, maar mijn werk is nog steeds belangrijk, op zijn minst voor mij, dus heb ik echt mijn auto nodig ...’


  ‘Laten we toch maar gaan lopen,’ had Karen gezegd.


  Ze waren door Lower Slaughter gewandeld, langs de oude watermolen, en heuvelopwaarts door de weilanden naar het hotel in Upper Slaughter waar Spencer een tafel gereserveerd had.


  De eetzaal was leuk ouderwets en comfortabel en Karen voelde zich ontspannen en op haar gemak, alsof dit een vrije dag was. Dat was het natuurlijk niet. Ze moest een doel bereiken - een doel dat tegenover haar zat, de wijn proefde en beduidde dat hij ingeschonken kon worden.


  Als iedere goede kracht was Karen goed geïnstrueerd. Ze had Spencers veiligheidsdossier gelezen dat Goss aan Conroy had gegeven. Ze wist een heleboel over Spencer. Ze kende zijn geboortedatum, zijn huwelijksdatum, de meisjesnaam van zijn vrouw. Ze wist dat hij op een school in Ealing was geweest, aan de London University was afgestudeerd in elektronische techniek en toen bij IBM was gegaan, waar hij op de researchafdeling had gewerkt in Hursley in Hampshire.


  Ze wist in welk jaar hij zijn doctorsgraad had behaald en de titel van zijn proefschrift. ‘Het Gebruik van Analoge Codering bij Beveiliging van Gegevens’. Ze wist wanneer hij was uitgekozen en overgehaald om bij het Ministerie van Defensie te komen, eerst als adviseur en later in vaste dienst.


  Ze wist dat hij regelmatig in technische en wetenschappelijke tijdschriften schreef en de auteur was van een standaardwerk over computersystemen.


  Ze wist dat hij, toen hij geheimer werk bij het ministerie kreeg, heel vaak met positief resultaat gekeurd was en dat er geen enkel vraagteken was. Ze wist ook dat dat niets betekende. Garnett was ook vaak met positief resultaat gekeurd, met iedere keer een even schone betrouwbaarheidsverklaring - tot hij ontdekt werd.


  Ze wist een heleboel over doctor George Spencer, maar er waren een paar dingen die ze in de lijvige dossiers niet gevonden had. Een ervan was dat zijn ogen, als hij niet op zijn hoede was, heel vriendelijk waren. Hij was nu veel minder waakzaam dan een paar uur geleden. Niemand hoefde Karen te vertellen dat hij haar aardig vond en zich tot haar aangetrokken voelde. Ze kon klinisch de indruk taxeren die ze op mannen maakte en de resultaten zo draaien dat ze bij haar eigen wensen pasten - wat gewoonlijk betekende het doel van het karwei dat ze onder handen had - even snel en efficiënt alsof ze een weerstand omdraaide. Conroy was de uitzondering die de regel bevestigde. Conroy kon helaas tegen haar op. Ze kon hem precies zo ver brengen als hij van plan was te gaan, en niet verder.


  Bij deze gelegenheid had ze zich gekleed voor haar rol en met zorg haar make-up en kapsel gekozen. Eenvoudige, elegante kleren met mooie schoenen die toch nog geschikt waren om door de weilanden te wandelen. Het laatste was niet het resultaat van helderziende gaven. Een van Spencers genoteerde hobby’s was ‘wandelen’. Ze droeg geen sieraden, behalve een paar gladde gouden oorringen. Ze wist dat ze eruit zag als de goede smaak in eigen persoon, en bijzonder aantrekkelijk op een rustige, damesachtige manier. Haar make-up was natuurlijk en iemand die haar niet goed kende, zou zich nooit kunnen voorstellen dat die mooi gevormde lippen bepaalde woorden konden vormen die Conroy haar wel eens had horen gebruiken.


  Spencers overleden vrouw was naar school gegaan op Roedean en Girton, was geboren in een oude graafschapsfamilie, had een burggraaf als oom, geld van zichzelf, en ze had voor haar huwelijk gewerkt als het soort fotojournaliste bij het soort tijdschrift dat een groot percentage van zijn personeel in de beste families scheen aan te werven. Terwijl ze over haar las en foto’s van haar bekeek, leek het Karen dat ze heel waarschijnlijk een ‘dame’ in de traditionele zin was geweest.


  Met een gevoel dat er misschien iets te bereiken was door zorgvuldig en behoedzaam, vooral niet te opvallend, bepaalde nostalgische herinneringen bij Spencer op te roepen, had Karen zich dienovereenkomstig gevormd. Te oordelen naar de manier waarop Spencer telkens naar haar keek, onvoorzichtig, doorzichtig zelfs, was haar combinatie van redenering en intuïtie goed geweest. Karen glimlachte en knikte, hield het algemene gesprek aan de gang, en dacht dat het niet zo lang zou duren als ze verwacht had. Volgens haar ervaring versnelde een combinatie van hartstocht en genegenheid in bed de zaken wonderbaarlijk. Met uitzondering van Conroy, waar geen van beide ergens toe leidde. Karen glimlachte haar damesachtige lachje tegen Spencer en herzag haar tijdschema.


  



  Sir Lionel toonde Conroy liefdevol elke centimeter van zijn boot die, hoorde Conroy, een veertien-meter zeewaardige kist was, wemelend van geraffineerde apparaatjes.


  ‘Vroeger dacht ik dat ik ermee rond de wereld zou varen, in mijn eentje,’ zei Sir Lionel, ‘maar die verdomde artritis heeft me te pakken gekregen. Dus vaar ik bij mooi weer alleen maar af en toe het Kanaal over.’


  Conroy zei de passende dingen en keek stiekem op zijn horloge. De oude man daasde al een uur over zijn boot. Het leek langer.


  ‘Tijd voor een scotch,’ zei Sir Lionel beslist. Ze waren in de kajuit. ‘Doe je mee?’


  ‘Graag,’ zei Conroy. Hij keek hoe Sir Lionel een fles en twee glazen uit een kast haalde. ‘Misschien moest ik u maar op de hoogte brengen.’ Het was tijd dat hij de oude man bond.


  ‘Als het over de dienst gaat, wil ik het niet weten,’ zei Sir Lionel. ‘Mijn voorstelling niet meer.’


  ‘Wat mij betreft zult u altijd HVD zijn,’ zei Conroy.


  ‘Aardig van je,’ zei Sir Lionel, ‘maar ik ben het niet.’ Hij gaf Conroy zijn glas. ‘Gezondheid.’


  ‘En de uwe,’ zei Conroy. Hij dronk de oude man oprecht toe. ‘Ik wil alleen de achtergrond uitleggen, meneer,’ zei hij vriendelijk. ‘Officieel bent u, als voormalig HVD, nog steeds gerechtigd om geheime informatie te horen, ook al bent u met pensioen.’


  ‘Alleen op verzoek,’ zei Sir Lionel. ‘Ik heb er niet om verzocht. Zal ik ook niet doen. Met pensioen betekent met pensioen. Wat heeft het voor zin op de hoogte te blijven? Ik kan niets meer doen.’


  ‘Nu wel,’ zei Conroy. ‘Ik zit met een nogal moeilijk probleem en ik heb uw hulp nodig.’


  ‘Ga ermee naar je huidige HVD,’ zei Sir Lionel. ‘Daar is hij voor.’


  ‘Het gaat over hem,’ zei Conroy.


  Sir Lionel ging zitten op een bank die in een bed veranderd kon worden en trok een gezicht.


  ‘De dokter probeert steeds andere pillen, maar ze helpen geen van alle,’ zei hij. ‘Ik denk dat het uiteindelijk een heupoperatie zal worden, maar daar verheug ik me niet op. Niet op mijn leeftijd.’


  ‘Ik moet over Goss weten,’ hield Conroy aan. ‘Wat uw mening over hem is.’


  ‘Mijn mening? Als HVD? Heeft het werk gedaan dat ik van hem verwachtte, hoop ik toch. Hij heeft het tenslotte op mijn gezag gekregen.’


  ‘Van u?’ vroeg Conroy verbaasd. ‘Ik dacht dat hij persoonlijk door de EM aangesteld was.’


  ‘Dat is ook zo,’ zei Sir Lionel. ‘In theorie. In de praktijk aanvaarden de eerste ministers altijd de aanbeveling van de vertrekkende HVD. Ieder hoofd van dienst benoemt zijn opvolger. Stelt hem in feite aan. Altijd zo geweest. Zal altijd zo blijven, verwacht ik. Ik dacht dat Goss de juiste man op de juiste tijd was. Lost dat je probleem op?’


  ‘Nauwelijks,’ zei Conroy wrang. ‘Mijn probleem is dat ik niet weet of Goss te vertrouwen is. Of hij trouw is aan zijn land.’


  ‘O hemel,’ zei Sir Lionel. Hij knipperde ongelukkig met zijn ogen. ‘Geef mijn tabakszak eens aan, wil je?’ Conroy deed het zwijgend. ‘Geef me een paar minuten,’ zei Sir Lionel. Hij stopte zorgvuldig zijn pijp en stak hem aan. Hij scheen zich te vermannen, zich te dwingen zich te concentreren, met tegenzin een beroep te doen op reserves die hij graag opgegeven had. ‘Ik neem aan dat je een goede reden hebt?’ vroeg hij tenslotte.


  ‘Als u de achtergrond niet wilt horen,’ zei Conroy, ‘zult u dat op mijn woord moeten geloven.’


  ‘Jouw woord is goed genoeg voor mij, Richard,’ zei Sir Lionel. ‘Ja, nou, in deze omstandigheden heb je het recht mijn hulp te vragen en ik ben verplicht die zó goed mogelijk te geven. Maar als het slecht afloopt, smerig wordt, probeer mij er dan zo mogelijk buiten te houden, wil je? Als een persoonlijke gunst.’


  ‘Natuurlijk, meneer,’ zei Conroy. Hij voelde zich schuldig omdat hij de rust van de oude man op deze manier verstoorde.


  ‘Niet dat ik mijn verantwoordelijkheden uit de weg wil gaan,’ zei Sir Lionel. ‘Als het absoluut noodzakelijk is, aanvaard ik ze natuurlijk, maar ...’ Hij brak af en rookte afwezig. Er ging een volle minuut voorbij. ‘Hoofd van dienst is een vreselijke baan, weet je,’ hernam Sir Lionel tenslotte zacht. ‘Niemand weet wat het is, tot ze het gedaan hebben. De wetenschap dat je voor een groot deel uiteindelijk verantwoordelijk bent voor het lot van je eigen land.’ Hij draaide zijn hoofd om en keek Conroy aan. ‘Ik ben ontzettend oud geworden sinds je me voor het laatst gezien hebt, hè? Te vroeg een oude man geworden, lang voor mijn tijd.’


  ‘Natuurlijk niet, meneer,’ loog Conroy, met innig medelijden met de droevige figuur voor wie hij zoveel genegenheid voelde. ‘U ziet er best uit.’


  Sir Lionel schudde zijn hoofd.


  ‘Goed bedoeld, dat weet ik, Richard,’ zei hij. ‘Maar ik ken mezelf. Ik heb gezien hoe ik aftakelde. Wat gebeurt er: je gebruikt al je energie, al je uithoudingsvermogen op; nooit genoeg slaap, nooit genoeg rust; je eet, drinkt en denkt je werk dag en nacht, jaar in jaar uit, en als het ophoudt... presenteert de natuur de rekening. Je betaalt de prijs.’ Hij gebaarde met zijn pijp. ‘Ik moet dankbaar zijn, hoor. Ik ben de enige hoofd van dienst die ooit zijn pensioen gehaald heeft, weet je dat? De anderen zijn in het harnas gestorven; ziekte, ongeluk . . . tenminste, er kon niet bewezen worden dat het geen ongeluk was ... een heeft het maar anderhalf jaar uitgehouden ... het is een baan die niemand hoorde te moeten doen ... en toch moet iemand het doen ... ik ben vergeten wat ik zei,’ eindigde hij vaag.


  ‘Ik niet,’ zei Conroy. ‘Na vandaag wordt u niet meer lastig gevallen, dat beloof ik u. Eigenlijk zou ik nu misschien moeten gaan. Ik moet niet zo beslag op u leggen ...’


  ‘Nee, nee,’ zei Sir Lionel. ‘Mijn plicht.. . een ouderwets woord tegenwoordig, maar het zit in de botten, zelfs in oude .. . kan ik niet ontlopen ... O, verdomme nog aan toe!’ stoof hij plotseling op. ‘De gedachten zijn er nog, even helder en precies als altijd. Waarom willen de woorden niet komen? Waarom begin ik te dazen?’


  ‘U bent logisch,’ zei Conroy. ‘Als u het niet weet, zal ik het u zeggen.’


  ‘Wou dat het mij logisch klonk,’ klaagde Sir Lionel. ‘Geef me nog een borrel, wil je? Een stevige. Heeft P.G. Wodehouse niet gezegd dat iedere Engelsman bij zijn geboorte twee borrels op het gemiddelde achter is? Ik tegenwoordig misschien wel meer dan twee.’


  Conroy schonk het glas van zijn vroegere baas nog eens vol en vulde zijn eigen bij. Door een patrijspoort keek hij naar een sierlijke zeilboot die iets overhellend in de lichte bries naar de Solent zeilde.


  ‘Hoe oud ben je?’ vroeg Sir Lionel. Zijn stem was sterker. Een lichte blos maakte de perkamenten huid van zijn gezicht minder bleek.


  ‘Achtendertig?’


  ‘Bijna negenendertig.’


  ‘Te jong om het te begrijpen.’


  ‘Ik begrijp het wel, meneer,’ zei Conroy. Na de Ljoebjanka dacht hij van wel. Hij had nooit, zelfs in het begin niet, wat hij voor de dienst moest doen als een spel beschouwd. Daar was het te meedogenloos, te smerig, en vaak ook te min en onfatsoenlijk voor. Hij veronderstelde dat het feit dat hij er goed in was en er nooit te erg van walgde, iets, en niet beslist in zijn voordeel, zei over zijn kwaliteit als mens. Maar toch kweekte de Ljoebjanka begrip.


  ‘Waar wil je beginnen?’



  ‘U hebt Goss aangeworven. Hij was net zo uw man als ik ben. Wat vond u van hem?’


  ‘Ik heb hem nooit gemogen,’ zei Sir Lionel. ‘Kon hem eigenlijk niet uitstaan. Had een intense hekel aan hem, vanaf onze eerste ontmoeting tot het ogenblik dat ik dankbaar afscheid van hem nam.’


  ‘U zei dat u hem HVD had gemaakt,’ zei Conroy.


  ‘Heeft er niets mee te maken,’ zei Sir Lionel. ‘Hij is een tegenstrijdige figuur. Hij is een kinkel en een bullebak. Hij is ook enorm moedig. Zowel geestelijk als lichamelijk. Het is een sprookje dat bullebakken altijd laf zijn. Een verhaaltje. De moedige bullebak is iemand om rekening mee te houden, en dat is Goss. Geeft weinig om zichzelf, en nog minder om andere mensen. Hij gebruikt smerige taal en is goed belezen. Hij is een meedogenloze schoft, die een briljant jurist zou zijn geweest. Maar nooit rechter, behalve dat rechter Jeffries een beetje op Goss geleken zou kunnen hebben. Hoewel Goss zover ik weet geen geheime ziekte heeft. Hij is onaangenaam, hij is vulgair. Hij heeft ook een subtiel, ingewikkeld en fijntjes vindingrijk verstand.’


  ‘Goss? Nu verbaast u me,’ zei Conroy. Hij riep de half-gevormde mogelijkheid die hij verworpen had weer terug.


  ‘Wat je verdenkingen ook zijn,’ zei Sir Lionel, ‘onderschat hem niet. Als ze juist zijn, zou dat werkelijk fataal zijn.’


  ‘Zouden ze juist kunnen zijn? Zou Goss schuldig kunnen zijn aan verraad? Meedoen aan een samenzwering?’


  ‘Ja,’ zei Sir Lionel effen. ‘Dat zou kunnen.’


  ‘Hebt u dan,’ zei Conroy voorzichtig, ‘niet een groot risico genomen door hem als uw opvolger aan te wijzen? Of zegt u dat nu achteraf bekeken?’


  Alleen zelfvoldane mensen en fanaten twijfelen nooit aan zichzelf, of aan wat ze geloven of vertrouwen,’ zei Sir Lionel. ‘Het gebeurt misschien alleen in hun donkere, heimelijke uren, maar de man die niet twijfelt, is een dwaas, zonder inzicht of gevoeligheid of humor. Goss is geen dwaas, en hij is op zijn eigen manier gevoelig, hij heeft een groot inzicht en hoewel zijn humor gewoonlijk smerig is, vergoed ik dat dat een masker is. We spelen allemaal een rol, we dragen allemaal een masker. Mijn land door dik en dun is voor uilskuikens en schapen. Het is tijdens mijn tijd als HVD voorgekomen dat mijn land zo duidelijk fout was dat ik er wanhopig van werd.’


  ‘Maar u hebt zich nooit tegen uw land gekeerd,’ zei Conroy. ‘U hebt nooit voor de andere kant gewerkt.’


  ‘Het bestaan van twijfel betekent niet dat je bezwijkt,’ zei Sir Lionel. ‘We kennen de namen van een paar mensen die dat gedaan hebben. Er zullen er altijd meer zijn, van wie we niet weten. De meesten bezwijken niet. De meesten onderschrijven de doctrine van het minste kwaad, of zijn onderworpen aan andere dwang.’


  ‘Is Goss onderworpen aan het soort dwang waar u aan denkt?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Sir Lionel. ‘De hemel weet dat afkomst en opleiding geen aanwijzing meer zijn, dat hebben we wel geleerd. Het gevoel door Engeland gevormd te zijn, is voor velen van ons oorzaak van de uiteindelijke trouw. Ik kan je niet zeggen of Goss blij is met wat Engeland van hem gemaakt heeft. Aan de andere kant geloof ik niet dat hij zijn land zou verraden om er persoonlijk beter van te worden, en ik weet niet zeker of hij genoeg idealist is om het te doen, en dat klinkt dan misschien als een spel met woorden ...’


  ‘Ik weet wat u bedoelt,’ zei Conroy.


  ‘.. . maar ik kan me vergissen,’ eindigde Sir Lionel.


  ‘Bent u er ooit achter gekomen wat Goss’ werkelijke mening over mij is?’


  ‘In persoonlijk opzicht zou ik zeggen dat hij je helemaal niet mag,’ zei Sir Lionel. ‘Jij bent even hard en taai als hij, maar jij hebt iets van mededogen in je karakter dat hij als een zwakheid zou beschouwen. Daar ben ik het niet mee eens, moet ik eraan toevoegen. Ik zie het als een kracht, maar Goss en ik zijn erg verschillend. Jij bent even vasthoudend als hij, en je hebt nog iets anders, verbeeldingskracht of intuïtie, ik weet niet precies wat, misschien allebei, maar in beide gevallen een eigenschap waar hij het zonder moet doen. Door de combinatie ben jij in sommige opzichten beter dan hij, en Goss is scherpzinnig genoeg om dat te beseffen. Hij is ook menselijk genoeg om het vervelend te vinden, en hij zou het beslist niet erg betreuren als jij een dezer dagen een tuimeling maakte.’


  ‘Stel dat ik hem in de weg stond?’ vroeg Conroy.


  ‘Als jij hem in de weg stond,’ zei Sir Lionel, ‘zou hij je met het grootste genoegen uit de weg ruimen.’


  ‘Of als hij me kon gebruiken?’


  ‘O ja, natuurlijk,’ zei Sir Lionel. ‘Maar Goss gebruikt iedereen. Dat is zijn talent. Samen met zijn verfoeilijke karakter maakt het hem een goed leider.’


  ‘Niet bepaald de conventionele soort,’ merkte Conroy op.


  ‘Er wordt een hoop gekwezeld over leiderschap,’ zei Sir Lionel. ‘Het idee dat de beste leiders de mensen zijn die respect en genegenheid inboezemen, zodat de troepen onwankelbaar volgen uit liefde en trouw en zo.’


  ‘Dat was de manier waarop u leidde, meneer,’ zei Conroy. ‘We voelden allemaal zo voor u.’


  ‘Dat was mijn stijl,’ zei Sir Lionel. ‘Vroeg geleerd, de manier waarop ik opgevoed werd, enzovoort. Maar denk je soms dat ik het niet gebruikte om jullie knapen te manipuleren en precies te krijgen wat ik wilde?’ Hij nam de pijp uit zijn mond en grinnikte. ‘Als ik terug kijk, schaam ik me over mijn eigen oneerlijkheid. Maar toch, al is het een manier, het is niet de enige. Velen van onze grootste leiders werden door de mensen die verplicht waren hen te volgen oprecht gehaat als egoïstisch, ijdel, monomaan. Hoewel hagiografie en historie gewoonlijk samenwerken om zulke onaangename, slordige gebreken achteraf te verdoezelen. Maar ze waren er toen, en ik spreek uit ervaring. Ik heb onder een paar van die grote mannen gediend. Ik verafschuwde de zelfzuchtige rotzakken. Maar ze kregen het werk toch gedaan.’


  Conroy glimlachte scheef en zei: ‘Ik kan Goss niet als een groot man zien.’


  ‘Dat kan er van afhangen of hij lang genoeg leeft,’ zei Sir Lionel. ‘Wat je allemaal niet veel helpt bij je verdenkingen, maar ik vermoed ook niet dat je een definitief antwoord verwachtte.’


  ‘Nee,’ zei Conroy. ‘Maar u hebt ook niet gezegd dat ik me beslist vergis.’


  ‘Ik heb ook niet gezegd dat ik denk dat je gelijk hebt,’ zei Sir Lionel. Zijn stem was weer zwakker geworden.


  Conroy stond op omdat hij besefte dat de oude man uitgeput was. ‘Ik ga er vandoor, meneer,’ zei hij.


  ‘Prettig je gezien te hebben,’ zei Sir Lionel. ‘Kom nog eens aan.’


  ‘Ja,’ beloofde Conroy.


  ‘Onthoud één ding,’ zei Sir Lionel. ‘Verraders zijn mensen die de verliezende kant steunen. Benedict Arnold zou een held zijn geweest als Amerika de Onafhankelijkheidsoorlog had verloren. De Gaulle zou een verrader zijn geweest als Duitsland de Tweede Wereldoorlog gewonnen had. En ik, ik vraag me af... niet of Goss goed is in het uitkiezen van de kant die gaat winnen . . . maar of het hem uiteindelijk veel kan schelen of hij aan de verliezende kant staat of niet. Of voor die kinkel het gevecht niet de hoofdzaak is.’ Conroy knikte. Toen hij weg ging, leunde Sir Lionel met gesloten ogen naar achteren. Straks zou hij rustig slapen op de bank.


  



  Na een lange, rustige lunch wandelden Karen en Spencer terug door de weilanden. Zij had zachtjes het gesprek geleid, ogenschijnlijk het echte onderwerp waar het om ging vermeden, in feite de bijzonderheden aangevuld die Spencers beeld scherper hadden gemaakt.


  



  Ze hoorde dat Spencer gedurende zijn tijd bij IBM erg veel gereisd had en deelgenomen had aan veel internationale conferenties. Hij praatte over de mensen die hij op zijn terrein respecteerde en bewonderde, mannen en vrouwen van verschillende nationaliteiten, onder wie Russen.


  Karen had in het Russisch een vraag over een van hen gesteld en Spencer had in haperend Russisch geantwoord. Ze had zich verrast getoond. Hij had bescheiden, bijna bedeesd gelachen.


  ‘Zo werkt mijn verstand,’ had hij gezegd. ‘Ik kan de grondslagen van een taal erg snel oppikken. Maar waar hebt u zo vloeiend Russisch leren spreken?’


  Daarna spraken ze over Karen Dewar, een onderwerp dat Spencer heel erg scheen te interesseren.


  Van Lower Slaughter namen ze een voetpad naar het mooie dal waarin Spencers huis verborgen lag. Het was een vroeger boerenhuis, gebouwd van grijze Cotswold steen met vakjesramen en een pannen dak.


  Binnen was een open haard in een hoekje van de woonkamer die ook een balken plafond had, maar hij was eenvoudig en zonder overdrijving ingericht. Het was een huis waar iedere vrouw zich thuis zou voelen, en het was makkelijk je Spencer en zijn vrouw voor te stellen in dit wat onregelmatige huis met zijn onverwachte hoekjes en gaatjes. Spencer bood thee aan, Karen zei ja en hij ging weg om het te maken.


  Karen keek in de kamer ernaast, kennelijk een bibliotheek annex studeerkamer waar Spencer werkte. Het bureau was overdekt met papieren die op hun beurt bedekt waren met symbolen waar Karen niets van begreep.


  Ze ging terug naar de woonkamer. Er was maar één foto van Spencers vrouw zover ze kon zien, en die stond niet opvallend geplaatst maar wat achteraf op een kleine achttiende-eeuwse tafel.


  Ze hoorde Spencer aankomen, maar bleef naar de foto kijken alsof ze hem niet gehoord had. Ze wilde er achter komen of hij iets zou zeggen.


  ‘Die is genomen in het jaar voor ze stierf,’ zei Spencer. Hij zette het blad met theespullen op een lage tafel voor een bank die naar de open haard gewend stond. ‘We laten het nog een paar minuten trekken.’


  ‘Ze was erg mooi,’ zei Karen.


  ‘Ja,’ zei Spencer. ‘We wisten het niet toen die gemaakt werd, het gebeurde allemaal heel plotseling, maar nu geloof ik dat je het kunt zien, daar in haar gezicht, een heel zwakke aanwijzing.’


  ‘Praat er maar niet over, als u het liever niet doet,’ zei Karen. ‘Gewoonlijk doe ik het liever niet,’ zei Spencer. ‘Zelfs goedbedoelende mensen kunnen lomp opdringerig zijn, zonder dat ze het willen. Maar zo bent u niet.’


  ‘Iedereen verliest wel iemand,’ zei Karen. ‘Leven en dood zijn onontwarbaar.’


  ‘Dat belet je niet om medelijden met jezelf te hebben,’ zei Spencer.


  ‘Nee, dat is waar,’ stemde Karen in.


  ‘Ik nam als vanzelfsprekend aan dat ik haar bij me zou hebben tot het eind van mijn leven,’ zei Spencer. ‘Ze was een stuk jonger dan ik. Toen ik hoorde dat ze ging sterven, kon ik het niet geloven. Het was alsof het lot vals gespeeld had, alle regels overtreden.’ Hoeveel jonger is een stuk?’


  Ze was vijfendertig toen ze stierf. Nog jong. Nou, dat lijkt u misschien niet zo erg jong, maar ... waarom glimlacht u?’


  ‘Ik geloof dat ik heel wat ouder ben dan u denkt,’ zei Karen. ‘Ik ben bijna vierendertig.’


  ‘Goeie hemel! Ik dacht dat u nog in de twintig was.’ Zijn verrassing was oprecht en doorzichtig. ‘In dat geval, waarom bent u niet getrouwd?’ Hij glimlachte, een vreemd jongensachtige, verlegen halve grijns die, begon Karen te leren, karakteristiek voor hem was. ‘Ik veronderstel dat dat tegenwoordig een seksistische vraag is.’


  ‘Beslist,’ zei Karen.


  ‘Ah, nou, mijn verontschuldigingen,’ zei Spencer. ‘Het gaat me trouwens niet aan. Laten we onze thee drinken. Melk en suiker?’


  ‘Geen suiker,’ zei Karen. Ze keek naar hem terwijl hij, geconcentreerd op wat hij aan het doen was, twee koppen thee inschonk. Ze zei: ‘Er is voor alles een juiste tijd en gelegenheid, ook voor het huwelijk. De mijne is gekomen en voorbijgegaan. Dank u.’ Ze nam haar kop thee aan.


  Spencer zei: ‘Misschien was het toch niet de juiste tijd. Misschien moet die nog komen. En ik betwijfel of er gebrek aan gelegenheden is geweest. Of zou komen.’


  ‘U bent lief hoffelijk,’ zei Karen.


  ‘Ik denk eerder dat u ouderwets bedoelt,’ zei Spencer met zijn verontschuldigende lachje.


  ‘Nou ja, laten we over iets anders praten,’ opperde Karen. ‘Het huwelijk speelt geen erg grote rol in mijn gedachten, dat verzeker ik u. Ik kan me de laatste keer niet herinneren dat ik er zelfs maar aan gedacht heb.’


  ‘Vermoedelijk heeft uw werk daar iets mee te maken,’ zei Spencer, maar terloops, niet peilend. Veel te terloops.


  ‘Ik ben net als de meeste mensen,’ zei Karen luchtig. ‘Mijn werk en mijn privéleven zijn gescheiden.’ Wat zo ongeveer de grootste leugen was die ze ooit verteld had in een succesvolle carrière van bedrog. ‘Ik vind dit een enig huis,’ zei ze eerlijker. ‘Komt u uit deze omgeving?’ Ze wist heel goed van niet.


  ‘Nee, maar ik ben al heel lang verliefd op de Cotswolds,’ zei Spencer. ‘Mijn vrouw is op het platteland geboren. De eerste keer dat we het huis zagen, wisten we dat het precies was wat we wilden, en het is nooit gaan vervelen.’ Hij wachtte even en zijn ogen werden veraf. ‘Maar ik heb me nooit kunnen voorstellen dat ik hier ooit zonder haar zou wonen.’


  ‘En toch heeft u dat verkozen,’ zei Karen.


  ‘Mensen reageren verschillend,’ zei Spencer. ‘Sommigen hebben behoefte om weg te gaan, ze zijn bang voor herinneringen, en dat kan ik begrijpen. Maar ik wil in dit huis blijven waar we ons hele huwelijk gewoond hebben. Op die manier voel ik me nog steeds dicht bij haar. Dat klinkt misschien ziekelijk, of zelfs sentimenteel ...’


  ‘Het klinkt alleen maar of u heel erg veel van haar gehouden hebt,’ zei Karen.


  ‘Waarom had Conroy er belangstelling voor of we al of niet over adoptie gedacht hadden?’ vroeg Spencer opeens.


  ‘Dat had hij niet,’ zei Karen. ‘Hij probeerde u te prikkelen.’


  ‘Waarom?’ vroeg Spencer. ‘O, ik begrijp het. Om mijn aandacht te krijgen, veronderstel ik.’ Hij knikte ernstig. ‘Mijn reactie leek misschien een beetje overdreven .. .’


  ‘Mij niet,’ zei Karen.


  ‘We wilden allebei een kind,’ zei Spencer. ‘Niet onmiddellijk, daar waren we het over eens, maar later. Toen het zover was en er niets gebeurde, hadden we allebei de gebruikelijke tests en, nou ja, ze ontdekten dat het aan haar lag. Ze probeerden verschillende dingen, maar die hielpen niet. Dus toen moesten we het feit onder ogen zien dat het niet kon. We besloten te adopteren. Gingen naar een adoptievereniging. Alles best. Er was natuurlijk een wachttijd, maar toch ... ze was zo opgewonden, zo gelukkig . . . toen begon er schot in te komen. Alleen de formaliteiten nog. Een daarvan was een volledig medisch onderzoek voor ons allebei. En toen ontdekten ze dat ze inoperabele kanker had. Ze had nog een jaar. Ongeveer. Ik ging met vervroegd pensioen en we brachten dat jaar samen door. Dus daarom raakte zijn vraag een gevoelige plek. Het was misschien onopzettelijk ...’


  ‘Dat betwijfel ik sterk,’ zei Karen.


  ‘Als ik het zeggen mag,’ merkte Spencer op, ‘u klinkt niet zo erg trouw aan uw collega.’


  ‘U verwart trouw misschien met iemand mogen,’ zei Karen. Spencer knikte. ‘U kent Conroy zeker erg goed,’ zei hij.


  ‘Ik heb lang geleden met hem kennisgemaakt,’ zei Karen. ‘Maar ik ken hem niet goed. Ik geloof niet dat iemand Richard Conroy goed kent. Hij geeft zich niet erg bloot.’


  ‘Ik in de regel ook niet,’ zei Spencer. ‘Al schijn ik het bij u om de een of andere reden wel te doen.’


  ‘Dat beschouw ik als een groot compliment,’ zei Karen.


  Spencer zei: ‘Wat wil Conroy?’


  ‘Dat heeft hij u verteld,’ antwoordde Karen.


  ‘Mijn hoofd in het bijzonder? Of is iedere zondebok goed?’


  ‘Conroy sticht graag onzekerheid,’ zei Karen. ‘Maar meneer Goss is hoofd van dienst, en hij heeft u zijn woord gegeven dat u niet onder verdenking staat.’


  ‘Ik heb van tijd tot tijd een paar keer met meneer Goss te maken gehad,’ zei Spencer. ‘Hij behandelt me met een respect waarvan ik vermoed dat het overdreven is.’


  ‘Misschien niet,’ zei Karen. ‘Hij vindt dat u een genie bent op uw terrein. Zelfs Goss respecteert genie. U moet eens met hem over Jane Austen beginnen.’


  ‘Jane Austen? Eerlijk?’ Spencer schudde zijn hoofd. ‘Nou, ik vind hem een onaangename kerel, en volgens mij is iemand die ook maar iets op zijn woord gelooft een simpele ziel. Ik ben misschien een pietsie naïef, maar zo dom ben ik niet.’


  ‘Ik vind u ook niet naïef,’ zei Karen. ‘U vraagt zich af wat ik hier precies doe, hè?’ Ze oordeelde dat nu het juiste ogenblik was.


  ‘Ik vraag me af waarom het zo lang geduurd heeft voor u erover begon,’ zei Spencer. ‘Tenzij u me eerst een beetje wilde leren kennen.’


  ‘In zekere zin,’ zei Karen. ‘Maar het kostte me in ieder geval een dag, met de reis mee. En toevallig heb ik gemerkt dat ik het ook prettig vond.’


  ‘Staat de dienst een dergelijke weelde toe?’ informeerde Spencer spottend.


  ‘Ik beslis hoe ik me vermaak,’ zei Karen.


  ‘Maar toch,’ zei Spencer, ‘ben ik me ervan bewust geweest dat de vrouw die zulk aangenaam gezelschap is, ook voor de dienst werkt en nog een heel andere kant moet hebben. Ik heb gewacht tot die kant tevoorschijn kwam.’


  ‘Goed of slecht, u hebt de vrouw gezien zoals ze is,’ zei Karen met de openhartigheid die nog altijd iedereen, behalve Conroy, overtuigd had, en het nu ook deed.



  ‘Dan is me verre van duidelijk wat uw opdracht is,’ zei Spencer. ‘Ik nam aan dat u me moest ondervragen, of een rapport maken. Of zelfs proberen me op de een of andere manier in de val te lokken.’ Karen lachte vrolijk. ‘Aan wat voor soort val dacht u?’ vroeg ze.


  ‘Ik vond Conroy veel geloofwaardiger dan Goss,’ zei Spencer. Maar zijn toon was onzeker. Goed. Hij wilde overtuigd worden. ‘Mijn opdracht,’ zei Karen, ‘is eenvoudig door te gaan op de suggestie die zowel Conroy als meneer Goss u voorgelegd hebben, en dat is alles. Verder niets. Ik zei “Dat is alles”, maar u weet vast wel hoe uiterst belangrijk het is.’


  ‘Het is alleen belangrijk als Conroy op het goede spoor zit,’ zei Spencer. ‘Dat geloof ik niet en ik kan niet doen alsof het anders is, ook al bevestigt dat zijn verdenking tegen mij.’


  ‘Niemand verdenkt u,’ zei Karen. ‘Ik weet dat er geen reden is waarom u dat zou geloven, maar het is de waarheid. Ik weet echt niet wat ik verder nog kan zeggen.’ Karen ontmoette zijn ogen en hield ze vast. ‘Ik geef u mijn woord,’ zei ze zacht.


  Er was begeerte in zijn diepblauwe ogen. En ook opluchting. ‘Heel goed,’ zei Spencer. ‘Dank u.’


  ‘Maar,’ zei Karen, ‘doe alstublieft wat ze vragen. Stel u voor dat u aan de andere kant zit en dat u informatie wilt van die computer ... en hoe het gedaan zou kunnen worden.’


  Spencer knikte met tegenzin.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Ik zal mijn eigen werk aan de kant zetten. Maar u moet me wat tijd geven.’


  ‘Misschien heeft Conroy ongelijk, zoals u gelooft,’ zei Karen. ‘Maar als hij gelijk heeft, is er misschien maar erg weinig tijd over.’


  ‘Ik zal mijn best doen,’ zei Spencer.


  Meer kunnen we niet vragen,’ zei Karen. ‘En wilt u mij beschouwen als uw contact met de dienst. Ik zal u mijn telefoonnummer geven en u kunt me bellen wanneer u maar wilt. Ik zal u maar waarschuwen dat, als ik niets van u hoor, ik u bel. Dat is ook mijn opdracht. Om in contact te blijven. Optreden als iemand die u achter de broek zit. Lastig vallen en aandringen ... doorlopend tegen u zeuren, denk ik zo.’


  Spencer glimlachte zwakjes.


  ‘Dat vind ik niet zo erg,’ zei hij.


  ‘Ik heb uw stereo-installatie bewonderd,’ zei Karen.


  ‘Houdt u van klassieke muziek?’


  ‘Ik ben er dol op,’ zei Karen.


  ‘Wat denkt u van de Tweede Symfonie?’ Spencer stond gretig op. ‘Zal ik die opzetten?’


  ‘Graag,’ zei Karen. ‘Dat is mijn lievelingsstuk.’


  Spencer keek even naar de foto in de hoek terwijl hij de platen uitzocht.


  ‘Van haar ook,’ zei hij.


  Karen beantwoordde zijn trieste halve glimlachje. Ze kon Mahler niet uitstaan. Ze vond zijn werk veel te sentimenteel en overdadig. Ze luisterden naar Mahlers Tweede Symfonie. Karen maakte een toespeling dat ze graag iets van Bach zou horen, en Spencer zette het Eerste Brandenburgse Concert op, wat een verademing was na Mahler.


  Als toegift liet Spencer er het Derde Brandenburgse Concert op volgen. De tijd verstreek mooi. Spencer scheen het niet op te merken, zelfs toen hij afwezig een paar schemerlampen aanstak.


  Ze praatten af en toe, alsof ze elkaar al lang kenden, waren het oneens over Tsjaikowski, maar vonden allebei Sjostakovitch goed. Uiteindelijk, nadat ze steels de wijzers van haar horloge had gevolgd tot voorbij het punt waar het er niet toe deed, ging Karen rechtop zitten en stak haar hand uit naar haar tas.


  ‘Ik moest maar eens opstappen,’ zei ze. ‘Zou u een taxi voor me kunnen bellen om me naar Kingham te brengen?’ Ze was niet met haar auto gekomen, hoewel ze, net als Conroy, een voorrangskaart voor benzine had. Met een auto zou ze, op een dikke mist na, geen excuus hebben om te blijven als de voortekenen gunstig leken, en zelfs Karen kon niet naar eigen goeddunken een dichte mist tevoorschijn toveren.


  ‘Ik breng u wel,’ zei Spencer meteen. Hij keek op zijn eigen horloge. ‘Maar we komen nooit op tijd in Kingham voor de laatste trein.’


  ‘Is het al zo laat? Ik heb niet gemerkt. . .’


  ‘Ik kan u naar Oxford brengen,’ bood Spencer aan. ‘Daar gaat nog wel een trein vandaan.’



  ‘O nee, alstublieft. Ik wil u niet zoveel last bezorgen. Er is vast wel een plaatselijke taxidienst...’


  ‘Het is geen moeite,’ zei Spencer.


  ‘Nee, echt, het is mijn schuld. Ik had op de tijd moeten letten ...’


  ‘Hoor eens, ik weet niet of...’ begon Spencer. Hij brak af en begon opnieuw. ‘De zaak is, ik moet morgenochtend zelf naar Londen. Ik kan vanavond niet gaan, ik verwacht morgenochtend vroeg een paar papieren, per expresse. Dus als u vanavond niet beslist in de stad terug hoeft te zijn ...’


  ‘Nou, nee, eigenlijk niet ,..’


  ‘Er blijven vaak collega’s logeren die me komen bezoeken, dus is de logeerkamer altijd in orde . ..’


  ‘Nou, het is erg aardig van u ...’ zei Karen met net het goede spoortje twijfel, genoeg om niet te gretig te zijn, maar niet voldoende om hem te ontmoedigen.


  ‘Ik heb een huishoudster die iedere dag komt,’ zei Spencer. ‘Ze zal wel een koude maaltijd hebben klaargezet... genoeg voor twee .. . maar niet als u niet wilt, natuurlijk ...’


  ‘Als het niet te lastig voor u is,’ zei Karen. ‘Graag.’


  ‘Prachtig,’ zei Spencer. Hij glimlachte, streek een lucifer aan, bukte zich en stak het houtvuur aan dat klaarlag in de open haard. Ze aten in de keuken gebraden rundvlees en salade, gezeten aan een stevige vurehouten tafel.


  ‘Ik heb geprobeerd het ongeveer zo te houden als het was,’ zei Spencer. ‘Ik verfoei Goed Wonen keukens in oude huizen en ik weiger goed stevig hout te vervangen door kunststof.’


  ‘Iemand die ik ken, had ongeveer dezelfde filosofie,’ zei Karen. ‘Echt? Iemand met een goede smaak, hoop ik?’


  ‘Alleen in het de voorkeur geven aan hout boven formica,’ zei Karen.


  Later zaten ze voor het houtvuur, dronken koffie en cognac en praatten tot Karen fijntjes een gefingeerde geeuw smoorde.


  ‘Het wordt laat,’ zei Spencer prompt. ‘Ik zal u naar uw kamer brengen.’


  Hij bracht haar de trap op, die gezellig kraakte, en een gang door.


  ‘Denk om het opstapje,’ zei Spencer. Hij nam even haar arm. Zijn vingers waren verrassend sterk. Hij bleef staan en wees. ‘De badkamer is ernaast. U vindt wel een nieuwe tandenborstel op de wastafel. Wat nachtspullen betreft, ik heb de kleren van mijn vrouw niet bewaard ... zo ver ben ik niet gegaan ... maar als u een pyama van mij wilt...’


  Karen glimlachte op naar de lange, magere man.


  ‘Ik denk dat die wat aan de grote kant voor mij zou zijn,’ zei ze. ‘Maak u geen zorgen. Ik red me best.’


  ‘Nou .. . goed ...’ zei Spencer. Hij deed de slaapkamerdeur open en stak het licht aan. ‘Ik denk dat het wel warm genoeg zal zijn en dat u alles zult vinden wat u nodig hebt, maar zo niet...’ Hij wees de gang af. ‘... ik heb de kamer aan het eind.’


  ‘Ik heb vast alles wat ik nodig heb,’ zei Karen. Ze liep langs hem heen de slaapkamer in en zette haar handtas op de toilettafel. De kamer was eenvoudig, maar erg comfortabel gemeubileerd, en weer merkte ze op hoe gezellig het overal in het huis was.


  ‘O,’ zei Spencer. Hij liep naar het raam, trok de gordijnen dicht en draaide zich naar Karen om. ‘Nou, ik geloof dat dat het is.’


  ‘U bent erg vriendelijk geweest,’ zei Karen.


  ‘Het is lang geleden dat ik zo’n prettige dag heb gehad,’ zei Spencer.


  ‘Ik vond het ook prettig,’ zei Karen. ‘Heel erg.’


  ‘Als ik zeg dat u een heel ongewone schoonheid hebt, is dat het vaststellen van een feit, en geen compliment,’ zei Spencer aarzelend. ‘Dat is u vast niet alleen al heel vaak verteld, maar u weet het toch al best. Mijn vrouw was ook mooi... ik heb eigenlijk nooit begrepen wat ze in mij zag, al aanvaardde ik het maar al te graag zonder vragen . . . maar op een volkomen andere manier. U lijkt niet in het minst op haar. En toch is er iets aan u ... ik kan niet precies zeggen wat. . . iets .. . een soort reactie ... uw houding ... uw stem misschien ... ik weet het niet. . . maar iets dat me zo vertrouwd is ... u bent heel anders, en toch net als zij... nou ja, ik voel me niet bij veel mensen op mijn gemak, maar ik heb me heel erg op mijn gemak gevoeld in uw gezelschap ... ik denk dat ik probeer uit te leggen waarom de laatste paar uur... ik voelde me weer levend . . . wat onverwacht is ... en het heeft meer voor me betekend dan ... God, wat een lange, onsamenhangende toespraak,’ eindigde hij schaapachtig.


  ‘Het is een heel aardige toespraak,’ zei Karen. ‘Dank u. Ik stel het op prijs. En ik hoop dat u weet dat het voor mij ook een fijne dag is geweest. Maar toch . ..’ Ze glimlachte tegen hem. ‘... we nemen tenslotte geen afscheid.’


  Toen hij weg was, ging ze naar de badkamer en poetste zorgvuldig haar tanden. Weer in haar slaapkamer kleedde ze zich uit, sproeide een beetje parfum over haar hals en schouders en gleed in het grote tweepersoonsbed tussen fris gewassen lakens.


  Ze kon Spencer horen rondlopen en volgde hoe hij naar de badkamer ging. Met haar hoofd op de zachte kussens lag ze te wachten.


  



  Karen werd meteen wakker toen de deur openging. Ze zag een mollige vrouw met een schort aan.


  ‘Doctor Spencer dacht dat u misschien wel ontbijt op bed zou willen hebben, juffrouw Dewar,’ zei de huishoudster.


  ‘Dank u,’ zei Karen. Ze ging zitten en pakte het blad aan.


  De huishoudster keek naar haar borsten met iets dat afgunst had kunnen zijn, of mogelijk verraste speculatie, en trok het gordijn open.


  Buiten regende het.


  



  ‘Misschien is hij toch weer gewoon homoseksueel,’ zei Conroy. Hij keek op zijn horloge. Hij wachtte op het bellen van de telefoon in zijn flat voor het inleidende overzicht van alle computeroperateurs aan de verschillende MDCs. ‘Of anders is hij snugger en wist hij wat je van plan was.’


  ‘Hij had geen flauwe notie,’ zei Karen beslist. ‘En hij is net zo min een mietje als jij. Nee. Hij mag dan een groot verstand hebben ...’


  ‘Met meer dan vijftig procent kans dat hij voor de andere kant werkt,’ zei Conroy.


  ‘Dat ook,’ stemde Karen in. ‘Maar verder is hij een levend fossiel, een soort waarvan je gedacht zou hebben dat hij al lang uitgestorven was. Weet je wat dat is? Een heer. En nog verlegen ook, alsof dat nog niet genoeg is. Dat is wat de stakker is. Op zijn drieënvijftigste is hij een verlegen heer die zijn seksdrift sublimeert in zijn werk. God, ik had nooit gedacht dat ik dat nog zou meemaken.’ Conroy dacht erover na. Als het op taxeren van mannen aankwam, had het absoluut geen zin aan Karens oordeel te twijfelen. Ze was altijd honderd procent accuraat.


  ‘Nou, waarom hang je hier rond?’ vroeg hij dringend. ‘Ga naar huis.’


  ‘Ik ben thuis geweest,’ verklaarde Karen. ‘Daar heeft hij me afgezet.’


  ‘Allemachtig,’ zei Conroy geërgerd, ‘volgens wat jij zegt, is dit beter dan we hadden kunnen hopen. De idioot is al voor je gevallen, echt voor je gevallen of dat zal hij, met een beetje aanmoediging, verrekt gauw doen. Hij is vandaag in Londen. Ga nu naar huis. Honderd tegen een dat hij je belt.’


  ‘Dat heeft hij niet gezegd,’ zei Karen.


  ‘Hij brandt dan misschien langzaam,’ zei Conroy, ‘maar het komt wel zover voor de dag voorbij is. En het is belangrijk dat je er bent, en beschikbaar.’


  ‘Soms vraag ik me af,’ zei Karen, ‘of je niet misselijk wordt iedere keer dat je jezelf in de spiegel ziet.’
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  De telefoon ging toen ze de voordeur opende. Ze rende naar binnen en nam de hoorn op.


  ‘Hallo,’ zei ze.


  ‘Met George Spencer, ik probeer al een poosje u te bereiken ...’


  ‘Ik was boodschappen doen,’ zei Karen.


  



  Ze ontmoetten elkaar in wat Spencer zijn pied-à-terre in Bayswater genoemd had. Het was geen zitslaapkamer, geschikt voor eens een nacht in de stad. De flat met twee slaapkamers, een behoorlijk grote woon-eetkamer en een balkon dat uitzag op het plantsoen, was van het soort dat alleen mensen met geld zich tegenwoordig in dat deel van Londen konden veroorloven.


  Spencer gaf haar een glas, herhaalde dat hij haar dringend moest spreken, en zei dat hij hoopte dat hij geen afspraken in de war had gestuurd die ze misschien voor die avond gemaakt had. Hij sprak hakkelig, alsof hij onder nerveuze spanning stond.


  ‘Ik had geen afspraken,’ zei Karen.


  ‘In aanmerking genomen dat ik het grootste deel van mijn loopbaan in regeringsdienst ben geweest en een verminderd pensioen heb,’ zei Spencer, ‘neem ik aan dat dit hier ...’ Hij wuifde naar de grote, in stijl gemeubileerde kamer met het hoge plafond, .. en een veel groter huis dan ik nodig heb in de Cotswolds, uw mensen zullen zich wel afvragen ... afvragen waar het geld vandaan komt, wil ik zeggen.’


  ‘Nee,’ zei Karen effen, met een spoor van ergernis over hem. Ze was bijna zeker geweest dat ze hem overtuigd had. Misschien was zijn angst weer naar boven gekomen nadat ze bij hem weggegaan was. Of misschien ... ze vroeg zich af waar Spencer die dag geweest was. Ze wist dat hij onopvallend in het oog gehouden werd. ‘Ze weten dat deze flat van uw vrouw was en dat u hem van haar geërfd hebt.’ Ze gebruikte de derde persoon meervoud om zich te distanciëren van het smerige gedrag van die anonieme ‘zij’. ‘Ze weten ook dat u uw huis in de Cotswolds gekocht hebt met een hypotheek die niet te hoog was voor uw salaris in die tijd. U hoeft zich geen zorgen te maken,’ zei ze en glimlachte geruststellend tegen hem. ‘Alle berekeningen kloppen. Gezien wat er gebeurd is, moest u gecontroleerd worden, maar ze zijn volkomen tevredengesteld.’ Spencer zei verontschuldigend: ‘Ik ben nog nooit eerder het voorwerp van de belangstelling van uw dienst geweest. Ik krijg er waarschijnlijk achtervolgingswaan van. Ik begon me al in te beelden dat ik de hele tijd in de gaten gehouden werd.’


  ‘O, nee toch,’ zei Karen geamuseerd. ‘Dat doen ze niet. Het is gewoon niet nodig. Ik heb u gisteravond mijn woord gegeven. Dat zou ik niet hebben gedaan als het niet waar was.’


  Spencer zei met zijn innemende halve glimlach: ‘Vandaag merkte ik dat ik telkens in mijn spiegel keek onder het rijden, en omwegen maakte voor het geval dat ik gevolgd werd.’


  ‘En,’ zei Karen. ‘Werd u gevolgd?’


  ‘Nee,’ gaf Spencer toe.


  Het was onwaarschijnlijk, gezien de uiterst deskundige manier van in de gaten houden van de dienst, dat iemand hun schaduwen kon ontdekken. Het was zelfs een topklasse agent als Garnett niet gelukt. Karen vroeg zich af of Spencers onbehagen dat was van een eerlijk man, die verbijsterd is doordat hij merkt dat hij tijdelijk terecht gekomen is in een wereld die hij nog nooit van dichtbij gezien had. Of dat Spencer van zelfs nog grotere klasse was dan Garnett. ‘Moest u mij daarom zo dringend spreken?’ vroeg Karen.


  ‘Nee,’ zei Spencer. ‘Ik kreeg vandaag een idee. Eigenlijk toen we vanochtend naar de stad reden. Ik heb het er toen niet over gehad. Ik wist niet zeker of het gedaan kon worden. Nu geloof ik van wel.’


  ‘Wat is het?’


  Spencer vertelde het haar. Karen luisterde aandachtig. Toen hij klaar was, zei ze: ‘Ik moet meteen mijn officier van dienst spreken. Hier direct een aantekening van laten maken.’


  ‘U kunt het van hier doen,’ zei Spencer. Hij wees naar de telefoon. ‘Niet met een openbare lijn,’ zei Karen. ‘Het is te belangrijk.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Spencer. ‘Al hoopte ik eigenlijk . . .’


  ‘Ik kom terug,’ zei Karen.


  Ze reed naar het DI3 hoofdkwartier in Victoria. Ze was verbaasd toen ze onderschept werd en haar gezegd werd zich meteen en zonder uitstel bij Goss te melden. Haar officier van dienst moest maar wachten. Ze ging in plaats daarvan naar Goss’ kantoor.


  ‘Een gelukkig toeval,’ zei Goss. ‘Ga zitten. Ik ben naar je op zoek geweest, maar ik hoorde dat Spencer heet in je nek hijgde. Wat doe je hier? Een plotselinge behoefte aan vaderlijk advies?’


  ‘Hij heeft een suggestie gedaan,’ zei Karen. ‘Een waar mijn officier van dienst van moet weten.’


  ‘Zeg het mij maar, dan geef ik het door,’ zei Goss. ‘Vooral als het iets immoreels is.’


  ‘Zou kunnen,’ zei Karen. ‘Ik weet het niet zeker. Hij gelooft dat hij iets dat hij een “spoor” noemt in de computer kan opzetten om toekomstig misbruik op te nemen.’


  ‘Ik dacht dat dat niet mogelijk was met de moleculaire geheugensystemen,’ zei Goss. ‘Waarom is het anders niet al meteen ingebouwd?’


  ‘De theorie is een gevolg van onderzoek dat Spencer later gedaan heeft,’ zei Karen. ‘Hij weet niet zeker of het in de praktijk zal werken, het is nog nooit beproefd, maar hij heeft het besproken met de technicus die aan het oorspronkelijke ontwerp heeft gewerkt, en ze zijn het eens dat het misschien mogelijk is.’


  Goss vroeg: ‘Noemt dat “spoor” ons de bron ook, als er misbruik is?’


  ‘Als er onbevoegd materiaal onttrokken wordt,’ zei Karen, ‘hoopt Spencer dat het “spoor” dat niet alleen zal vastleggen, maar precies identificeren waar het lek zit. Maar daar doet hij voorzichtig over, hij kan het niet garanderen,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Toch verrekt goed,’ zei Goss. ‘Als hij eerlijk is. Die vent kan ons net zo lang met wetenschap zand in de ogen strooien als hij wil.’


  ‘Mogelijk,’ zei Karen. ‘Ik heb nog geen kans gehad de rapporten van vandaag te bekijken.’


  ‘Ze liggen hier op mijn bureau,’ zei Goss. ‘Nadat Spencer jou afgezet had, reed hij via een heel merkwaardige route naar het Ministerie van Defensie. Daar heeft hij drie uur doorgebracht met Wilfred Lewis, een hoge computertechnicus die aan de oorspronkelijke constructie en het ontwerp gewerkt heeft. Daarna is hij om de een of andere zonderlinge reden om Hyde Park heen gereden en toen naar huis gegaan.’


  ‘Ik heb hem nog eens moeten vertellen dat er geen sprake van is dat hij in de gaten gehouden wordt,’ zei Karen.


  ‘Hij is nogal argwanend, hè?’ zei Goss somber. ‘Ik vertrouw argwanende mensen niet.’ Hij keek Karen aan, zijn ogen twee vlakke kiezels achter zijn bril. ‘Het begint erop te lijken dat Spencer onze man zou kunnen zijn. Conroy heeft zich herinnerd dat hij Spencer en Garnett in hetzelfde vak van de tribune op Stamford Bridge had gezien. Ze schenen elkaar niet op te merken, maar we hebben het nagegaan. Spencer en Garnett kenden elkaar. Dit is niet aan het licht gekomen tijdens Garnetts ondervraging, voornamelijk omdat het niet iets was waar we naar zochten. Natuurlijk kan Garnett het ook verzwegen hebben, samen met nog een verrekte hoop meer. De zaak kan beginnen te kloppen. Garnett was een wetenschappelijk ambtenaar, weet je nog. Hij was afgestudeerd in de fysica. Hij was zo goed dat ze hem een researchbeurs aanboden, maar die wees hij af, plus nog een paar lieve aanbiedingen van de particuliere industrie, en werd liever ambtenaar. Deel van zijn verantwoordelijkheid was het onderzoeken en funderen van het soort werk dat Spencer en zijn team deden. Op het eerste gezicht zou je het een schakel kunnen noemen. Ze zaten een poosje in dezelfde commissie, en meer kunnen we zoveel later niet vaststellen. We hebben er geen idee van of ze elkaar privé ontmoetten, en zo ja, waar en hoe vaak. Maar het lijkt of Conroys gissing juist was. Behalve dat Garnett alleen maar het werktuig was en de informatie doorgaf die Spencer kon krijgen wanneer hij maar wilde. In dat geval hebben ze Spencer achtergelaten om het goede werk voort te zetten. Dan is hij een hele piet, en niet makkelijk voor de gek te houden, zelfs door jou. Je begrijpt wat ik bedoel, hoop ik.’


  ‘Het hoeft niet bepaald uitgespeld te worden,’ zei Karen.


  ‘Je weet wat ik van je wil,’ zei Goss. ‘Maar pas op jezelf, jongedame. Wees voorzichtig.’


  Karen reed terug naar Bayswater. Ze was, of zo leek het, liefjes van blaam gezuiverd, en op de manier die ze van Goss verwachtte, langs zijn neus weg, zonder commentaar, zonder een woord van spijt of verontschuldiging voor wat ze in het Tehuis gedwongen was geweest te ondergaan. Ze had wel eens gedacht over wat ze graag met George zou willen doen, maar George was alleen maar een schepping van Goss geweest. Goss was het. En helaas zou ze Goss nooit zien lijden op de manier die ze verlangde.


  ‘Sorry dat het zo lang duurde,’ zei ze tegen Spencer toen ze in zijn flat terug was. ‘De officier van dienst vond dat het belangrijk klonk. Hij is het nagegaan en ze willen graag dat u doorgaat met het “spoor” dat u hebt voorgesteld.’


  ‘Ik zal Will Lewis nu opbellen en de zaak op gang brengen,’ zei Spencer. ‘O ... kan ik u eerst iets te drinken geven?’


  ‘Belt u maar op,’ zei Karen. ‘Ik zorg wel voor de drankjes.’


  Ze luisterde naar Spencers telefoongesprek terwijl ze de glazen inschonk. De avond lag nog voor haar en de nacht ook. Er was hier geen huishoudster, en als ze het niet geweten had voor ze met Goss sprak, wist ze nu dat ze voor de ochtend nergens anders naar toe ging.


  Terwijl ze automatisch onthield wat Spencer zei, overwoog ze ook hoe ze hem ertoe kon krijgen over Garnett te praten. Ze besloot hem iets te vertellen over haar werk aan de zaak Garnett. Daar wist hij misschien alles al van, maar zijn reactie zou hoe dan ook verhelderend kunnen zijn.


  Het was misschien riskant, maar ze kon geen andere manier bedenken. En het was wat Goss wilde.


  Het kwam bij haar op dat Goss misschien ook voor haar een val opstelde.


  



  Conroy had de hele dag over de Avenue Rogier in Luik in België gewandeld met de andere zondagse wandelaars en voegde zich nu bij het groepje dat het Nationale Verzetsmonument bekeek.


  Luik was, las Conroy, het centrum geweest van de Verzetsbeweging tegen de nazibezetting in de Tweede Wereldoorlog, en daarom was het monument daar op 8 mei 1955 opgericht.


  Er waren twee groepen beelden, waarvan een duidelijk het intellectuele verzet symboliseerde en de andere het gewapende verzet. Aan de andere kant vertegenwoordigden sculpturen de ondergrondse pers en de inlichtingen- en sabotagediensten.


  Conroy vond dat er niets erg veel veranderd scheen te zijn, al betwijfelde hij of DI3 ooit, symbolisch of anders, vereeuwigd zou worden met een sierlijke groep beelden op Trafalgar Square.


  Hij bracht zwijgend hulde aan de moed van die mannen en vrouwen die wel niet op veel vertrouwen zouden hebben gesteund, en hief zijn camera, net als een paar andere bezoekers en toeristen die het monument kiekten.


  Met de telelens die hij op zijn Pentax schoof, zou hij op deze afstand geen erg duidelijke foto kunnen maken van de sculpturen, maar hij was bij uitstek geschikt om een scherp beeld te krijgen van de vrouw die een paar meter aan de andere kant van het monument op haar horloge keek.


  Ze heette mademoiselle Colette Dubois. Bijna een uur lang had ze doelloos rondgewandeld als iemand die nergens in het bijzonder naar toe gaat, behalve dat ze af en toe zenuwachtig om zich heen keek. Nu liep ze snel en beslist en ze keek niet om. Conroy volgde ongeveer in dezelfde richting, op zijn hoede voor het geval ze besloot op een bus te springen.


  Van achteren had mademoiselle Dubois het slanke, ronde figuur van een jong meisje. In feite was ze vierenveertig en haar gezicht gaf, al was het knap, trouw haar leeftijd aan.


  Ze woonde alleen in een kleine flat in een buitenwijk van Luik, waar een bus haar iedere ochtend afhaalde en naar haar werk bracht. Conroy vermoedde hierdoor dat de Belgische Militaire Defensie Computer, MDC/1, die de spil was van het hele NATO verbindingen- en commandostelsel in Brussel, waarschijnlijk diep onder de grond zat, ergens in de eenzamer streken van de Ardennen. Maar hij maakte zich geen zorgen over de plaats van MDC/1. Hij hield zich bezig met mademoiselle Dubois.


  Ze was computeroperateur met een lange staat van dienst, een trouwe en betrouwbare ondergeschikte die, nadat ze altijd een goede gezondheid had gehad af en toe aan kleine kwaaltjes was gaan lijden, waardoor ze dan een dag of twee vrij moest hebben om te herstellen. Ook was ze zelden thuis op haar vrije zaterdag, en het was niet bekend waar ze naar toe ging. Het was bekend waar ze niet naar toe ging. Haar enige nog levende familielid was een tante in Namen, die het gevoel had dat ze haar nicht op de een of andere manier beledigd moest hebben. Colette had de gewoonte gehad met haar tante autoritjes buiten de stad te gaan maken. De prettige tochtjes waar haar tante zo van genoot, kwamen veel minder vaak voor. Colette Dubois had uitgelegd dat het ploegenstelsel veranderd was en ze meer weekends moest werken dan vroeger. Het was waar dat haar diensten gereorganiseerd waren, maar niet dat ze vaker in het weekend moest werken.


  Vanwege zulke kleinigheden kon een vrouw op een belangrijke post onder verdenking raken.


  Toen Conroy aangekomen was, was er twijfel geweest over drie computeroperateurs, maar de andere twee waren al snel opgehelderd. Hier had men de neiging de lichte twijfel aan mademoiselle Dubois ook af te poeieren. Ze was een vrouw van een bepaalde leeftijd ... de kwaaltjes waar ze tegen haar dokter over klaagde, waren kenmerkend ... wat de tante betreft, die werd oud en lastig ... zelfs een plichtsgetrouwe nicht kon een lastige oude vrouw wel beu worden ...


  Maar Colette Dubois was alles wat Conroy over had van zijn ingeving, een sprong van zijn verbeelding die als een nachtkaars scheen uit te gaan, en dus volgde hij haar naar het station en stapte in dezelfde trein voor de reis van vijfenzestig minuten naar Brussel. Hij putte zoveel mogelijk moed uit het feit dat Colette Dubois de trein nam. Er stond een goed-onderhouden Renault voor haar flat geparkeerd. Het was een makkelijke rit naar Brussel over de snelweg. Het was waar dat ze in de vertrouwelijke rapporten beschreven werd als het soort ernstige patriot die probeerde waar mogelijk brandstof te sparen. Het Belgische systeem om benzine te sparen was een beetje anders dan het Britse, maar het kwam ongeveer op hetzelfde neer: geleidelijke rantsoenering, voorlichting, voorrangsgroepen en een onofficiële zwarte markt.


  Maar misschien had mademoiselle Dubois ook wel het gevoel dat ze opvallender was, makkelijker te volgen als ze haar auto gebruikte voor bepaalde reizen waarvan ze niet wilde dat iemand anders ervan wist. Het was maar weinig, maar het was genoeg om Conroy aan de gang te houden, het pessimisme af te weren dat hem begon te omhullen, al was het niet langer dan een paar uur.


  Toch zou, zelfs als Colette Dubois een schakel in de ketting bleek te zijn, haar aanpakken veel weg hebben van een vinger in de dijk steken zonder de rijzende watervloed te kunnen tegenhouden. Want of Conroy nu al of niet gelijk had over de bron, de vloed steeg ongetwijfeld. Dat wist hij uit de inlichtingen van de dienst uit Duitsland.


  Hij was benieuwd naar het ‘spoor’ dat in de Britse Militaire Defensiecomputer ingebracht was. Als zoiets technologisch uitvoerbaar was, moest het op een bepaald punt zonder twijfel vaststellen of Conroys theorie werkelijk de enorme lekken van informatie kon verklaren die plaatsgevonden hadden. Maar was het ‘spoor’ echt, of was het nep? De moeilijkheid was dat Spencer, omdat hij het zelf verzonnen had, het bijna zeker kon manipuleren zoals hij wilde om het resultaat, of niet-resultaat dat hij wenste op te leveren. Er waren goede argumenten om Spencer zonder verdere omhaal in het Tehuis op te sluiten. Daar zou hij op zijn minst geen verdere schade aanrichten. Maar zelfs als hij de speerpunt was van een verbazend succesvolle KGB operatie, moest hij ook de beschikking hebben over een groot, heel modern team. Van dat team, dat zo samengesteld moest zijn dat het zo nodig zonder Spencer kon werken, was niet één enkel lid geïdentificeerd. De vroegere collega van Spencer die hij geraadpleegd had, Wilfred Lewis, was meteen streng gekeurd, en met tegenzin schoon bevonden.


  Goss had besloten Spencer vrij te laten en te zien wat er gebeurde. Als, zoals steeds waarschijnlijker werd, Spencer de sleutelfiguur was, zou hij zich afvragen wat DI3 van plan was, en er zich zorgen over maken. Bezorgde mensen konden fouten maken. Er was natuurlijk wel een of ander uitstekend excuus om hem verdere toegang tot MDC/2 of een van de terminals te weigeren, maar door opzet, behoedzaamheid of toeval had Spencer daar geen poging toe gedaan sinds Conroy hem voor het eerst ontmoet had. Intussen was hij, zowel letterlijk als figuurlijk, in de handen van Karen Dewar. Hij scheen veel van zijn tijd, zowel slapend als wakend, met haar door te brengen. Een aangename bijkomstigheid voor hem, dacht Conroy, zich zijn eigen ervaringen op dat gebied herinnerend, ook al zou het waarschijnlijk maar kort duren.


  In dezelfde wagon zaten een paar Duitse zakenlui op weg naar Brussel voor een vergadering op maandagochtend, en Conroy kreeg belangstelling voor hun gesprek, en mengde zich erin.


  Afgeleid bewijs, het meeste ervan onvermijdelijk uit de tweede of derde hand, moest met voorbehoud aangepakt worden, maar die bezadigde Duitsers van middelbare leeftijd schilderden een somber beeld. Volgens hen was de media een bijna totaal stilzwijgen opgelegd. De gammele coalitie die in elkaar geflanst was uit partijen die maar heel weinig gemeen en heel verschillende doelstellingen hadden, bleek nog wankeler dan al gevreesd was. Rellen scheurden het hele maatschappelijke leven uit elkaar. De burgerlijke orde stortte in. Beiden beweerden dat de politie het niet meer in de hand had, dat er legereenheden bij geroepen waren en dat het vele bloedvergieten als gevolg daarvan nog meer olie op het vuur gegooid had. Een zei dat, er legerdepots en politiebureaus aangevallen waren, en dat er iets aan de gang was dat heel erg op een volledige stadsguerrilla leek; dat de trouw van het leger zelf verdeeld was, en dat op zijn minst één eenheid gemuit had.


  Het was waar dat het merendeel hiervan hem verteld werd op goed gezag van iemand die iemand anders kende, maar er werd niets gezegd over geweld tegen Amerikaanse of Britse bases en dat kon, vond Conroy, veelzeggend zijn.


  De andere Duitser zei: ‘We waren vroeger nogal zelfgenoegzaam, geloof ik. We vonden welvaart vanzelfsprekend. We vonden ons stabiele sociale systeem vanzelfsprekend. De Duitsers, dachten we, waren een ordelijk volk, dingen als de Parijse rellen en jullie oorlog in Noord-Ierland gebeurden anderen, niet ons. We zeiden altijd dat Groot-Brittannië onbestuurbaar begon te worden. Nu is het misschien Duitsland dat niet geregeerd kan worden.’


  ‘U gelooft niet dat van de dingen die u gehoord hebt, het een en ander overdreven kan zijn?’ vroeg Conroy. Ze schenen maar al te goed te passen bij de informatie die hij zelf gekregen had.


  ‘Ik zal u eerlijk zeggen,’ zei de Duitser zacht en leunde naar voren, ‘Duitsland staat aan de rand van een burgeroorlog. Niet in de oude zin, waar twee duidelijk afgebakende kanten waren. Maar deze aparte groepen - als ze inderdaad apart zijn - schijnen allemaal goed bewapend te zijn. Als je bommen hebt, straatgevechten, als er mensen gedood worden en iedereen bang is, als niemand weet wat hij moet doen, dan is het een burgeroorlog, ook al is het allemaal niet logisch. En als dat eenmaal gebeurt. . .’ Hij brak af,


  vouwde zijn handen, en keek naar het landschap dat voorbij vloog. ‘Zonder orde stort een land in. De dingen die we vanzelfsprekend vinden, transport, energie, de distributie van levensmiddelen, zelfs water, werken niet meer. Zonder orde is het hopeloos. Er moet iets gedaan worden.’


  ‘Onverschillig wie het is die de orde voor u herstelt?’ vroeg Conroy. De Duitser leunde achterover en schudde machteloos zijn hoofd. ‘Er moet iets gedaan worden,’ herhaalde hij. ‘Iemand moet de orde herstellen. Anders hebben we alles verloren.’


  



  Het was, dacht Conroy, werk dat iedere privé detective, zelfs een welgedane niet al te actieve gepensioneerde politieman als routineklus had kunnen doen, zonder haast, ondertussen aan iets anders denkend.


  Het verre van weelderige hotel in de buurt van de Rue des Bouches, dichtbij de Grand Place, waar Colette Dubois eerst aankwam en al snel gezelschap kreeg van een lange, blonde, knappe man, was precies iets voor stellen die hun ontmoetingen geheim wilden houden.


  Terwijl ze binnen waren kreeg Conroy, via de Brusselse DI3 Controleur, een auto zonder chauffeur die hij dacht nodig te kunnen hebben. Twee uur later kwam Colette Dubois uit het hotel en liep weg. Conroy liet haar gaan.


  Tien minuten later kwam de lange blonde man, liep naar een honderd meter verder geparkeerde auto, stapte in en reed weg.


  Om half zes ’s middags zag Conroy, nu enigszins verveeld, de blonde man aankomen bij een aardig huis in een voorstad van Brussel, waar hij liefdevol twee kleine jongens omhelsde die naar hem toe renden. Daarna verstoorde Conroy de rust van de plaatselijke veiligheidsmensen en liet ze wat overwerk doen.


  Om acht uur die avond belde hij Goss op, die nog op zijn kantoor was, zondag of geen zondag.


  ‘Colette Dubois,’ zei hij, ‘gaat naar bed met een toegewijde EEG-ambtenaar in Brussel die zoveel werk heeft dat hij op zondag naar zijn kantoor gaat, maar een lange lunchpauze moet hebben in een discreet hotel. Hij heet Friedrich Hauser, een burger van West-Duitsland, getrouwd en twee kinderen. Hij is zevenendertig jaar, goed betaald, knap en, met alle respect voor mademoiselle Dubois, als hij vreemd wil gaan zou ik denken dat hij wel iets beters kon krijgen.’


  ‘Misschien valt hij op oudere vrouwen, zei Goss.


  ‘Misschien,’ beaamde Conroy. ‘Maar hij is in Oost-Duitsland geboren. Is naar het Westen overgestapt toen hij tweeëntwintig was.’


  ‘Daar gaan we weer,’ gromde Goss vermoeid. ‘Hoe vaak heb ik dat refrein al gehoord.’


  ‘De oude liedjes komen nog steeds tevoorschijn in de tabellen,’ zei Conroy. ‘Wil je dat ik me aan hem vastklamp, of moet ik gewoon nog wat graafwerk doen?’


  ‘Geen van beiden,’ zei Goss. ‘Je bent nodig. Geef hem over aan onze Brusselse mensen.’


  ‘Zoals je wilt,’ zei Conroy een beetje verbaasd. ‘Maar hij kan wel heel belangrijk zijn.’


  ‘Deze manier werkt niet,’ zei Goss. ‘Het lijkt of we tentakels van een octopus hakken zonder te weten welke de schade aanricht.’ Conroy zuchtte. Het had geen zin om te proberen bij te houden wat Goss van plan was.


  ‘Er is iets heel onaangenaams aan de gang,’ vervolgde Goss. ‘Ik moet morgen in Brussel zijn. Ik neem Karen en Spencer mee. Regel alles en haal ons van het vliegveld af.’


  ‘Waarom Spencer?’ vroeg Conroy.


  ‘Hij moet contacten hebben, maar ik mag doodvallen als er hier ook maar iets van te vinden is. Misschien komen ze tevoorschijn als we hem van zijn eigen terrein weghalen. Ik denk dat ik Karen ook een woordje zal laten vallen over mademoiselle. Kijken of hem dat dwars zit.’


  



  ‘Colette Dubois?’ Spencer schudde zijn hoofd. ‘Ik ken natuurlijk wat van het hogere personeel van MDC/1, maar...’


  ‘Meneer Goss dacht dat je je haar misschien herinnerde,’ zei Karen.


  Als ik haar zie misschien,’ zei Spencer. ‘Maar de naam zegt me niets.’


  Als altijd stond er in zijn oprechte, bedachtzame ogen volkomen eerlijkheid.


  ‘Ze heeft een twijfelachtig contact,’ zei Karen. ‘Een zekere Hauser, van Oostduitse afkomst. Zij is vertrouwd, heeft doorlopend toegang tot een MDC terminal. Zij zou het middel kunnen zijn dat ze gebruiken.’


  ‘Nee, het is te eenvoudig,’ zei Spencer. ‘Een operateur die een terminal gebruikt... ze heeft ook haar normale werk ... dat moet ze afmaken, anders wekt ze meteen verdenking op... op zijn best heeft ze dan een uur of twee per dag, en zelfs dan werkt ze onder toezicht... het is geen uitvoerbare methode.’


  ‘Ik had begrepen dat jij zei dat het de enige mogelijke was,’ zei Karen.


  ‘Bij nader inzien heb ik me bedacht,’ zei Spencer. ‘Hij houdt het gewoon niet bij nadere beschouwing. Ook als ze via een of andere weg de codes gekregen had, en zoals je weet worden die telkens veranderd, dus God weet hoe dat gedaan zou kunnen worden, zou de informatie uit meters papier bestaan. Hoe zou ze met de strenge beveiliging en de controles waaraan het personeel op onverwachte ogenblikken onderworpen wordt, ladingen papier naar buiten moeten smokkelen?’


  ‘Ze zou de informatie kunnen fotograferen als die op het scherm komt,’ opperde Karen.


  ‘Dat betekent een camera mee naar binnen nemen,’ zei Spencer, ‘en iedereen bij wie ze een camera vinden, wordt gestraft. Het betekent die camera open en bloot gebruiken, volledig zichtbaar voor een heleboel andere mensen. Gezien de periode waarover informatie verloren is, betekent dat dat alles jaren achter elkaar klaarspelen. Karen, het kan gewoon niet. Het is misschien een keurig, makkelijk antwoord, maar het kan eenvoudig niet.’


  ‘Goed,’ zei Karen. ‘Wat is dan het alternatief?’


  ‘Ik moet zeggen dat er geen is,’ zei Spencer. ‘Ik heb mijn best gedaan om als advocaat van de duivel op te treden, dat weet je. We hebben een “spoor” in MDC/2 aangebracht, zonder resultaat. Het spijt me, maar de hele zaak is een vals spoor dat in een doodlopend slop leidt. Ik heb het van alle kanten bekeken en kom steeds bij het beginpunt uit. Niemand kan uit die computers informatie stelen die ze niet horen te hebben. Zoals ik helemaal aan het begin al zei, het is onmogelijk.’


  



  ‘Nou, we zien Colette Dubois morgen,’ zei Karen. ‘Als jij erbij bent als ze ondervraagd wordt, levert dat misschien iets op.’ Ze pakte haar handtas. ‘Het betekent morgen vroeg vertrekken. Ik ga maar naar huis om te pakken.’


  ‘O,’ zei Spencer. ‘Ja. Goed.’ Karen glimlachte innig tegen hem. ‘Ik kan niet altijd hier blijven,’ zei ze.


  ‘Dat weet ik,’ zei Spencer. ‘Als je hier bent, lijkt het alleen ... ik weet niet... op een of andere manier natuurlijk. Ik raak eraan gewend.’


  ‘Tot morgen,’ zei Karen. Ze kuste hem licht op zijn lippen. ‘Welterusten.’


  Ze had opdracht gekregen te zorgen dat Spencer een paar uur alleen gelaten werd, voor het geval er dingen waren die hij wilde doen.


  Hun vlucht was al afgeroepen op Heathrow toen er een aankondiging over de luidsprekers kwam. Of doctor Spencer zo vriendelijk wilde zijn een dringend telefoongesprek aan te nemen.


  ‘Nou, nou,’ zei Goss zachtjes. Hij keek Spencer na toen die zich weg haastte.


  Karen frutselde met haar instapkaart en onderdrukte een steek van teleurstelling. Na al die jaren bij de dienst moest ze beter weten. Garnett was als mens ook heel vriendelijk en aardig geweest. Jenkins was in zijn gewone positie, een paar meter bij Goss vandaan, constant op zijn hoede voor potentiële moordenaars, zelfs op zo’n onwaarschijnlijke plaats als Terminal Een.


  ‘Als hij, door een of ander toeval, de dringende zaken op het laatste ogenblik heeft waarvoor hij in Engeland moet blijven,’ mompelde Goss tegen Karen, ‘dan stel je geen vragen en je gaat met mij mee. Laten we de schortebanden doorsnijden. Hem zijn vrijheid geven. Onder toezicht van iemand anders, natuurlijk.’ Een kleine, onopvallende man vroeg inlichtingen aan een balie niet ver van de plek waar Spencer in een telefoon sprak. ‘Ik dacht al half dat dit zou gebeuren,’ zei Goss.


  Conroy was op Zaventem, de nationale luchthaven van Brussel, om ze af te halen.


  ‘Ontbijt,’ zei Goss. ‘Ik moet iets hebben om wakker te worden. Ben vannacht niet naar bed geweest.’


  De lijnen die altijd al in zijn vlezige gezicht stonden, leken dieper gegroefd, en zijn ogen waren zwaar. Conroy dacht dat Goss er ouder uit begon te zien dan hij werkelijk was. Hij moest aan Sir Lionel denken.


  Ze gingen aan een rustige hoektafel in het restaurant zitten, dronken zwarte koffie en aten croissants. Jenkins zat aan een andere tafel met zijn rug naar het raam en zijn gezicht naar de deuren. ‘Waar is Spencer?’ vroeg Conroy.


  ‘Telefoontje op het laatste ogenblik,’ zei Goss. ‘Iets te maken met dat “spoor” van hem. We zouden net aan boord gaan. Hij brabbelde over hoe belangrijk het was en hij moest het nagaan en hij zou een later vliegtuig nemen. Wil iemand die croissant nog?’ Conroy schudde zijn hoofd. Karen had toch al niets gegeten. Ze scheen teruggetrokken en haar gezicht was strak, alsof ze probeerde slecht nieuws te verwerken. Goss stopte de overgebleven croissant in zijn mond en likte zijn vingers af. ‘Vanavond weten we de werkelijke reden,’ zei hij.


  ‘Spencer sprak heel vrijuit over Garnett,’ zei Karen effen, alsof ze een rapport dicteerde. ‘Zei dat hij hem een waardevol lid van de commissie vond. Stil, maar met een goed begrip voor details, in staat tot een verrassende analyse van het onderwerp. Ze hebben een paar keer samen gegeten, maar Spencer beweert dat ze elkaar verder nooit ontmoet hebben, behalve bij werk voor de commissie. Hij vond Garnett een zeer bekwaam man en zei dat hij verbijsterd was toen hij in de kranten over het proces las.’


  ‘Hoe zit het met Stamford Bridge?’ vroeg Conroy. ‘Is het je gelukt daarover te beginnen?’


  Karen knikte.


  ‘Hij scheen verbaasd te horen dat Garnett er regelmatig kwam,’ zei ze. ‘Spencer zei dat hij de laatste jaren maar één keer geweest was, om Chelsea tegen Southampton te zien spelen in een cupwedstrijd. Spencer zei dat hij altijd naar Southampton ging kijken toen hij bij IBM in Hursley werkte. Hij woonde toen in Southampton.’


  ‘Ja, bij die wedstrijd heb ik ze daar allebei gezien,’ zei Conroy. Maar het betekende niets, behalve dat Spencer een goed geheugen had, wat nauwelijks bewezen hoefde te worden. Alle aanwijzingen duidden nu op Spencer. Het was Goss niet. En Karen ook niet. Hij was nogal blij dat het Karen achteraf niet was.


  ‘Het is trouwens voorlopig van academisch belang,’ zei Goss. ‘We zijn het wie, hoe en waarom nu allemaal voorbij. Of de moord op Aartshertog Ferdinand werkelijk een van de oorzaken van de Eerste Wereldoorlog was, mag dan voor historici enorm boeiend zijn, het deed er geen mieter toe voor de stakkers die aan de Somme afgeslacht werden.’


  ‘Zijn we op weg daarnaar toe?’ vroeg Conroy nuchter. ‘Naar de Derde Wereldoorlog? Is die zo dichtbij?’


  ‘We balanceren op de rand,’ zei Goss. Hij slokte de rest van zijn koffie op. ‘Het is een mogelijkheid die niemand ooit in een computer ingevoerd heeft. De politici rennen in kringetjes rond als kippen zonder kop, en deze keer neem ik het ze niet kwalijk. Het is niet logisch. Als de andere kant dit doorzet, is het een daad van pure waanzin. Maar het gebeurt. Daarom moet ik vanmiddag op het NATO-Crisis Centrum in Brussel zijn.’


  Een vrouw ging aan de tafel naast ze zitten. Goss stond op.


  ‘Laten we met Colette gaan praten,’ zei hij.


  



  Jenkins reed de Volvo naar de snelweg Brussel-Luik. Karen zat naast hem. Goss en Conroy zaten achterin.


  ‘Twee dingen,’ zei Goss. ‘Het eerste kan niet worden bevestigd. Het is dit. De Duitse inlichtingendienst gelooft dat een van de minderheidspartijen in hun zogenaamde coalitieregering van plan is de hulp in te roepen van de Duitse Democratische Republiek.’


  ‘Ze zouden gek zijn,’ zei Conroy ongelovig. ‘Dat zou gelijkstaan aan een invasie uitnodigen.’


  ‘Duitsland is een chaos,’ zei Goss. ‘Met die gewelddadige demonstraties door groepen van alle kanten, mensen van links, rechts en het midden die gedood worden, stakingen tegen de moorden - alsof met stakingen iets bereikt zou kunnen worden tegen mensen met wapens - en terwijl de politie en het leger helemaal niet meer zeker zijn waar hun trouw moet liggen, zit Duitsland in de grootste rotzooi waar een beschaafd land ooit in gezeten heeft, op de rand van totale oorlog. Er wordt gehamsterd, de distributie loopt spaak, er staan rijen bij levensmiddelenwinkels en de luiken gaan dicht om dat de planken leeg zijn. In sommige streken lijden de mensen honger. Breken in in pakhuizen. Er wordt op ze geschoten door oproerpolitie die niet meer weet waar ze aan toe is. Iedereen geeft iedereen de schuld, vooral in Bonn. De regering was altijd al een gammel lapwerk, en ze krakelen niet alleen, ze vallen uit elkaar. Het is heel goed mogelijk dat een minderheidspartij die volhoudt terwijl de anderen opgeven, in theorie de regering van Duitsland wordt, al was het maar voor een paar dagen. Ze hebben maar vierentwintig uur nodig om formeel, en met op zijn minst een haveloos restant van nep-wettigheid, hulp in te roepen van hun buren, die toevallig ook Duits zijn, ook al is het tot nu toe met een ietwat andere politieke kleur.’


  ‘Ja, maar toch ...’ begon Conroy ongeduldig.


  ‘Ik weet het.’ Goss wuifdemet zijn hand in de lucht. ‘Het blijft gek. Al zouden ze verrekt snel de orde hersteld hebben met het Oostduitse leger aan de macht. En onder verscheidene Duitse eigenschappen, waarbij vele uitstekende, is een diepe liefde voor orde. Bij gelegenheid orde tegen een prijs. De Weimar Republiek was zo democratisch als je maar wensen kon. De nazi’s waren een kleine minderheidspartij in de Rijksdag. Maar de nazi’s gaven ze orde, in plaats van de chaos veroorzaakt door hyper-inflatie en massale werkloosheid. Dat kostte de wereld een oorlog van vijfeneenhalf jaar en twintig of dertig miljoen doden.’


  ‘Trek je in ernst een parallel tussen toen en nu?’ vroeg Conroy. Maar nog terwijl hij het zei, was hij zich pijnlijk bewust dat die bestond.


  ‘De menselijke aard is in een paar tientallen jaren niet veranderd,’ zei Goss. ‘Leer een aap een paar kunstjes, hij blijft toch een verrekte aap. Wij zijn nog steeds dezelfde dieren als duizenden jaren geleden. We hebben een paar kunstjes geleerd, dat is alles. Toch ben ik het met je eens. Het idee van West-Duitsland dat hulp “vraagt”, net als de Hongaren of de Tsjechen of de Afghanen, pure onzin. Moet wel. Op zijn ergst het geraaskal van een paar krankzinnige demagogen.’


  ‘Je begon ook met te zeggen dat het onbevestigd was,’ zei Karen. Net als in andere westerse landen was de maximum snelheid verlaagd om benzine te sparen, en de Volvo leek weinig meer dan te freewheelen over de brede snelweg. Buiten de directe omgeving van Brussel was aanzienlijk minder verkeer, maar Jenkins merkte waakzaam ieder voertuig voor en achter ze op en taxeerde het. Het was een tweede natuur.


  ‘Dat brengt ons bij het tweede,’ zei Goss, ‘en daaraan is geen enkele twijfel. Onze spionagesatellieten tonen dat zich Oostduitse pantserdivisies verzamelen aan de grens. Ze hebben Berlijn ook omsingeld. De wegverbinding is nog open, maar ze kunnen hem afsnijden wanneer ze maar willen. Natuurlijk is ze in diplomatieke taal gevraagd wat er verdomme aan de gang is. In even diplomatieke taal hebben ze geantwoord dat troepenbewegingen in hun eigen land hun eigen zaak zijn, en dat we kunnen ophoepelen. Maar de posities die ze innemen, betekenen dat ze binnen een paar uur klaar zullen staan om in groten getale de grens met West-Duitsland over te steken.’


  ‘Je zegt dat het Oostduitse eenheden zijn,’ zei Conroy. ‘Hoe zit het met de Russen?’


  ‘Dat is de raadselachtige factor,’ zei Goss. ‘De Russische pantsers gaan achteruit.’


  ‘Je bedoelt dat ze terugtrekken? Bij de grens vandaan?’


  ‘Zo is het,’ zei Goss. ‘Bijna alsof ze zeggen: “Hier hebben wij niets mee te maken. Wij zijn niet verantwoordelijk”.’


  ‘Onzin,’ zei Conroy. ‘Ze spelen onder één hoedje.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Goss. ‘Dus komt het in hun kraam te pas het als een zuiver Duitse aangelegenheid voor te stellen die de twee delen, Oost en West, maar samen moeten regelen.’


  ‘Maar .. .’ Conroy fronste, probeerde het onlogische logisch te maken en slaagde er niet in. ‘Zelfs als er in Bonn een of ander restant naar boven kwam en de DDR vroeg binnen te trekken, hoe ze het ook oppoetsten met het Groot-Duitse, wij-zijn-allemaal-bloedsbroeders, tijd-voor-hereniging verhaal, ze moeten toch wel weten dat de NATO reageert zodra de eerste Oostduitse tank de grens over rijdt. Zelfs al was het Westduitse leger van binnen uit uitgeschakeld, dan zijn er nog steeds troepen van de andere NATO-landen ter plaatse.’


  ‘De Russische terugtrekking is misschien wel bedoeld als een teken aan Amerika dat het geen zaak voor de grootmachten is,’ opperde Goss, zij het twijfelend. ‘Als de Amerikanen op de een of andere manier overgehaald konden worden om er buiten te blijven, zouden wij in een verrekt wankele situatie zitten.’


  ‘Daar trappen de Amerikanen niet in,’ zei Conroy. ‘Dat hoop ik tenminste. Maar met of zonder hen, we kunnen nooit toestaan dat een NATO land wordt bezet door een lid van het Warschau Pact. Bovendien kunnen we het Oostduitse leger in zijn eentje in de pan hakken.’


  ‘Dat zouden de Russen ook nooit toestaan,’ zei Goss. ‘En als het een kernoorlog wordt, kunnen hun SS-20s Europa in een halve dag van de kaart vegen.’


  ‘Dat snijdt naar beide kanten,’ zei Conroy. ‘De kruisraketten waren misschien de oorzaak van alle ellende, maar we hebben er nog steeds een hele bende in ons eigen beheer, ook al verkiezen de Amerikanen om er buiten te blijven. We hebben de kernraket-onderzeeërs op zee ... hoe je het ook bekijkt, het zou krankzinnig zijn als ze probeerden West-Duitsland over te nemen. En ik geloof toevallig niet dat ze krankzinnig zijn.’


  ‘Ik ben het volkomen met je eens,’ zei Goss. ‘Dat zijn ze niet. Als dit een proefballonnetje is, heeft het geen schijn van kans. Op het eerste gezicht niet. Daarom denk ik dat de schoften iets anders achter de hand hebben. Iets waar we niets van weten. Tenminste nog niet. Maar ik heb een gevoel dat we het verrekt gauw te weten komen. En ik wed dat we het niet leuk vinden. Deze keer geloof ik dat ze spelen om te mogen houden.’


  Goss nam zijn bril af, wreef vermoeid zijn ogen, geeuwde luidruchtig en zette hem weer op. Conroy vond dat zijn hoofd van dienst nogal leek op een bokser die uitkomt voor de dertiende ronde in een wedstrijd van vijftien ronden en niet wist hoe hij de volgende twee ronden moest doorkomen. Niet voor het eerst vroeg hij zich af wat er omging in dat grote hoofd achter dat vlezige, lelijke gezicht. Ze waren halverwege Luik en net afrit nummer zevenentwintig gepasseerd.


  ‘Als je eens van die gewoonte om in raadsels te spreken af kon,’ zei Conroy, ‘wisten we misschien waar we verdomme proberen achter te komen.’


  ‘Geloof het of niet,’ zei Goss, ‘dat hebben we geprobeerd. Jij, Karen, wij allemaal.’ Zijn grafsteentanden waren zichtbaar, maar het was eerder een pijnlijke grimas dan een lach. ‘Ik heb dit gevoel al een hele tijd. Sinds Garnett veroordeeld werd. Iets klopte niet, maar ik wist niet wat het was. Het was er, ik kon het bijna grijpen, maar hoe hard ik er ook achteraan ging, het bleef altijd net buiten bereik. Weet je wat ik bedoel?’ Conroy knikte. ‘Ja, natuurlijk,’ ging Goss wrang verder. ‘Dat gevoel heb jij gehad sinds je uitgewisseld werd. Je afvragen of ze je de werkelijke reden vertelden en waarom je een schop onder je kont kreeg. Toen kwam je op de proppen met dat malle idee dat de computer beroofd werd.’


  ‘Verwijt dat Karen,’ zei Conroy. ‘Ik had er nooit aan gedacht tot zij het over informatie opdiepen had, en toen klikte er iets in mijn hoofd.’


  ‘Karen, jij, het kan me niet schelen wie,’ zei Goss. ‘Het was toch mal - en toch ook niet. Het was alsof er een nevel half opgetrokken was. Ik kon een beetje verder zien. Niet ver, maar genoeg om het perspectief te veranderen.’


  ‘Dus je bent er nu zeker van dat ze op die manier aan de informatie over onze kernonderzeeërs, kruisraketten, en waarschijnlijk ook over Harrington en mij zijn gekomen,’ zei Conroy.


  ‘Ik ben nooit ergens zeker van voor het bewezen is,’ zei Goss. ‘Tot nu toe is het dat niet, al is het de beste werkhypothese die we hebben. Maar hoe ze al die dingen weten, is een open vraag. Ze weten ze. Zelfs als we de put dempen, is het verrekte kalf toch verdronken. Goed, ze hebben die informatie gebruikt om onrust te stoken in West-Duitsland en daar zijn ze in geslaagd. Nu lijkt het of ze op het punt staan weer een zet te doen. En die kan, op het eerste gezicht, nooit slagen. Daarom vraag ik me af of ze soms nog iets anders open hebben gekregen.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Conroy. ‘Nog meer informatie?’


  ‘Ik weet nauwelijks wat ik bedoel,’ bekende Goss. ‘Maar er is nog een facet dat ik genoemd heb, dat te maken heeft met het beveiligingsmiddel tegen per ongeluk lanceren van kernraketten. Weer is het niet meer dan een flakkerende glimp, als een toorts in de verte in een bochtige tunnel... Het komt en het gaat en je kunt niet precies zien waar, of wat het is. Ik heb dit halfgevormde, halfbakken idee nagegaan met iedere expert die we hebben - behalve natuurlijk Doctor Spencer. Om voor de hand liggende redenen. Hij mag dan ons beste brein op het gebied zijn, hij is niet het enige. Ik heb tegen ze gezegd: stel dit, stel dat, stel dat Spencer zelf een verrader was, stel dat hij de Russen dat allemaal gegeven had. Ze zijn eenstemmig. Geen kans. Absoluut, totaal eenstemmig, volslagen onmogelijk, onverschillig hoeveel Spencer ook had doorgegeven aan de andere kant. Om de zaken nog erger te maken, kan ik me zelfs het proces dat ik ze probeer voor te leggen niet voorstellen. Het is er, maar ik kan het niet formuleren, ik kan het niet te pakken krijgen. En ik ben al belazerd voor ik begin, want ik ben vanaf het begin bij de ontwikkeling geweest en ik weet dat we er nooit op zouden hebben vertrouwd als hij niet zo volmaakt was dat hij bij tien miljoen functies nooit kon misgaan of worden ondermijnd. Ik weet dat allemaal net zo goed als zij. Aan de andere kant wil dat gezeur, die zorg, wat het ook is achterin mijn hoofd, niet weg. Nu lijken de Russen op het punt te staan een gekke, krankzinnige gok te nemen. Nou, ze houden van een gok, maar alleen als de kansen zwaar in hun voordeel zijn. En ik denk maar steeds, als het onmogelijke gebeurde, als de Russen dat op de een of andere manier konden manipuleren ... en zelfs terwijl ik het zeg, weet ik nog niet hoe of met welk doel . . . dan zou dat misschien dit hele Duitse geval logisch maken. Dan zouden de kansen in hun voordeel zijn. En toch, ondanks wat we gezien hebben, ondanks wat Garnett bereikt heeft..


  Jenkins onderbrak. Conroy had hem nog maar zelden horen spreken, en zeker niet onderbreken als Goss sprak.


  ‘Meneer,’ zei Jenkins. Zijn stem was effen, vlak, onbewogen. ‘Een soort opstopping achter ons. Er komt een wagen snel aan.’ Conroy draaide zich om en keek naar achteren. Een vrachtwagen met aanhanger blokkeerde de snelweg, net voorbij de afrit. Twee auto’s hadden hem al geramd.


  Tussen de vrachtwagen en de Volvo was alleen een gesloten Mercedes bestelwagen, bijna zo goed als een gepantsersde auto. Hij negeerde alle snelheidsbeperkingen en haalde ze snel in. Conroy kon de geweermonden over de zijkant zien wijzen.


  Jenkins had onder het spreken het gaspedaal ingetrapt, maar wat de andere deugden van de Volvo ook waren, zijn acceleratie in de hoogste versnelling was verre van schitterend. Het was een ongelijke strijd.


  Er flitsten vlammen uit die glurende geweermonden toen ze het vuur openden. Ze richtten waarschijnlijk op de benzinetank en de romp van de Volvo, maar Jenkins was net begonnen te zwenken in de hoop de Mercedes te dwingen te remmen, en de kogels scheurden door de motor en de voorbanden.


  Conroy hoorde het knarsende gekrijs van de metalen velgen op het beton. Jenkins draaide vruchteloos aan het stuur. Het reageerde niet meer.


  De Volvo begon te draaien en een paar seconden was er een krankzinnige warreling van hemel, slecht zichtbare weg en gras. Toen hield het met een halsbrekende trilling en het schuren van brekend metaal op en de Volvo sprong over de vluchtstrook tegen een met gras begroeide wal.


  Conroy wrong het portier open en kroop uit de krankzinnig hellende auto. Hij was zich bewust van de anderen, maar hij besteedde geen aandacht aan ze. Hij schoot op de Mercedes die een eind verderop gestopt was, maar nu onheilspellend achteruit reed. Hij hoorde de kogels uit zijn automatische wapen afketsen op de metalen zijkant van de Mercedes. De schoften waren vaklui die koeltjes de tijd namen. De schutters achterin hielden hun hoofd omlaag terwijl de chauffeur zijn wagen zorgvuldig in een positie bracht waar ze een vrij schootsveld hadden als het over een paar seconden zover was, terwijl hij de Mercedes zo gedraaid hield dat hij zelf dekking had.


  Jenkins had de voorruit uit de kapotte Volvo geschopt en kwam er op die manier uit. Karen kroop achter hem aan. Goss lag, net als Conroy, languit met zijn wapen in zijn hand en gebruikte de rand van de vluchtstrook als dekking. Jenkins was de enige met een handmitrailleur, die hij uit de houder in de Volvo gewrongen had. Hij loste snel een salvo, voor de schutters in ernst begonnen. Jenkins viel en zijn mitrailleur viel op de grond. Conroy zag kogels een spoor over Goss heen trekken. Goss schoot overeind in een zittende houding, viel en bleef languit liggen. Hij hoorde het geluid van Karens automaat, maar in vergelijking met de machinepistolen die hun aanvallers gebruikten, was het net een proppeschieter.


  De Mercedes manoevreerde weer, hij kwam langzaam achteruit als een dodelijke moordmachine. Conroy wierp een wanhopige blik om zich heen. Ze konden geen kant uit. Ze zouden neergemaaid worden als ze probeerden de graswal achter ze te beklimmen. Karen lag achter de achterkant van de Volvo en richtte kalm op de cabine van de Mercedes. De ruit versplinterde, maar de chauffeur kon niet zijn geraakt. Na een ogenblik aarzelen begon het dreigende voertuig weer onverbiddelijk achteruit te rijden. Nog een paar meter en Conroy en Karen zouden geen dekking meer hebben en aan stukken geschoten worden als kleiduiven.



  ‘Ga er vandaan!’ schreeuwde Conroy. ‘Weg!’


  Ze begreep meteen wat hij bedoelde. Terwijl Conroy zonder ophouden vuurde in de hoop de schutters te dwingen hun hoofd omlaag te houden, rende ze gebukt naar hem toe. Conroy schoot zijn laatste kogel in de benzinetank van de Volvo.


  De tank ontplofte met een zee van vlammen en zwarte rook. De vlammen lekten niet helemaal rond de nabije Mercedes, zoals Conroy gehoopt had, maar die werd wel een paar seconden opgehouden. Ze hielden op met vuren en de versnellingen knarsten toen de chauffeur haastig van achteruit overschakelde in de eerste. Conroy hield zijn adem in, sprong overeind en rende door de golvende rook, langs de Volvo naar de plaats waar hij Jenkins voor het laatst had gezien.


  Hij voelde de hete luchtstroom, bedekte zijn gezicht met zijn armen om zich zo goed mogelijk te beschermen tegen de vlammen, en toen was hij voorbij de brandende auto en kon hij weer zien. Jenkins leefde nog, hij kroop onzeker en probeerde met zijn linkerhand de mitrailleur op te rapen. Conroy duwde hem opzij en greep het wapen.


  De motor van de Mercedes gierde en hij begon snel weg te rijden. Conroy had geen tijd om zich af te vragen waarom. Hij vuurde een lang salvo af toen de verandering van hoek een van de schutters blootstelde en zag diens gezicht veranderen in een bloedrode massa en het lichaam omvallen als een lappenpop.


  Hij richtte hoog op het verdwijnende doel en probeerde de chauffeur uit te pikken, maar de afstand was te groot. In een paar ogenblikken was de Mercedes verdwenen.


  Pas toen herkende Conroy het geluid dat al een aantal seconden in zijn oren zoemde. Het was de jankende sirene van een naderende politieauto.


  Van het eerste schot tot het laatste waren iets minder dan vijfenveertig seconden verstreken.


  Jenkins strompelde zwaaiend als een dronkeman naar de plaats waar Karen Goss wegsleepte van de nog steeds laaiende auto. Conroy rende om haar te helpen. Goss was een dood gewicht, zijn benen sleepten slap over de grond. Zijn gezicht was zo bleek als perkament. Er druppelde bloed uit zijn mond als water uit een kraan. Conroy hielp Karen hem tegen de graswal te steunen, en de stroom bloed werd minder.


  Jenkins stond op Goss’ verbrijzelde lichaam neer te kijken. Zijn gezicht was vertrokken tot een wilde, manische uitdrukking.


  ‘Ik heb hem in de steek gelaten ...’ jammerde hij. .. hem in leven houden ... dat was mijn werk ... en ik heb hem in de steek gelaten ..


  De politiewagen stopte en de sirene zweeg. Karen rende erheen en sprak met de chauffeur.


  Goss maakte een borrelend geluid. Zijn ogen waren open. Hij keek Conroy aan als met een stomme smeekbede. Conroy boog zich dicht naar hem toe. Hij hoorde sisklanken en medeklinkers gemengd met het afschuwelijke, pijnlijke, gorgelende geluid.


  ‘. .. sss . .. satell... liet... jij... jij ... moet... kaaht... verga . . . dering ... gaan ...’


  ‘Goed,’ zei Conroy. Hij knikte geruststellend.


  Er was even een opgeluchte uitdrukking in Goss’ ogen en toen viel zijn hoofd opzij.


  Karen was weer naast Conroy.


  ‘De ambulance komt zo,’ zei ze. ‘Er was er een onderweg naar het ongeluk. Die laten ze uitwijken. Hij komt rechtstreeks hierheen.’ Ze keek neer op Goss. ‘Heeft het zin? Er zijn daar mensen gewond.’


  ‘Hij ademt nog, min of meer,’ zei Conroy. ‘God weet hoe. Hij lijkt wel een verrekt vergiet.’


  Karen knikte. Ze hielp Jenkins te gaan zitten. Ze deed haar hoofddoek af en begon een tourniquet voor zijn arm te improviseren.


  ‘Ik ben in orde,’ mompelde Jenkins. ‘Zorg voor hem . . . meneer Goss ..



  ‘Hou je mond en zit stil, anders bloed je dood,’ zei Karen.


  Conroy kon de ambulance horen aankomen. De Volvo brandde nog steeds. Er dreef rook over de snelweg. Jenkins’ pak was doorweekt van zijn eigen bloed. Goss was er te erg aan toe voor eerste hulp. Absolutie was waarschijnlijk alles wat hij nu nog nodig had. Karens jurk was gescheurd en vuil. Conroy besefte dat hij zelf zwart was van de rook, zijn handen waren verbrand en zaten vol blaren. Voor de bemanning van de ambulance zou het wel een schilderij van Jeroen Bosch lijken.


  ‘Nou, nu weten we waarom Doctor George Spencer besloot niet mee te gaan,’ zei Conroy.
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  Goss was snel naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis gebracht, waar Conroy door een glazen ruit in de intensive care afdeling keek. Goss was in coma en scheen aan alles vastgemaakt te zijn wat er te zien was; minder de restanten van een mens dan een verbindingsstuk waar machines samenkwamen en hun verschillende functies verrichtten. Er zonder zou Goss helemaal niet functioneren.


  De dienstdoende dokter zei: ‘Zijn toestand is kritiek en verslechtert nog. Als we hem niet snel kunnen stabiliseren ...’


  ‘Ik moet met hem praten,’ onderbrak Conroy. ‘Kunt u hem niet een paar minuten bijbrengen?’


  ‘Het is zo al een wonder dat hij nog leeft,’ zei de dokter. ‘Meer kunt u niet verwachten.’


  ‘Het kan me niet schelen of hij leeft of doodgaat,’ zei Conroy wreed. ‘Alleen wat hij misschien te zeggen heeft, en als de inspanning zijn dood wordt, is dat jammer.’


  De dokter keek hem met afschuw aan. Hij wendde zich af alsof Conroy een smerige ziekte had.


  ‘Luister,’ zei Conroy. Hij pakte de arm van de dokter om hem tegen te houden en rilde onwillekeurig. Zijn beide handen waren verbonden. De palmen en ruggen waren lelijk verbrand en deden pijn. ‘U weet wie hij is. Hij moest vanmiddag op een vergadering in het NATO Crisis Centrum zijn. Hij probeerde me iets te vertellen, en Goss kennende, was dat geen biecht op het laatste ogenblik. Ik moet weten wat het is voor die vergadering plaatsvindt.’


  ‘Ik weet wie hij is, meneer Conroy,’ zei de dokter. ‘Maar hij is nu ook mijn patiënt. Hij kan niet bij gebracht worden, zoals u het noemt, en dat is definitief.’


  ‘Op ethische gronden?’ informeerde Conroy. ‘Want als dat zo is, dan zijn ze niet van toepassing, en hij zou u hetzelfde zeggen als hij kon.’


  De dokter zei: ‘Bij een poging om in dit stadium zijn bewustzijn te herstellen, zou hij meteen sterven, zonder in staat te zijn een woord te zeggen. U zou zijn dood verhaasten en niets bereiken. Dus wil het geval dat ik niet voor een gewetensconflict sta, god zij dank.’


  ‘Uw geweten is het laatste waar ik belangstelling voor heb,’ zei Conroy. Hij liet de arm van de dokter los en liep weg.


  ‘En we zijn met u nog niet klaar, meneer Conroy,’ zei de dokter achter hem. ‘Die brandwonden zijn heel ernstig en de verbanden zijn maar tijdelijk.’


  ‘Ik zal het ermee moeten doen,’ zei Conroy.


  



  Hij voegde zich bij Karen in de dokterskantine waar ze koffie dronken. Geen van beiden had trek in eten. Conroy had van de politie gehoord dat men de chauffeur van de vrachtwagen met aanhanger, die gestolen was, had zien wegrennen en dat er naar hem gezocht werd. De Mercedes bestelwagen was verlaten gevonden. Achterin lagen twee dode mannen. Geen van beiden had iets om ze te identificeren.


  ‘Hoe gaat het met Jenkins?’ vroeg Conroy.


  ‘Ze beloven niets,’ zei Karen, ‘maar ze denken dat ze zijn arm misschien kunnen redden.’


  Hun bagage was met de Volvo in vlammen opgegaan, maar ze had een trui en een broek van iemand geleend en zag er, op de spanning in haar gezicht en haar ogen na, min of meer uit als altijd. Ze was de enige, peinsde Conroy, die ongedeerd uit de schietpartij tevoorschijn gekomen was.


  Conroy kon zijn vingers bewegen, maar de koffiekop vasthouden was een marteling, en na een paar slokken zette hij hem met een grimas neer. Karen keek naar hem toen hij de kop rinkelend op het schoteltje zette.


  ‘Ik heb geluk gehad,’ zei ze.


  Conroy knikte, maar hij geloofde niet erg in geluk. Haar eigen koele bekwaamheid was tijdens die verschrikkelijke hinderlaag van vijfenveertig seconden minstens een positieve factor geweest, en mogelijk de voornaamste.


  Ze zaten bij een groot raam. Buiten was een aangenaam vergezicht van groene gazons en een rustig, vredig landschap. Er liepen een paar verpleegsters met elkaar lachend en pratend over een pad.


  ‘Het valt allemaal uit elkaar, hè?’ zei Karen.



  ‘Lijkt er wel op,’ zei Conroy. Hij keek op zijn horloge. Hij was verbaasd dat er zo weinig tijd verstreken was sinds hij ze op Zaventem afgehaald had.


  ‘Ik weet niet of ik blij moet zijn of spijt hebben,’ zei Karen, ‘nu we het zeker weten van Spencer. Ik begin te denken dat iemand die dit werk doet, uitschot moet zijn. Het absolute laagste. We zijn verdomd dichtbij krankzinnigheid, allemaal. Waar de stank het ergst is, graven wij in het vuil rond, en het enige waar we trots op kunnen zijn, is dat we het zo goed doen!’


  ‘Ben je op hem gesteld geraakt?’ vroeg Conroy. ‘Is het dat? Doet het zo pijn?’ Hij was verbaasd over haar houding.


  ‘O, jij bent immuun,’ zei Karen gespannen. ‘Geen schuldgevoelens, geen spijt, dat weten we allemaal.’


  ‘Ik doe mijn best,’ zei Conroy. In gedachten zag hij het tribunaal weer dat hem streng beschuldigde. Hij duwde het weg.


  ‘Ik kon niet doen wat ik moest doen zonder me bewust te worden van George Spencer als mens,’ zei Karen. ‘Of in ieder geval zoals hij leek te zijn. Een bedroefde, kwetsbare man, verliefd op een dode vrouw. Ik moest haar uit de weg ruimen en hem aan mij laten denken. Dus begon ik beelden op te roepen in de spiegel van het verleden. En het was een goede prestatie. Het was in feite briljant, al zeg ik het zelf.’


  Conroy zei droog: ‘We weten nu, na vandaag, dat hij er waarschijnlijk niet in getrapt is.’


  ‘O jawel,’ zei Karen. ‘Als een man me vasthoudt, midden in de nacht, weet ik of hij de dingen die hij fluistert, meent of niet. Dat moet ik nu toch wel kunnen.’


  Conroy kneep zonder na te denken zijn vingers in elkaar en gaf een kreet.


  ‘Sorry,’ zei hij. ‘Handen bezorgen me een beetje last.’


  ‘Die worden wel beter,’ zei Karen bits. ‘En zo niet, dan kun je plastische chirurgie krijgen, maar je pijndrempel schijnt lager te worden.’


  ‘Ja,’ zei Conroy.


  ‘De mijne ook,’ zei Karen. ‘Welke beslissing Spencer tenslotte ook moest nemen, ik weet dat ik hem emotioneel weer tot leven gewekt heb. Niet omdat hij me lichamelijk begeerlijk vond, of omdat hij graag bij me was, al was dat allebei wel heel erg het geval. Maar omdat hij ging geloven dat ik om hem gaf. Echt om hem gaf. Ik heb hem wel overtuigd. En hij was zo dankbaar. Zo verrekt dankbaar. De manier waarop zijn gezicht verzachtte als ik de kamer in kwam, en dat heimelijke, verlegen halve glimlachje ... Ik kan je niet vertellen hoe verdorven en verrot ik me daardoor voelde. Soms, als hij was gaan slapen met zijn armen om me heen, lag ik wakker en luisterde naar zijn ademhaling. Ik kon het regelmatige, langzame kloppen van zijn hart horen... En dan dacht ik: “Ik weet niet wat erger zou zijn. Op een dag, als hij is wat hij lijkt, naar zijn gezicht kijken als hij erachter komt dat het allemaal schijn is geweest, huichelarij, wat een gemeen wijf ik ben... of dat die vriendelijke, tedere, liefdevolle man eigenlijk een ...”’ Ze brak af, wendde haar hoofd af en keek naar buiten. Haar profiel was zo koud en levenloos als een dodenmasker.


  ‘Nou, nu weet je het,’ zei Conroy, ‘en je hoeft je nergens rot over te voelen. Het beste wat je over hem kunt zeggen, is dat hij misschien een steek van spijt heeft gevoeld toen hij in feite je doodvonnis tekende.’


  ‘Dat is waar,’ zei Karen zonder hem aan te kijken. ‘Ik ben gewoon een hoer die genaaid is door een moorddadige, verraderlijke schoft. Dat is toch genoeg om iedereen een fijn gevoel te geven. Echt fijn.’


  ‘Pooiers zijn de schuld, niet hoeren,’ zei Conroy zacht. ‘Laten we het onder ogen zien, ik was de pooier.’


  Toen keek Karen hem aan.


  Ze zei: ‘Ja, dat heb ik af en toe wel gedacht, geloof me.’


  ‘Dat zal wel,’ zei Conroy. ‘Ik moest Londen maar weer bellen. Zorgen dat ze Spencer ergens zetten waar hij geen schade meer kan doen.’


  ‘Ik wacht hier,’ zei Karen. De reactie was begonnen en ze voelde zich verdoofd en lusteloos, zonder enig gevoel, zelfs geen besef van tijd. Een kruier met een wagentje voor gebruikt serviesgoed nam haar kopje weg en ze merkte het nauwelijks op.


  Conroy kwam terug en ging tegenover haar zitten.


  ‘Sorry dat ik zo lang weg gebleven ben,’ zei hij.


  ‘Ben je dat?’ Karen hief haar hoofd op en dwong zich terug naar het ‘nu’, de man wiens verbonden handen op de tafel lagen. Er wa? een vreemde klank in zijn stem geweest, besefte ze, en er lag een rare uitdrukking op het mannelijke gezicht dat gewoonlijk zo effen was.


  ‘Heb je voor een andere auto gezorgd?’ vroeg Conroy.


  ‘Terwijl jij behandeld werd,’ zei Karen. ‘Hij staat buiten. Wil je dat ik rijd?’


  ‘Graag,’ zei Conroy. ‘Ik geloof niet dat ik het zou redden.’ Zijn stem was ongewoon op een afstand. ‘Ik heb met de officier van dienst in Londen gesproken,’ zei hij. ‘Spencer is de hele tijd in de gaten gehouden. Hij ging terug naar London Airport en zijn schaduw belde de officier van dienst. Die ging op zijn eigen oordeel af en zei hem Spencer te laten gaan.’


  ‘Wat?’ Karen staarde hem aan. ‘Stond hem toe een vliegtuig te nemen naar Praag of Moskou? Waarom deed die gek dat?’


  ‘Het vliegtuig waar Spencer in stapte, ging naar Brussel,’ zei Conroy.


  ‘Brussel?’ Haar verbijstering klonk in de hogere toon van haar stem. ‘Weet je het zeker?’


  Conroy zei: ‘Het is dezelfde vlucht die hij zei dat hij nemen zou.’ Hij stond op. ‘We kunnen er net ongeveer op tijd zijn om hem af te halen.’


  



  Spencer kwam met een stroom andere passagiers door de uitgang. Hij aarzelde een paar seconden en merkte ze toen op.


  Conroy keek naar hem toen hij naar ze toe kwam. Spencers gezicht stond strak en bezorgd, maar het lichtte even op toen Karen hem met een glimlach begroette. Die glimlach, dacht Conroy, zou iedereen overtuigen.


  ‘Hallo,’ zei Spencer.


  ‘Fijn je te zien,’ zei Karen.


  Hij sloeg zijn arm om haar heen en kuste haar snel, met een verlegenheid die vreemd was voor een man van zijn leeftijd. Karen omhelsde hem ook en liet hem toen los.


  ‘We dachten even dat u misschien niet zou komen,’ zei Conroy. ‘Ik was zelf ook bang dat ik het vliegtuig zou missen, maar gelukkig vertrok het een paar minuten te laat,’ zei Spencer. ‘Waar is meneer Goss? Er is iets waar hij meteen van moet weten.’ Hij scheen op te merken hoe Conroy eruit zag. ‘Wat is er met uw handen gebeurd? En uw pak - het is verbrand.’


  ‘Goss is neergeschoten,’ zei Conroy, onbelangrijker zaken negerend.


  ‘Goss? ... O, mijn God, nee ...’ Er stond afschuw op dat tamelijk lange, tamelijk magere gezicht.


  Conroy vertelde hem kort wat er gebeurd was, zachtjes sprekend terwijl de passagiers om ze heen krioelden.


  Spencer greep het nieuws dat Goss in het ziekenhuis lag aan. ‘Dan is hij niet dood. Waar is hij? Ik moet hem meteen spreken.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei Conroy. ‘Technisch is hij misschien in leven, maar alleen omdat machines voor hem ademhalen, zijn hart laten kloppen, alles. Hij heeft een aantal schotwonden, maar hij is er te erg aan toe om hem te kunnen opereren. Ik wilde dat ze hem uit de coma haalden, ook al was het zijn dood, maar het kan niet. Hij boft als die machines vanavond niet afgezet worden.’


  Spencer schudde machteloos zijn hoofd.


  ‘Laten we uit deze menigte gaan,’ zei Conroy.


  Ze liepen naar de auto die in een parkeergarage met meerdere verdiepingen stond. Conroys ogen zochten zorgvuldig het half-lege platform af, maar ze waren niet gevolgd. Ze stapten in de auto en sloten de portieren. Door de voorruit konden ze over de borstwering heen vliegtuigen zien taxiën, de motoren produceerden een gejank in de verte.


  ‘Goddank dat met jullie alles goed is,’ zei Spencer. Maar zijn ogengingen pas een seconde later van Karens gezicht naar dat van Conroy.


  ‘We dachten dat het uw werk was,’ zei Conroy. ‘De hinderlaag.’


  ‘Van mij?’ Spencers ogen gingen weer naar Karen.


  ‘Ja, ik ook,’ zei Karen. Haar rechtstreekse blik was niet verontschuldigend. ‘Het leek zo logisch.’


  Spencer knikte. Hij vouwde zijn handen en wreef de ene duim langs de andere.


  ‘Het kwam waarschijnlijk door mij,’ zei hij eindelijk. ‘Maar niet op de manier die jullie dachten.’


  ‘Op welke manier was het dan uw werk?’ vroeg Conroy scherp. ‘Ik kan niet zeker zijn,’ zei Spencer aarzelend. ‘Maar het kan zijn dat het niet om Goss en jullie te doen was. Niet in de eerste plaats tenminste. Het is mogelijk dat ze op mij uit waren.’



  ‘U? Waarom?’ eiste Conroy. ‘Waarom zouden ze u willen vermoorden?’


  ‘Nou, u weet nog dat ik een “spoor” in de computer heb gebracht ...’


  ‘Natuurlijk,’ zei Conroy. ‘Wat is er mee?’


  ‘Op Heathrow,’ zei Spencer, ‘kreeg ik een verontrustend telefoontje. Daarom kon ik niet met Karen en meneer Goss meereizen.’


  ‘Ja, daar heb ik alles over gehoord,’ zei Conroy ongeduldig.


  ‘Ik moest het met eigen ogen zien,’ zei Spencer. ‘Ik dacht dat er een of andere vergissing kon zijn gemaakt. Maar er was geen vergissing. Dat “spoor” was uitgeschakeld. Opgehouden te werken.’


  ‘Opzettelijk? Kan het niet per ongeluk zijn gebeurd?’


  ‘Het was geen ongeluk,’ zei Spencer beslist. ‘Het was opzet. Lewis controleerde de werking vaak. Simuleerde lekken om zeker te zijn dat het “spoor” functioneerde en de bron identificeerde. En dat deed het. Volmaakt. Tot vanochtend vroeg. Plotseling hield het op te reageren. Ergens was een of andere onbekende derde niet alleen in staat om te ontdekken dat het “spoor” in het systeem ingebracht was, maar ook om het uit te schakelen.’


  Er was een lange, zware stilte. Conroy overdacht wat het betekende. Het was afschuwelijk. Het feit dat het ‘spoor’ ontdekt kon worden, was al erg genoeg. De enige kans om erachter te komen waar het informatielek zat, was verdwenen. Nog erger was dat de Russen blijkbaar van de pogingen van DI3 af wisten. Het inbrengen van het ‘spoor’ had ze dat wel gezegd, zelfs als ze zich er tevoren niet van bewust waren geweest. En hun reactie had die pogingen effectief geblokkeerd, met een nonchalance die bijna minachting was. Conroys nekhaar ging overeind staan over het zelfvertrouwen dat daaruit sprak.


  Spencer kon gelijk hebben. Misschien was hij het doelwit geweest. Met alle informatie die ‘ze’ nu tot hun beschikking hadden, wisten ze beslist dat Spencer waarschijnlijk een sleutelfiguur was. Hem elimineren was een logische stap.


  Aan de andere kant was er een zelfs nog logischer verklaring. Spencer kon het ‘spoor’ zelf hebben uitgeschakeld. Maar van Lewis, die het aan Spencers theoretische constructie ontleende praktische werk had uitgevoerd, geloofde men dat hij trouw was. Kon Spencer een zo bekwaam en ervaren man overbluffen? En zelfs als hij dat kon, zou hij dan het volgende vliegtuig naar Brussel nemen? Het was heel goed mogelijk, besefte Conroy, als hij goede reden had om te veronderstellen dat de enigen die hem waarschijnlijk verdachten, dood waren. En toch ... Conroy zag weer de uitdrukking van Spencers gezicht toen hij op Zaventem Karen in het oog kreeg. Hij zou er zijn leven op gezet hebben dat de blik die hij haar gaf, oprecht was.



  Spencer schraapte zijn keel en sprak.


  ‘Ik moet me bij u verontschuldigen, meneer Conroy,’ zei hij. ‘Als dit kon gebeuren, kan er beslist ook geheime informatie uit gehaald zijn. Het is gebleken dat u gelijk had. U hebt van het begin af gelijk gehad.’


  ‘Helpt het praktisch uitschakelen van het “spoor” bij het vaststellen hoe het gedaan is?’ vroeg Conroy.


  ‘Niet op een manier waaraan ik iets heb,’ zei Spencer. ‘Het bevestigt dat er op de een of andere manier een parallel computersysteem van groot formaat, capaciteit en snelheid met het onze verbonden moet zijn dat voortdurend, vierentwintig uur per dag, opneemt en decodeert. Ik heb geen idee hoe dat kan worden bereikt. Maar het is de enige manier.’


  ‘Dus één oneerlijke computeroperateur aan één terminal, iemand als Colette Dubois ...?’


  Spencer schudde zijn hoofd.


  ‘Wat hier gebeurt zou zij in geen duizend jaar voor elkaar krijgen,’ verklaarde hij. ‘Hier is het aparte computersysteem voor nodig dat ik noemde, met teams zeer ervaren technici en analysten die zeven dagen per week in drie-ploegendienst werken.’


  ‘Goeie God, zoveel activiteit kon nooit onopgemerkt blijven,’ zei Conroy geërgerd.


  ‘Dat is het wel,’ zei Spencer. ‘Dat is alles wat ik u kan vertellen.’


  ‘Hoe? Door niets minder dan een organisatie als IBM in zijn geheel te ondermijnen?’


  Spencer glimlachte flauwtjes.


  ‘Volgens mijn ervaring met commerciële computermaatschappijen kunt u dat wel vergeten. Ook als iemand voor het betrokken personeel verborgen kon houden wat ze aan het doen waren, en dat klinkt al aardig ongelooflijk, of er voldoende agenten met de benodigde bekwaamheden waren geïnfiltreerd, zou de noodzakelijke hoeveelheid werk ze al hun winst kosten, en daar doen ze zaken voor. De leiding zou onmogelijk onwetend kunnen blijven van wat er aan de gang was.’


  ‘We zijn het er nu allemaal over eens dat het gedaan is,’ zei Conroy ontevreden. ‘Maar het is nog steeds onmogelijk. En toch moet er een manier zijn ...’


  ‘Tijd om te gaan, als je naar die vergadering wilt,’ zei Karen. Conroy startte de motor en reed achteruit. Ze verlieten het vliegveld en reden naar Brussel.


  ‘Ik moet één ding van u weten voor we er zijn,’ zei Conroy. ‘Goss probeerde me iets te vertellen en ik geloof dat het met de vergadering te maken had, maar hij gorgelde toen met zijn eigen bloed, dus kon hij alleen een paar griezelige geluiden uitbrengen. Ik geloof dat één woord “satelliet” kan zijn geweest. Zegt dat u iets?’ Spencer zei niets. Conroy wierp een geërgerde blik op de lange, magere man naast zich.


  ‘Er zijn natuurlijk dingen als spionagesatellieten,’ zei Spencer ontwijkend.


  ‘Als ik gedacht had dat hij dat bedoelde, hoefde ik het niet aan een computergenie te vragen,’ zei Conroy. ‘Spionagesatellieten hebben met spionage te maken, en daar weet ik wel iets van. Kom nou.’


  ‘Dit is bijzonder moeilijk,’ begon Spencer onzeker.


  ‘Er is verdomme niets moeilijks aan,’ zei Conroy woest. ‘U doet uw mond open en u praat.’


  ‘U weet niet wat u vraagt,’ zei Spencer ongelukkig. ‘Het is iets zo geheims dat maar een handjevol mensen er alles van weten. Ik zou eerst machtiging moeten hebben ...’


  ‘Van wie? Goss?’


  ‘Meneer Goss is een van het handjevol,’ gaf Spencer toe. ‘Als hij in staat was te spreken, ja, maar ...’


  ‘Als hij in staat was te spreken, hoefde ik het niet te vragen,’ zei Conroy kort. ‘Maar dat kan niet omdat hij kogels in zijn ingewanden en zijn ruggegraat heeft. Goss zou net zo goed al dood kunnen zijn, en dus blijf ik over. Ik ga in zijn plaats naar die vergadering, en ik moet op zijn minst iets weten van wat in die rotzak z’n kop zit.’


  ‘Nou,’ zei Spencer, ‘ik veronderstel dat als u me zou kunnen laten zien dat meneer Goss u gemachtigd heeft om zijn plaats in te nemen ..


  ‘Ik ga omdat ik toevallig hier ben, dat is alles,’ zei Conroy. ‘Het begint over een kwartier ...’


  ‘Ik zou Londen kunnen opbellen vanuit het NATO-hoofdkwartier,’ zei Spencer. ‘Misschien houdt dat niet te lang op ...’


  ‘Ik heb geen tijd om rond te hangen, terwijl verrekte bureaucraten in Whitehall beslissen of ik de bevoegdheid heb of niet,’ zei Conroy.


  Karen, achterin, leunde naar voren en legde haar hand op Spencers schouder.


  ‘George,’ zei ze, ‘de vergadering is in het NATO-Crisis Centrum. Goss heeft ons verteld waar het over gaat. Richard heeft gelijk. Er is geen tijd. Alsjeblieft.’


  Spencer had zijn hoofd omgedraaid en keek haar aan.


  Ze zei: ‘Ik geef je mijn woord. Je moet. Vertrouw me, alsjeblieft.’ Spencer knikte.


  ‘Goed,’ zei hij.


  Een verkeerslicht voor ze was rood geworden en Conroy remde. Een rij voetgangers stak over.


  ‘Het beleid van Lanceren bij Alarm vereist een volmaakt beveiligingsmechanisme,’ zei Spencer. ‘Daar heeft meneer Goss misschien op gedoeld. Het heet UDS. Uiterste Defensie Satelliet. Een satelliet in een geostationaire baan. Dat betekent dat hij ten opzichte van de aarde op dezelfde plaats blijft.’


  Het verkeerslicht werd groen. Conroy ontweek een voetganger die liever plotseling naar voren rende en het hiernamaals riskeerde dan twee minuten te wachten met oversteken, en reed toen door. ‘Lanceren bij Alarm betekent precies wat het zegt,’ zei Spencer. ‘Er is geen overleg tussen regeringshoofden. Als er een alarm binnenkomt, worden de raketten meteen scherp gesteld en afgevuurd.


  Nu is ons waarschuwingsstelsel de afgelopen tien jaar erg verbeterd, maar het is nog steeds in de verte mogelijk dat we een vals alarm krijgen. Het duurt niet lang voor we dat ontdekken, maar terwijl je bemande vliegtuigen, in de dagen dat we daar afhankelijk van waren, kon terugroepen, kun je dat met raketten niet. Die zijn onderweg.’



  Conroy sloeg naar rechts af naar het NATO-hoofdkwartier.


  ‘Bij het afvuren,’ zei Spencer, ‘gaat er automatisch een signaal naar de Uiterste Defensie Satelliet. Er is dan enig oponthoud, waar ik niet op in hoef te gaan. Langer voor de kruisraketten, korter voor andere. Maar voor die tijd om is, moet de UDS nog een gecodeerd signaal hebben ontvangen van de nucleaire commandant, een functie die in het leven geroepen is toen het systeem in werking trad. Dit zijn zeer geschoolde, heel hoge officieren, wier plicht het is te verzekeren dat er geen vergissing heeft plaatsgehad en dat de aanval moet doorgaan.’


  ‘Dus,’ zei Conroy, ‘al is het Lanceren bij Alarm, in feite moet er een positief bevel komen van Commando Hoofdkwartier, anders gaat de aanval niet door.’


  ‘Precies,’ zei Spencer. ‘Als de UDS de gecodeerde bevestiging niet ontvangt, laat hij automatisch alle gelanceerde kernwapens ontploffen. In het geval van andere raketten op een veilige hoogte. In het geval van kruisraketten kan dat niet omdat die het grootste deel van hun vlucht vlak boven de grond blijven. Dus wordt de koers van de kruisraketten gewijzigd tot ze boven een groot wateroppervlak of de polaire ijskap zijn, nou ja, ergens waar het veilig is, als de kernkop ontploft.’


  ‘En dat is allemaal in de Uiterste Defensie Satelliet geprogrammeerd?’ vroeg Conroy.


  ‘Ja. Het was waarschijnlijk het moeilijkste karwei dat ik ooit onder handen heb gehad,’ zei Spencer. ‘Nog ingewikkelder dan de MDCs.’


  Conroy dacht over alles na. Ze naderden het NATO Hoofdkwartier.


  ‘De Russen zullen er nu wel van weten,’ stelde hij vast. ‘Ze moeten geweten hebben dat we iets dergelijks hadden voor we de kruisraketten durfden opstellen en overgaan op Lanceren bij Alarm. Als ze de positie van die extra satelliet kunnen identificeren, wat belet ze dan hem te vernietigen?’


  ‘Niets,’ zei Spencer. ‘Maar dat druist tegen hun eigen belangen in. Waarom zouden ze iets doen tegen een mechanisme dat ontworpen is om een toevallige oorlog te voorkomen? Want dat is het grotendeels. De laatste bescherming tegen foutieve orders, vals alarm, of gek geworden plaatselijke bevelhebbers.’


  ‘Wat gebeurt er als er iets mis gaat met die satelliet en hij gewoon uit de lucht valt?’ vroeg Conroy. ‘Het is bekend dat dat al met satellieten gebeurd is.’


  ‘Dan wordt er meteen een duplicaat, reserve-satelliet gelanceerd om hem te vervangen,’ zei Spencer. ‘Zover enig door mensen gemaakt systeem veilig kan zijn, is dit het.’


  ‘U zei ongeveer hetzelfde over de mogelijkheid dat iemand de Militaire Defensie Computer beroofde,’ bracht Conroy hem in herinnering.


  Spencer zuchtte en gaf dat toe. Ze waren er. Hun identiteitspapieren werden bekeken en ze werden toegelaten op het parkeerterrein. Conroy vond een lege plaats, reed erin en trok de handrem aan. Even maakte hij geen aanstalten om uit te stappen. Tenslotte schudde hij zijn hoofd.


  ‘Ik begrijp niet waar Goss het over had,’ zei hij. ‘Het enige stuk uitrusting dat we hebben dat in het voordeel van de Russen werkt. Het laatste dat ze zouden willen, is daarmee omhannessen.’


  ‘Als ze afgeleid hebben wat het is,’ zei Spencer, ‘houden ze het de hele tijd angstig in de gaten om zeker te zijn dat het er nog is.’


  ‘Goss heeft zeker geijld,’ zei Conroy beslist. ‘Geraaskald, verdomme.’


  Hij opende het portier, stapte uit en ging voorop naar de lift.


  



  Karen volgde. Ze voelde dat Spencer schuchter haar arm nam. Ze drukte even zijn hand tegen haar middel, maar ze keek niet naar hem op.


  Er waren opnieuw een paar onaangename vragen in haar hoofd opgekomen. Spencer had oprecht tegenzin gehad om over de Uiterste Defensie Satelliet te praten. En toch moest wat hij ze vertelde toen hij eenmaal overgehaald was, al aan de andere kant bekend zijn, zo niet in bijzonderheden, dan toch in grote lijnen.


  Het kon niet langer een geheim zijn dat alleen bekend was aan ‘een handjevol mensen’. Waarom dan zijn tegenzin? Of wat hij ze verteld had, had een betekenis die hij verkozen had niet uit te leggen ... of hij had opzettelijk iets achtergehouden. Zo ja, waarom?


  ‘Vertrouw me,’ had Karen gezegd. Maar was er een of andere reden waarom hij dat niet deed? Of, nog toepasselijker, was Doctor George Spencer te vertrouwen? Het prettige gevoel dat Karen even had gehad toen ze hem op Zaventem naar zich toe zag komen, was verdwenen.


  Conroy hield de deur van de lift open en ze stapten langs hem heen in. De deur ging dicht en hij drukte op een knop. Een fractie van een seconde rustten zijn ogen in de hare. Toen keek hij omhoog naar de verlichte cijfers. Zijn uitdrukking was geen zier veranderd, maar Karen wist het. Woorden waren onnodig. Al die onaangename vragen waren ook in Conroys hoofd terug.


  



  Ze werden in een wachtkamer gelaten en zaten daar. Conroy werd steeds ongeduldiger. Tenslotte kwam er een brigadecommandant van het Britse leger. Hij was uiterst beleefd, maar het lukte hem ook nonchalant en afwijzend te zijn. Hij wist alles van de hinderlaag. Meneer Goss’ afwezigheid was bijzonder betreurenswaardig. Hij zou in de Crisis Commissie erg worden gemist. Meneer Conroys aanbod om zijn plaats in te nemen werd natuurlijk op prijs gesteld, maar moest in dank worden afgewezen. Meneer Conroy had geen status, zeker niet voor er instructies dienaangaande waren ontvangen. Terwijl ze voortdurend in contact stonden met Downing Street, waar men ontsteld was over wat meneer Goss overkomen was, waren dergelijke instructies niet aangekomen.


  De brigadecommandant gaf, met gespannen hoffelijkheid, te kennen dat, vergeleken met de inhoud van de andere boodschappen die heen en weer vlogen tussen Downing Street en het Crisis Centrum, de status van meneer Conroy een zaak van zeer lage prioriteit was. Conroy redeneerde heftig, maar het had geen zin. De brigadecommandant zei dat ze hem echt moesten excuseren, en draaide zich om naar de deur.


  ‘Ik zeg u dat Goss wilde dat ik hier was,’ zei Conroy vermoeid.


  “Vergadering”. Ik ben er zeker van dat dat een van de woorden was die hij probeerde te zeggen. “Vergadering”.’



  ‘Als dat inderdaad meneer Goss’ wens was,’ zei de brigadecommandant gereserveerd, ‘kan die helaas niet worden ingewilligd.’


  ‘Wacht,’ zei Conroy. ‘Wacht even.’ Hij had Goss’ gemartelde gezicht weer voor zich gezien, nog eens die afschuwelijke borrelende, verstikte geluiden gehoord. ‘Kaaht...’ Dat was er een van geweest. Hij viste in zijn zak en vond de kaart die Goss hem niet lang geleden gegeven had. Het leek wel een half mensenleven. ‘Hier. Laat dit aan uw Grote Blanke Opperhoofd zien.’


  De brigadecommandant nam de kaart aan, waarop Goss een paar symbolen en zijn eigen handtekening had gekrabbeld. Het plastic hoesje was half gesmolten en een hoek van de kaart was geschroeid en verschrompeld.


  ‘Ik zie niet,’ begon de brigadecommandant, ‘wat het nut is . ..’


  ‘Vraag hem gewoon ernaar te kijken,’ snauwde Conroy. ‘Daar hebt u toch geen toestemming van de EM voor nodig?’


  De brigadecommandant toonde zwijgend zijn beledigde gevoelens. De deur ging achter hem dicht.


  ‘En dan vertellen ze ons dat de Sovjet-Unie verlamd is door bureaucratie,’ zei Conroy. ‘Ik hoop maar dat ze gelijk hebben en dat het Rode Leger krioelt van de mensen als hij.’


  Spencer glimlachte zwakjes.


  ‘Ik betwijfel het,’ zei Karen.


  De gedaanteverwisseling van de brigadecommandant was sneller dan die van Jekyll en Hyde. Toen hij terugkwam, was hij eerbiedig, verontschuldigend, bijna onderdanig.


  ‘Het spijt me werkelijk heel verschrikkelijk, meneer,’ zei hij tegen Conroy. ‘Als u zo vriendelijk zou willen zijn met me mee te komen, zal luitenant-generaal Price u meteen ontvangen.’


  De brigadecommandant hield de deur voor hem open. Conroy herinnerde zich dat Goss had gezegd dat de kaart indien nodig een paar deuren zou kunnen openen.


  



  ‘Prettig kennis te maken, meneer Conroy,’ zei generaal Price toen ze elkaar een hand gaven. ‘Gaat u zitten. Mijn verontschuldigingen voor het oponthoud.’


  ‘Mijn schuld,’ zei Conroy. ‘Het zag eruit als een betekenisloze krabbel. Ik besefte niet dat het Sesam Open U was.’



  ‘Een privé code van meneer Goss,’ zei generaal Price. ‘Het betekent dat u tijdelijk alle gezag moet worden verleend waarover hij zou hebben beschikt. U zult wel weten hoe ver dat reikt.’ Zijn mond onder het nette snorretje glimlachte vriendelijk.


  ‘Dan moest ik maar gebruik maken van de gelegenheid,’ zei Conroy luchtig. ‘Het woord “tijdelijk” is me niet ontgaan, het zal niet lang duren.’ Toch voelde hij zich moedeloos. Hij wenste vurig dat Goss heelhuids was en kon functioneren.


  Op het snorretje na had generaal Price de kalme, peinzende houding van een weetgierige intellectueel in plaats van een militair. Hij scheen heel tevreden met zitten waar hij was. Conroy keek nadrukkelijk op zijn horloge.


  ‘Het begin van de vergadering is uitgesteld, wat mij de tijd geeft u op de hoogte te brengen,’ zei generaal Price. ‘Voor ik dat doe, hebt u natuurlijk het recht ieder ander erbij te halen wiens advies u denkt dat nuttig zou kunnen zijn. Ik heb geen idee welke betrekking Doctor Spencer met DI3 heeft, maar als u hem erbij wilt hebben - of leden van mijn personeel...’


  ‘Vertel me eerst,’ zei Conroy, ‘over de nucleaire bevelhebber van de NATO strijdkrachten.’


  Generaal Price toonde geen verbazing over de vraag en antwoordde meteen.


  ‘De functie van nucleaire bevelhebber,’ zei hij, ‘rouleert tussen de NATO bondgenoten met uitzondering van de Amerikanen. De USA hebben het standpunt ingenomen dat ze, omdat ze overal ter wereld voor de beslissing over het gebruik van kernwapens kunnen komen te staan - om hun vaderland te verdedigen bijvoorbeeld, of in het Verre Oosten - het recht van hun President om direct te handelen, moeten behouden. Zelfs als lid van de NATO mag het niet lijken of ze onderworpen zijn aan de beslissing van een geallieerde bevelhebber.’


  ‘Of, om het anders te zeggen,’ zei Conroy, ‘verplichten ze zich liever niet tot een totale oorlog ter verdediging van Europa als de NATO het zegt. Er zouden zich omstandigheden kunnen voordoen waarin ze er liever buiten blijven.’


  ‘Hun beleid laat die keus zeker voor ze open,’ beaamde generaal Price. ‘Om eerlijk te zijn, heeft Europa omgekeerd diezelfde houding ingenomen, als soevereine landen die geen algemene goedkeuring willen geven aan gebruik van kernwapens door Amerika. Dat is al heel lang, in Korea al, bijvoorbeeld.’


  ‘Dus de nucleaire bevelhebber kan een Brit zijn, een Hollander, Italiaan - of Duitser. Wat op het ogenblik geen geweldig goed idee lijkt.’


  ‘We zouden allemaal uw onbehagen op dat punt delen,’ zei generaal Price. ‘Maar op het ogenblik ben ik toevallig nucleaire bevelhebber. Een taak die ik zal houden tot de huidige crisis opgelost is. Of anders.’


  ‘Dat is een opluchting,’ zei Conroy. Hij had zich snel een goede mening gevormd over deze rustige, beheerste man. ‘Wat weet u, als nucleaire bevelhebber, van de Uiterste Defensie Satelliet?’


  ‘Dat hij bestaat,’ zei generaal Price. ‘En dat zijn functie is iedere kernaanval te laten mislukken tenzij ik, in mijn functie van nucleaire bevelhebber, de oorlogscode van de dag uitzend en bevestig dat de lancering moet doorgaan.’


  ‘Wat weet u er nog meer van?’ vroeg Conroy.


  ‘Niets,’ zei generaal Price. ‘Als er nog iets anders over de UDS te weten valt, is het niet iets dat op het terrein van mijn verantwoordelijkheid ligt.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Conroy. ‘Dank u. In dat geval praten we alleen en laat ik het van mijn oordeel afhangen hoeveel iemand anders later moet weten.’


  Spencer, dacht hij, kon op een afstand worden gehouden tot hij er hoe dan ook achter was wat de man achtergehouden had en waarom.


  ‘Heel goed,’ zei generaal Price. Hij leunde naar voren en sprak snel en beknopt. ‘De laatste achtenveertig uur zijn de zaken verbijsterend snel gegaan. Ik neem aan dat u weet dat de Duitse Democratische Republiek beweert een verzoek van West-Duitsland te hebben ontvangen om hulp bij het herstellen van de orde.’


  ‘Heeft die bewering een aannemelijke basis?’


  ‘Volgens de mening van de NATO-bondgenoten - helemaal niet,’ zei generaal Price.


  ‘Dat hebt u nogal voorzichtig uitgedrukt, als ik het zeggen mag,’ zei Conroy.



  ‘Er is een heleboel verwarring,’ zei generaal Price. ‘En dat kweekt wanorde. Ieder modern land is heel kwetsbaar voor ontwrichting. We hebben gezien hoe het in West-Duitsland in een heel korte tijd gebeurd is. Er is overal wanorde als gevolg van angst. In grote gebieden heerst in feite de noodtoestand. Normale nieuwsgaring is onmogelijk. Inlichtingenrapporten spreken elkaar tegen. Niemand weet precies wie er aan de macht is in Bonn. Waarschijnlijk niemand. Er wordt niet meer echt geregeerd. Ze drijven, als een schip met niemand op de brug en een lege machinekamer, terwijl de bemanning benedendeks ruziet en plannen maakt en niets beslist. In die omstandigheden kan het lijken dat degene die de radiokamer in handen heeft, aan de macht is. Zover we kunnen nagaan, is dat in grote lijnen wat er gebeurd schijnt te zijn. De minister van buitenlandse zaken is gewond geraakt, naar men beweert bij een auto-ongeluk. Zijn plaatsvervanger, in de waanzinnige coalitie die ze gevormd hebben iemand van hard Links, heeft het overgenomen en een verzoek om hulp aan de DDR gestuurd. De kanselier heeft geprobeerd hem af te zetten, maar Links beweert nu dat ze de macht in handen hebben en ontkennen zijn gezag. Het is een rotzooi, en iedere aanspraak op wettelijkheid is vals. Men kan er alleen maar van zeggen dat het ongeveer hetzelfde is als de Russen nodig hadden om Hongarije, Tsjechoslowakije of Afghanistan binnen te trekken.’


  ‘Of de Amerikanen in Vietnam, trouwens,’ zei Conroy. ‘Maar dit is anders. Ze moeten toch weten dat we nooit Warschau Pacttroepen in West-Duitsland zullen toelaten. Of in een ander NATO-land.’


  ‘Technisch,’ mompelde generaal Price, ‘biedt de Duitse Democratische Republiek assistentie in de vorm van politie-eenheden.’


  ‘En die zogenaamde politiemannen zitten dan in de tanks die ze naar de grens sturen,’ zei Conroy. ‘Ze kunnen toch niet in ernst verwachten dat wij zullen goedvinden dat die tanks door Duitsland rijden? Zijn ze gek geworden?’


  ‘Ik kan geen andere verklaring bedenken,’ zei generaal Price. ‘Maar zo staan de zaken.’


  Conroy keek weer op zijn horloge. De tijd scheen voorbij te vliegen.


  ‘Wanneer gaat die Crisisvergadering beginnen?’ vroeg hij gemelijk. ‘Waarom het oponthoud?’


  ‘Onze Amerikaanse vrienden wachten op nieuwe instructies uit Washington,’ zei generaal Price. ‘Vanwaar, zoals te verwachten is, de rode lijn met Moskou permanent in gebruik is.’


  ‘Met welk resultaat?’


  Generaal Price zei: ‘Moskou beweert dat noch zij, noch hun gewapende macht erbij betrokken zijn. Ze verkiezen de zaak te beschouwen als een interne moeilijkheid die Duitsland zelf moet oplossen. Zonder, benadrukken ze zwaar, interventie van een van beide kanten.’


  ‘Dat is schitterend, zelfs met hun hoge normen van hypocrisie,’ zei Conroy. ‘Ze kunnen zich toch niet echt verbeelden dat ze de USA kunnen overhalen hierbij afzijdig te blijven.’


  ‘Ze schijnen het toch hard te proberen,’ zei generaal Price. ‘Het is misschien veelzeggend dat ze erop staan over Duitsland te praten alsof het één land is. Ze verwijzen niet naar de scheiding tussen Oost en West.’


  Conroy schudde verward en geërgerd zijn hoofd.


  ‘Het Kremlin is zeker een gekkenhuis geworden,’ zei hij. ‘Zelfs als ze een of andere overeenkomst kregen met de Amerikanen, zouden Engeland en de rest op hun eigen houtje vechten. We kunnen de hereniging van Duitsland op communistische voorwaarden niet toestaan, en daar schijnen ze op uit te zijn.’ De narigheid was dat, volgens Conroy, het Kremlin niet bevolkt was door gekken, maar door harde, berekenende mensen die zorgvuldig de kansen afwogen en precies wisten wanneer ze moesten gokken en wanneer passen. ‘Waar zijn ze verdomme werkelijk op uit?’ informeerde hij retorisch.


  ‘De praktische Finlandisering van Duitsland misschien,’ zei generaal Price bedeesd.


  ‘Iets waarvan ze weten dat ze het niet kunnen krijgen, tegen de prijs van een zekere echte oorlog? Het is helemaal niet logisch.’


  ‘Nou, dat schijnt hun doel te zijn, gezien het aanbod dat ze gedaan hebben,’ zei generaal Price. ‘Volkomen onaanvaardbaar, natuurlijk, en al tijdens geheime diplomatieke besprekingen afgewezen.’


  ‘Goss wist misschien wat dat aanbod was,’ zei Conroy. ‘Ik niet.’



  ‘Het is verrassend gedetailleerd,’ zei generaal Price. ‘Je krijgt de indruk dat ze maanden, zo niet jaren, bezig zijn geweest het op te stellen. De voornaamste punten zijn deze. Ten eerste, wat zij noemen het gezamenlijke herstel van de orde in West-Duitsland. Dit moet worden gevolgd door een losse confederatie tussen de twee delen van Duitsland, met het doel verdere politieke overeenstemming te bereiken. Gedurende deze periode zullen beide Duitslanden - zoals zij het stellen - gelijke toegang genieten tot de handelsprivileges die voor de ander openstaan. Ik veronderstel dat het gematigd en redelijk bedoeld is te klinken, maar het komt er toch op neer dat er troepen van het Warschau Pact op de oevers van de Rijn zetelen, vanwaar ze, wanneer ze maar willen, de rest van Europa kunnen beheersen.’


  ‘Ja,’ zei Conroy, ‘maar er zit misschien nog iets anders achter.’


  ‘Weet u waar ze werkelijk op uit zijn?’ vroeg generaal Price.


  ‘Ik geloof het wel,’ zei Conroy.


  Gelijke toegang tot handelsprivileges. Dat moest betrekking hebben op Comecon en de Europese Economische Gemeenschap. Comecon had niets te bieden. De EEG wel. Voorrangsbeschikking, drie jaar geleden met moeite tot stand gebracht, tot de Britse Noordzee-olie.


  Rusland had, net als andere industrielanden, een wanhopig tekort aan olie. Hun Siberische olievelden waren een hersenschim gebleken. Men voorspelde dat de voorraden in de Noordzee, omdat daar maar kleine velden geëxploiteerd werden terwijl de olie wereldwijd uitgeput raakte, met uiterst zorgvuldig beheer voor bijna twintig jaar toereikend waren, en misschien meer.


  Door haar satraap in Oost-Duitsland zou Rusland de Noordzee-olie weghevelen, zoals ze de Roemeense olie al lang genomen had, zoals ze de Poolse kolen nam, zoals ze Tsjechoslowakijes moderne technische produkten nam.


  Het zou haar adempauze geven tot - en als - praktische alternatieven voor energie vervolmaakt konden worden en haar een zwaarwegend voordeel geven tegenover de rest van de wereld. Olie, even noodzakelijk voor een land als bloed in een menselijk lichaam. Rusland was uit op een transfusie die haar kracht in stand zou houden door de volgende paar beslissende jaren. Een transfusie ook die de donor fataal zou verzwakken en hem in één klap afhankelijk zou maken van de USSR. En een waardoor doeltreffend heel Europa in de Russische invloedssfeer en uiteindelijk onder rechtstreekse overheersing gebracht zou worden.


  ‘Wat ik niet weet,’ zei Conroy, ‘is waarom ze denken dat wij er ooit in zullen trappen. Het is het enige dat de NATO nog feller zal verdedigen dan Duits grondgebied.’


  Een van de telefoons op generaals Price’s bureau belde. Hij pakte de hoorn op, luisterde, sprak even en hing op.


  ‘Een half uur geleden,’ zei hij vlak, ‘hebben de Oost-Duitsers de autobahn naar Berlijn afgesloten. Hun tanks hebben de stad volledig omsingeld. Een paar teruggestuurde reizigers melden dat ze nog meer tanks hebben zien optrekken naar de grens.’


  ‘Ze durven het niet door te zetten,’ zei Conroy. ‘Het is bluf. Dat kan niet anders.’


  Generaal Price stond op.


  ‘Zeg dat maar tegen de Crisisvergadering,’ zei hij. ‘Ze zijn klaar om te beginnen.’


  



  Conroy, Karen en Spencer hadden kamers toegewezen gekregen in het ondergrondse commandocentrum, die gewoonlijk gebruikt werden door personeel dat dienst had. Het was drie uur later toen Conroy vermoeid zijn weg vond naar Karens deur, klopte en naar binnen ging. Hij gaf een kort overzicht van wat er gebeurd was. De vergadering, bijgewoond door legerbevelhebbers en politieke adviseurs, was gruwelijk geweest en had alle bekende feiten uitputtend gedetailleerd bestudeerd. Tenslotte waren er geen afwijkende meningen. Met het voorbehoud dat het Crisis Centrum in staat van alarm zou worden gehouden voor het geval er nieuwe dingen aan het licht kwamen, waren de NATO-machten het helemaal eens.


  ‘Tenzij er iets is waar wij nog niet van weten,’ zei Conroy tegen Karen, ‘lijkt het een nieuw Cuba. In dat geval hebben de Russen het mis. Ze bluffen, en ze krabbelen wel terug.’


  ‘Stel dat ze niet denken dat ze het mis hebben?’ vroeg Karen.


  ‘Ze hebben een directe boodschap gehad,’ zei Conroy. ‘Geen diplomatieke onzin. Er hoeft maar één vliegtuig binnen te dringen in het Westduitse luchtruim, één gewapende man of één tank de grens over te steken - en het wordt beschouwd als een invasie. Een oorlogsdaad.’


  ‘Dus het schieten kan nu ieder ogenblik beginnen,’ zei Karen nuchter.


  Conroy schudde zijn hoofd.


  ‘Zo gaat het niet,’ zei hij. ‘Het is het nooit waard, en dat weten de Russen.’


  ‘Zo gaat het niet?’ vroeg Karen. ‘Wat bedoel je daarmee? Is er een andere manier?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Conroy vermoeid. ‘Ik zou mijn leven eronder verwed hebben dat de USSR niet in zo’n positie verzeild zou raken, waar ze alleen maar hun gezicht kunnen verliezen. Ik was overtuigd dat ze de les van Cuba geleerd hadden.’ Hij zuchtte. ‘Er is te veel gebeurd op één dag,’ zei hij. ‘Ik weet niet meer wat ik moet denken.’
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  Het ondenkbare, het afschuwelijk onmogelijke, het ongelooflijke vond de volgende dag precies om middernacht plaats. Er was geen reactie gekomen op de botte afwijzing van de NATO. Het antwoord kwam, maar niet in woorden.


  De gezagvoerder van een Britse kern-onderzeeër die op zijn post lag op de bodem van de Atlantische Oceaan, zond een vertwijfeld radiosignaal. Toen de secondenwijzer het verstrijken van die dag aangaf, had een van de thermonucleaire raketten van de onderzeeër zichzelf scherp gesteld en afgevuurd. Alle controles aan boord hadden op ‘veilig’ gestaan, en bleven daar. Zoiets kon onmogelijk gebeuren. Maar het gebeurde. De raket was op Moskou gericht. De lading kon die stad, met alle mensen erin, volledig vernietigen.


  Tegelijkertijd verliet een tactische kernraket zijn lanceerplaats bij een dorp zestig kilometer ten zuiden van Hamburg. Zijn doel, pas een paar uur geleden gewijzigd toen de crisis zich ontwikkelde: Oostduitse tankformaties.


  Een in East Anglia opgestelde kruisraket vertrok - met bestemming Leningrad.


  Binnen minder dan een minuut was generaal Price geroepen van de brits waar hij sliep zo lang hij dienst deed als nucleaire bevelhebber, en was hij in de reeks stafkamers van het Crisis Centrum. Conroy voegde zich daar seconden later bij hem.


  Het toneel was in fel contrast met de kalme, zij het grimmige atmosfeer die geheerst had toen Conroy er eerder geweest was.


  Dit keer was het er een van wanhoop en ongeloof, overhellend naar paniek en rechtstreekse doodsangst. Gekwelde radio-operateurs ontvingen en verzonden tegenstrijdige boodschappen. Met verre hoofdsteden verbonden toetsenborden ratelden, als gek geworden machines, dringende verzoeken om inlichtingen. Telefoons rinkelden doorlopend en hoge officieren van verschillende landen, sommigen maar half gekleed, spraken in hun eigen taal tegen eerste ministers of ministers van defensie - zelf vermoeide, bange mannen die eisten te weten wat er gebeurde en waarom en wat er aan gedaan moest worden.


  Niemand wist het. Er waren plannen voor onvoorziene gebeurtenissen voor alles, behalve dit. Zonder voorbereide ideeën, zonder iets om op af te gaan, liepen hoge officieren en hun aides doelloos rond, grepen en lazen stukjes papier, pakten telefoons alsof het nodig was in beweging te zijn, alsof zelfs zinloze handelingen orde konden brengen in deze verwarde chaos.


  Het leek op een bizarre, militaire Toren van Babel.


  De paniek die ontstaan was en die mannen, gewend aan discipline en verantwoordelijkheid, even in een shocktoestand had gebracht waarin ze geen beslissingen konden nemen, met een instinct om te vluchten, duurde op zijn hoogst een paar minuten. Maar Conroy dacht dat hij er in die korte tijd getuige van was geweest, hoe een machtig bondgenootschap uit elkaar kon vallen alsof de banden die het bij elkaar hielden niet sterker waren dan vloeipapier.


  Wat iedereen meteen begrepen had, zowel hier in het Crisis Centrum als in de respectievelijke hoofdsteden, was dat door een of andere vreselijke, onverklaarbare storing NATO-raketten gelanceerd waren tegen Rusland zelf. De Russen zouden de op Moskou gerichte raket al volgen op hun radarschermen. De Cruise was ontworpen om onder de Russische radar door te vliegen, maar aangenomen werd dat ze andere opsporingsmethoden hadden door middel van satelliet-observaties.


  Het was onvermijdelijk dat de Russen zouden terugslaan op wat wel op een aanval zonder aanleiding moest lijken. Het was het begin van de Derde Wereldoorlog.


  Dat was onmiddellijk duidelijk toen de rapporten over de lanceringen, die niet plaatsgevonden konden hebben maar het toch hadden, ongelooflijk genoeg bevestigd werden. In de volgende zestig seconden, tijdens de eerste vertwijfelde gesprekken, viel het bondgenootschap uit elkaar toen instinctief nationaal eigenbelang de overhand kreeg.


  De bevelhebber van de Amerikaanse strijdkrachten in Europa, die de laatste jaren toch al sterk verminderd waren en nu weinig meer waren dan een symbolische macht, sprak dringend met zijn president. De Amerikaanse houding en handelwijze was onmiddellijk en niet mis te verstaan. De bijzonderheden van ‘hoe’ en ‘waarom’ waren in dit stadium van geen belang. Dit was een enorme Europese rotzooi en de USA had er niets mee te maken. Er waren geen Amerikaanse geleide raketten afgevuurd. Daar moest Moskou onmiddellijk van op de hoogte gesteld worden. Men moest ze aan het verstand brengen dat Amerika geen rol speelde en er op geen enkele manier bij betrokken was.


  Andere leiders wilden dat er boodschappen gestuurd werden waarin de verantwoordelijkheid voor dit verschrikkelijke ongeluk van de hand werd gewezen, en de Russen gesmeekt werd niet op dezelfde manier te reageren.


  Dit alles vond plaats in de eerste paar chaotische minuten voor generaal Price de zaak in de hand had en iets dat op orde leek oplegde aan de verschillende nationale groepen. Zijn rustige, besliste gezag bracht dit uiteindelijk tot stand. Hij kon niets doen aan de Amerikanen. Ze gebruikten ongetwijfeld ook nu hun rode lijn van Washington naar Moskou. Hij weigerde effen het soort boodschap te sturen waar de anderen om schreeuwden, maar zond er in plaats daarvan zelf een.


  Hij was kort en terzake. Moskou werd op de hoogte gesteld dat er een technische storing was geweest, waar meteen een onderzoek naar zou worden ingesteld. Er was echter geen gevaar voor Rusland. Het geallieerde beveiligingsmechanisme zou zorgen dat de betrokken raketten de Sovjet-Unie nooit bereikten.


  Conroy keek naar de hoge officieren, die zich schaamden en zich zichtbaar vermanden. De activiteit bleef gejaagd, maar hield op vertwijfeld te zijn. Onder de onmiddellijke spanning van wat de naderende verwoesting van Europa door Russische tegenactie leek te zijn, was bijna iedereen in die eerste beslissende ogenblikken de Uiterste Defensie Satelliet en zijn functie vergeten.


  Zonder de oorlogscode van de dag, die generaal Price als nucleaire bevelhebber natuurlijk niet uitgezonden had, zouden de verschillende aanvallen automatisch mislukken.


  Of dat moesten ze tenminste hopen. Dit was de proef op de som. De Russen zouden misschien door Price’ boodschap wachten, kijkend naar het spoor van die thermonucleaire raket die opsteeg in zijn parabolische koers, maar ze zouden niet lang wachten. Zodra de raket zijn maximum hoogte bereikte en zijn afdaling naar Moskou begon, zouden de SS-20s die voortdurend Europa bedreigden, en die scherp gesteld waren zodra die raket ontdekt was - en dat was voor de ontvangst van generaal Price’ boodschap geweest - afgevuurd worden.


  De overgebleven tijd kon in seconden in plaats van minuten gemeten worden. Zo dicht was heel Europa bij volkomen en totale vernietiging.


  Want één angst overheerste alle andere en hield ze allemaal als in een verpletterende bankschroef.


  Als een onverklaarbare, onbekende storing het afvuren van dodelijke raketten kon veroorzaken en op een of andere geheimzinnige wijze de series zorgvuldige, uiterst ontwikkelde technische voorzorgen, waarvan men tot op dit ogenblik geloofde dat ze zo onfeilbaar waren als menselijke vindingrijkheid maar kon bedenken, ontdook en buiten werking stelde, kon dan niet het beveiligingsmechanisme ook aangetast zijn en niet werken? In dat geval was alles wat leefde in Europa al zo goed als dood.


  Er was geen antwoord uit Moskou gekomen op de boodschap van generaal Price, die met tussenpozen van dertig seconden herhaald werd. Aan aparte radioverbindingen smeekten angstige operateurs om op zijn minst een bericht van ontvangst, bevestiging dat de boodschap aangekomen was. Maar er kwam niets.


  De secondenwijzer van de klok waarop Conroys blik gevestigd was, begon een nieuwe minuut weg te tikken. De radarschermen bleven leeg. Er verscheen geen groep elektronische stippen die het op handen zijnde einde van Europa aangaven. Niets. De secondenwijzer trok zijn folterende weg over de wijzerplaat van de klok en begon aan een nieuwe minuut. De radarschermen bleven donker en leeg. Conroy begon te hopen. Hij keek even naar generaal Price. Die had een lege pijp uit zijn zak gehaald en zoog er afwezig aan, maar verder had hij kunnen wachten op het begin van een cricketwedstrijd.


  Er was nog steeds geen bericht van ontvangst uit Moskou. Toch was er op de radarschermen niets te zien. De Russen zouden ook naar hun radarschermen kijken. Dan moesten ze nu toch wel hebben gereageerd. Tenzij de aanval-per-ongeluk succesvol mislukt was.


  ‘Het beveiligingsmechanisme moet hebben gewerkt,’ zei Conroy. Hij keek naar de klok terwijl nog een minuut in het verleden verdween. ‘Als het dat niet gedaan had, lagen er nu twee Russische steden in puin. Dan hadden ze nu al teruggeslagen met alles wat ze hebben.’


  ‘Laten we hopen dat u gelijk hebt,’ zei generaal Price.


  Karen was er, uit haar lichte slaap gewekt door de geluiden van activiteit.


  ‘Waar is Spencer?’ vroeg Conroy.


  ‘Slaapt er doorheen,’ zei Karen. ‘Wil je dat hij geroepen wordt?’


  ‘Nog niet,’ zei Conroy.


  Het duurde drie kwartier voor alle informatie eindelijk binnen sijpelde.


  De tactische raket zestig kilometer ten zuiden van Hamburg was bijna onmiddellijk na de lancering ontploft en had alle telefoonverbindingen in een groot gebied verbroken. Als door een wonder had de ontploffing boven open bouwland plaatsgevonden en er schenen geen slachtoffers te zijn. Het rapport kwam per radio van een legereenheid die op weg was er naar toe om de leiding op zich te nemen.


  ‘Ik dacht dat die Uiterste Defensie Satelliet de ladingen op een veilige plaats moest laten ontploffen,’ zei Conroy scherp. ‘Niet ver van Hamburg lijkt mij niet zo verrekt veilig.’


  Generaal Price zuchtte en schudde zijn hoofd.


  ‘Het had niet mogen gebeuren,’ zei hij. ‘Maar ja, het had allemaal niet mogen gebeuren.’


  De kruisraket uit East Anglia was boven de Noordzee ontploft. Een gasbooreiland dat door de schokgolf getroffen was, was zinkende. De gasbron stond in brand. Verdoofde overlevenden spraken beverig over een zo machtige gasexplosie dat het wel een atoomontploffing leek. Geen van allen besefte dat het een atoomontploffing was geweest.


  De thermonucleaire raket uit de Britse onderzeeër was in de stratosfeer ontploft. Voor de mensen die op de been waren in Lapland, Noorwegen en de Shetlands, had het een nieuwe betekenis gegeven aan de uitdrukking Noorderlicht.


  Toen het laatste rapport binnenkwam, toen het duidelijk werd dat alle aanvallen met succes onderschept waren, waren de paar ogenblikken van pure opluchting in het Crisis Centrum bijna tastbaar. Er was zelfs iets dat op een aarzelend gejuich leek.


  Niet erg terecht, wist Conroy best. Het ergste was niet echt gebeurd, en dat was alles wat er van te zeggen viel. Wat er gebeurd was, was waarachtig al erg genoeg.


  Kernwapens die niet hoorden te worden afgevuurd zonder de strengste, goedgeoefende, vaak-gerepeteerde procedures, hadden zichzelf scherp gesteld, en zichzelf gelanceerd zonder dat de verantwoordelijke mensen ervan wisten of eraan te pas gekomen waren. Het was iets dat onmogelijk kon gebeuren. En toch was het gebeurd. Een paar minuten had Europa aan de rand van een totale kernoorlog gestaan.


  Er zou een verwoestend Russisch antwoord gevolgd zijn als het laatste beveiligingsmechanisme, ingebouwd in de Uiterste Defensie Satelliet, er niet was gewest. Maar hoewel de UDS had verhinderd dat die kernraketten hun doelen bereikten, scheen de werking ervan, zacht uitgedrukt, onbetrouwbaar te zijn. Conroy vond dat er een aantal dringende vragen beantwoord dienden te worden. Hij liep van het ene bureau naar het andere en verzamelde de inlichtingen die hij wilde hebben.


  Dichtbij vertelde een grimmige, boze Amerikaanse vijf-sterren generaal aan Price wat hij dacht van de NATO, zijn zogenaamde procedures, zijn zogenaamde Uiterste Defensie Satelliet, en opperde in sterke bewoordingen suggesties over wat generaal Price en zijn Europese collega’s met de hele godverdomde troep konden doen. ‘Als jullie denken dat dit vervloekte zogenaamde bondgenootschap ons in oorlog zal schoppen vanwege jullie vervloekte onbekwaamheid, bent u vervloekt..


  Het bittere, een nacht durende onderzoek was goed op gang.


  En nog steeds was er geen antwoord uit Moskou. Nog niet één woord.


  Spencers diepe slaap eindigde abrupt. Conroy knipte het licht aan, sleurde zijn dekens af, trok hem met geweld uit bed en smeet hem door de kamer. Spencer kaatste terug tegen een ladenkast, raakte de hangkast en viel met een kreet van pijn op de grond. Met een gescheurde pyama richtte hij zich beverig op handen en knieën op en staarde verdoofd en verbijsterd naar Conroys gezicht, dat strak stond van woede.


  ‘Conroy .. . ben je gek geworden?’


  ‘Laat me je vertellen wat er gebeurd is terwijl jij in dromenland was,’ snauwde Conroy. Hij sprak snel. Spencer bleef zitten, dwaas gebukt in zijn gescheurde pyama, onwillekeurig zijn gekneusde elleboog wrijvend, tot Conroy klaar was.


  Toen stond Spencer op, strompelde naar de wastafel en spoelde zijn gezicht af met koud water. Hij sloeg zijn ogen op en keek Conroy aan. Er druppelde water op zijn pyamajasje.


  ‘Die raketten kunnen zichzelf onmogelijk scherp gesteld en gelanceerd hebben,’ zei hij.


  ‘Nou, ze hebben het verdomme gedaan,’ snauwde Conroy. ‘Hoe?’ Spencer schudde zijn hoofd, graaide naar een handdoek en droogde zijn gezicht af.


  ‘Probeer het nog eens,’ zei Conroy. ‘Deze moet je weten. Een thermonucleaire raket ontplofte in de stratosfeer boven de Noordpool ...’


  ‘Zoals geprogrammeerd,’ zei Spencer. ‘Een reusachtig vuurwerk, maar volkomen ongevaarlijk.’


  Conroy zei: ‘Ik ben nog niet klaar. Er komen er nog twee. Een heeft een gasveld in de Noordzee in brand gezet en een booreiland tot zinken gebracht. De andere verschaft een oefening in maatregelen tegen fallout in Duitsland. Beschouw je dat ook als volkomen ongevaarlijk?’


  Over Spencers hele gezicht stond volslagen ongeloof geschreven. ‘Dat is onmogelijk,’ zei hij. ‘Je hebt het vast helemaal verkeerd.’


  ‘In godsnaam, man,’ schreeuwde Conroy. ‘Pak aan. Kaarten. Rooster van informatie. Precies waar beide raketten afgingen. Rapporten van ter plaatse die tot nu toe binnengekomen zijn. Kijk dan zelf, verdomme.’


  Spencer bestudeerde de papieren zwijgend, fronsend, zijn lange gezicht bleek.


  ‘Schiet op,’ zei Conroy woest.


  ‘Ik kan het niet verklaren,’ zei Spencer. Hij schudde zijn hoofd. ‘Er is eenvoudig geen verklaring.’


  ‘Jouw verrekte satelliet had die raketten niet in zijn macht. Is het zo?’


  ‘Gedeeltelijk ... het feit dat ze ontploften .. . maar de koers die ze namen, nee ... en ook niet de plaatsen waar ze ontploften ...’ ‘Ze hadden Londen en Hamburg van de kaart kunnen vegen. Onze eigen verrekte raketten!’


  Spencers handen trilden. Als een slaapwandelaar liep hij langzaam naar het bed, ging zitten, boog zijn hoofd en keek nietsziend naar de papieren in zijn bevende vingers.


  ‘Kijk me aan,’ zei Conroy. Zijn stem was zacht, dodelijk, dreigend. Spencer hief gehoorzaam zijn hoofd op. Zijn blauwe ogen waren dof en knipperden niet.


  ‘Er is één verklaring,’ zei Conroy zachtjes. ‘Jij hebt het programma bedacht. Of je hebt het zo fout dat het onmogelijk is - of je hebt bepaald dat het zo zou gaan als het gegaan is.’


  ‘Ik zweer bij God ...’ begon Spencer.


  ‘Hou je mond,’ zei Conroy kortaf, ik moet één ding weten voor ik definitief over je beslis. Je hebt er een grote vertoning van gemaakt dat je ons iets vertelde over de Uiterste Defensie Satelliet. Onzin over hoe geheim hij wel was. Toch moet wat je ons verteld hebt ook al aan de Russen bekend zijn, op zijn minst in grote lijnen. Dat betekent dat je iets achterhield, en dat ga je me nu vertellen. Nu.’


  ‘Er is niets dat ik kan ...’


  Spencer hield op met spreken en viel opzij. Conroy had hem met de rug van zijn hand in zijn gezicht geslagen.


  ‘Geen smoesjes meer,’ zei Conroy. ‘Niets meer achterhouden. Alles. Er is geen tijd om het je vriendelijk te vragen.’


  Spencer hees zich overeind. Een wang was gloeiend rood. Hij was bang, dat was duidelijk. Hij had geen ervaring met gemeen, beheerst geweld. Maar hij had een soort tartende waardigheid, ook al sprak hij moeilijk.


  ‘Sommige dingen zijn zo geheim ... het is onmogelijk . .. juist jij zou dat moeten weten ...’


  ‘Maar Goss wist het toch?’ Conroy wachtte even, maar er kwam geen ontkenning. ‘Nou, ik sta nu in zijn schoenen. Ik ben Goss.’


  Conroy trok een stoel bij en ging dichtbij de bleke figuur in de gekreukte gescheurde pyama zitten. Zijn toon veranderde, werd zacht, verzoenend, redelijk. Hij had een beetje spijt dat hij Spencer had moeten slaan. Met zijn hele lengte en lange ledematen was de man toch zo weerloos als een baby. Conroy kon hem verpletteren alsof hij op een kakkerlak trapte, of hem terugbrengen tot alleen maar het omhulsel van een man dat gefolterd krijste. De psychologische schok van de klap was noodzakelijk, volgens Conroy, maar uiteindelijk moest Spencer overtuigd worden. Als dat niet lukte, was dat al bewijs genoeg. Dan had hij zijn eigen eliminatie bevolen.



  'Raketten moeten scherp gesteld en geactiveerd worden voor je ze kunt afvuren,’ zei Conroy. 'Toch zijn er vannacht drie van de onze vertrokken, met geactiveerde koppen, hoewel geen mens ze scherp gesteld had. Toen je beveiligingsmechanisme werkte, ontploften twee ervan waar ze dat niet hoorden te doen, maar het had nog veel erger kunnen zijn. Het had het einde kunnen zijn. Doek. Niemand weet hoe die dingen hebben kunnen gebeuren, maar we moeten het weten, en snel. Als we onze eigen kernraketten zelf niet meer in onze macht hebben . . Hij brak af en staarde. Er gebeurde iets met Spencers gezicht. Er stond zweet op zijn voorhoofd. Zijn tanden drukten in zijn onderlip alsof hij pijn had. 'We moeten erachter komen,’ ging Conroy verder. ‘Vannacht hebben we een kijkje over de rand van de afgrond in de dood genomen. Het is niet helemaal gebeurd. Niet helemaal. Deze keer niet. Maar als er een volgende keer komt, zou het best wèl kunnen gebeuren. Het is te laat om je zorgen te maken over geheimen. Jij weet iets dat wij geen van allen weten. Misschien helpt het niet. Maar het is niet langer aan jou om dat te beoordelen.’


  Spencer zei op een vreemde toon: ‘Er is iets.’ Hij streek met zijn onderarm over zijn voorhoofd om het zweet weg te vegen. Er verschenen meteen weer glinsterende druppeltjes. Zijn lippen waren droog. Hij likte ze, en slikte. 'De UDS heeft één extra functie. Een uiterste functie. Vandaar zijn naam, veronderstel ik. Toen het systeem gebouwd werd, moesten alle denkbare mogelijkheden overwogen en opgenomen worden, vooral een die door een beleid van Lanceren bij Alarm niet gedekt zou worden.’


  ‘En welke mogelijkheid zou dat wel kunnen zijn?’ eiste Conroy. Maar hij had het al half geraden. Het monsterlijke visioen maakte hem misselijk.



  ‘Die waarbij ondanks een alarm onze raketten niet gelanceerd kunnen worden,’ zei Spencer met een beverige stem. ‘Bijvoorbeeld als het personeel dat deze wapens bemant uitgeschakeld is door middel van een enorme inleidende aanval met zenuwgas of neutronenbommen, waarvan de Sovjets voorraden hebben aangelegd. Dat zou natuurlijk onze kernonderzeeërs niet uitschakelen, maar de zaak Garnett heeft duidelijk gemaakt dat ze aan het manoeuvreren zijn geweest om in een positie te komen waar ze dat konden doen.’


  Die speciale afweer was tenminste hersteld, dacht Conroy. Plotseling ging een afgrond van verschrikkelijke twijfel open in zijn hoofd. Stel dat de arrestatie van Garnett geen eind gemaakt had aan de stroom van informatie naar het Oosten? Als ze nu eens nog steeds de zeebodemposities van de onderzeeërs kenden en gewoon hun eigen jachtonderzeeërs zover hadden teruggetrokken dat ze niet ontdekt konden worden, maar wel in een positie om snel weer binnen te trekken en aan te vallen?


  ‘Ga door,’ zei hij grimmig.


  ‘In zo’n geval,’ zei Spencer, zijn stem nauwelijks meer dan een gefluister, ‘als er niemand in het veld is om de raketten scherp te stellen en te activeren en af te vuren ... is er een laatste noodsysteem . . . alleen om te gebruiken als al het andere faalt... maar de code is alleen bekend aan staatshoofden ...’ Spencers halve gefluister had een gekwelde klank gekregen.


  ‘Ze kunnen op de knop drukken vanuit een of andere ondergrondse regeringsbunker,’ zei Conroy somber. ‘Hoe?’


  ‘Door middel van de Militaire Defensie Computer, gekoppeld aan de Uiterste Defensie Satelliet,’ zei Spencer. ‘Die noodcode, of codes moet ik zeggen - er is een hoofdcode en lagere variaties erop - zet alles opzij. Alle raketten, of een naar eigen goeddunken uitgekozen groep, worden automatisch scherp gesteld, geactiveerd en gelanceerd. Er is geen menselijke tussenkomst noodzakelijk. Het is ingebouwd,’ zei hij alsof hij om begrip smeekte, ‘als de uiterste afschrikking, in geval van de ergst denkbare mogelijkheid ... een waarbij de Sovjets denken dat Europa weerloos is ... om ze bewijzen ... in de hoop een staakt-het-vuren te bereiken, al is het op het laatste ogenblik ..Hij stopte en wuifde in een nutteloos gebaar met zijn armen. Zijn handen en polsen waren slap.


  Conroy kende de technische details niet, maar de filosofie erachter verbaasde hem niet. Het was die van de dag des oordeels minus één.


  Toen drong het tot hem door. Geschokt opende hij zijn mond om iets te zeggen, maar de geteisterde uitdrukking op Spencers gezicht zei hem dat die het al begrepen had.


  ‘Het is niet te geloven,’ zei Spencer. ‘Het is praktisch niet...’


  ‘Iemand die de code kende die zogenaamd alleen bekend was aan staatshoofden,’ zei Conroy keihard, ‘kon die raketten afvuren. De beveiligingssatelliet zou ze wel laten ontploffen. Als het ze gelukt is het halve systeem te ondermijnen, konden ze ze laten ontploffen waar ze maar wilden ...’


  ‘Er moeten te veel codes gebroken worden!’ riep Spencer. ‘Dat kan nooit gedaan zijn. Het is volslagen onmogelijk.’


  ‘Dat heb je al eerder gezegd,’ zei Conroy. ‘Maar iemand heeft je “spoor” ontdekt en uitgeschakeld. Dat kon ook niet.’


  Spencer gleed van zijn bed. Zwijgend trok hij zijn overhemd en broek aan, zonder de moeite te nemen eerst zijn pyama uit te trekken.


  ‘Ik zal de bevoegdheid moeten hebben voor exclusief gebruik van alle faciliteiten hier,’ zei hij. Hij pakte een uitpuilende aktentas. ‘Ik denk dat er een grote kans is,’ zei Conroy, ‘dat wat er vannacht gebeurd is, een demonstratie was. Als het weer zou gebeuren ...’


  ‘We kunnen het gekoppelde MDC systeem niet sluiten, als je daar soms aan denkt,’ zei Spencer beslist. Hij begon zich te herstellen van de mentale klap die hij gekregen had. ‘Iedere geloofwaardige verdediging hangt tegenwoordig af van MDCs en UDS. Zonder die zouden we even hulpeloos tegenover een aanval staan als middeleeuws gepeupel. En als de Russen erin geslaagd zijn op de een of andere onbegrijpelijke manier onze computerverbindingen af te tappen. ..’


  ‘Er is geen kwestie van “als”,’ zei Conroy. ‘Niet meer.’


  ‘Dan weten ze het zodra we sluiten,’ zei Spencer. ‘Dat zou dan wel helemaal het groene licht zijn.’


  ‘Ze zijn uit op schaakmat,’ zei Conroy. ‘Vannacht om middernacht hebben ze hun voorlaatste zet gedaan. We zullen al heel gauw weten wat de laatste is. Ik geloof niet dat u nog veel uren ter beschikking hebt, doctor Spencer.’


  



  De tijd sleepte zich die nacht voort op loden voeten. Bijna tot zonsopgang zaten Conroy en Karen in de computerruimte. Operateurs en analysten van het NATO-personeel waren bij elkaar gebracht tot een noodteam. Spencer liep, schijnbaar ongehaast, van de ene terminal naar de andere, gaf kalme instructies, keek toe, besprak, wendde zich tot zijn analysten, verdiepte zich in computerteksten. Conroy hoopte vurig dat hij wist wat hij deed. Generaal Price was op de hoogte gebracht en had afwezig geknikt, zonder iets te zeggen. Er was nog steeds geen bericht uit Moskou.


  Stijf, met tranende ogen, zich verzettend tegen hun vermoeidheid, verlieten Conroy en Karen tenslotte de computerruimte op zoek naar koffie en iets te eten. Het scheen trouwens geen zin te hebben te blijven.Geen van beiden had ook maar een vage notie van wat Spencer in de groeiende meters computertekst hoopte te vinden, behalve dat hij niets scheen te bereiken.


  Kauwend op sandwiches en met een plastic bekertje koffie ontmoetten ze generaal Price in de verbindingenkamer. Price had één nieuwtje, dat hij ze op gesprekstoon vertelde alsof hij een opmerking maakte over het weer. De overgebleven Amerikaanse eenheden in West-Duitsland werden naar verzamelpunten in de buurt van militaire vliegvelden gebracht. Reusachtige transportvliegtuigen waren onderweg over de Atlantische Oceaan.


  ‘Op hun gemeenzame manier,’ meldde generaal Price, ‘laten onze Amerikaanse vrienden weten dat als wij de vlam aansteken en niet kunnen beletten dat de pan overkookt, zij geen erg goede reden zien waarom ze met ons mee zouden smoren.’


  Om kwart voor acht kwam de boodschap uit Moskou.


  Hij was vervat in sombere, onbuigzame woorden. Met gebruik van uiterst moderne - zij het niet gespecificeerde - technieken, stond erin, had een team Sovjet-wetenschappers buiten twijfel vastgesteld dat het controlesysteem van de NATO-kernbewapening gevaarlijk onstabiel was geworden. Dit feit was al gewelddadig gedemonstreerd. Nu was voorspeld dat een in de buurt van Dungeness opgestelde raket zich voor acht uur op een dergelijke manier zou gedragen.


  Door deze waarschuwing te geven strekte Moskou de vriendschapshand uit naar de vredelievende volkeren van Europa, zoals de Duitse Democratische Republiek had gedaan door assistentie aan te bieden bij het herstellen van de orde in West-Duitsland, dat nu in een toestand van volslagen beroering was.


  Verder kon er voorspeld worden dat binnen een paar uur alle kernraketten onder NATO-beheer tegelijkertijd volkomen onstabiel zouden worden. Men vreesde dat, als dat gebeurde, de ladingen zouden ontploffen boven belangrijke bevolkingscentra heel dicht bij het lanceerpunt, en Europese steden als Londen, Amsterdam, Brussel, Rome, Bonn en een aantal andere vernietigen.


  Moskou wilde even graag als de NATO deze ramp vermijden. Dus zouden om tien uur die ochtend DDR eenheden de grens oversteken om hun Duitse broeders te hulp te komen. Ze zouden vergezeld worden van ploegen technici die hun westerse vrienden zouden helpen bij het ontmantelen en veilig maken van de kernwapens die nu dreigden met de vernietiging van Europa van binnen uit. Tegelijk zouden vliegtuigen van Aeroflot opstijgen om meer technici naar de andere landen van het bondgenootschap te brengen op wier grondgebied kernwapens gestationeerd waren. De formele instemming van de NATO met deze handelwijze werd voor tien uur verwacht.


  



  Er was geen tijd voor discussies. Er was nergens tijd voor na het haastig doornemen van de tekst, behalve om vertwijfelde orders te geven voor de onmiddellijk evacuatie van het gebied rond Dungeness.


  Om één minuut voor acht steeg de raket op. Hij ontplofte bijna onmiddellijk. De kernenergiecentrale bij Dungeness werd zwaar beschadigd en er werd een ernstig radioactief lek gemeld, hoewel de door de raket zelf veroorzaakte fallout niet erg was.


  ‘Hun laatste demonstratie,’ zei Conroy. ‘Nu is alleen hun ultimatum nog over.’


  Generaal Price knikte, nam zijn onaangestoken pijp uit zijn mond en pakte een rode telefoon.


  ‘Geef me vijf minuten,’ zei hij zacht tegen Conroy.


  Met zo’n zelfbeheersing, dacht Conroy, met de kalmte van mensen die ten dode opgeschreven zijn, moesten de mannen van Haigs leger aan de Somme gewacht hebben tot het spervuur ophield en ze hun loopgraven moesten verlaten en door de modder in het dodelijke vuur van de machinegeweren lopen dat hun dood zou zijn. Conroy en Karen verlieten de chaotische activiteit van de stafkamer met zijn atmosfeer van vertwijfelde, gebroken onzekerheid. Ze liepen niet bepaald in de weg. Je kunt mensen die niet weten wat ze nu moeten gaan doen niet in de weg lopen.


  Ze zaten zwijgend in het kantoor van generaal Price. Ze spraken niet. Er was niets te zeggen.


  Generaal Price bleef langer dan een paar minuten weg. Het duurde bijna een half uur voor hij binnenkwam en aan zijn bureau ging zitten.


  ‘Wat is er besloten?’ vroeg Conroy.


  ‘Niets,’ zei generaal Price. ‘Geen enkel bondgenootschap is opgewassen tegen een dergelijke spanning. We merken dat we voor een fait accompli staan. De Duitse regering is praktisch uiteengevallen. De kleinere landen zien geen andere mogelijkheid dan toegeven aan het Russische ... eh ... verzoek, en wie kan het ze kwalijk nemen. Onze EM praat met de President van de VS. De enige kans die wij kunnen zien, is dat de Amerikanen dreigen met een aanval tegen Rusland zelf als de door de Sovjet-Unie voorspelde gebeurtenissen plaatsvinden.’


  ‘Doen ze dat?’ vroeg Conroy twijfelend. ‘Ze moeten het menen, anders is het alleen maar een waardeloos, nutteloos gebaar.’


  ‘Dreigen is makkelijk,’ stemde generaal Price in. ‘Uitvoeren is iets anders. We vragen Amerika niet alleen om een oorlog te gaan voeren, maar deel te nemen aan een totale uitwisseling van thermonucleaire wapens, terwijl de Russen zelf nog geen enkel geweerschot zullen hebben afgevuurd. Als het ergste gebeurt, vragen we ze de vernietiging van half Noord-Amerika te aanvaarden, terwijl Europa zelf al verwoest is. En bovendien verwoest door zijn eigen raketten, niet door die van de vijand. Als we niet iets doen, kunnen de Russen ons vernietigen zonder een vinger uit te steken. Als Amerika daarna terugslaat, is dat maar heel weinig troost voor ons. Dan is ieder levend wezen in Europa al dood of stervend. Volgens mij zal de USA dat een heel slechte overeenkomst vinden. Ik denk niet dat ze erin trappen. Zoals zij het zien, is deze bizarre rotzooi door ons gemaakt, niet door hen. Buiten Europa kunnen ze zich nog steeds verdedigen. Hun ICBMs en zo zijn niet aangetast. Ik denk dat ze er mee volstaan ons onze eigen beslissing te laten nemen en met de gevolgen ervan leven in plaats van er te vroeg voor te sterven. Wij moeten over ..hij keek op zijn horloge ‘... minder dan anderhalf uur beslissen of we, in wat voor vorm dan ook, zelfmoord plegen of niet, maar zij niet. Het tijdschema is te kort om te verwachten dat ze zich aanbieden van de kaart geveegd te worden.’


  ‘Opzettelijk kort,’ zei Conroy. ‘Hier is de hele zaak naar toe geleid. Tien uur vanochtend.’


  ‘Er schijnen maar twee uitvoerbare alternatieven te zijn, behalve overgave,’ zei generaal Price op een toon of hij college gaf aan het Sandhurst Military College. ‘Het eerste is het hele controlesysteem af te sluiten. De MDCs, de UDS, alles. Dat zou een kernramp vermijden. Maar zonder de MDCs kunnen we niet eens behoorlijk een conventionele oorlog voeren. Buiten het feit dat het twijfelachtig is of we op het Westduitse leger kunnen vertrouwen, en eigenlijk ook op vele andere eenheden, zoals ik al verteld heb, is alles, verbindingen, logistiek, de commandostructuur, alles, gekoppeld aan die computers. Dus betekent het systeem afsluiten onvermijdelijk . ..’


  ‘Nederlaag,’ zei Conroy. ‘Duitsland in het Sovjetblok. Wij verder allemaal met Russische “technici” naast ons, levend omdat de Russen het dulden, beroofd van olie, grondstoffen, industrieprodukten, levensmiddelen - koloniale buitenposten in hun rijk.’


  ‘Het tweede alternatief,’ zei generaal Price, ‘is de Russische voorwaarden afwijzen en hopen dat ze bluffen.’


  ‘Ze bluffen niet,’ zei Conroy. ‘Ze spelen om de grootste prijs van de geschiedenis. De verovering van heel Europa zonder een enkel Russisch leven te verliezen.’


  ‘Precies,’ zei generaal Price. ‘Dus bestaat er geen realistisch tweede alternatief. We zijn weerloos. De enige kans die ik weet, een kleine, is op de een of andere manier uit de wurggreep te komen die ze hebben weten te bereiken door onze eigen kernraketten te beheersen. Wat dat betreft, de EM wacht op uw rapport en advies, dat duidelijk de uiteindelijke beslissing zal beïnvloeden.’


  Conroy knikte.


  ‘Ja,’ zei hij.


  Hij voelde zich plotseling meer alleen, vollediger geïsoleerd dan ooit eerder in zijn leven, zelfs in de Ljoebjanka. Hij zou alles hebben willen geven om maar een toeschouwer te zijn; dat Goss hier zat tegenover de directe, ernstige blik van generaal Price, zijn schouders gekromd in dat kenmerkende gebaar terwijl hij smerig vloekend de ontzaglijke last van de uiteindelijke beslissing op zich nam. Maar niets kon die wens in vervulling laten gaan. Goss leefde misschien in theorie nog, volgens een EEG, maar in zijn toestand zou hij niet weten en er niet om geven of hij stierf aan een aantal schotwonden of in de afschuwelijke hitte van een kernontploffing. ‘Bij gebrek aan enig voorstel dat u zou kunnen doen, meneer Conroy,’ zei generaal Price, ‘lijkt het helaas op overgave.’


  



  George Spencer zag er volkomen uitgeput uit. En uit niets bleek dat hij niet ook verslagen was.


  ‘We hebben meer tijd nodig,’ zei hij. Hij schuurde met zijn handpalm over de stoppels op zijn ongeschoren gezicht.


  Er werden nog steeds door alle terminals lijsten uitgebraakt, de machines ratelden nog steeds even druk, maar verder was het duidelijk dat Spencers team even moe was als hij zelf. De bedreven vingertoppen van de operateurs bewogen langzamer, ze maakten fouten, herriepen verzoeken en tikten nieuwe in. De concentratie van de analysten verflauwde. Iedereen werkte langzamer.


  ‘We hebben niet meer tijd,’ zei Conroy, en vertelde hem waarom. ‘Ben je helemaal met niets op de proppen kunnen komen?’


  ‘Alles wat we hebben, is een hypothese,’ zei Spencer. ‘Het bewijs ervoor berust op ervaring en is mager. Het kan nog verscheidene uren duren voor we echt weten dat het stand houdt.’


  ‘Er zijn geen verscheidene uren beschikbaar,’ zei Conroy. ‘Om precies te zijn, maar één uur en vierentwintig minuten. De hypothese zal het moeten doen. En hou het in godsnaam eenvoudig.’


  ‘Heel goed,’ zei Spencer. Zijn ogen waren rood-omrand en bloeddoorlopen. ‘We moesten beginnen met een paar dingen aan te nemen, anders hadden we geen hoop om ergens te komen. Ik heb iets negatiefs gekozen, gevolgd door iets positiefs. Ten eerste, de veiligheidscode kon nooit gebroken zijn op de manier die we tot nu toe onderzocht hebben. Dat was van begin tot eind een doodlopend slop.’


  ‘Maar ze hebben het gedaan!’ zei Conroy. ‘Eerst informatie, toen het “spoor”, nu . ..’


  ‘Dat was mijn positieve veronderstelling,’ viel Spencer hem in de rede. ‘Maar het moest via een of ander middel zijn. Dus is mijn hypothese dat het ze gelukt is een van onze landlijnen op te sporen en af te tappen. Dat wil zeggen dat ze als het ware hebben “meegeluisterd” naar de stroom informatie die doorlopend door het systeem gaat.’


  ‘Maar als ze gewoon met een sleepnet werkten,’ zei Conroy, ‘als verrekte elektronische vissers . ..’


  ‘Dat is min of meer het idee,’ zei Spencer.


  ‘Dan wisten ze niet wat ze zouden krijgen,’ wierp Conroy tegen. ‘Je hebt me zelf verteld dat negenennegentig procent van alle transmissies rommel is. Hoe konden ze weten dat ze de plaatsen zouden krijgen waar de kruisraketten stonden, of de zeebodemposities van onderzeeërs?’


  ‘Daar heb je gelijk in,’ zei Spencer. ‘Dat konden ze niet. Maar ...’


  ‘Ze wilden informatie kunnen uitzoeken, het topgeheime spul waar ze echt op uit waren,’ zei Conroy. Hij voelde zich enorm teleurgesteld. ‘Nee, Spencer, dat is niet genoeg. Het is niet goed genoeg.’


  ‘Als je verdomme zou proberen te luisteren in plaats van me in de rede te vallen ...!’ stoof Spencer op met de plotselinge golf van woede van een oververmoeid man. Hij haalde diep, beverig adem. ‘Heb een poosje geduld met me. Wil je dat alsjeblieft doen?’ Conroy haalde zijn schouders op, nauwelijks in staat zijn boze ongeduld te onderdrukken. Hij dacht aan generaal Price die de eerste minister afscheepte en probeerde een flard hoop levend te houden. Hij dacht aan de tankcommandanten van het Warschau Pact die wachtten op hun orders over de radio om de grens over te steken. Hij dacht aan de keus, onderwerping of ondergang. Spencer was hun laatste hoop geweest. Of de volkeren van Europa praktisch in slavernij leefden of stierven in een kernverwoesting, was allemaal gaan afhangen van deze grijsharige man, wiens gezicht nu ook grijs was.


  ‘Je vraagt je misschien af waarom ik je deze kleine mogelijkheid niet eerder genoemd heb,’ zei Spencer. ‘De waarheid is dat ik niet echt in je theorie geloofde voor mijn “spoor” uitgeschakeld werd, en dat is pas vierentwintig uur geleden. Tot dan dacht ik, ondanks alles wat Karen zei, niet dat je echt geloofde dat er een fout in het systeem zat. Ik dacht, en ik geloof dat ik gelijk had, dat je aannam dat ik een verrader was, zelf de bron van het informatielek.’


  ‘Het doet er nu heel weinig meer toe,’ zei Conroy. ‘Maar als je je er beter door voelt, je hebt gelijk.’


  ‘Mijn gevoelens zijn onbelangrijk, maar ik had deze hypothese eerder moeten overwegen,’ zei Spencer. ‘En dat is de reden dat ik het niet heb gedaan. Ik wou dat ik het wel gedaan had. Dan had ik misschien preciezer kunnen zijn. Wat jouw bezwaren betreft, laten we voorlopig aannemen dat de Russen in staat zijn geweest een van onze landlijnen af te tappen. Dan hebben ze weken, maanden, jaren voor zover wij weten, alle transmissies kunnen opnemen en ze op hun gemak bestuderen, waarschijnlijk in Rusland zelf. Daar hebben ze de beschikking over moderne computers, een element van ons oorspronkelijke ... eh ... gesprek, wat een noodzaak is. Met genoeg tijd, konden ze de codes breken. Hoe meer codes ze oplosten, hoe meer ze er konden oplossen. Het wordt dan steeds makkelijker. En zo kregen ze een steeds grotere kennis van ons MDC systeem.’


  Conroy luisterde nu met scherpe aandacht. Met tegenzin moest hij erkennen dat wat Spencer opperde logisch was - met tegenzin omdat het, zover hij kon zien, alleen maar in een nog dieper moeras van twijfel kon leiden. Hij dacht aan het netwerk met de vele verbindingen dat Spencer eerder beschreven had. Een ingewikkelde warboel van landlijnen die zich over vele honderden kilometers uitstrekten.


  ‘Kun je het punt identificeren waar een lijn afgetapt zou kunnen zijn?’ vroeg hij zonder veel hoop.


  ‘Nee,’ zei Spencer. ‘We hebben het geprobeerd met elimineren en deduceren - en dat is, helaas, alleen maar een beleefde uitdrukking voor er naar raden. De loop volgen van die vier stukken informatie waarvan we redelijk kunnen aannemen dat ze ze te pakken hebben gekregen. Er zijn maar twee mogelijke centra, Londen en Brussel. Geen van de anderen hebben ooit alle vier inlichtingen gekregen.’


  ‘Ja, ik heb mijn afspraak in Berlijn aan Brussel gemeld,’ herinnerde Conroy zich. ‘Die zal toen wel zijn doorgestuurd naar Londen ...’


  ‘De opperbevelhebber van de NATO heeft altijd toegang tot de laatste bijgewerkte zeebodemposities en opstellingsplaatsen van de kruisraketten,’ zei Spencer.


  ‘Ja, maar Harrington dan? Dat was een eigen Brits karwei onder leiding van Goss. Had de NATO niets mee te maken.’


  ‘We hebben vastgesteld dat Harrington zijn basis in Brussel had toen hij zijn orders ontving,’ zei Spencer. ‘Maar die orders zijn natuurlijk ook uit Londen verstuurd.’


  Londen of Brussel? Waar? Het kon allebei zijn. Je kon moeilijk een munt opgooien, dacht Conroy grimmig, als de prijs voor verliezen in miljoenen levens moest worden berekend. Hij kreeg de tijd in het oog. De wijzers van de klok schenen op geheimzinnige wijze van tempo te zijn veranderd sinds die lange, eindeloze uren voor zonsopgang. Nu vlogen de minuten voorbij.


  Hij probeerde de plotselinge wanhopige verleiding af te schudden om toe te geven en het onvermijdelijke te aanvaarden. Dit was echt te veel om van één man te vragen. En zelfs als hij juist giste, wat zouden ze daar dan mee opschieten? Het was hopeloos, nutteloos ... de andere kant had gewonnen ... ze hadden de NATO in een val waaruit geen ontsnappen was . . . waarom het niet nu meteen toegeven en het achter de rug hebben?


  ‘In hun positie,’ zei hij, zijn stem met moeite vlak houdend, ‘als ik vanaf het begin begon, en aangenomen dat ik kon kiezen, zou ik Brussel nemen.’


  ‘De plaats van het NATO-hoofdkwartier,’ zei Spencer. ‘Daar komt de meeste geheime informatie binnen. Het is ook de plaats waar alle landlijnen samenkomen en de dichtste concentratie hebben, dus de beste gelegenheid geven. Dat zou de logische keus zijn.’


  ‘Het is echt niet logisch, meneer Spencer,’ zei Conroy hem, ‘het is blinde hoop. Er is verdomme niet genoeg tijd meer om naar Londen te gaan.’



  ‘Je doet je intuïtie onrecht,’ zei Spencer mild. ‘Brussel is ook het enige centrum dat we niet konden isoleren of omzeilen, als we verdenking kregen, zonder het hele systeem buiten werking te stellen.’ ‘Ik neem aan dat je toverdoos ons de plaats van alle landlijnen in het gebied van Brussel kan verschaffen,’ zei Conroy.


  ‘Ja,’ zei Spencer.


  Hij liep snel naar een lege terminal, ging zitten en tikte handig op de toetsen. Conroy nam aan dat hij zijn eigen privé ‘sleutelgat’ gebruikte dat hij opengelaten had toen hij het oorspronkelijke systeem ontwierp. Hij keek toe toen er snel een netwerk van lijnen op het scherm verscheen en gelijktijdig uitgetikt werd.


  ‘Een grote vraag,’ zei Conroy, ‘is hoe ze er verdomme om te beginnen achtergekomen zijn waar de landlijnen lagen.’


  ‘Garnett, waarschijnlijk,’ opperde Spencer. ‘Als lid van de stuurcommissie heeft hij die informatie misschien kunnen krijgen.’ Hij pakte de tekst op. ‘Zoals ik al tegen Karen gezegd heb, ik vond hem een verbazend bekwaam man. Maar toch veronderstel ik, nu ik het voordeel heb van terugkijken, dat hij in feite de reikwijdte van zijn theoretisch inzicht verborgen hield. Toen vond ik hem briljant, hoewel hij zijn talenten nogal verspilde, maar natuurlijk zoals achteraf uitkwam ...’


  ‘Zat hij midden in het web van precies de juiste spin,’ zei Conroy grimmig. ‘Ik had de schoft moeten doden toen ik de kans had.’


  



  In het kantoor van generaal Price verdiepten ze zich, met nog minder dan een uur tijd over, in de routes van de ondergrondse landlijnen, over een stratenplan van Brussel heen gelegd. Geen ervan lag ook maar in de verte in de buurt van een van de Oostblok-ambassades, de eerste gedachte die bij Conroy was opgekomen.


  ‘Ja, bij ons ook,’ zei Spencer droog.


  Conroy probeerde niet te gehaast te zijn ondanks het verstrijken van de tijd, en volgde de dunne lijntjes op de kaart weer en vergeleek ze met zijn mentale beeld van de stad boven de grond.


  ‘Het is me niet duidelijk,’ zei generaal Price. ‘U zei dat een team experts doorlopend zou moeten werken, ontstoren, decoderen ‘Als we gelijk hebben, hoeft het niet beslist ter plaatse te worden gedaan,’ legde Spencer uit. ‘Onze transmissies kunnen op de band worden vastgelegd. Er is iemand in Moskou, ik heb hem eens in Stockholm ontmoet, professor Stasjinski, een briljant theoreticus. Met de faciliteiten en genoeg tijd kan hij het wel. De banden kunnen naar Rusland zijn gevlogen als diplomatieke post, of zelfs via een eigen landlijn zijn gestuurd.’


  ‘Ik heb iets bedacht,’ zei Karen aarzelend. ‘Vergeef me als ik het niet begrepen heb, maar als ze in staat zijn alles af te tappen en te decoderen, hebben ze dat dan niet kunnen doen met de informatie die jullie de hele nacht opgeroepen hebben? En in dat geval. . .’


  ‘Je hebt volledig gelijk,’ zei Spencer. ‘Ja. We kunnen niet weten of ze dat gedaan hebben.’


  ‘Maar in dat geval. ..’


  ‘Als we op de juiste lijnen zitten, kan het best zijn dat ze het weten,’ zei Spencer. ‘Het is een onvermijdelijk risico. We hebben geen keus. Maar het is inderdaad mogelijk dat hun verdenking gewekt is.’


  ‘Ze geven er waarschijnlijk toch geen moer om,’ zei generaal Price. ‘Niet nu we geen vijftig minuten meer over hebben.’


  Conroy hief zijn hoofd op en keek Spencer aan. Zijn ogen deden pijn van moeheid en het ingespannen bestuderen van de kaart, en zijn hoofd deed pijn van de moeite zich de gevels te herinneren van winkels, kantoren, hotels, alle gebouwen aan de straten van Brussel ergens in de buurt van die lijnen die zigzagden om ondergrondse obstakels te ontwijken.


  ‘We moeten een paar beperkende factoren vinden, anders is het hopeloos,’ zei hij. ‘Vertel me nog eens wat ze moeten hebben. En stel jezelf in hun schoenen. Waar zou jij naar zoeken, iets dat het noodzakelijke ideaal maakte?’


  ‘Toegang tot de riolen,’ zei Spencer kalm. ‘Dat wil zeggen, op korte afstand, tenzij er iets was dat kon verbergen wat er gedaan werd, zoals bouwactiviteiten. Een pand dat een goede, of nog liever volmaakte dekking zou bieden. Uiterst moderne computerfaciliteiten ter plaatse zijn noodzakelijk. Als ik het kon vinden, zou ik het liefst een gebouw hebben waar werk met computers niet opgemerkt wordt en technici van alle niveaus zonder argwaan te wekken in en uit kunnen lopen ..


  ‘En een eigen landlijn,’ zei Conroy, zijn stem hoog van opwinding. ‘Je zei iets over informatie naar Rusland sturen via een landlijn.’


  ‘Nou ja,’ zei Spencer twijfelend, ‘al had ik moeten zeggen dat het alleen in theorie . ..’


  ‘Maar als je volmaakte omstandigheden wilde hebben?’


  ‘Als ik het volmaakt wilde, zeker,’ beaamde Spencer. ‘In feite,’ ging hij met gefronst voorhoofd verder, ‘hoeft het natuurlijk geen landlijn naar Moskou te zijn. Gesteld dat hij naar, laten we zeggen Oost-Berlijn ging ...’


  ‘Jezus,’ zei Conroy. In gedachten zag hij de rommel van een enorme bouwplaats die hij vier jaar geleden gezien had toen hij door Brussel gekomen was. Hij zag het kantoor dat met de achterkant tegen de bouwplaats stond. Hij zag het bord er boven. Snel vertelde hij het ze.


  Voor het eerst sinds ze kennisgemaakt hadden, toonde generaal Price tekenen van onbehagen.


  ‘Dit is alleen maar speculatie,’ zei hij bezorgd. ‘Op zijn best een wilde mogelijkheid ...’


  ‘Allebei,’ zei Conroy. ‘Maar ik weet het, generaal. Ik voel het in mijn botten.’


  ‘Ik bedoel het niet oneerbiedig als ik zeg dat ik wou dat meneer Goss hier was,’ zei generaal Price. ‘Omdat u in zijn plaats optreedt als HVD, hebt u de bevoegdheid, Conroy, als u erop staat, maar u draagt ook de volledige verantwoordelijkheid.’


  ‘Als u om tien uur niet van me gehoord hebt,’ zei Conroy, ‘is het mislukt. Dan bent u weer in het zadel. Dan zult u de beslissing moeten nemen die u de juiste vindt.’


  ‘U hebt het recht om met uw eigen leven te gokken,’ zei generaal Price. ‘Maar u zet het leven van iedere man, vrouw en kind in Europa op het spel.’


  ‘Ik heb u gezegd wat ik gedaan wil hebben,’ zei Conroy. ‘Tenzij meneer Spencer zegt dat het niet uitvoerbaar is ...’


  ‘Het is zeker uitvoerbaar,’ zei Spencer. Die zin garandeerde niets. ‘Maar zelfs als u het door een of ander intuïtief inzicht juist hebt,’ protesteerde generaal Price, ‘dan komt u daar nog nooit binnen.’


  ‘O, jawel,’ zei Conroy. Hij glimlachte vreugdeloos. ‘Ik heb mijn eigen Sesam Open U.’


  



  De auto stopte na de korte, wilde rit. Conroy stapte uit. Hij keek omhoog naar het grote gebouw op de achtergrond dat met zijn vele verdiepingen uittorende boven winkels en kantoren, het gebouw dat er vier jaar geleden nog niet had gestaan, en stak de straat over. Het was negen uur achtendertig toen hij het kantoor van Aeroflot in de Rue Raunestein binnen ging.


  In de etalages stonden lokkende reclames voor Kunstfestivals in Moskou en sierlijke modellen van Iljoesjin vliegtuigen, moderne toestellen van nu. Aeroflot, las hij, was altijd tot zijn dienst. Een affiche beweerde: ‘Ons motto is snelheid, comfort en gastvrijheid.’ Bij zijn reizen over de aardbol had Conroy al eerder opgemerkt dat Aeroflotkantoren, ondanks de trotse grootspraak de grootste luchtvaartmaatschappij ter wereld te zijn, zelden gonzende bijenkorven waren. Zo was het hier ook. Er zaten meisjes achter een hoge balie, elk met haar computer terminal, niet veel bijzonders te doen. Werken voor Aeroflot leek niet veel om het lijf te hebben. Lange, makkelijke banken stonden naast glazen tafels waarop aantrekkelijke brochures uitnodigend neergelegd waren. Discrete popmuziek dreef in de goed-verwarmde lucht. Het was een aangename, verlichte haven waar niemand in brochures zat te bladeren en geen klanten aan de lange balie stonden waar Conroy ongehaast naar toe liep met een grote attachékoffer.


  Op weg naar binnen waren dubbele deuren geweest met een kleine vestibule er tussen, ongetwijfeld om de mensen binnen te beschermen tegen de tocht. Daardoor moest je na het passeren van de eerste deur even wachten om de tweede open te duwen. Conroy had het risico niet durven nemen, terwijl hij binnen kwam, omhoog te kijken om naar een scanner te zoeken. Hij bad eenvoudig dat hij gelijk had.


  Hij naderde nu een van de meisjes, zijn voetstappen onhoorbaar op het dikke tapijt. Voor hij bij haar was, verschenen twee flink uit de kluiten gewassen, hoffelijke mannen met beleefde glimlachjes uit het niets.


  ‘Het spijt me heel erg, meneer,’ zei de grootste van de twee en wees op de attachékoffer in Conroys hand. ‘Maar we moeten uw koffer controleren. Alleen een formaliteit. U begrijpt.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Conroy.


  ‘Hierheen graag, meneer.’ Hij beduidde Conroy dat hij voor moest gaan.


  Ze gingen door een bijna niet te onderscheiden, geluiddichte deur in de lambrizering. Daar verdween de hoffelijkheid, samen met het geluid van de muziek. Conroy werd tegen de muur gesmeten en zonder complimenten of rekening te houden met de zedelijkheid op wapens onderzocht. Hij sputterde tegen zoals een onschuldige toeschouwer zou doen, en men beval hem zijn mond te houden. In ieder geval waren, een paar seconden, zijn gedachten niet helemaal bij deze inleidende vertoning.


  Toen de deur in de lambrizering dicht was gegaan, had hij gezien dat er iemand was binnen gekomen en op een van de makkelijke banken een folder zat te lezen. Ze had even opgekeken en een fractie van een seconde hadden Conroys ogen die van Karen ontmoet. Haar aanwezigheid hoorde niet bij deze laatste wanhopige gok. Hij had aangenomen dat ze in het Crisis Centrum zou wachten. Waarom was ze hier?


  Hij had weinig tijd om zich er zorgen over te maken. Zijn koffer werd door een scanner gehaald en voorzichtig geopend, maar er zat niets anders in dan blanco vellen papier.


  Tevredengesteld grepen de twee mannen hem en duwden hem een lange trap af. Conroy verzette zich maar symbolisch. Hij werd door een lange gang geduwd, een deur door en een controlekamer binnen waar twee mannen waren.


  De oudste van de twee pakte de attachékoffer en knikte. De krachtpatsers gingen weg.


  ‘Goedemorgen, generaal,’ zei Conroy.


  ‘Dus u herkent me.’ Hij was een jaar of zestig, zwaar gebouwd, met een krachtig gezicht en grijze ogen. Hij droeg zijn nette pak ongemakkelijk, als iemand die niet gewend is aan burgerkleren.


  Een van de wanden van de kamer was van glas. Aan de andere kant was een volledig uitgeruste, drukke computerruimte.


  ‘U was Andrei, geloof ik,’ zei Conroy. ‘Tenminste, als u vriendelijk was.’


  ‘Er is geen reden waarom we nu geen vrienden zouden zijn,’ zei de KGB-generaal.


  ‘U kiest uw vrienden slecht, generaal,’ zei Conroy.


  Hij keek naar de tweede man, die met de baard, die achter een bureau zat. De geur van pepermunt hing in de lucht.


  Garnetts witte tanden waren zichtbaar onder zijn snor toen zijn lippen vaneen gingen in een preuts glimlachje.
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  Noch de generaal noch Garnett scheen bijzonder gehinderd te zijn door Conroys aanwezigheid. Garnett keek met objectieve belangstelling naar hem. De generaal bekeek de monitorschermen tegen de muur aan de overkant. Daarop waren uit verschillende hoeken straattonelen aan de voor- en achterkant van het Aeroflotkantoor te zien. Noch in het drukke verkeer aan de voorkant, noch op de dienstweg achter was enige ongewone activiteit.


  Conroy merkte opgelucht dat de generaal geen aandacht schonk aan het scherm helemaal links; dat met het gezicht op de boekingshal, waarop Karen te zien was die een nieuwe brochure pakte en op haar horloge keek.


  ‘Het lijkt onwaarschijnlijk dat u alleen bent gekomen,’ zei de generaal kalm. ‘Ik neem aan dat uw mensen buiten het gezicht opgesteld staan.’


  ‘Alleen ik,’ zei Conroy. ‘Niemand anders.’ Hij hoopte dat het feit dat Karen zo vaak op haar horloge keek, zou doorgaan voor het ongeduld van een vrouw die wachtte op een vriend die te laat was. De generaal lachte ongelovig tegen hem.


  ‘Onder de lambrizering waar u door gegaan bent, zit gewapend staal,’ zei hij zacht. ‘Het gebied is nu afgegrendeld. Het is in een soort kooi gevat. Het duurt wel een poosje voor je daar kunt inbreken. In ieder geval tot lang na tien uur. Het zou trouwens toch een nutteloze oefening zijn. Zo nodig kan de controle van elders uitgeoefend worden.’


  ‘Dat dachten we ook al,’ zei Conroy. ‘Daarom ben ik alleen.’


  De generaal had de attachékoffer geopend.


  ‘Met een paar velletjes blanco papier,’ zei hij.


  ‘Die komen straks van pas,’ zei Conroy.


  ‘Straks?’ De generaal trok zijn wenkbrauw op en keek naar de klok. Het was 9 uur 42.


  Conroy negeerde Garnett. Met een man als hij kon je geen zaken doen. Maar misschien was de generaal een ander geval. De generaal was een mede-vakman.


  ‘We wisten natuurlijk bijna meteen van jullie pogingen,’ zei de generaal op gesprekstoon. ‘Jullie mensen hebben een drukke nacht gehad.’


  Conroy wees naar de computerruimte naast de controlekamer. ‘Kunt u het ter plaatse decoderen? En is er ook een radiozender gericht op de UDS?’


  De generaal knikte.


  ‘Maar er was niets om u hierheen te leiden,’ zei hij. ‘We dachten dat jullie het zouden laten vervallen als te ver van de dichtstbijzijnde landlijn.’


  ‘Het scheen aan jullie eisen te voldoen,’ zei Conroy. ‘En u had vier jaar geleden de gelegenheid om de kabels te leggen, toen op het terrein hier achter opnieuw gebouwd werd. Helemaal niet moeilijk om een paar mannen te infiltreren onder de arbeiders van een aannemer van elektrische installaties.’


  ‘En daardoor hebt u het geraden?’ zei de generaal bewonderend. ‘Een knap stuk werk.’


  ‘Dank u,’ zei Conroy.


  ‘Generaal,’ zei Garnett, het bureaublad afzoekend naar een nieuw pepermuntje, ‘het lijkt me dat Conroy het best vindt hier rond te hangen en gefeliciteerd te worden. Ik geloof dat hij ergens op wacht, u niet?’


  ‘Net als wij allemaal,’ zei de generaal. ‘Vandaag zijn we getuige van grote gebeurtenissen.’


  ‘Heb ik gelijk dat het Garnett was die het oorspronkelijke idee verzonnen heeft?’ vroeg Conroy belangstellend. ‘Is de suggestie van hem gekomen?’


  ‘In grote lijnen,’ zei de generaal. ‘Het was een opwindend idee. Hij was in een uitstekende positie om een belangrijke rol te spelen. Dat wil zeggen, tot...’ Hij stak zijn hand op in een stopteken, fijntjes vermijdend Garnetts arrestatie en gevangenschap te noemen. ‘Met de zuiverste motieven, natuurlijk,’ zei Conroy. ‘Zoals het toekomstige welzijn van de mensheid.’


  ‘Juist,’ beaamde de generaal. ‘Ook heeft meneer Garnett het gevoel, waarschijnlijk terecht, dat zijn ervaring in leiding geven nuttiger gebruikt kan worden op een iets hoger niveau dan dat van een hoge ambtenaar.’


  ‘Aan het hoofd van een satellietstaat Groot-Brittannië?’ Conroy lachte. ‘Hij kan die geheime ambitie wel vergeten. Hij heeft zijn tijd verknoeid. En de uwe.’


  ‘En dat doet u ook, meneer Conroy,’ zei de generaal vriendelijk. Zijn ogen flitsten weer naar de monitorschermen. ‘En toch schijnt er nog niets te gebeuren. Hier in ieder geval niet. Ik vind dat u uw aanwezigheid maar moet verklaren.’


  Er was een heel kleine verandering in de zachte toon van de generaal, even moeilijk te ontdekken als één enkel heel licht ontstemd instrument in een symfonieorkest. Maar een fractie van een seconde trokken alle spieren in Conroys lichaam samen in de angstige afwachting van onduldbare pijn die verdragen moest worden. Hij had die klank eerder in de stem van de generaal gehoord, in de Ljoebjanka. Zijn verstand kon proberen de herinnering uit te bannen, maar zijn lichaam herinnerde het zich, en wist dat de krachtpatsers achter de deur wachtten.


  Het was kwart voor tien. Nu had het gebeurd moeten zijn, maar dat was het niet. De computerruimte, die hij onopvallend in de gaten gehouden had, was bemand met mensen die nog rustig waren, hun werk met ontspannen kalmte deden. Als Doctor George Spencer gefaald had bij zijn beslissende werk . . .


  ‘Ik vraag het niet nog eens,’ zei de generaal. ‘Objectief was ik nogal onder de indruk van uw .. . eh .. . veerkracht tijdens onze vorige gesprekken, maar achteraf gezien was het een fout om gevolg te geven aan de Britse eis dat u onder de regelingen van de uitwisseling moest vallen. Er is de komende paar minuten veel te doen en uw aanwezigheid, ja zelfs uw bestaan, is lastig.’ Hij wendde zich naar de deur.


  ‘Dat zou ook een fout zijn, generaal,’ zei Conroy snel. ‘Ik ben hier in de plaats van .. . iemand anders.’


  De generaal wachtte even.


  ‘“Nikita”? Nu geïdentificeerd als Nicholas Goss? Overleden, is me te verstaan gegeven.’


  ‘Ik kom een aanbod doen,’ zei Conroy. ‘En dat is het enige dat u krijgt.’


  ‘We zijn niet geïnteresseerd in aanbiedingen,’ zei de generaal ongeduldig.


  ‘Het is dit,’ zei Conroy. ‘Vrijgeleide voor uzelf en uw technici met het eerste toestel van Aeroflot het land uit.’ Hij wuifde naar de computerruimte die nog even geruisloos druk was. Waarom deed Spencer er verdomme zo lang over? ‘In ruil, intrekking van uw ultimatum.’


  ‘Er is geen ultimatum gesteld,’ zei de generaal. ‘Alleen maar een suggestie voor wederzijdse vriendschappelijke samenwerking. Maar we zullen niet kibbelen over betekenissen.’


  Garnett zei: ‘Het kan nu niet meer tegengehouden worden. Ze kunnen in dit stadium onmogelijk iets doen aan onze controle over het systeem.’


  ‘Er schijnt al iets mis te zijn gegaan,’ zei Conroy met stille opluchting. In de computerruimte was het werk opgehouden. Verbaasde mannen keken naar lege schermen. Teksten bleven half voltooid steken.


  ‘Wat betekent dit?’ De generaal sprak tegen Garnett, niet tegen Conroy.


  ‘Ze hebben hun systeem afgesloten,’ zei Garnett. ‘Ze hebben zich overgegeven. Het is afgelopen.’


  ‘Verre van,’ zei Conroy. ‘Ons Defensie Controle Systeem blijft volledig in werking. De landlijn die jullie afgetapt hebben, is afgesneden, dat is alles.’


  ‘Ónmogelijk,’ zei Garnett vermaakt. ‘De aftapping is opzettelijk dichtbij een kruispunt gemaakt, zodat het er een van de drie kan zijn. U kunt niet ontdekt hebben welke. U zou ze alle drie hebben moeten afsnijden.’


  ‘Ja, precies,’ beaamde Conroy. ‘Maar je weet best dat het een netwerk met vele verbindingen is.’


  ‘Als u die drie doorsnijdt, isoleert u het Brusselse Centrum,’ zei Garnett met vermoeide verdraagzaamheid. ‘Zelfs als u de waarheid vertelt, hebt u de controle niet meer.’


  ‘Je bent er lang uit geweest,’ zei Conroy. ‘Tijdens je gedwongen afwezigheid is het systeem verder ontwikkeld en werden extra verbindingen gemaakt. Blijkbaar heb je dat niet nagegaan na je, hoe zullen we het noemen, terugkeer in dienst.’


  ‘Hij liegt,’ zei Garnett minachtend tegen de generaal. ‘Dat hoort bij zijn werkwijze. Hij is er goed in.’



  ‘Ergens daar tussen die meters tekst,’ zei Conroy, ‘zit een bijgewerkte kaart van de landlijnen, die we vanochtend gekregen hebben. Blijkbaar heeft iemand de betekenis ervan niet begrepen. Je zult zien dat de extra verbindingen erop staan.’


  De uitdrukking waarmee de generaal naar Garnett keek, was verre van vriendelijk.


  ‘Als wat me hier te verstaan wordt gegeven juist is,’ zei hij onheilspellend, ‘maakt het toch niets uit of meneer Conroy de waarheid spreekt.’


  ‘Volkomen juist,’ zei Garnett. Hij keek Conroy aan. ‘Een gecodeerd radiosignaal naar de Uiterste Defensie Satelliet stelt uw raketten scherp, vuurt ze af en leidt ze. Dat radiosignaal kan overal vandaan gestuurd worden. Er is een noodzender op de UDS gericht.’


  ‘In Rusland, veronderstel ik,’ zei Conroy. Hij durfde het beslissende ogenblik niet langer uit te stellen. Hij kon niet weten of Spencer succes had gehad of niet. Er was een groot verschil tussen wat ‘uitvoerbaar’ was en wat in de praktijk zou lukken. Nou, hij zou er al gauw achter komen, hoogstwaarschijnlijk in de resterende paar ogenblikken van zijn leven voor hij stierf.


  ‘Ik vind dat uw afleidingstactiek lang genoeg geduurd heeft, Conroy,’ zei de generaal kortaf.


  ‘Voor u uw krachtpatsers binnen haalt, generaal,’ zei Conroy, ‘moet ik u zeggen dat het zelfvernietigingsmechanisme in onze UDS geactiveerd is. Er is een reserve-satelliet gelanceerd om zijn plaats in te nemen, en die zal nu wel in zijn baan zijn.’ Alstublieft, God, laat hem in zijn baan zijn. ‘Het programma in die satelliet is veranderd, en u hebt niet langer de faciliteiten om de code op te lossen.’ Hij wees naar de lege schermen. ‘U hebt niets meer in de hand, generaal.’


  ‘Is dit mogelijk?’ De stem en de blik van de generaal waren ijskoud.


  ‘Het is puur verzinsel,’ zei Garnett gespannen. Hij kon gelijk hebben, dacht Conroy. ‘Geloof hem niet. Ze weten dat ze ons niet kunnen tegenhouden. Het is een doorzichtige poging om ons te laten aarzelen, om tijd te winnen . .


  ‘Generaal,’ onderbrak Conroy, ‘als u niet iets doet, trekken over minder dan vijf minuten uw tanks de grens van West-Duitsland over. Ik ben gemachtigd u te zeggen dat dat als een oorlogshandeling zal worden beschouwd. Ze zullen meteen vernietigd worden door onze tactische kernwapens die, herhaal ik, weer volledig in onze macht zijn.’


  ‘Hij liegt,’ verklaarde Garnett effen. Maar zijn ogen waren van twijfel iets groter geworden. Hij had de uitdrukking van iemand die er niet toe kan komen te geloven dat zijn geliefde geesteskind niet helemaal volmaakt was. ‘Ze zijn machteloos. Het is gewoon een stomme bluf op het laatste ogenblik.’


  ‘Het kost maar heel weinig tijd om daar achter te komen,’ zei de generaal. ‘Neem me niet kwalijk, meneer Conroy,’ zei hij beleefd. Hij ging weg. De deur ging achter hem dicht. Een paar seconden later kwam hij weer tevoorschijn aan de andere kant van de glazen wand en pakte een telefoon. Na een korte pauze bewogen zijn lippen toen hij erin sprak.


  Conroy stond te kijken. Hij kon niets opmaken uit het onbewogen gezicht van de generaal die luisterde, knikte en weer sprak. Er kon zoveel zijn misgelopen . .. een storing in de lanceerraket... de satelliet was misschien niet in een geostationaire baan gekomen . .. Er klonk vaag geschraap van een la die geopend werd. Conroy keek om. Garnett had een automatisch wapen in zijn hand.


  ‘Dat zou ik nog niet doen als ik jou was,’ zei Conroy vast. ‘Je baas zou er wel eens niet erg blij mee kunnen zijn. Aan de andere kant kan hij je ook toejuichen - of het liever zelf doen. Wacht liever een halve minuut om er achter te komen.’


  Garnett glimlachte en legde het wapen op het vloeiblad. Zijn hand ging weer in de la en kwam eruit met een nieuw pakje pepermuntjes. Hij hield het naar voren om het ironisch aan Conroy te laten zien, haalde er een pepermuntje uit en stak het fijntjes tussen zijn lippen.


  In de computerruimte hield de generaal op met praten, legde de telefoon neer en verdween uit het gezicht. De deur van de controlekamer ging open en hij kwam weer binnen. Hij keek naar het wapen op Garnetts bureau. De generaal beduidde de krachtpatsers dat ze buiten moesten blijven en deed de deur dicht.


  ‘Volgens onze geleerden, meneer Conroy,’ zei hij hoffelijk, ‘schijnt uw kernwapensysteem niet langer onstabiel te zijn, en er zullen wel geen verdere storingen optreden. Ik was blij te horen dat het burgerlijke gezag in West-Duitsland erin geslaagd is de orde te herstellen en dus is de assistentie van hun broeders en landgenoten niet langer vereist. U zult wel even blij zijn als ik met dit goede nieuws.’


  Het genoegen van de generaal was blijkbaar niet aanstekelijk. Garnetts gezicht was zo bleek alsof hij plotseling ziek was geworden. Hij hield op met kauwen.


  ‘Ik moet even opbellen,’ zei Conroy. De generaal wuifde instemmend. Conroy draaide het nummer dat hem rechtstreeks met generaal Price zou verbinden. Het was zes minuten voor tien.


  ‘Dank George Spencer hartelijk, voor het geval ik hem een poosje niet zie,’ zei Conroy. ‘Wacht even.’ Hij gaf de hoorn aan de generaal, die herhaalde wat hij tegen Conroy gezegd had en ophing. Zijn ogen rustten op een van de monitorschermen.


  ‘Ik zie dat ons vervoer aangekomen is,’ zei hij. Er was een bus de dienstweg achter het gebouw in gereden. De generaal pakte zijn aktentas.


  ‘Het vrijgeleide geldt niet voor Garnett,’ zei Conroy. Hij legde een van de blanco vellen papier op het bureau. ‘Nadat hij een korte verklaring heeft ondertekend, gaat hij met mij mee.’ Conroy haalde een vulpen tevoorschijn, draaide de dop eraf en stak hem Garnett toe.


  Garnett keek naar hem op. Plotseling lachte hij en zijn vingers raakten het automatische wapen waar hij naar greep. Op dat ogenblik klonk er een ‘fffft’ en er verscheen een gaatje in zijn voorhoofd. Garnett viel voorover op het bureau, zijn lippen verstijfd in een grimas. Er liep bloed over zijn gezicht en vormde een donker patroon op het vloeiblad.


  Conroy stak zijn vulpen weg. De enkele kogel die hij kon afvuren, had zijn werk gedaan.


  De generaal zei zacht: ‘Mijn mensen zijn erg laks geweest. Ze worden te zijner tijd berispt.’ Hij keek naar de levenloze figuur. ‘Maar ik geloof dat meneer Garnett al enige tijd geleden gestorven is.’


  ‘Aan een hartaanval,’ zei Conroy. ‘Gecremeerd in de Parkhurstgevangenis.’



  ‘Ik stel voor dat we de burgerpolitie dit raadsel laten oplossen,’ zei de generaal. ‘Tenslotte kan niemand twee keer sterven.’


  Conroy bracht de generaal en zijn personeel naar de dienstweg en ging toen naar de boekingshal. Karens bezorgde gezicht klaarde op toen ze hem zag.


  ‘Dat is op het nippertje,’ zei ze.


  Conroy nam haar arm om haar naar buiten te brengen en kneep onopvallend in haar handtas. Er zat een hard voorwerp in.


  ‘Wat dacht jij verdomme te gaan doen?’ informeerde hij.


  ‘Je komen zoeken,’ zei Karen.


  ‘Stom mens,’ zei Conroy hartelijk. ‘Je zou geen kans hebben gehad.’
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  Het leek niet erg op vrede, maar het was ook niet helemaal oorlog. De landen van de NATO deden hun best om de rotzooi te ontwarren en het bondgenootschap weer in elkaar te lijmen. Eén ding waar alle regeringen het over eens waren, was dat het veel beter voor het publiek was als het nooit precies te weten kwam wat er gebeurd was. De media mochten alleen de officiële versie drukken of uitzenden. Nieuwsgierige journalisten konden - en deden dat ook - iets in elkaar zetten dat heel erg op de waarheid leek, maar wat in de café’s van Fleet Street algemeen geroddeld werd, kwam de gewone man nooit ter ore. Regeringsvoorlichters zwolgen in hun pas verworven belangrijkheid en gezag. In de praktijk was de censuur teruggekeerd, zij het niet in naam. Oost en West speelden, elk om hun eigen redenen, ernstig hun rol in wat neerkwam op een wederzijdse, zij het onuitgesproken, samenzwering van bedrog.


  Wat de enorme ontploffing van een gasveld in de Noordzee genoemd werd, trok de minste aandacht. In vergelijking met de ontploffingen in kerncentrales die, gaven de officiële verklaringen toe, in Groot-Brittannië en West-Duitsland hadden plaatsgevonden, was dat onbeduidend.


  Er werden, werd het publiek verzekerd, dringende onderzoeken ingesteld om de fout te vinden die die verschillende installaties gemeen moesten hebben. Dit betekende dat de anti-kernlobby een sterke kaart toegespeeld kreeg, die aangegrepen en gespeeld werd voor wat hij waard was, maar dat beschouwde men als een noodzakelijke prijs die onder de gegeven omstandigheden moest worden betaald. Beter dat het publiek ‘niet meer kerncentrales’ eiste, wat alleen de kernenergie een paar jaar achterop zou brengen, dan ‘geen kernwapens meer’, want de mensen die aan de macht waren beslisten dat dat de vrijheid van het Westen in gevaar bracht. Door het goede werk van de censors werden vrije burgers voor een dergelijk vreselijk risico behoed.


  Rusland werd ervan beschuldigd het Kernstopverdrag te hebben geschonden door een thermonucleaire lading te laten ontploffen boven de Poolcirkel. De Sovjet-Unie noemde dit verontwaardigd een leugen en beschuldigde op zijn beurt het Westen.



  Op lager niveau protesteerde de NATO fel tegen het afsluiten van de autoweg naar Berlijn door pantserkolonnes. De Duitse Democratische Republiek antwoordde stijf dat de autoweg tijdelijk afgesloten was geweest voor noodzakelijke reparaties en dat alle tanks in de omgeving alleen maar aan binnenlandse manoeuvres hadden meegedaan.


  Er werd een begin gemaakt met geheime besprekingen tussen Oost en West. Beiden wilden nu van het Lanceren bij Alarm beleid af. Ze konden het er niet over eens worden wie dat het eerst moest doen. De besprekingen liepen vast. Als je op de SALT af kon gaan, zouden ze zich jaren voortslepen.


  Intussen was de zwakheid van het westerse controlesysteem aan de kaak gesteld. Men vroeg doctor George Spencer dringend in regeringsdienst terug te komen, en hij stemde toe. Zijn opdracht was duidelijk. Gezien de halsstarrigheid van de Russen moest het geallieerde Lanceren bij Alarm systeem verbeterd worden, efficiënter gemaakt en - deze keer - echt veilig.


  Terwijl de geschokte zenuwen van de regering zich herstelden, werd het verschrikkelijke balanceren op de rand gerationaliseerd tot een korte periode van gevaar, zoiets als Cuba, die nu genadig in het verleden verdween. Als er lessen waren geleerd, was het niet merkbaar. De wereld zag er nog ongeveer hetzelfde uit. En de olie van de wereld raakte verder op.


  



  Conroy bracht een tweede bezoek aan Downing Street. Toen hij naar buiten kwam, opende Jenkins het portier van de auto.


  ‘Die arm is nog een beetje stijf, hè?’ vroeg Conroy.


  ‘Nee, meneer.’ zei Jenkins ernstig. Conroy liet het erbij. Hij wist dat Jenkins zijn jonge, enthousiaste therapeuten bijna had uitgeput omdat hij zo snel mogelijk weer helemaal fit in dienst wilde komen. Jenkins ging achter het stuur zitten en keek in de spiegel. ‘Terug naar de dienst, meneer?’


  ‘Nee,’ zei Conroy. ‘Ik wil een paar bezoeken afleggen.’


  



  Karen gaf hem een glas.


  ‘Ik veronderstel dat ik je moet gelukwensen,’ zei ze.


  Ze ging tegenover hem zitten en sloeg haar benen over elkaar. Ze zag er weer anders uit, nog een aspect van de kameleon. Misschien had ze haar haar anders.


  ‘Ik wil met je praten over je toekomst in het algemeen,’ zei Conroy. ‘Ze zullen nu van Garnett wel een heleboel over je weten. Ik vind dat je geen werk in het veld meer moet doen. Ik heb wel één degelijk voorstel, dat mij ook betreft. Mijn toekomst ook, als je wilt. Er is tenslotte een tijd geweest dat...’


  ‘Voor je verder gaat,’ viel Karen hem in de rede, ‘kan ik je maar beter vertellen dat ik zal vragen op de reservelijst te worden gezet. Ik wil graag weg van de dienst en iedereen erin.’


  ‘Je hebt net twee maanden verlof gehad,’ wierp Conroy van zijn stuk gebracht tegen.


  ‘Ik zou het liefst helemaal ontslag nemen,’ zei Karen. ‘Ik weet dat Goss dat niet wilde toestaan, maar nu hij weg is ...’


  ‘Waar heb je trouwens je verlof doorgebracht?’ vroeg Conroy. ‘Voornamelijk in de Cotswolds,’ zei Karen.


  ‘Ah,’ zei Conroy. ‘Ik begrijp het.’


  ‘We hebben het over trouwen gehad,’ zei Karen. ‘Het idee trekt me aan.’


  ‘Ik meen me te herinneren dat het je al eens eerder aangetrokken heeft,’ zei Conroy scherp.


  ‘Deze keer zou ik een thuis en een man hebben,’ zei Karen. ‘Niet een lege flat en een man die altijd ergens anders is. Ik wil kinderen voor ik te oud ben.’


  ‘Ik hoop dat hij weet dat je je van het vorige ontdaan hebt,’ snauwde Conroy.


  ‘Hij weet alles,’ zei Karen vast.


  Conroy dronk zijn glas leeg en stond op.


  ‘Nou, bedankt voor de borrel,’ zei hij. ‘Doe het schriftelijk, wil je?’


  ‘Heb ik al gedaan,’ zei Karen. ‘Ik wilde het je eerst vertellen en het ergste achter de rug hebben. Ik dacht wel ongeveer dat het hierop zou uitdraaien.’


  ‘Je kent me alles bij elkaar te goed,’ zei Conroy wrang.


  ‘Ja. Precies,’ zei Karen.


  ‘Ik begrijp een paar dingen niet,’ zei Conroy. ‘Weer bij elkaar komen ... ook al was het op een ietwat eigenaardige manier ... jij in het Aeroflot kantoor, bereid het met de halve KGB op te nemen als ik niet verscheen ... Ik heb het allemaal bij elkaar geteld en mijn sommen kwamen fout uit.’



  ‘Niet zo erg fout,’ zei Karen zacht. ‘Maar terwijl George Spencer misschien de hersens van een genie heeft, is hij verder maar een gewone man. En al ben jij dan geen genie, je bent helemaal niet gewoon. Het zou nu nog erger zijn. Misschien zou ik het aan kunnen, maar zelfs als ik dat kon, kan ik het niet onder ogen zien - als dat niet te tegenstrijdig klinkt.’


  Conroy sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar licht op haar wang.


  ‘Je doet het juiste,’ zei hij. ‘Iets anders zou niet lukken.’


  



  De auto stopte voor het lange, lage gebouw. Conroy was er al uit voor Jenkins het portier voor hem kon openen. Jenkins’ gekwetste uitdrukking wees hem tactvol terecht.


  Conroy liep naar het revalidatiecentrum, sprak met de portier aan de balie en kreeg aanwijzingen. Hij liep door de gang met de vinyl vloer, volgde de bordjes en duwde een deur open waar ‘Fysiotherapie’ op stond. Het was een grote open ruimte met matten op de grond, stangen aan de wand en vreemde bouwsels van gewichten en katrollen.


  Goss hing op zijn armen steunend tussen twee evenwijdige stangen. Hij had een trainingspak aan en probeerde zijn heupen te zwaaien en het ene bungelende been na het andere naar voren te dwingen.


  Goss zag Conroy en plaatste, afgeleid, onwillekeurig zijn gewicht op een slap been en viel languit op de grond.


  ‘O, verrek,’ zei hij venijnig.


  De knappe jonge fysiotherapeute hielp hem te gaan zitten.


  ‘Alles goed met u?’ vroeg ze.


  ‘Verrekt geweldig,’ zei Goss. ‘Wat denk je?’


  ‘Dit is genoeg voor één keer,’ zei de fysiotherapeute. Er stond een rolstoel dichtbij.


  ‘Laat me je helpen,’ zei Conroy en kwam naar voren.


  ‘Lazer op jij,’ snauwde Goss.



  ‘Meneer Goss,’ zei de fysiotherapeute, ‘u bent met glans de ergste patiënt die ik ooit heb gehad.’


  ‘Je hebt een verrekt beschut leven geleid, schatje,’ merkte Goss op, ‘meer kan ik niet zeggen.’


  Het was verbijsterend hoe zo’n slank, klein meisje Goss’ massa zonder zichtbare moeite van de vloer in de rolstoel kon krijgen, maar ze deed het. Twee krukken waren over de rug van de stoel gehaakt.


  ‘Ik kan staan met die dingen,’ vertelde Goss aan Conroy. ‘Bijvoorbeeld als ik wil plassen. De enige moeilijkheid is dat je dan drie handen nodig heb, en tot nu toe hebben ze me er nog geen extra verstrekt. Ik heb geprobeerd haar hem voor me te laten vasthouden, maar ze wil niet.’


  ‘Wat denk je van een tang?’ opperde Conroy. Hij greep de met rubber overtrokken handvaten en begon te duwen.


  ‘Heel leuk,’ zei Goss. ‘En haal je handen weg. Ik kan dit ding zelf rijden, dank je wel.’


  Hij draaide de wielen en de rolstoel bonsde de zwaaideuren open en reed de gang door. Conroy liep er achteraan.


  Goss stopte in een bijgebouw waar rijen gehavende fauteuils stonden.


  ‘Bezoekerszaal,’ zei Goss. ‘Val maar neer. Ik blijf waar ik ben, als het je niets uitmaakt.’


  Conroy ging zitten.


  ‘Ik heb de EM vandaag gesproken ...’ begon hij.


  ‘Je hoeft me niet te bedanken,’ zei Goss.


  ‘Dat was ik niet van plan,’ zei Conroy. ‘Wat zeggen de dokters? Een kans dat je weer op de been komt?’


  ‘Wat kan jou dat verdomme schelen?’ informeerde Goss agressief.


  ‘Niets,’ zei Conroy. ‘Ik vraag het alleen maar.’


  ‘Ze kunnen geen sodemieter doen aan een gebroken ruggegraat,’ zei Goss. Zijn taal was gepeperder dan ooit, begrijpelijk waarschijnlijk. ‘Alles wat ze in deze opslagplaats proberen, is leren je aan te passen en niet op zere plekken te drukken. Het is voor mij van nu af de rolstoel, mijn jongen. Dus als je dacht dat ik misschien weer op de pinnen zou komen en jij eruit kon glippen, laat dat idee dan maar varen. Je zit eraan vast.’


  ‘Jenkins vroeg of hij misschien binnen kon komen voor een woordje,’ zei Conroy.


  ‘Nee,’ zei Goss woest. ‘Dit gaat tussen mij en de helft van me die niet meer werkt. Het is privé. Jij bent mijn eerste en laatste bezoeker. Gesnapt?’


  Conroy knikte. Hij had op het punt gestaan te vragen of hij iets kon doen, maar hij slikte de lege woorden weer in. Wat kon iemand doen? Hij voelde met Goss’ houding mee. Als het hem ooit óverkwam, dacht hij, zou hij zich ook zo voelen.


  ‘Ik veronderstel dat je nu wel voorgoed met Karen Dewar samen gaat,’ zei Goss.


  ‘Nee,’ zei Conroy. ‘Ze gaat met George Spencer trouwen.’


  ‘Vrouwen zijn praktisch,’ peinsde Goss. ‘“Tot de dood” zou met jou wel een veel te korte periode kunnen zijn. Als echtgenoot ben je een slechte koop. Ik denk niet dat je regeringsperiode als HVD een van de langere van de geschiedenis zal zijn. De oppositie weet wie je bent. Ze hebben trouwens iets aan je te danken ook. Zodra ze erachter komen dat jij de dienst leidt, ben je hun voornaamste doelwit. Je zult niet alleen Jenkins nodig hebben, maar een heel verrekt bataljon. Je boft als je de vijfenveertig haalt, om van vijftig maar niet te spreken.’


  ‘Ik heb al uitgemaakt dat je me niet bepaald een plezier hebt gedaan,’ zei Conroy.


  ‘Lionel kon mij niet uitstaan,’ zei Goss. ‘Ik had andere manieren dan hij, maar hij heeft nooit begrepen wat me bezielde, en ik vermoed dat hij met een verrekt zwaar hart mijn naam naar voren gebracht heeft. Maar hij was verstandig genoeg om aan te voelen dat ik de juiste man zou zijn, ook al wist hij niet waarom. Nu zijn we een stap verder en ik moet precies hetzelfde doen. Dat zal wel bij de fleur van het leven horen, zoals ze het noemen. Toen het er op aan kwam, heb jij het gered. Misschien zou ik het ook hebben gedaan. Maar misschien ook niet. Dus nu oogst je precies je beloning.’ Hij lachte. Het klonk als een gebroken gramofoonplaat. ‘En moge de Heer je ziel genadig zijn.’


  ‘Ik denk zo dat ik Zijn geduld al een beetje op de proef gesteld heb,’ zei Conroy.


  ‘Ik neem aan dat Garnett op je geweten drukt,’ zei Goss ernstig. Conroy lachte.



  ‘Maar onderaan een tamelijk lange wachtlijst,’ zei hij.


  ‘Dat proces in de Old Bailey was een klucht,’ zei Goss. ‘We weten nu dat Garnett onschuldig was aan wat hem ten laste gelegd werd. Het bewijs was pure onzin. Hij heeft nooit persoonlijk de patrouilleroutes van de kernonderzeeërs overhandigd, zoals beweerd werd. Rechtens had hij onschuldig bevonden moeten worden.’


  ‘Een enorme gerechtelijke dwaling,’ beaamde Conroy. ‘De een of andere schoft moet hem erin hebben laten lopen.’


  ‘Waarom wedden we dat een vrolijke goeddoener het op een dag allemaal opgraaft en de zaak heropend wil hebben?’ vroeg Goss zich af. ‘Je hebt een man gedood die ten onrechte veroordeeld was.’


  ‘Daar zal ik mee moeten proberen te leven,’ zei Conroy.


  ‘Tijd om te gaan,’ zei Goss. ‘Anders kom ik te laat voor bezigheidstherapie. Weet je wat die zwakzinnigen me laten doen? Een poppenhuis bouwen. Mij. Goss. De schrik van de Geheime Inlichtingendienst. Een vervloekt poppenhuis. Allemachtig!’


  Hij reed weg door de gang. Conroy keek hem na, de spadevormige handen vielen op de wielen aan alsof het een zaak van leven en dood was om zo snel mogelijk te gaan. De massieve figuur leunde naar voren en zwaaide heen en weer van inspanning. Goss’ stem dreef terug.


  ‘Veel geluk, mijn jongen,’ riep hij. ‘En, bij God, je zult het nodig hebben.’


  'Jenkins stond met het portier open te wachten. Conroy stapte in. ‘Meneer Goss voelt zich niet goed genoeg voor nog een bezoeker,’ zei hij. ‘Hij vroeg me je te bedanken voor alles wat je voor hem gedaan hebt.’


  ‘Dank u, meneer,’ zei Jenkins, zijn gezicht onbewogen als altijd. ‘Hij is zeker veranderd. Week geworden, hè?’


  Conroy grijnsde. Dus Jenkins had gevoel voor humor. Weer een onthulling.


  Jenkins reed het parkeerterrein af, wachtte bij de hoofdweg en draaide in de richting van Londen. De radio knetterde.


  ‘Meneer,’ zei Jenkins.


  Conroy nam de hoorn van de radiotelefoon achterin op.


  ‘Conroy,’ zei hij.



  Hij had lang geleden de mogelijkheid onder ogen gezien van misvorming of invaliditeit of dood. Maar het leven speelde met verborgen kaarten, en er was een onaangenaam lot dat hij zich zelfs in zijn ergste nachtmerries nooit had voorgesteld. Dat hij Goss’ werk zou moeten doen.


  Dit e-boek is gemaakt voor persoonlijk gebruik


  en is niet bestemd voor commerciële doeleinden.


  Spelling en grammatika volgens regels ten tijde van uitgave.
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Deze thriller begint op een koude morgen aan de Duitse grens,
waar Richard Conroy van de Britse inlichtingendienst uitgewisseld
zal worden tegen de veroordeelde verrader en Russische agent,
Garnett. Door de geraffineerde ondervragingstechniek van de Rus-
sische Geheime dienst is Conroy fysiek al danig toegetakeld en nu
moet hij ook nog de harde deprogrammering ondergaan op een En-
gels buiten in Devon, dat eufemistisch “Tehuis” genoemd wordt.
Daar komt hij oog in 0og te staan met de mooie Karen Dewar, die
hem waarschijnlijk aan de Russen verraden heeft. Tijdens de mee-
dogenloze naspeuringen van zijn sadistische en groteske superieur,
Goss, rijst bij Conroy de verdenking dat het verraad oneindig veel
verder reikt en ernstiger gevolgen heeft, dan hij maar kan vermoe-
den.

De computer, waarvan de defensie in het westen afhankelijk is, is
zo geprogrammeerd dat het voor iedere niet-ingewijde onmogelijk
is aan informatie te komen.

Nog sterker: de computer is in staat zich-
zelf te verdedigen tegen sabotage, zonder
menselijk ingrijpen. En toch schudt de
NATO op haar grondvesten, kort nadat
Conroy in Berlijn gepakt is. De Russen
zijn exact te weten gekomen waar iedere
kruisraket zijn vernietigend werk zal
kunnen gaan uitvoeren...
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